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Nie dac¢ sie oswoic

Na poczatku roku jedno z wiekszych pism, Polityka, zapro-
sita kilkunastu ludzi do wypowiedzenia si¢ na temat zmiany mo-
delu cztowieka-obywatela w powojennej Polsce. Zastrzezono so-
bie, ze uwagi nie moga przekracza¢ pottora czy dwdch kartek
maszynopisu. Miato sie do wyboru: albo wysta¢ pare aforyzmow,
jak do sztambucha, albo zdoby¢ sie na jakg$ niestychang konden-
sacje, co w rezultacie nie bytoby czytelne, zwazywszy, ze wiele
miejsca i mitregi nalezatoby poswieci¢ na konieczne ostroznosci,
stylizacje, eufemizmy i savoir-vivre, ktory obowigzuje na linii
spoteczenstwo-cenzura. Byt wiec to ze strony redakcji najtypow-
szy podstep. Kilkunastozdaniowe wypowiedzi ukazywaly sie w
ciggu pieciu czy szeSciu numeréw opatrzone facsimile autoréw
i wygladato to symetrycznie, zgrabnie, pewnie w redakcji winszo-
wano sobie tego pomystu, ale nic to nie bylo warte.

Temat byt i pozostat kapitalny i jednak ankieta miata wielkg
warto$¢ — jako okazja do przemyslenia sobie tego rodzaju tema-
tu, nawet byla wiecej niz okazja, bo prowokacja: ale naturalnie
tylko dla tych, ktérzy podobne rachunki robig do szuflady, czy w
monologach wewngtrznych, stowem dla os6b nawyktych gada¢ do
obrazu. Taki typ publicysty, nie wykraczajgcego poza wewnetrzny
monolog, jest u nas faktem spotecznym i ekologicznym i nawet
calg te odpowiedz na ankiete od tego nalezatoby zaczaé, to zna-
czy od opisu tego typu obywatelskiego, rzeczywiscie nowego, kto-
ry jest oryginalnym produktem sytuacji hic et nunc. Pisatem juz
0 tym w zesztym roku: od wielu lat w kraju gromadzi sie suma
niewypowiedzianych mysli, ktére wytwarzajg pewien rodzaj cis-
nienia od dotu, co moze kiedy$ mieé¢ skutki gwattowne i ostatecz-
nie pozytywne, ale na razie wiemy o tym tyle tylko, ze to zaha-
mowanie truje organizm. Swiadomo$¢ musi pozostawa¢ w ruchu
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i to w ruchu celowym, jak w obiegu krwiono$nym — znane
prawdy. Podobno w Zwiazku Radzieckim ludzie przesyfajg sobie
metoda tancuchowg wypisy co Smielszych mysli. U nas jeszcze do
tego nie doszto i nie wiadomo o czym to $wiadczy, prawdopodob-
nie dowodzi to, ze mimo wszystko klapa jest mniej szczelna.
Zresztg nie ma nic absolutnego i totalnego, a nie méwie tego
z dystansu filozoficznego, na ktéry tu nie ma czasu i nerwow,
uswiadamiam sobie po prostu wielkie niebezpieczefstwo uprosz-
czen, bez czego artykut taki jak ten i tak nie potrafi si¢ obejsc.
Trzeba nad tg tendencjg panowaé. Zycie narodu pod kazdg forma
rzadow, a zwlaszcza w panstwie rzadzonym w ztej wierze i ghu-
pio — jest nieskonczenie réznorodng catoscig, nie ma takich
parametréw, ktére datyby rade ze wszystkimi prywatnymi i spo-
tecznymi czynnikami, jakie sie w tej zywej masie krzyzujg. Wiec
ograniczam sie tylko do czesci tego niezmiernego zjawiska, proé-
buje zda¢ sobie sprawe ze stosunkow — i tak dostatecznie skom-
plikowanych — miedzy rzadzonymi a rzadzacymi. Pamietam, ze
dwa lata temu pewien bardzo mtody cztowiek, student ekonomii,
peten energii i inteligencji, a bliski mi osobiscie — powiedziat: tak,
ale ja wole rzadzi¢, niz byé rzadzonym. Tak powaznie wierzyt
w swoje prawo do zycia maksimum, do kariery — kt6rg na pew-
no rozumiat uczciwie — ze nie powiedziatem mu ani stowa. Tak,
jak w tej ankiecie Polityki trzeba by bylo bardzo dlugo méwic,
a on byt za miody, zeby dlugo stuchaé. W zesztym roku w marcu
chtopiec zostat wylany z uniwersytetu tez nie przypadkiem, ale
za to co mowit i robit. Jednak na tym sprawa sie nie konczy.
Zdaje sie, ze niedawno ocknat sie z przygnebienia i znowu szuka
sposobdw zaadoptowania sie. Nie to, zeby giat kark, ale w zaden
sposéb nie chce uwierzyé, ze mozna zy¢ w sposdb czesciowy,
warunkowy, jecha¢ wozem na jednym kole. Niechze mu kto$ wy-
perswaduje, ze tutaj jest moc ludzi, ktérzy witasnie z taka koncep-
cja jazdy muszg sie liczy¢ i nie widzg innej rady!

Wracam do ankiety. Oficjalnie uwaza sie za truizm, ze zmiana
modelu obywatelskiego po wojnie okazata si¢ pozytywna, a margi-
nesowa dyskusja powinna dostarczy¢ juz tylko subtelnych przy-
jemnosci dialektycznych. Dialektykdédw mozna wytresowaé, ale nie
tych, co monologuja. To prawda, ze elita i jej baza, inteligencja
— mniej wiecej wedlug terminu zaproponowanego kiedy$ przez
prof. Chatasinskiego, a wiec klasa obyczajowo i kulturalnie po-
chodna od szlachty — musiata ze swego miejsca ustgpi¢ na rzecz
innych i znacznie liczniejszych elementdw. Trzeba jednak dodac,
ze stawity sie one na zmiane wachty w stanie surowym, nie przy-
gotowane i nieurobione — bo niby kiedy i jak? To byt zywiot,
czesciowo nastrojony cynicznie, bo wspierany szansami fatwiej
kariery w rozmaitej skali, bez obowiazku ksztatcenia sie. Zakon-
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czenie wojny i nowe wiadze pomogty temu procesowi ile sie dato,
bo to lezato w ich interesie, zmitologizowaty go w jezyku urzedo-
wym i w jezyku quasi-naukowym. Ale to nie byla rewolucja, jak
sie potem chetnie przechwalano, tyle tylko, ze, jak w prawdziwej
rewolucji, stato sie to z dnia na dzien. Wojna przejeta na siebie
niektore zadania rewolucji i przede wszystkim osadzita nowag wia-
dze, ktéra jednak miata wazng skaze pierworodng, pewien orga-
niczny brak: doszta na swoje miejsce nie drogg dyskusji, walki,
heroizmu, ktdre sg notorycznymi cechami kazdej rzeczywistej re-
wolucji, ale mechanicznie i nie na swoich nogach. Przyjechata ta
wiadza w formach prefabrykowanych, jak popularne w tym okre-
sie domki finskie. A to w istocie historii czyni duzg rdznice. Tak
to mozna bylo przewidzie¢ okazato sie, ze jakosS¢ tej ekipy rzadza-
cej jest inna i ich robota przemienia sie im w reku, jakby tracita
po drodze wazko$¢. Po 25 latach zyjemy w panstwie, ktdremu
brak autentyzmu.

Inteligencji starego typu nie skasowano biologicznie, wykonu-
je ona po staremu niektore zawody, a jej sita atrakcji, zredukowa-
na w dziedzinie obyczajowosci, moze nie przestata si¢ liczy¢ w in-
nych sprawach, abstrakcyjnych, ale w tym kraju majgcych zawsze
niezwykte znaczenie, wiec w dziedzinie patriotyzmu. Patriotyzm
byt u nas zawsze zagadnieniem osobnym, mozna o nim powiedziec,
ze byt to patriotyzm spotworniaty, wykrzywiajacy niekiedy rzeczy-
wisto$¢, w kazdym razie odbierajagcy swobode zwykiemu zyciu
prywatnemu. Ot6z, jakby nie byto, model patriotyzmu, tego auten-
tycznego, ktory dochodzit do gtosu w roku 1967 i w marcu 1968
— nie zmienit sie wedtug zalecenn importowanej wiadzy. Wywo-
dzit sie z tej samej starej kultury politycznej, ktorg naréd nabywa
na wiasng reke, wlasnym kosztem, przez dtugie pokolenia. W dal-
szym ciggu nie ma mowy 0 wszczepieniu, na przykiad, patriotyz-
mu, ktory kaze by¢ dumnym z jakiego$ zotnierza polegtego w cza-
sie ostatniego najazdu Czechostowacji. W zesztym roku byty u nas
i takie préby zademonstrowania nowego modelu obywatela,
0 czym naturalnie ankieta nie mogta wspomina¢. Wiosng 1968
wystgpita mtodziez r6znego pochodzenia klasowego i z pretensja-
mi dotyczacymi kwestii socjalizmu, zresztg traktowanego serio
i nowocze$nie (co uniemozliwito dialog z wiadzami). Ale wspor-
nik patriotyzmu, ktéry decydowat o tym wystapieniu byt, pomi-
jajac roznice jezyka i formy, ten sam, taki sam, co przed trzy-
dziestu laty i przed stu laty.

Mozna sie targowac, czy i w jakim stopniu dawna elita zacho-
wata swoje wptywy, ale nie ma watpliwosci, ze jej nastepcy nie
majg zadnych wplywow, jezeli sie pominie przymus stosunkow
miedzy wiladzg a spoteczenstwem. Nie ma nowych inspiratoréw,
nie ma przewodcéw, cho¢ nie méwie tego z tesknoty za réznymi
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przewodcami sprzed wojny. Moze nie catkowicie nas odcieto od
zrodet autentycznej kultury politycznej, ale nie ma dwoch zdan,
ze w odpowiednim miejscu struktury panstwowej, na gorze,
tchnie pustka. Ludziom, ktérzy tam siedza arbitralnie, a znalezli
sie tam bez wynoszacego w gére ruchu rewolucji, tylko sie wyda-
je, ze zajmujg swoje miejsca. Tam nie ma nikogo. Jedng z wielu
mozliwych definicji dzisiejszej Polski jest sztuczno$¢ i widmowos¢
kierownictwa, ktore zjawito sie tu jak deus ex machina. tadne mi
widma, ktore pakujg do wiezien, oklamujg i rujnujg gospodarczo!
Ale w pewnym sensie ich istnienie ma charakter platoniczny, nie
moze sie liczy¢ i moze tak to kiedy$ potraktuje historia, mimo
tych 25 lat groznej mistyfikacji, ktérych konca nie widad.

Bezradno$¢ tych ludzi rzuca sie w oczy w wielu dziedzinach,
ale najoczywistsza jest bezradno$¢ wychowawcza i to przesadza
0 modelu obywatelskim. Zywiot nowych ludzi miat za sobg czas,
propagande, polityke — a jednak nie zdotat sie ustabilizowac
i ulozy¢ pozytywnie w podsunietych mu formach. Gdyby nie byto
na to innych dowoddéw, wystarczy wskaza¢ na stosunek do pracy,
ktora traktuje sie na ogoét tak, jakby nie lezata we wiasnym inte-
resie, co mozna poréwna¢, naturalnie wyjaskrawiajac sprawe, ze
stosunkiem do pracy w okresie okupacji. Ograniczone sukcesy
w naukach humanistycznych wywodzg sie z ducha tamtej odsunie-
tej elity, sa produktem jej czesciowej, mimo wszystko, obecnosci,
a jeszcze bardziej — by¢é moze — jej bardzo znaczacej nieobec-
nosci. Sukcesy w technologii, skrepowane zreszta niekompetencjg
rzadu, majg nature kosmopolityczng, przypuszczalnie tak jak sztu-
ka. Sukcesow gospodarczych w ogo6le nie ma, jest magiczne trwa-
nie w deficycie — réwniez w szerszym znaczeniu tego stowa —
a jezeli, na przykiad, oficjalnie nikt pary z geby nie puszcza o ko-
losalnym deficycie planu gospodarczego i o jeszcze gorszych pers-
pektywach — to nie tylko dlatego, ze taka jest zasada propagan-
dy, ale i dlatego moze, ze nikt tym tak naprawde na szczytach sie
nie przejmuje. Utrata posad nikomu nie grozi, szczyty nie byly
i nie sg obsadzane wedtug kryterium kompetencji i dlatego wcigz
gra ten svstem przelewania z pustego w prozne: jakiz to cudowny
system, jakie ciekawe zjawisko — poza prawami naturalnymi —
szkoda, ze odbywa sie kosztem narodu. W systemie przelewania
Z pustego w prozne mozna utrzymac sie na mniej wiecej tym
samym poziomie, ale nie ma zadnej szansy ulepszenia zycia,
ozdobienia go i natchnienia godnoscia.

Nie moze by¢ mowy o wychowaniu obywatela, ktérego row-
noczesnie napycha sie spreparowang karma polityki, i zabrania
mu sie mie¢ w tej dziedzinie zdanie, mysle¢ i wspoétuczestniczyé.
Atenskie pojecie demokracji w tej epoce ulegto zwyrodnieniu
i nieuniknionym pewnie modyfikacjom, ale w Polsce zostat z tego
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tylko wyraz i to wylgcznie na okreslenie pewnych zmian obycza-
jowych, np. zaniku réznych form stuzebnosci miedzy ludzmi od-
miennych pozycji. Mozliwosci wspotuczestnictwa w rzadach sa
na ogo6t wszedzie ograniczone, czesciowo iluzoryczne, ale i w tym
najgorszym wypadku to jest potrzebne i cenne, jako impulsy
W pracy i ambitnym zyciu. Ztudzenia, a w kazdym razie marzenia
sq taka sama koniecznoscig ludzkiej psychiki, jak np. sen dla
utrzymania sie w zdrowiu. Tu nie ma o czym marzy¢, chyba
0 zmianie rzadéw, ale takim marzeniem nie mozna zyé, jest ono
na ogot trujace i po prostu odbiera energie. Mimo tak okrzesanego
i adoptowanego pojecia demokracji partia lubi sie tym hastem
bawi¢. Wybory, otwarcie sejmu — trzeba widzieé, ile wkiada sie
w to pieniedzy na dekoracje i ceremoniat, ale takze powagi i aktor-
skiej ambicji! Autor ,,Homo ludens” pisat we wstepie: ,,Od daw-
na juz i we wzrastajgcym stopniu umacniato sie we mnie przeko-
nanie, ze kultura ludzka powstaje i rozwija sie w zabawie i jako
zabawa”. | potem: ,W polityce wewnetrznej wspdtczesnych
panstw znajdujemy liczne $lady czynnika ludycznego — za to sto-
sunki miedzynarodowe zdajg sie, na pierwszy rzut oka, nie nasu-
wac raczej skojarzen ze sferg ludyczng. Mimo to jednak sam fakt,
ze polityczne wspotzycie popada dzisiaj w niebywate skrajnosci
przez akty przemocy i zagrozenia, nie jest jeszcze powodem, dla
ktérego mielibysmy tu wykluczy¢ z gory pojecie ludyzmu. Zresz-
tg gra i zabawa moze by¢ okrutna i krwawa, a czesto bywa fatszy-
wa” Genialny Huizinga!

Gdy widze na ekranie i fotografii wcigz ten sam garnitur
twardych gtow, z charakterystyczng fizjonomig wolno gadajgcego
belfra i z tysg palg tyjacego z roku na rok zelaznego premiera
— pozujacych najczesciej za stotem prezydialnym, czasem na lot-
nisku, w salach recepcyjnych, w uroczystosciach fabrycznych, ale
nigdy na ulicy — to nie moge sie obroni¢ przed wrazeniem, ze
to tez w koncu ludzie, ktérzy tez musza sie zabawi¢. Brak tej
typowosci jednego elementu: poczucia zartu, nie moéwiac juz o sa-
tyrze. Jak pewnie wszyscy czytelnicy zauwazyli, w Polsce nigdy
nie byto satyry rysunkowej dotyczacej oséb rzadzacych, a krazace
kawaty, pyszne, jak to w Polsce, majg charakter wybitnie panto-
flowy. Ale to juz jest sprawa genezy tej wiadzy, jej wschodniej
szkoly, ktorej gtdwng przestanka byt zawsze kult personalny po-
suniety do granic obcych dla kultury zachodniej.

Obywatel PRL jest przedmiotem a nie podmiotem, to jest
dopiero truizm, robi sie pewne minimalne wysitki ekonomiczne
i ogromne propagandowe, zeby go utrzymac w stanie ograniczonej
wydolnosci roboczej. Nie przesadza sie w tych staraniach. Zda-
watoby sie, ze to nonsens, ze ogromny robot bloku tzw. demo-
kracji ludowych nakrecany w Moskwie bedzie wszedzie, w kaz-
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dej edycji i przypadku, dazy¢ do najwiekszej sprawnosci. Jednak
réznice tej sprawnosci rzucajg sie w oczy, inaczej jest w NRD,
inaczej nawet na Wegrzech, a inaczej — i najgorzej — u nas.
Rzad warszawski sta¢ bylo tylko na marnego, albo na zupetnie
ztego wyrobnika i nic tu nie pomoga nieszczere, czy naiwne ataki
roznych moralistow potepiajacych alkoholizm, bumelanctwo i in-
ne cechy skandalicznego stosunku do pracy. Sa spofeczenstwa, np.
Niemcy, ktorym idea partactwa jest z natury obca i tym nalezy
tlumaczy¢ wzglednie duzy rozwoj gospodarki NRD, ktéra znajdu-
je sie w takim samym czy bardzo podobnym systemie politycznym.
Naszego robotnika, rzemiesinika, urzednika partactwo nigdy spe-
cjalnie nie przerazato, nawet gdy byt wolny i dopuszczony do
gtosu, w kazdych warunkach wspétzyt sobie niezle z partactwem.
Ale w tej sytuacji to sie rozprzestrzenito jak zaraza, pognebito
i okaleczyto idee zycia w ogéle.

,Czy sie stoi, czy sie lezy, dwa tysiace sie nalezy” — mowi
sobie thum pracujacy i zachowuje sie doktadnie w mysl tej maksy-
my, ktéra nigdzie nie wywoluje powaznego oburzenia, raczej hu-
mor, ten maly wisielczy humorek, o ktéry u nas wcigz tatwo.
Knajpy i kawiarnie sg zapetnione od rana, co wzbudza podziw
i moze szacunek cudzoziemcdw, np. Szweddw, ktorzy tu zjezdza-
ja miedzy innymi po to zeby sie uraczy¢ do syta sprzedawanym
po6t darmo alkoholem. Inny, zalegalizowany gatunek bumelantow
blokuje miejsca w samolotach, wagonach i hotelach, to juz jest
zupetna specyfika modelu zycia obywatelskiego po wojnie — thu-
my facetébw z wypchanymi teczkami i delegacjg stuzbowa w kie-
szeni widczg sie stadami po catym kraju przez caty rok. R6znym
robotom publicznym, budowom, instalacjom, remontom — wigcz-
my tu stynne remanenty! — przypatruje sie cztowiek z uczuciem
zupeinej bezsilnosci, zresztg moze juz niewielu to dostrzega,
moze dziata tu jaki§ mimetyzm przestaniajacy sens tego widowis-
ka. Na ogdt w prace nikt nie inwestuje tu ani ambicji ani zwyk-
fej uczciwoscei, praca nie jest Srodkiem kariery, dZzwignig zyciowa,
jest biernym i fatalistycznie ( z parszywym humorkiem) trakto-
wanym sposobem trwania. Czy moze by¢ inaczej, jezeli w wiekszo-
sci wypadkow legalne zarobki nie pozwalajg na zaden osobisty
rozwoj, na zadne plany, na ogo6t nie sg wystarczajgce zeby mini-
malnie zy¢? Najczestszym zrédlem dochodu jest kradziez, w nie-
ktérych zawodach traktuje sie ja jako regute i robi to wrazenie,
jakby byta ona z géry wkalkulowana w koszta wiasne przedsie-
biorstwa. Niektore zawody gwarantujg wyzsza stope zyciows,
cho¢ nie ma to nic wspdlnego z poborami: dobrze jest by¢ ekspe-
dientkg sklepu komisowego, ktora przyjmuje towar tylko za fa-
powke, bufetowa, kelnerem, szoferem wozacym ludzi na tepka
panstwowym wozem. Znam pewien sklep z galanterig skorzana,
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gdzie kierowniczka umyslnie niszczy — w odpowiedni sposéb
— torebki, walizki, rekawiczki, zeby moéc je sprzedawac jako
wybrakowane.

Jak zy¢é w takich warunkach? A raczej — jaki znalez¢ do tego
stosunek? To gnebi najbardziej i cztowiek gotdéw jest uwazac,
ze nie ma wazniejszego problemu, ze gdyby to praktycznie w sobie
roztrzygnat, to obiektywny ciezar tej sytuacji bylby fatwiejszy
do zniesienia. U Tomasza Manna, nie w jego esejach politycznych,
ale w noweli (,,Mario i czarodziej”’) znalaztem nadzwyczajny sy-
logizm, ktdry i do naszej sytuacji pasuje, cho¢ byt pisany w innych
celach.

»Prawdopodobnie nie mozna zy¢ duchowo niechceniem. Nie-
chcenie jakiej$ rzeczy nie jest na dtuzszy przeciag czasu zadng
trescia zyciowa, czego$ nie chcie¢ i w ogole juz niczego
nie chcie¢, a przeciez czyni¢ to, czego sie od cztowieka wymaga,
to rzeczy zbyt moze ze sobg blisko sgsiadujace, zeby idea prostoty
nie musiata miedzy nimi ponie$¢ uszczerbku™.

Mdj Boze, gdybyz to chodzito tylko o idee prostoty! Jest to
zbyt wykwintne, pelne czarujgcego relatywizmu, zdanie cziowie-
ka majacego wiele swobody i wiele czasu na obejrzenie kazdej
sprawy z roznych stron. Ale Mann nie mogt przewidzie¢ jaka
wedrowke, w jakie okolicznosci i okolice, odbedzie jego mysl,
zresztg logicznie bezbledna. Istotnie, samym niechceniem zy¢ nie
mozna, a tym bardziej nie mozna nie chcie¢ i czyni¢ to, czego
sytuacja wymaga. Biografie mnoéstwa ludzi, ktérych zaliczam do
rodzaju mnie pokrewnego, w skrécie telegraficznym przedsta-
wiajg sie mniej wiecej tak: Zaraz po wojnie, powodowani biolo-
giczng wolg zycia, nieodstepng w takich sytuacjach nadziejg, cie-
kawoscig wreszcie — akceptowali zmiany nie wdajac sie w ich
geneze. W tych bynajmniej niejednoznacznych czasach powojen-
nych wielu z nas zachowato sie z duzg dobrg wolg i z zacieka-
wieniem. Potem zrozumieli co to warte, cofneli swoja zgode, opa-
nowat ich, jak rak, krytycyzm, ktory dzi§ ma tendencje totalne.
Stato sie to w réznych momentach, wczesniej czy pdzniej, na roz-
nych etapach tego doswiadczenia, w ktorym nikt nikogo nie po-
winien byt wyrecza¢, bo do tego nalezato dojs¢ wiasnym rozu-
mem i samemu za to zaplaci¢. Krytycyzm zaczyna dzi$ dusi¢ jak
wewnetrzny krwotok. Co robic¢?

Gdybym wiedziat na pewno, co robi¢, moj artykut bytby bez
poréwnania krotszy. Nie da¢ sie oswoi¢, to przede wszystkim,
ale i nie da¢ sie whasnej panice. Z tego katastrofalnego dylematu
zycia w niechceniu trzeba probowaé wybrna¢ w sposéb intuicyj-
ny, jezeli nie moze tu by¢ mowy o jakiej$S formule racjonalnej,
a rzeczywiscie nie moze o tym by¢ mowy. Ale na mito$¢ Boga,
nie dajmy sie oswoié. Prawdziwe zycie polega na utrzymaniu pew-
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nego rodzaju formy umystowej i moralnej, to znaczy na zacho-
waniu krytycznej $wiadomosci. Moze to zycie w Polsce jest bar-
dziej skondensowang préba bytu czy losu w ogéle. Jednak po-
traktowanie tego jako fatalnosci bytoby tylko inng forma rezy-
gnacji. Utrzyma¢ sie w postawie stojagcej — oto program mini-
mum, z wielkim zapewne uszczerbkiem prostoty, o ktérej wspo-
mniat Mann, ale przynajmniej pozwala to zachowa¢ godno$¢
i przytomnosg.
PELIKAN
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"The History of Polish Literature"
Czestawa Milosza

O mnie Moskwa i bedg wiedzie¢ Tatarowie,

I réznego mieszkancy $wiata Anglikowie;

Mnie Niemiec i waleczny Hiszpan, mnie poznajg
Ktorzy gleboki strumien Tybrowy pijaja.

Jan Kochanowski
|

Ukazanie sie historii literatury polskiej w jezyku angielskim,
napisanej przez Czestawa Milosza, i wydanej przez powazne wy-
dawnictwo, jest niewatpliwie wydarzeniem duzej wagil. Ksigzka
Mitosza jest z kolei drugim tego rodzaju opracowaniem w jezyku
angielskim; przychodzi za$ w momencie gdy znajomos¢ literatury
polskiej w krajach anglosaskich powaznie wzrosta, dzieki pojawie-
niu sie w ostatnich latach na rynku anglosaskim stosunkowo spo-
rej liczby przektadéw autoréw polskich, przede wszystkim wspot-
czesnych, ale takze i dawniejszych, by wymieni¢ tylko takie po-
zycje jak wybor komedii Fredry, sztuki Witkacego, dzieta Gom-
browicza, Dziady Mickiewicza, sztuki Mrozka, czy antologie pi-
sarzy Kultury. Nie stabngce, mimo nieprzychylnej sytuacji poli-
tycznej (udziat w inwazji Czechostowacji, antysemityzm), zainte-
resowanie literatura polska, czyni ksiazke Mitosza bardzo na czasie
i stanowi dodatkowy powdd poswiecenia jej maksimum krytycz-
nej uwagi. Chociaz bowiem nie jest Scista podana w przedmowie
informacja, ze pierwsza historia literatury polskiej w jezyku
angielskim, piéra Manfreda Kridla, jest zupetnie wyczerpana (uka-

1. Czestaw Mitosz, The History of Polish Literature Collier- Macmillan,
London-Toronto, 1969, XVIII :570.
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zalo sie niedawno jej drugie wydanie)?, nie ma watpliwosci, Ze
ksigzka Mitosza trafia na podatny grunt, czeSciowo przygotowany
przez samego autora3 Nie bez znaczenia jest takze osobista pozy-
cja Mitosza jako poety i autora The Captive Mind oraz wydanej
niedawno w jezyku angielskim Rodzinnej Europy (Native Realm,
New York, 1968). Poniewaz za$ historie literatury ukazujg sie
stosunkowo rzadko, mozna przyjaé, ze ksiazka Mitosza stanowié
bedzie — obok podrecznika Kridla — gtowne Zrodto informacji
i pogladéw na literature polska przez co najmniej nastepnych
kilkanascie lat.

Pare lat temu grupa wybitnych polonistéw krajowych
(J. Krzyzanowski, K. Wyka i inni) wzieta udziat w sympozjonie
na temat Swiatowych wartosci literatury polskiejd. Temat okazat
sie trudny i raczej niewdzieczny, a wnioski wypadty nieco melan-
cholijnie, lub momentami dosy¢ gotostownie. Jezeli bowiem bra¢
jako sprawdzian wspétudziat literatury polskiej w rozwoju litera-
tury europejskiej, to byt on tak minimalny, ze trzeba konstruowaé
specjalne kryteria, aby odpowiedzie¢ na pytanie, jakie sg Swiato-
we wartosci literatury polskiej. Kryterium najbardziej konkretne,
zycie dziet literackich poza ich wiasnym obszarem jezykowym,
jest dla literatury polskiej bardzo nieprzychylne. Uderzajacg cecha
literatury polskiej jest jej peryferyjnosc.

W interesujagcym eseju Polish Literature in its European Con-
texts, Jerzy Pietrkiewicz zwrécit m.in. uwage na paralelizm pew-
nych zjawisk kulturalnych i literackich w Polsce i w Hiszpanii
— paralelizm wynikajacy z faktu, ze oba te kraje znajdowaty sie
przez stulecia na kresach cywilizacji europejskiej i spetniaty role
zarowno barier jak i pomostow (w Polsce religijny, a nastepnie
takze i polityczny ideat przedmurza przestonit te druga role, do
tego stopnia, ze nadal nie posiadamy petnej historii polskich
wptywow kulturalnych na wschéd i potudnie od etnicznej Polski).
Paralela Pietrkiewicza jest niewatpliwie uzyteczna, por6wnanie
jednak obu literatur pod katem ich wspoétudziatu w ksztattowaniu
kultury europejskiej wypada oczywiscie na niekorzysé literatury
polskiej: wystarczy wspomnie¢ o zakresie oddziatywania i histo-

2. M. Kridl, A Survey of Polish Literature and Culture, The Hague,
1956; drugie wydanie: 1967.

3. Wystarczy wymieni¢ antologie Postivar Polish Poetry (New York,
1965) oraz tom wierszy Herberta, Selected Poems (Penguin, 1967).

4. Roman Pollak et. al., Literatura polska w perspektywie S$wiatowej.

Wroctaw, 1963.
5. Slavonie and East European Revietv, 1962 : 96.



,THE HISTORY OF POLISH LITERATURE” CZ. MILOSZA 13

rycznej zywotnosci Don Kichota, o znaczeniu dramaturgii hiszpan-
skiej czy promieniowaniu hiszpanskiej poezji mistycznej. Podob-
nie, takie literatury peryferyjne, jak rosyjska czy skandynawska,
potrafity w pewnym momencie przetamaé bariere geograficzno-
jezykowa i wejsé w sposob istotny do wspdinej tradycji literatu-
ry europejskiej, oddziatywujac na jej rozwdj. Podobne przekro-
czenie bariery jezykowej dokonuje sie na naszych oczach w wy-
padku literatury polskiej, ale zbyt optymistyczne wnioski bytyby
w tej chwili chyba przedwczesne.

O peryferyjnosci literatury polskiej decydowata nie tylko jej
pozycja geograficzna, ale caty szereg czynnikéw takich jak: ogol-
na miodszos$¢ cywilizacyjna Polski, pokostowy charakter pewnych
proceséw kulturalnych (Renesans, Reformacja, konwencjonalno$¢
polskiego katolicyzmu...), wtérnos¢ pradéw literackich (co Irzy-
kowski okre$lit mianem plagiatowego charakteru przetoméw li-
terackich w Polsce), haracz ptacony warunkom politycznym
i obowigzkom obywatelsko-narodowym, prowincjonalizm pogte-
biony w wieku XIX barierami polityczno-cenzuralnymi (warto
tu przypomnie¢ zdanie Orzeszkowej: ,,Co ja za przepyszne rzeczy
miatabym do napisania, gdyby o nich pisa¢ mozna byto!”).

Wszystkie te cechy polskiej tradycji kulturalnej prowadzity
do negatywnych wynikéw w literaturze, utrudniajac jej przeni-
kanie poza krag wilasnego jezyka. Stosowanie cenzury wewnetrz-
nej i konieczno$¢ poddawania sie cenzurze oficjalnej obnizaty czy-
telnos$¢ wielu dziet literackich poza polskim kontekstem historycz-
nym. P6zno$¢ rozwoju pewnych gatunkow literackich prowadzita
do zjawisk w rodzaju dramaturgii Stowackiego, ktdrego najwyz-
szg pochwalg staje sie twierdzenie, iz byt on ,,Szekspirem roman-
tyzmu”6 — twierdzenie dosy¢ niebezpieczne ze wzgledu na za-
warty w nim element dostownosci. Wtérnosé pradéw literackich
w Polsce kaze kwestionowa¢ warto$¢ nie tylko poszczegdlnych
utwordéw, ale wrecz catych faz tworczosci: co wart jest polski
eksperyment futurystyczny w poréwnaniu z futuryzmem rosyj-
skim czy wioskim, z ktorych mniej lub bardziej obficie czerpat?

Préby ukazania istotnych wartosci literatury polskiej musza
wrecz programowo unikaé zbyt ostrego dopasowywania literatury
polskiej do literatury europejskiej, narzucania jej zewnetrznych
ram o charakterze pradéw i kierunkéw literackich; musza one
wychodzi¢ od samych dziet literackich, gdyz wasnie w nich zna-
miona wtérnosci sg czesto nieistotne.

Bilans peryferyjnosci literatury polskiej nie jest bowiem cal-
kowicie negatywny. Przede wszystkim zauwazmy, ze chociaz w
ogolnym rozwoju literatury europejskiej literatura polska odgry-

6. J. Krzyzanowski, Dzieje literatury polskiej, Warszawa, 1969, str. 650.
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wata role marginesowa, sytuacja zmienia sie gdy wezmiemy pod
uwage kontekst Scislejszy — kraje stowianskie i wschodnioeuro-
pejskie. W tym wezszym kontekscie literatura polska ma momen-
tami znaczenie centralne lub wiodace, a jej promieniowanie jest
niejednokrotnie bardzo istotne i ptodne.

Przyczyny i skutki stanowigce o peryferyjnosci literatury pol-
skiej wyznaczajg réwniez, przynajmniej w pewnym stopniu, pole
jej specyficznosci, to, co jest w niej oryginalne, szczegolne, dziw-
ne lub dziwaczne.

W cytowanej przed chwilg charakterystyce Stowackiego
(Szekspir romantyzmu) zawiera sie — przynajmniej implicite
— punkt widzenia, ktéry warto po krotce rozwingc.

Fakt chronologicznej ,,nieprzystawalnosci” literatury polskiej
w poréwnaniu z gtdwnymi nurtami literatury europejskiej stwa-
rzat ciekawe warunki dla powstawania na terenie jezyka polskiego
zjawisk o charakterze ,,hybryd” literackich lub twdrczych anachro-
nizméw. W cytowanym eseju Pietrkiewieza znajdujemy uwage,
ze Pan Tadeusz nalezy do tego rodzaju literackiego, ktory stoi
zazwyczaj u poczatkéw literatur narodowych, podczas gdy ,,poe-
mat polski, inaczej niz lliada, Boewulf czy Poema del Cid, pow-
staje bardzo pdzno”. Swiadomos¢ réznic miedzy Polskg a Zacho-
dem jest niewatpliwie jednym z istotniejszych sktadnikéw dyna-
miki polskiej tradycji literackiej. Typowe dla tej dynamiki s3
liczne proby okreslania rytmu wiasnej tradycji literackiej i wias-
nych potrzeb, od Kazimierza Brodzifiskiego po Tadeusza Peipera.
llustruje ja historia adaptacji literackich, tak w piSmiennictwie
polskim powszechnych, od Dworzanina Gornickiego po komedie
Zabtockiego i szekspirowsko-kalderonowski dramat Stowackiego.
Paralelnym i jakze istotnym zjawiskiem sg ponawiane zwroty do
ludowosci i regionalizmu. Dynamiczny charakter przymierzania
sie do Zachodu ma oczywiscie swdj przeciwstawny biegun w iner-
cji kulturalnej, w ideologii sarmatyzmu, niechetnej wszelkim no-
winkom, spoteczenstwa nie tylko do niedawna wiejskiego, ale
réwniez gleboko prowincjonalnego i zregionalizowanego. Stad
nie tylko historia Polski ale i literatura polska obfituje w liczne
paradoksy, w rodzaju takich jak to, ze Rej jest wspdiczesnym
Kochanowskiego, ze Zimorowic jest autorem sielanek o tematyce
wojennej, ze powie$¢ historyczna rozkwita u nas w drugiej poto-
wie XIX wieku, itd. Oscylacyjny ruch polskiej tradycji literac-
kiej miedzy zachodnioscig a rodzimoscig jest uderzajgcym zjawis-
kiem udokumentowanym wieloma tekstami krytycznymi i artys-
tycznymi, by wymieni¢ Dziady Mickiewicza czy ... toutes propor-
tions gardées — Wzlot Iwaszkiewicza. Doskonatym przyktadem
hybrydowosci — i to jakze udanej — jest Pan Tadeusz, ktory byt



»THE HISTORY OF POLISH LITERATURE” CZ. MILOSZA 15

juz z powodzeniem analizowany jako: sielanka, powies¢, epopeja,
poemat heroikomiczny, gaweda, a ktérego zakonczenie:

I ja tam z go$¢mi bytem, midd i wino pitem,
A com widziat i styszat, w ksiegi umiescitem —

jest typowe dla basni. A jak okresli¢ lepiej pozycje Norwida
niz w kategoriach prekursorskiego anachronizmu?

Podobnie, danina ptacona przez literature polskg na rzecz
obowigzkéw patriotyczno-obywatelskich, oraz szczeg6lna funkcja
polityczno-ideowa literatury polskiej, maja nie tylko aspekt nega-
tywny (ograniczenie czytelnosci, a takze uniwersalnosci dziet pi-
sarzy polskich). W podsumowaniu swoich Dziejow literatury
polskiej, Julian Krzyzanowski stwierdza:

W poréwnaniu z literaturami innych narodéw, kiadacymi nacisk na
zycie indywiduum, literatura polska od samych swoich poczatkéw zwracata
uwage na zycie zbiorowe. Znamieniem tego jest dlatego posta¢ Mickiewi-
czowskiego ,,Konrada”, zyjacego zyciem nie tylko wiasnym, ale i narodo-
wym. A jesli tak jest w istocie, to tym samym wracamy do stanowiska
Chrzanowskiego, z tym oczywiscie zastrzezeniem, ze to, co on nazwat pa-
triotyzmem, okreSlamy jako pierwiastek polityczno-spoteczny polskiej litera-
tury. Formuta ostateczna brzmiataby: literatura polska, odtwarzajac te
wszystkie stadia, ktdre znamy z innych literatur, rézni sie od nich tym.
ze nad sprawy zycia jednostkowego wynosi zagadnienia zycia zbiorowego,
politycznego i spotecznego. A w ten sposéb okazuje sie ona literaturg przy-
sztosciT.

Niewatpliwie, sformutowania Krzyzanowskiego moga budzi¢
rozne watpliwosci. Czy rzeczywiscie przewaga problematyki zy-
cia zbiorowego nad sprawami zycia jednostki czyni literature
polsky literaturg przysztosci? Czy problemy zycia zbiorowego nie
moga by¢ wyrazone (jak niejednokrotnie bywaty) przez pryzmat
problematyki indywidualnej: inaczej méwiac, jak doktadnie rozu-
mie¢ to zasadnicze przeciwstawienie jakim operuje autor? Nie-
sposéb jednak zaprzeczyé¢, ze Krzyzanowski okreslit jedng z cha-
rakterystycznych cech literatury polskiej, ktéra moze by¢ trakto-
wana, w zaleznosci od poszczegllnych jej przejawdw, jako sita
lub stabos¢ tej literatury8. Jako stabos$é, gdyz w polskim konteks-
cie historycznym problematyka zbiorowosci przybierata zbyt tatwo
forme dydaktyczno-tendencyjna, lub sentymentalng; jako sita,

7. op. cit. str. 652.

8. Dla poréwnania warto zacytowa¢ punkt widzenia Pietrkiewicza: ,,It is
a pity that some works of Polish romanticism have been commended to the
world on the strength of their patriotic messages and consolations. What has
endured best from romantic writing in exile springs from a different source
of émotions altogether™. op. cit. str. 104.
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wtedy gdy problemy zbiorowosci ukazywane byly przez pryzmat
losow jednostki, lub gdy sama zbiorowo$¢ — jak w Odprawie
postow greckich — stawata sie bohaterem utworu.

Juz powyzsze, z natury rzeczy szkicowe, uwagi 0 niektorych
specyficznych cechach polskiej tradycji literackiej naprowadzajg
na wniosek, ze zadania historyka literatury polskiej konfrontuja-
cego te literature z literaturg powszechng, sg wcale nie fatwe
(kazda historia literatury pisana w obcym jezyku i dla obcego
czytelnika musi byé swego rodzaju konfrontacjg). Jest rzecza
zrozumiatg ze biorgc do reki historie literatury polskiej czytelnik
obcy szuka¢ w niej bedzie odpowiedzi na szereg pytan w rodzaju:
jaka jest specyfika polskiej tradycji literackiej, jakie wartosci sg
W niej reprezentowane, jakie dziefa literackie sg szczeg6lnie godne
uwagi, jacy pisarze. Nic tez dziwnego, ze interesowa¢ nas musi
Swiadomo$¢ teoretyczna autora historii literatury polskiej, ro-
dzaj kryteriébw jakimi sie postuguje, jego ogélny poglad na war-
tosci literackie, jego metody prezentacji i interpretacji.

Stajgc przed pytaniem, jakie sg Swiatowe wartosci literatury
polskiej, Kazimierz Wyka sformutowat trzy kryteria, ktére w wy-
padku literatury polskiej zastapi¢ muszg (a co najmniej uzupetic)
ten rodzaj sprawdzianu, jakim jest przenikniecie dzieta literackie-
go z jednego jezyka na teren szerszej tradycji literackiej. Warto
kryteria te zacytowa¢ dla celéw poréwnawczych. Oto one:

1) dana literatura daje obiektywny wktad do piSmiennictwa S$wiatowego,
dany pisarz wchodzi w jego ramy, jezeli osiggnat wartosci artystyczne, filo-
zoficzne badz ideowe, dla ktérych nie ma analogii w dorobku literackim
innych narodéw;

2) dana literatura, dany pisarz daje lepszg lub co najmniej réwng artys-
tycznie, filozoficznie, ideowo wersje osiggnie¢ tworczych spotykanych u in-
nych narodéw i w innych kulturach (np. Renesans, romantyzm, powie$¢
psychologiczna — przyp. méj);

3) dany pisarz daje do piSmiennictwa powszechnego wktad obiektywnie
wazny, skoro peilni on role takiego informatora o zyciu, przekonaniach,
obyczaju i historii danego spoteczefistwa i narodu, informatora w stosunku
do odbiorcéw przynaleznych do innych kultur narodowych, ze nikt go w tej
roli nie zastapi9.

Kryteria Wyki — najpetniejsze i najklarowniejsze jakie znam
— budzg zastrzezenie w tym punkcie, gdzie zdajg sie stawiac
walory artystyczne, filozoficzne i ideowe na jednej jakby ptasz-
czyznie. W swoich rozwazaniach szczeg6towych Wyka podkresla

9. Literatura polska w perspektywie Swiatowej, str. 74-75.
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jednak, ze nawet gdy pisarz spetnia warunek, np. wielkiego infor-
matora o zyciu wiasnego narodu, lub nosnika idei filozoficznych
czy moralnych o wysokim stopniu wazkosci lub dostepnosci, jego
wktad nie moze schodzi¢ ponizej pewnego poziomu artystyczne-
go. Stad, rozpatrujgc casus Zeromskiego, zaznacza:

Ten pisarz niewatpliwie znakomity nie pozostawit w swoim dorobku ani
jednego dzieta, o ktdrym mozna by ze spokojnym sumieniem powiedzie¢
cudzoziemcowi: oto wzglednie najblizsza prawdy wielka informacja o spo-
teczenstwie polskim... Powie ktos: catos¢ dorobku Zeromskiego wypetnia
ten warunek... Ale calo$¢ tylko podéwczas moze pretendowa¢ do podob-
nego znaczenia, jezeli jej sktadniki poszczegélne nie sg zbyt utomnel0dll

Jeszcze wyrazniej podkresla koniecznos¢ waloréw artystycz-
nych piszac o dorobku Kasprowicza:

Na rynku zasadniczych waloréw artystycznych istniejg pewne wartosci
w ogole nie podlegajagce dyskusji, ale za to takie, ze tworcy nie wolno
ich nie dotrzymaé, nie wolno zej$¢ nizej ich poziomu. Na mysli mamy
pewien szczebel doskonatosci, sprawnosci i celnosci jezyka, stopien kultury
stylistycznej, jakich nie mozna nie osiggna¢, azeby w ogdle si¢ na tym
rynku liczy¢. Kasprowicz zbyt czesto schodzit nizej owego szczeblall.

Tak wiec, i oczywiscie najzupetniej stusznie, w rozwazaniach
szczegotowych kryterium artystyczne staje sie sprawdzianem nad-
rzednym, sine qua non kazdej literackiej wypowiedzi jezykowej,
niezaleznie od jej wartosci filozoficznych, ideowych czy informa-
cyjnych.

v

Jakie sg kryteria Mitosza? Stanowisko Mitosza jest do pewne-
go stopnia polemiczne wobec nowoczesnych pradéw krytyki lite-
rackiej. Sformutowanie najpetniejsze znajdujemy we wstepie, gdzie
Mitosz tak okresla swoje zasadnicze podejscie:

Wychowany w Polsce, nasycony jestem... historycyzmem typowym dla
wielu europejskich intelektualistow. Dla czytelnika oczekujacego od mojej
ksigzki gorliwych poszukiwan wartosci czysto estetycznych, nie bedzie to
legitymacja najlepsza. Literatura ukazuje mi sie jako cigg momentéw w roz-
woju gatunku ludzkiego skrzeptych w jezyku (congealed) i w ten sposob
przekazanych uwadze potomnosci. Chociaz ostra selektywno$¢ jest konieczna
z chwilg gdy prébujemy sie zagtebia¢ w dzungle czasu, gtos ludzki dochodza-
cy nas z tej dzungli godny jest szacunku, nawet jezeli bywa niezgrabny
i fomliwy. Poniewaz takie jest moje stanowisko, poswiecitem wiele miejsca
zjawiskom ktére chociaz nie wydaly arcydziet, sg charakterystyczne dla swo-
jego okresu. Nie pogardzatem tym, co zwariowane, zabawne lub dziwaczne.
Poniewaz za$ literatura polska reagowata zawsze bardzo silnie na wypadki
historyczne, a trudno byloby zaktada¢ znajomos$¢ u czytelnika historycznych
faktow, poprzedzatem kazdy rozdziat krétkim szkicem o miedzynarodowych
i wewnetrznych stosunkach politycznych, koncentrujac sie na historii insty-
tucji i idei.

10. Idem., str. 82-3.

11. Idem. str. 83.



le BOGDAN CZAYKOWSKI

Inaczej méwigc, Mitosz traktuje literature jako rodzaj $wia-
dectwa, ktore znalazto wyraz w jezyku, a nie na przyktad w ka-
mieniu, czy na ptotnie. Chociaz nie wszystkie $wiadectwa maja
jednakowg wartos¢, a dzungla czasu posiada ich niezliczong ilos¢,
Mitosz nie formutuje kryterium selekcji, zaznaczajac jedynie, ze
potrzebna jest ,,ostra selektywno$¢”. Zdanie o szacunku dla glosu
ludzkiego brzmi bardzo pieknie, i trudno z nim sie nie zgodzié.
Ale mozna mie¢ zaréwno szacunek dla gtosu ludzkiego, jak i kry-
teria estetyczne, np. takie, jakie sformutowat Wyka. | oczywiscie w
praktyce, Mitosz nie moze unikngé stosowania kryteriow estetycz-
nych, nie uwaza ich jednak za najwazniejsze. Stad zbyt tolerancyjny
stosunek do zjawisk literackich ktore chociaz nie wydaty arcydziet,
sg charakterystyczne dla swojego okresu. Charakterystyczne —
w jakim sensie? Zapewne w tym, ze sg odbiciem wypadkdw his-
torycznych, czy warunkéw spofecznych, itd. — a wiec znowu
$wiadectwem. Tendencja sprowadzania wartosci dziet literackich
do dokumentu-$wiadectwa jest w dzisiejszej krytyce literackiej
stusznie odrzucana. Nie trzeba by¢ zresztg wecale stuprocentowym
zwolennikiem najnowszych szkét krytycznych, nie méwiac o ich
skrajnosciach, aby mie¢ powazne zastrzezenia wobec historycyz-
mu, biografizmu, socjologicznego podejscia do literatury, skoro
w podejsciach tych utwor literacki traktowany jest przede wszyst-
kim w kategoriach poza-literackich. Najsilniejszg strong polskiej
tradycji literackiej — jak to stusznie zauwaza we wstepie Mitosz
— jest poezja. Ale wilasnie poezja wymyka sie najbardziej kate-
goriom historycyzmu, szczeg6lnie wtedy, gdy gtos ludzki uzyskuje
w niej niepowtarzalny, jedyny i wysoki walor artystyczny. Wejdz-
my zresztg na chwile w potozenie obcego czytelnika. Zat6zmy, ze
mamy go przekona¢ dlaczego warto sie interesowac literaturg
polska. Czyz wysuniemy argument, ze znajomos¢ literatury pol-
skiej pozwoli mu zapozna¢ sie z pewng iloscig utworow, ktére
chociaz nie sg arcydzietami, a czasami nie sg nawet dobrg litera-
turg, nie mniej sa charakterystyczne dla swego okresu? Oczy-
wiscie, ze argument nasz bedzie brzmiat inaczej, ze powiemy mu
0 Trenach Kochanowskiego, o najlepszych utworach poetéw ba-
rokowych, o niektdérych lirykach Karpinskiego i Kniaznina, o li-
rykach lozanskich, o poezji Norwida, o Panu Tadeuszu (ktérego
Mitosz nazywa czysta poezjg), o wybranych i najlepszych po-
wiesciach i dramatach, a méwigc o nich, bedziemy sie musieli
koncentrowaé¢ na ich wartosciach estetycznych i uniwersalnych.
Wszystko inne bedzie miato charakter pomocniczy i dodatkowy.
Wobec lirykdw lozanskich historycyzm jest bezradny.

Warto réwniez zacytowac inne, charakterystyczne sformuto-
wanie Mitosza, z tekstu samej ksigzki. Wprowadzajac omoéwienie
tworczosci Orzeszkowej, w ktérym najwyzszg range uzyskuje po-
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wies¢ Nad Niemnem, Mitosz stwierdza polemicznie, ze jezeli przy-
ja¢ dwudziestowieczne pojecie literatury jako gtosu rozgoryczonej,
wyobcowanej i zrozpaczonej jednostki, to Orzeszkowg mozemy
z gory zaliczy¢ do pisarzy nieinteresujacych, jako przeciwienstwo
zbuntowanego geniusza. ,,Moze jednak — dodaje Mitosz — jest
jakie$ ziarno prawdy w tym, co powiedziat Beethoven kiedy byt
juz stary, ze ,im bardziej sie starzeje, tym mocniej dochodze do
whniosku, iz dobro¢ jest wartoSciowsza od geniuszu™. Mitosz prze-
prowadza wiec rozréznienie miedzy dwoma kategoriami glosu
ludzkiego: zbuntowanym, wyobcowanym i zrozpaczonym, a jakim$
innym, moze pogodzonym z zyciem, czy dobrotliwym; zgddzmy
sie, ze rozr6znienie to warto zrobi¢. Literatura dwudziestowiecz-
na przesciga sie w wyrazaniu buntu, rozpaczy i alienacji, rzadko
natomiast pochyla sie nad losem ludzkim z usmiechem dobroci
i zrozumienia. Beckett nie chce ani krzepi¢, ani tagodzi¢ naszych
béléw, ,,dobro¢” nie jest cechg ani tworczosci Kafki ani Gom-
browicza, bunt stanowi jeden z elementéw twdérczosci samego
Milosza; Mitoszowi nie moze wiec chodzi¢ o sam fakt rozgory-
czenia, buntu czy wyobcowania. Chodzi mu raczej o postawe
zbuntowanego geniusza, ktorej odwrotnosci widzi u Orzeszkowej.
Przyznajmy raz jeszcze, ze Mitosz stusznie stara sie przeciwstawié
postawe polskiej pisarki (postawe dydaktyczna, nacechowang
zdolnos$cig empatii, wspdtczucia, godzenia z losem) egotycznej his-
terii wielu nowszych pisarzy. Warto$¢ tej postawy Mitosz chce
zrehabilitowaé, ale ta proba w zastosowaniu do Orzeszkowej wte-
dy tylko moze by¢ w petni udana, o ile stuszny jest entuzjazm
Mitosza dla takiej powiesci jak Nad Niemnem. Ostatecznie Beet-
hoven nie powiedziat, ze dobro¢ wartosciowsza jest od geniuszu
w muzyce, bytby to absurd. Norwid réwniez stawiat jg obok
poezji. Warto zauwazy¢, ze witasnie Cham, powie$¢ kto wie czy
nie lepsza niz Nad Niemnem, jest poniekad studium ,,ztych” skut-
kow dobroci, dobroci bezradnej choé gtebokiej i pieknej. Ale
0 Chamie Mitosz ma do powiedzenia bardzo niewiele; mocniej
pocigga go panoramicznos$é, obyczajowos¢ i sielankowos¢ Nad
Niemnem, mimo ze ksigzka ta ma powazne skazy. Charakterys-
tyczne, ze dla Krzyzanowskiego, ktorego formute oryginalnosci
literatury polskiej cytowatem powyzej, Nad Niemnem jest nie
tylko najwyzszym osiggnieciem pisarskim Orzeszkowej, ale réw-
niez ,jedna z najwybitniejszych powiesci polskich12. Dobro¢ w li-
teraturze jest wtedy tylko dobra, kiedy jest przekonywajaca.
W przeciwnym wypadku przeradza sie w naiwnos$¢, sentymenta-
lizm, tendencyjno$¢ czy moralizatorstwo, cechy dosy¢ powszech-
ne w pisarstwie polskim.

Historycyzm i zwigzane z nim inne predylekcje Mitosza znaj-

12. op. cit. str. 384.
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duja peine odzwierciedlenie w samej ksigzce. Mitosz najwiecej
duszy wkiada w samo szkicowanie tta; w sylwetki biograficzne
pisarzy, ktérych charakterystyki sa zreszta przewaznie bardzo
zywe, zrobione z polotem, dowcipem i nieraz gleboka trafnoscig;
w historie intelektualng, czy to beda poglady Arian czy bliskie
Mitoszowi idee filozoficzno-estetyczne Brzozowskiego, ktérego po-
wies¢ Sam wsrdd ludzi okresla jako jedng z najbardziej fascynu-
jacych powiesci polskich, ze wzgledu na jej tematyke (,,przemia-
ny filozoficzno-polityczne $wiadomosci europejskiej’”), galerie nie-
zapomnianych postaci i pasje demaskatorskg. Natomiast uwagi
o strukturze, stylu, obrazowaniu zajmujg najczesciej miejsce po-
Slednie, sg to rzeczy na ktore Mitosz — podobnie jak kiedys
Brzozowski — nie ma wiasciwie czasu. ,,Z uwagi na Swietng
kompozycje — pisze 0 Oziminie Berenta — oraz gtebokie wczu-
cie sie w stan spoteczenstwa, mozna by jg nazwaé wielka powies-
cig” — ale na czym ta Swietnos¢ kompozycji polega nigdzie
nie ujawnia. Roman Jakobson, przedstawiciel metod krytycznych
nie tubianych przez Mitosza, w jednym ze swoich artykutow za-
liczyt Norwida do najwiekszych poetéw XIX wieku, niewatpli-
wie nie ze wzgledu na mysli i poglagdy Norwida, ale ze wzgledu
na charakter i artyzm jego poezji. Mitosz w swojej charakterys-
tyce Norwida poswieca sporo miejsca jego perypetiom zyciowym,
relacjonuje jego poglady na historie, sztuke i poezje, cytuje, bez
zadnego analitycznego komentarza, dwa wiersze z Vade-mecum,
i okreslajac jego poezje jako poezje intelektualng, dla korektury
przytacza zdanie Jastruna, ze Norwid byt w pierwszym rzedzie
nie myslicielem, lecz poetg. Uwagi o artyzmie Norwida sprowa-
dzaja sie do nastepujacych: ,,ironia subtelnie ukryta w symbolach
i parabolach”, ,starat sie aby jego wiersz brzmiat surowo Crougb-
hewn)”, ,unikat tego co kolorowe i malownicze”, ,kazda linijka
zbliza czytelnika do filozoficznego celu wiersza”, ,,jego filozofia
zdaje sie rozwijaé organicznie wraz z nastepstwem obrazéw”,
,niektére linijki sg catkowicie niezrozumiate”, ,ciezar intelek-
tualnej treSci jest tak wielki, ze czasami zagraza artystycznej
strukturze utworu”, Bema pamieci zatobny-rapsod posiada ,,skom-
plikowany wzorzec metryczny” i jest przyktadem ,,polskiego hek-
sametru”, jednym z najlepszych wierszy Norwida jest wiersz
0 Don Kichocie (Mitosz nie podaje tytutu) i pare innych. Jak
na jednego z najwiekszych poetéw XIX wieku, to naprawde nie-
wiele. Ostatecznie, na czym polega efektowno$¢ (nawet tylko in-
telektualna) takich wierszy jak Sfinks, Fatum, Nerwy, Purytanizm,
Przeszlos¢, Fortepian Szopena, czy takich lirykow jak W Wero-
nie; czy Norwid wniést co$ nowego do rozwoju formy poematu,

Chodzi o wiersz Epos-nasza.
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jak przejawia sie w poezji Norwida jego teoria milczenia, jak
— ironia? Historia gtosu ludzkiego jest nie tylko historig tego, co
ten gtos formutuje czy wyraza, lecz takze, jak to robi, a w istocie
te dwie cechy trudne sg do roziaczenia w literaturze. Charakte-
rystyka Norwida piora Mitosza nie przynosi petnej sumy istotnych
informacji o twdrczosci Norwida; z poematéw wymienione s3
tylko Quidam i Promethidion: pierwszy jako ilustracja twierdze-
nia, ze ,rozwazania o historii nie dadzg sie oddzieli¢ od poezji
Norwida” (?) oraz w zwigzku z dramatami Norwida o tematyce
starozynej lub legendarnej; drugi w zwigzku z relacjonowaniem
pogladéw Norwida na sztuke. O Promethidionie Milosz pisze, ze
ma ,,forme rozmowy miedzy paroma postaciami z dodatkiem przy-
piséw prozg O Assuncie i A Dorio ad Phrygium ani stowa, juz
nie méwiac o Norwidowskich traktatach poetyckich. Tytut: Bema
pamieci zatobny-rapsod zmieniony jest na Bema pamieci rapsod
zatlobny — drobiazg, ale doktadne cytowanie tytutéw utworéw
obowigzuje. Nie znaczy to, ze sylwetka Norwida nie zawiera wie-
lu uwag trafnych, spostrzezeh frapujgcych. Mozna wymieni¢ cie-
kawe zestawienie Norwida, Emersona i Melville’a, spostrzezenie,
ze ,,Norwid jest, w pewnym sensie, poeta obszaru $rédziemno-
morskiego”, lub taki paragraf;

czasami poréwnuje sie role Norwida w poezji (polskiej) do roli Mallar-
mé’go w poezji francuskiej. Byloby jednak btedem przeprowadza¢ analogie
miedzy Norwidem a symbolistami francuskimi. Z jednej strony, Norwid
osadzony byt gleboko w romantycznym zafascynowaniu historig. Z drugiej,
potrafit przezwyciezy¢ swoje odosobnienie jako jednostka dzieki zrozumie-
niu skomplikowanych wiezi jakie tgczg dzieto sztuki ze zbiorowoscig; inaczej
niz Mallarmé, nie ograniczat sie tylko do 'oczyszczania jezyka swego plemie-
nia’, ale zawsze starat sie przekaza¢ mysl. Chciatoby sie powiedzie¢, ze spo-
teczne nastawienie tak wyrazne w literaturze polskiej od Kochanowskiego
poczawszy, znalazto swéj punkt kulminacyjny w Norwidzie, i jego wplyw
w wieku XX stanowi przeciwwage nadmiernego wptywu francuskich symbo-
listéw. (str. 274-5).

Nie ze wszystkim trzeba sie tu zgodzi¢, aby doceni¢ wartos¢
tego rodzaju sformutowan. Szczeg6lnie cenne jest przeciwsta-
wienie sie bardzo modnemu we wspditczesnej krajowej norwido-
logii i zbyt uproszczonemu dopasowywaniu Norwida — na-
wet tylko prawem kontrastu — do symbolicznej poezji fran-
cuskiejl3. Inna sprawa, czy pozycja Norwida nie jest bardziej
skomplikowana, niz wynikatoby z uwag Mitosza. Poezja Norwi-
da jest istotng modyfikacja poetyki romantycznej, sa w niej

13. Mam na mysli przede wszystkim préby Zurowskiego i J. W. Gomulic-
kiego. Ten ostatni chce zrobi¢ z Norwida poetyckiego i ideowego przeciwnika
Baudelaire’a, a Vade-mecum interpretuje jako polemike z Les Fleurs du mal.
Zurowski natomiast pasjonuje sie ustalaniem wplywéw w sposdb wysoce
nieraz spekulatywny.
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elementy, ktére chyba stusznie okre$lane sg mianem presymbo-
lizmu; jego rola we wspoélczesnej poezji polskiej nie da sie spro-
wadzi¢ tylko do przeciwwagi nadmiernego wptywu francuskich
symbolistéw; spoteczne nastawienie poezji Norwida ma w tejze
poezji biegun przeciwny, skoro sam Norwid okreslit swojg twor-
czo$¢ jako ,,pamietnik artysty”. Antynomie postawy i poezji
Norwida sg nie tylko uderzajgce, ale i bardzo aktualne.
Zasygnalizowane powyzej braki omoéwienia Norwida zdajg sie
czesciowo wynikac z jakiej$ niesystematycznosci Mitosza w opra-
cowywaniu poszczegdlnych sylwetek. Z bardzo interesujacej —
pod wieloma wzgledami — sylwetki LeSmiana nie dowiadujemy
sie ani 0 tym, ze w jego stylu mozna wyodrebnié nurt ,klasycy-
zujacy”, ani ze byt to mistrz makabry i groteski, ze napisat jeden
z najpiekniejszych cykli wierszy mitosnych w poezji polskiej, ze
odnowit forme ballady, ze uwazat sie za anty-symboliste, ze napi-
sat poematy takie jak taka i Pan Biyszczynski. Charakterystyka
jezyka LeSmiana jest zupetnie niewystarczajaca, a jedyny przyktad
neologizmow Lesmiana prawdopodobnie wcale nie jest neologiz-
mem: S. K. Papierkowski zalicza stowo ,,Ptaczybdg” do dialektyz-
mow, powotujac sie na Stownik gwar polskich J. Kartowiczall
Lista ,,antyestetycznych grzechdw” Milosza jest catkiem dtu-
ga. Grzechy te sg stosunkowo mniej liczne w czesci ksiazki po-
Swieconej literaturze staropolskiejls, gdzie wiele tekstow juz tra-
dycyjnie wchodzi w zakres pojecia literatury; szczegdlnie w okre-
sie najwczesniejszym historycy utozsamiajg bez skruputéw litera-
ture z pismiennictwem, skoro prawie kazdy tekst urasta do roli
»pomnika jezykowego”. Omawianie historii i kronik (Gall Ano-
nim, Kadlubek, Baszko, Diugosz etc.), traktatéw politycznych
(Modrzewski i in.), kompendiéw encyklopedycznych, kazan itd.
nie wzbudza specjalnych sprzeciwéw (Mitosz poswieca nawet
strone z kawatkiem Kopernikowi, gdyz byt on po $mierci przed-
miotem licznych kontrowersji). Poza tym teren to wydeptany
przez licznych poprzednikow, i fatwiej jest sie po nim poruszac.
Okres wieku XIX i oczywiscie czasy najnowsze stanowig teren
trudniejszy, szczegolnie ze do historycznej predylekcji Mitosza do-
chodzg jego czysto osobiste sympatie i antypatie, ktére sa oczy-
wiscie zupetnie zrozumiate, ale tez muszg by¢ traktowane jako
sady czysto subiektywne. Uderzajagcy na tym terenie jest brak zro-
zumienia dla wartosci polskiej powiesci, ktdrg dla skrotu nazwe
eksperymentalng, czego dowodem catkowite pominiecie Choro-

14. S. K. Papierkowski, Bolestaw Le$mian: Studium jezykowe (Lublin,
1964), str. 82.

15. Mniej liczne — ale dosy¢ symptomatyczne. Wystarczy rzuci¢ okiem
na rozdziat poswiecony literaturze OS$wiecenia: rola poezji Trembeckiego w
rozwoju polskiego jezyka poetyckiego jest ledwo zaznaczona; poezji Kniaz-
nina Milosz stanowczo nie docenia, itd.
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manskiego, zaledwie krociutka wzmianka o Goetlu, lub ocena,
ze Wittlina Sol ziemi ,,ma godne miejsce w europejskiej literatu-
rze pacyfistycznej”. Przyklad z innej dziedziny: w podrozdziale
0 Awangardzie krakowskiej nowy styl poezji, reprezentowany
przez Przybosia, Peipera i Brzekowskiego scharakteryzowany jest
dosy¢ pospiesznie, chociaz nie brak i uwag bardzo wnikliwych,
szczegblnie o poezji Przybosia. Eksperymenty poetyckie Peipera
okreslone sg jako ,,interesujace o tyle, ze stanowia przyktad bez-
kompromisowego przywigzania do zasad (poetyckich)” — co nie
jest ani zbyt Sciste, ani sprawiedliwe. Peiper nie byt wielkim
poeta, ale jego poezja jest ciekawa i wcale nie gorsza od wierszy
Pola, Ujejskiego, Szenwalda, Sebyty, Putramenta, wobec ktérych
Mitosz zdobywa sie na przychylniejsze czy bardziej neutralne uwa-
gi. Inna dziedzina: krytyka literacka. Moze trudno robi¢ Mito-
szowi zarzut, ze potraktowat ja dosy¢ fragmentarycznie, chociaz
za cene pominiecia paru kronikarzy i kaznodziejow mozna byto
zmiesci¢ troche wiecej uwag o rozwoju krytyki polskiej. W pod-
rozdziale ,Krytyka i filozofia” (cze$¢ rozdziatu poswieconego
»Mtodej Polsce”) Mitosz omawia tylko Stanistawa Brzozowskiego.
O Irzykowskim-krytyku méwi co prawda przy okazji omoéwienia
Patuby (nb. ,patuba” znaczy nie tylko bag), i robi to ze szla-
chetng intencja, ale jego uwagi nie oddajg Irzykowskiemu spra-
wiedliwosci. Jezeli warto podkresli¢, ze Irzykowski byt pedan-
tem, to trzeba mocno podkresli¢, ze Brzozowski byt myslicielem
i krytykiem bardzo nierbwnym i pogmatwanym. Jeszcze lepiej by-
toby skontrastowaé obu krytykéw, wydobywajac ich cechy naj-
lepsze. Inna dziedzina: dramat. Omawiajac Wyspianskiego Mi-
fosz gtéwny akcent kiadzie na sztukach o tematyce historycznej
i ideologicznej (Wesele, Wyzwolenie, Noc listopadowa); drama-
ty tzw. greckie jedynie wymienia, zaznaczajac, ze stojg one nha
marginesie gtdwnego nurtu tworczosci Wyspianskiego. To samo
w sobie nie oznacza jeszcze, ze nie ma wsrdd nich utworu warte-
go osobnego omoéwienia. Podobnie w charakterystyce tworczosci
dramatycznej Stowackiego Mitosz koncentruje sie na Kordianie
jako dramacie ,,typowo polskim”, gdyz jego tematem jest ,,dzianie
sie historii”’; Mazepe (nie: Mazeppa!) streszcza, dajagc przy tym
dlugi komentarz historyczny, chociaz nie trzeba nic wiedzie¢
0 Mazepie, zeby zrozumie¢ typowy dramat honoru, jakim jest
ta sztuka; Sen srebrny Salomei (dramat nie tyle historyczny, co
mistyczny) charakteryzuje w dwu zdaniach; Lilie Wenede (nie:
Venedal) omawia nieco obszerniej, mimo ze stusznie uwaza ten
dramat za mato wartoSciowy (zbyt wiele nieumotywowanych
okropnosci). Natomiast w zarysach ogélnych rozw6j dramatu
i historia teatru w Polsce przedstawione sg w ksigzce bardzo
ciekawie i wnikliwie.
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Spor z historycyzmem Mitosza ma aspekt nie tylko teoretycz-
ny, ale i praktyczny. Dobrze rozumiem, ze Mitosz chciat z tego,
Co uwazane jest czesto za stabos¢ literatury polskiej (fakt, ze
reagowata ona zawsze silnie na wypadki historyczne, ze przesyco-
na jest problematyka narodowg) ukué kapitat, szczegélnie, ze
idzie to po linii jego wihasnych pogladéw na wartos¢ literatury.
Dobrze rozumiem, ze w kontekscie krytyki literackiej ujmujacej
dzieta literackie przez pryzmat lingwistyki, w obliczu naporu
strukturalizmu, chciat zaznaczy¢ swdj sprzeciw, podkreslajac ele-
menty intelektualne i ideowe, szczegdlnie, ze i to idzie po linii
jego osobistych pogladéw. Dobrze tez rozumiem, ze w paradok-
sach historii polskiej dojrzat (o czym pisze we wstepie) pewne
»nauki” dla czaséw terazniejszych, szczegdlnie w kontekscie ame-
rykanskim. Wszystko to jednak nie uzasadnia nadmiernego histo-
rycyzmu, pewnego bagatelizowania strony estetycznej, mieszania
hierarchii, lekcewazenia analizy formalnej. Mozna sie zgodzié, ze
w wypadku tych dziet, gdzie komentarz historyczny jest nieodzow-
ny do ich zrozumienia, komentarz taki byt potrzebny i wartoscio-
wy. Po co jednak obarcza¢ komentarzem historycznym utwory,
ktére tlumaczg sie same?

Wydawatoby sie, ze zadaniem historyka literatury pomawia-
nej o hermetyczno$¢ bedzie wykorzysta¢ kazda okazje, by pokazac,
iz opinia ta jest niejednokrotnie przesadzona, lub niestuszna; ze
wiasnie w historii literatury polskiej przeznaczonej dla czytelni-
kow obcych kazdy utwdr wartosciowy, ktory da sie ukaza¢ w jego
aspekcie uniwersalnym (a ciekawa forma jest w tym wypadku
elementem catkiem istotnym), zostanie tak ukazany; ze ksigzki
dobre bedg staty na pierwszym planie co najmniej w tym samym
stopniu co ksigzki wazne, a sama wazkos$¢ tematu (dokument,
$wiadectwo, idee) nie bedzie kryterium wystarczajagcym. Z dnia
na dzien Goetla, Zazdro$¢ i medycyna Choromarskiego, Cudzo-
ziemka Kuncewiczowej, SOl ziemi Wittlina, Ozimina Berenta, Lu-
dzie stamtad Dabrowskiej, Medaliony Natkowskiej, Andrzejew-
skiego Bramy raju — oto niepetna lista ksigzek, ktére dawaty
Mitoszowi okazje do rozwazah 0 rozwoju prozy artystycznej w
Polsce, szczegolnie ze pare z tych utworéw uzyskato spore uzna-
nie na Zachodzie, wiasnie dzieki ich eksperymentalnej formie.
Okazji tej Mitosz nie wykorzystat.

\%
Z paru mozliwych form organizacji materiatu Mitosz wybrat

forme ,,staromodnego” podrecznika. Forma ta ma swoje zalety,
ma roéwniez swoje wady. Mozna by twierdzi¢, ze dla Mitosza
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forma eseju bytaby lepsza, gdyz dawataby wieksze mozliwosci wy-
bicia na plan pierwszy osobistego stosunku do dziet i pisarzy,
ktéry juz sam w sobie jest interesujacy, z chwilg gdy autor jest
nie tylko profesorem literatury polskiej, ale i wybitnym pisarzem.
Forma staromodnego podrecznika narzuca sama przez sie pewng
doze schematycznych podziatéw i klasyfikacji. Mitosz zastrzega
sie na wstepie, ze postuguje sie takimi terminami, jak romantyzm
czy realizm umownie, bez przypisywania im zbyt jednoznacznych
tresci. Niemniej, nalepki te widniejg w nagtéwkach poszczeg6l-
nych czesci ksigzki: Humanizm i reformacja, Kontrreformacja i
barok, Oswiecenie, Romantyzm, Pozytywizm, Mtoda Polska, —
i swojg obecnoscig uniemozliwiajg prébe rewaluacji. W rozdziale
zatytutowanym ,,Romantyzm” omawiany jest i Fredro i Norwid;
termin ,,Mtoda Polska” rozciagniety jest poza swoje chronolo-
giczne granice; czy nie lepiej zamiast ,,Pozytywizmu” moéwié
0 ,,Pozytywistach™? Jezeli chodzi o romantyzm, to na przykiad
Kridl stosowat podziat na romantyzm sprzed 1830 roku i po
tym roku, podziat pokrywajgcy sie z romantyzmem krajowym
i emigracyjnym. Oczywiscie, pole do sprzeczania si¢ jest duze,
chociaz czesto, nie zawsze jednak, spory o tzw. periodyzacje sg po
prostu jatowa pedanterig. Niewatpliwg prébg rewaluacji ostat-
nich 70 lat literatury polskiej jest podziat jej w ksigzce Krzyza-
nowskiego na dwa okresy: Neoromantyzm i Neorealizm, ktéry
posiada te zalete, Zze unika rozciggania terminu ,,Mioda Polska”
poza jego chronologiczne granice.

Obok podziatéw zasadniczych, wedtug okreséw i kierunkdw,
Mitosz stosuje jeszcze podziaty wedlug gatunkéw: poezja, proza,
teatr, lub: poezja liryczna, poeci barokowi, poezja dydaktyczna,
satyryczna, sarmacka, epicka, lub: krytyka i filozofia, esej i gatun-
ki posrednie; wprowadza réwniez dziaty specjalne, dorazne. Dla
przyktadu, okres Oswiecenia podzielony zostat na nastepujace
sekcje: tlo, teatr, ludzie pidra, poeci sentymentalni, reformato-
rzy, nieprawdopodobny Potocki. OmoOwienie tworczosci Potoc-
kiego, przede wszystkim jego po francusku napisanej powiesci
Rekopis znaleziony w Saragossie, jest innowacjg. W rozdziale
0 romantyzmie znajdujemy miedzy innymi sekcje zatytutowana:
dzieje rodziny. Omawia w niej Mitosz tworczosé rodziny z kté-
rej wyszedt Conrad; twdérczosci samego Conrada nie omawia.

Poréwnajmy jednak ujecie okresu Oswiecenia u Mitosza, Krid-
la i Krzyzanowskiego. Kridl podzielit w swoim podreczniku wiek
XVIII na dwa okresy: saski i stanistawowski. W okresie stani-
stawowskim omowit najpierw tto historyczno-kulturalne i ruch
reformatorski, rozwdéj oSwiaty, nastepnie za$ zajat sie poszczegol-
nymi pisarzami, rozwojem dramaturgii, poetami uczucia, i pisa-
rzami politycznymi; zakoriczyt garscig informacji o malarstwie,
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architekturze, muzyce i ogélnym podsumowaniem literatury przed-
rozbiorowej. Jest to niewatpliwie jedna z lepszych partii ksigzki
Kridla. Krzyzanowski podzielit swoj okres na nastepujace pod-
rozdziaty: wiek oS$wiecenia, Stanistaw August i jego polityka
kulturalna, poeci dworscy, ksigze biskup warminski, komedia
stanistawowska, liryka sentymentalna, tworczos¢ poetéw schyiko-
wych, przetom w dziejach jezyka artystycznego. Poréwnanie to
rzuca pewne $wiatto na rodzaj podejscia poszczegdlnych autoréw.
Ogolnie mozna by powiedzie¢, ze wyznajac historycyzm, Mitosz
najchetniej uktada materiat informacyjnie, co jest jeszcze wyraz-
niejsze gdy spojrzymy na poszczegllne cziony sekcji zatytutowa-
nej: tlo. Oto one: ob6z reformy, religia i masoneria, osobowos¢
krdla, konfederacja barska i pierwszy rozbidr, Komisja Edukacji
Narodowej, czasopisma, styl klasyczny, druga strona wieku rozu-
mu, Zydzi, Sejm czteroletni, powstanie kosciuszkowskie, polskie
legiony napoleoniskie.

Podejscie w zasadzie informacyjne pozwolito Mitoszowi sto-
sowaé duzg doze elastycznosci w prezentacji materiatu, ktory jest
dzieki temu bogaty i réznorodny.

Wielka zaletg podrecznika Mitosza jest wiasnie jego bogactwo,
doskonate wyczucie wartosci szczeg6tu, styl zywy i wartki. Pod-
recznik Mitosza nie ma momentéw nudy, nie odstrasza belfers-
koscia, jest fantastycznie czytelny. Mitosz powiada w przedmowie,
ze przy pisaniu ksigzki ani przez chwile nie odczuwat nudy: ,ba-
witem sie raczej niz harowatem, i mam nadzieje, ze szereg frag-
mentdw zachowato $lad mojego usmiechu”. Ujawniajgca sie w
ksigzce osobowos¢ autora, nie tylko jako $lad jego usmiechu, jest
jedng z najbardziej ujmujacych cech tej ksigzki. Osobowos¢ ta
ujawnia sie nie tylko w zdolnosci wychwytywania wartosciowych
szczegdtow, w fascynacji wszelkimi curiosami, dziwacznosciami
(,,nie pogardzatem tym, co zwariowane, zabawne lub dziwacz-
ne’’), ale w sposobie kreslenia sylwetek, w zaskakujacych sformu-
towaniach, w operowaniu szerokim ttem poréwnawczym (cho-
ciaz z naciskiem na Swiat anglosaski), w zaangazowaniu w spra-
wy literatury polskiej, a takze w sprawy intelektualne i ideowe.
Znana nieche¢ autora do waskiego nacjonalizmu w sensie poli-
tycznym i kulturalnym stata sie podstawg ciekawej innowacji,
historycznie w petni uzasadnionej. Obok szerokiego uwzglednie-
nia literatury polsko-tacinskiej (szerszego niz w podreczniku
Kridla), Mitosz poswiecit osobne sekcje rozwojowi piSmiennictwa
na terenie dawnej Rzeczypospolitej w jezykach litewskich, biato-
ruskim i ukranskim, jako ze dawna Rzeczypospolita byla pan-
stwem wielojezycznym i wielonacjowym.

Inna, wazng innowacjg w poréwnaniu z podrecznikiem Kridla,
jest wprowadzenie do ksigzki bogatego materiatu ilustracyjnego
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w postaci cytatow i catych utworéw, zaréwno w jezyku polskim
jak i w przektadzie na angielski. Przyklady te nie zawsze dobrane
zostaty szczeSliwie (np. mozna byto wybraé lepszy wiersz Wie-
rzynskiego, jeden z dobrych przektadow drukowanych w tomie
Selected Poetry); szkoda takze, ze Mitosz traktuje je przewaznie
jako materiat ilustracyjny, bez komentarza. Sa one jednak bar-
dzo warto$ciowym elementem ksigzki.

Podrecznik Kridla doprowadzony byt bardzo pobieznie do
okresu dwudziestolecia miedzywojennego. Podrecznik Mitosza do-
prowadzony jest do roku 1966-67. Uwzglednit w nim autor nie
tylko Urszule Koziot (urodzona w roku 1935), ale i Andrzeja
Busze (urodzony w 1938 roku). Chociaz okres wspotczesny po-
traktowany jest dosy¢ selektywnie, dwudziestolecie miedzywojen-
ne i okres powojenny zajmujg sto kilkadziesiagt stron ksiazki. Te
ostatnie rozdziaty sa, oczywiscie, najbardziej kontrowersyjne i naj-
bardziej subiektywne, sprawg pominie¢ (np. Stryjkowski, lwa-
niuk, Tyrmand) i bteddéw rzeczowych warto sie jednak zajaé
osobno (spraw o ktére warto sie spieraC jest zresztg sporo: od
oktadki i mapy poczawszy — po bibliografie).

Na koniec uwaga o charakterze specjalnym. Piszac historie
literatury polskiej doprowadzong do okresu wspotczesnego, Mi-
tosz stanat przed problemem wiasnego dorobku pisarskiego. Méwi
0 tym w przedmowie w sposéb ujmujacy i rozbrajajacy. Ta decy-
Zja nie pomijania wiasnej twdérczosci ma w sobie co$ z rekawicy
rzuconej hipokryzji. Préba ograniczenia uwag o wiasnej twdérczo-
$ci tylko do relacji wypowiedzianych juz o niej opinii krytykow
raczej nie mogta sie udac; tym ciekawsze sa poglady Mitosza na
role jaka odegrat i odgrywa w literaturze polskiej i na charakter
wilasnej tworczosci, tak bogatej, ze obok poezji lirycznej, trakta-
tow poetyckich i poezji zaangazowanej, obok powiesci, eseistyki,
publicystyki, krytyki literackiej, przektadow i biografii intelek-
tualnej, wkroczyta réwniez na teren belfréw i zawodowych polo-
nistbw — w zgota nie belferski sposoéb. The History of Polish
Literature jest wiec jakby klasycznie gombrowiczowskim przy-
ktadem walki na co najmniej dwa fronty. Szczeg6lnie to the
w tytule, jezeli nie obcigza wydawcy, jest zapewne wyrazem nie
tyle ambicji definitywnosci, co gestem pisarza, ktéry na teryto-
rium przeciwnika zatknat swoj wiasny sztandar. Tak przynajmniej
potrafitbym to zrozumie¢ jedng potowg mojej rozszczepionej
osobowosci.

Bogdan CZAYKOWSKI
(c.d.n.)



KSIEGARNIA POLSKA W PARYZU

123, Bd. St.-Germain — Paris 6¢ — Tel.: 326-04-42

CODZIENNIE OD 13 GRUDNIA W GODZ. 10-20 BEZ PRZERWY

TRADYCYINA SPRZEDAZ GWIAZDKOWA

Ksigzki i albumy polskie i francuskie < Illustrowane ksigzeczki dla
dzieci = Polonica francuskie nowe i dawniejsze = Plyty polskie:
koledy, piosenki, muzyka klasyczna < Artystyczne szopki i kartki
Swigteczne.

Tegoroczna nowo$¢: Wydawnictwa specjalnie wybrane na pominki
ze wzgledu na estetyczng prezentacje i niskie ceny.

Przyjmujemy zlecenia telefoniczne i korespondencyjne.

Oficjalng inauguracje Sprzedazy Gwiazdkowej — w sobote 13 grudnia
— zaszczycg swym udziatem i podpisywaniem swoich nowych ksigzek
w godz. 17-20:

DOMINIQUE DE ROUX:

Rozmowy z Gombrowiczem — w hotdzie zmartemu laureatowi
Miedzynarodowej Nagrody Literackiej,

JOZEF CZAPSKI:

Na nieludzkiej ziemi — trzecie wydanie zawsze poszukiwanej
ksigzki (sous réserve),

GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI :

Upiory rewolucji — najnowsza praca réwnie pasjonujgca jak
poprzednie.



Zapisane wczesnym rankiem

PRZYWOLANIE DO PORZADKU

Krzyczatbys,
bo ludzko$¢ jest szalona.
Ale komu jak komu, tobie nie wypada.

Z jakiego piasku

i blota i Sluzu,

z jakich mizernych drzazg

ulepite$ swoj zamek przeciw probie morza,
juz dotkniety falg.

Jaki chaos

dostawat miare odtad-dotad.
Jaki abyssus

byt widziany i przemilczany.
Jaki strach

przed tym czym jestes.

Ukazuje sie

ale nie to.
Nazywa sie,
bezimienne zostaje.
Dokonuje sie,

a hiezaczete.

Zlize twoj zamek
zalobne morze
koloru wina,
dume usmierzy.
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Jednak umiates$

Z niczego prawie.
Nie rzecz rozumu
ani cnoty.

Jak wiec potepisz
nierozum innych.

O ANIOLACH

Odjeto wam szaty biate,
skrzydta i nawet istnienie,
ja jednak wierze wam,

wystancy.

Tam gdzie na lewg strone odwrdcony Swiat,
ciezka tkanina haftowana w gwiazdy i zwierzeta,
spacerujecie ogladajac prawdomdwne S$ciegi.

Krotki wasz postoj tutaj,

chyba o czasie jutrzennym, jezeli niebo jest czyste,
w melodii powtarzanej przez ptaka,

albo w zapachu jablek pod wieczor

kiedy Swiatlo zaczaruje sady.

Mowia, ze ktos was wymyslit
ale nie przekonuje mnie to.
Bo ludzie wymyslili takze samych siebie.

Gtos — ten jest chyba dowodem,

bo przynalezy do istot niewatpliwie jasnych,
lekkich, skrzydlatych (dlaczegéz by nie),
przepasanych btyskawica.

Styszatem ten glos nieraz we $nie
i, co dziwniejsze, rozumiatem mniej wiecej
nakaz albo wezwanie w nadziemskim jezyku:

zaraz dzieh
jeszcze jeden

zréb co mozesz.
Czestaw MIL.OSZ



Prawa dton

Tamtej zimy przyjechatem do Taszkientu prawie jak niebosz-
czyk. Tak jest — przyjechatem po to by umrzec.

Ale jeszcze przywrdcono mnie zyciu na jaki$ czas.

Mingt miesigc, jeszcze miesigc i jeszcze jeden miesigc. Nagta,
nie lekajaca sie niczego taszkiencka wiosna przemineta za oknami,
przeszta w lato, wszedzie zjawiata sie gestwa zieleni i byto juz
zupetnie ciepto, kiedy zaczatem wychodzi¢, by przespacerowac sie
na niepewnych nogach.

Jeszcze nie mialem odwagi przyzna¢ sie samemu sobie, ze
zaczynam wraca¢ do zdrowia, bo przeciez w naj$mielszych ma-
rzeniach dodawatem do wyznaczonego mi terminu nie lata, lecz
miesigce; powolutku stgpatlem po zwirowych i asfaltowych Sciez-
kach parku, rozro$nietego miedzy pawilonami szpitala. Musiatem
coraz to siadaé, a nawet, gdy zbierato mi sie na mdiosci, ktasé
sie, opuszczajac jak najnizej gtowe.

Bytem niby taki sam, jak inni chorzy w otoczeniu, a jednak
inny: nie miatem tych samych praw co oni, i musiatem zacho-
wywaé milczenie bardziej niz oni. Ich odwiedzano, nad nimi uza-
lali sie krewni, ich jedyna troska, jedyny cel — wyzdrowie¢. A ja
wiasciwie nie miatem po co wraca¢ do zdrowia — trzydziestopie-
cioletni, nie miatem tej wiosny zadnego krewnego w catym Swie-
cie. A przede wszystkim nie miatem paszportu, i gdybym teraz
wyzdrowial, musiatbym porzuci¢ te zielen, te urodzajng ziemie
i wrdci¢ do siebie, na pustynie, tam dokad zostalem zestany
na zawsze, pod staty nadzér, z obowiazkiem zgtaszania sie
co dwa tygodnie. Nawet wtedy, gdy bytem umierajacy, komendant
diugo nie zgadzat sie, by mnie zwolni¢ do szpitala.

Nie mogtem opowiedzie¢ o tym wszystkim chorym z mego
otoczenia, ktérzy byli ludZzmi wolnymi.
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A gdybym nawet opowiedziat, to i tak by nie zrozumieli.

Ale za to, majac za sobg dziesie lat dtugich, powolnych roz-
myslan, doszedtem do tej prawdy, ze autentyczny smak zycia
polega nie na wielkich sprawach, lecz na drobnych. Ot, chocby
to niepewne przebieranie jeszcze stabymi nogami. Ten ostrozny
oddech, zeby nie sprowokowaé kiucia w piersi. Ten kawatek nie-
odmrozonego kartofla, wytowiony z zupy.

| oto ta wiosna byta w moim zyciu zarazem najbardziej me-
czaca i najpiekniejsza.

Wszystko dokota albo byto dawno zapomniane, albo nieznane,
wszystko mnie interesowato: wozek z lodami, nawet zamiatacz
z hydrantem, nawet handlarki sprzedajace peczki podtuznych rzod-
kiewek, a juz tym bardziej Zrebak, ktory zawedrowat na trawe
przez wylom w murze.

Z kazdym dniem odwazatem sie oddala¢ coraz bardziej od
mojej kliniki w glgb parku. Najwidoczniej, zostat zasadzony jesz-
cze przy koncu ubiegltego stulecia, i wtedy tez zbudowano te
ceglane gmachy, wyraznie ujawniajace swoje linie architektoniczne.
Od wschodu tryumfujgcego stoica, przez caly dzien Potudnia
i az do pdézna wieczorem, pod zéttym Swiattem elektrycznosci,
park trwat w ozywionym ruchu. Szybko poruszali sie ludzie zdro-
wi, bez po$piechu spacerowali chorzy.

Tam, gdzie kilka alejek taczyto sie w jedna, prowadzacg do
gtownej bramy, bielilo sie duze alabastrowe popiersie Stalina,
z kamiennym usmieszkiem pod wasami. Dalej, w kierunku ku
bramie, rozstawione byly réwnomiernie inne popiersia, mniejsze
od tamtego. Zaraz potem znajdowat sie kiosk z pisSmiennymi
przyborami. Sprzedawano tam plastykowe otéwki i ponetnie wy-
gladajace notesiki. Pienigdze miatlem dokfadnie obliczone, ale nie
tylko to — notesy miawatem w zyciu nie raz, ale zawsze trafiaty
tam, gdzie nie trzeba, wiec doszedtem do wniosku, ze lepiej nigdy
ich nie uzywac.

A przy samej bramie roztozyt sie sklepik z owocami i obok
uzbecka herbaciarnia. Nas, chorych, w naszych pasiastych piza-
mach, do herbaciarni nie wpuszczano, ale przez niskie przepierze-
nie mozna bylo obserwowac wnetrze. W zyciu tego nie widzia-
tem, tych osobnych dla kazdego czajnikéw z zielong lub czarng
herbatg. Byla tam cze$¢ europejska, gdzie staty stoliki, i uzbecka
— Z jednym tylko pomostem. Przy stolikach pito i jedzono z po-
$piechem, zostawiano na spodeczkach drobne pienigdze i wyno-
szono sie; na pomoscie, pod trzcinowym nawisem, wcigganym
w upalnych dniach, na kilimkach siedzieli ludzie, jedni godzina-
mi, inni przez caly dzien, wypijali czajnik za czajnikiem, grali
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w kosci, jak gdyby nie mieli w ciaggu dtugiego dnia zadnych
obowigzkéw do wypetnienia.

Sklepik z owocami byt takze do dyspozycji pacjentdw, ale moje
grosze zestanca kurczyty sie na widok cen. Z uwaga przypatry-
watem sie stosom uriuka, rodzynek, miodych czere$ni — przy-
patrywatem sie i odchodzitem.

Nieco dalej byt wysoki mur, a za brame chorych nie wypusz-
czano. Dwukrotnie i trzykrotnie przechodzily tedy do naszego
szpitalnianego osiedla orkiestry, grajace marsze zatobne — miasto
milionowe, za$ cmentarz byt obok. Zanim powolny kondukt prze-
mingt, dZwieki orkiestry rozbrzmiewaly przez dziesie¢ minut
i diuzej. Bebny wybijaty ostateczny rytm. To nie dziatalo na
thum, ktéry miotat sie w rytmie jeszcze szybszym. Zdrowi tyle
ze sie ogladali i szli pospiesznie za swoimi sprawami, dobrze wie-
dzac o co im chodzi. Chorzy zatrzymywali sie, dtugo stuchali,
wygladali z okien pawilondw.

Im bardziej czutem sie zdrowszy, i bardziej stawato sie pew-
ne, ze pozostane przy zyciu, tym markotniej rozgladatem sie
dokota: juz zal mi byto rozstawac sie z tym wszystkim.

Na stadionie przeznaczonym dla lekarzy biate figury odbijaty
biate pitki tenisowe. Przez cate zycie pragnatem gra¢ w tenisa
i nigdy mi sie nie zdarzylo. Metno-zotty Satar wsciekle betkotat
pod urwistym brzegiem. W parku rosty roztozyste deby, a w ich
cieniu delikatne japonskie akacje. O$mioscienny wodotrysk wy-
rzucat ku gorze Swieze srebrzyste strugi. A jaka trawa byla na
gazonach! — soczysta, od dawna nie tykana (w tagrach kazali ja
ple¢, jak gdyby byla wrogiem, a na moim zestaniu w ogole jej
nie byto). Potozy¢ sie na tej trawie twarzg do ziemi, spokojnie
oddycha¢ jej zapachem, czué jak paruje pod stonecznym cieptem
— juz to jedno stanowito najwyzsze szczescie.

Nie ja jeden lezalem na trawie. Tu i tam mile studentki
medycznego instytutu wkuwaty sie z opastych podrecznikéw. In-
ne, zachtystujac sie stowami, wracaty ze zdanych kollokwi6w.
Jeszcze inne, sprezyste, ze sportowymi walizeczkami w rekach,
szty na stadion do pawilonu z prysznicami. A wieczorami ledwie
dostrzegalne, nie dajace sie odroznic i przez to trzykro¢ bardziej
pociggajace dziewczeta okragzaty fontanne i pod ich stopami zgrzy-
tat zwir alei.

Kogo zatowatem w owych chwilach az do bélu? Moze réwies-
nikow, odmrozonych pod Demianskiem, spalonych w OS$wieci-
miu, zaszczutych w Dzeskazganie, dogorywajacych w tajdze... Ze
te dziewczeta sg przeznaczone nie dla nas. Albo moze byto mi
zal wihasnie ich, tych dziewczat, ze nigdy im tego wszystkiego
nie opowiem, ze nigdy sie nie dowiedza.

Kobiety, kobiety! — miode lekarki, pielegniarki, laborantki,

2
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kancelistki, szafarki, krewne odwiedzajagce chorych — przez caty
dzien thumy kobiet na zwirowanych i asfaltowych dr6zkach! Jedne
przechodzity koto mnie w surowych kitlach, inne w letnich jaskra-
wych sukienkach, niekiedy na pét przezroczystych, a zamozniejsze
krecity nad gtowami modnymi chinskimi parasolkami na bambu-
sowych kijkach — blekitnymi, r6zowymi, barwy stofca. | kazda
z nich, znikajgc po chwili, zostawiata po sobie calg tematyczng
osnowe: to, co przezyla, zanim jg zobaczylem, az do mozliwej
raczej niemozliwej — ze mna znajomosci.

Miatem zalosny wyglad. Wychudzona twarz przechowywata
wszystko, co bylo za mng — zmarszczki wyniesione z ponurych
obozdéw, martwizne skéry jakby wygarbowanej popiotem, powolne
zatrucie chorobg i lekarstwami, od czego policzki nabieraty zie-
lonkowatego odcienia. Plecy stale zgarbione — instynktowne
przyzwyczajenie cztowieka poddanego i szukajacego ukrycia. Bta-
zenska kurteczka w pasy ledwie siegata brzucha, nogawki réwnie
pasiastych spodni konczyly sie powyzej kostek, z obozowych nie-
zgrabnych bucikdéw ze sztucznej skory wygladaty brzegi onuc,
brazowych ze starosci.

Najgorsza z tych kobiet nie odwazytaby sie przespacerowac
ze mng! Ale nie widziatem samego siebie. A w oczach, réwnie
zachfannych jak u tych kobiet — miatem caly $wiat!

I oto ktdérego$ dnia, przed wieczorem, statlem przy gtownej
bramie i obserwowatem. Obok przeptywat, jak zawsze, ten sam
ludzki potok, chwiaty sie parasolki, potyskiwaty jedwabne suknie,
czesuczowe spodnie podtrzymywane jasnymi pasami, haftowane
koszule i uzbeckie jarmutki. Gwar zmieszanych gtoséw, szedt han-
del owocami, za przepierzeniem pili herbate, grali w kosci —
a koto przepierzenia stat, przysuniety do niego, niezgrabny, maty
cztowieczek, wygladajacy na zebraka, i od czasu do czasu zwracat
sie do kogo$ zatamujacym sie gtosem:

— Towarzysze... Towarzysze...

Pstrokaty ttum byt zajety samym sobg i nie stuchat go. Pod-
szedtem blizej.

— Co powiesz, braciszku?

Miat niezmierny brzuch, wiekszy niz u ciezarnej kobiety,
obwisty jak worek, rozpierajgcy spodnie brudno-ochronnego kolo-
ru. Buty o rozwalonych zeléwkach byty ciezkie i zakurzone. Nie-
wihasciwe w tej porze roku, rozpiete grube palto cigzyto ramio-
nom; kotnierz byt zatluszczony, klapy wytarte. Na gtowie staro-
zytna, zdarta cyklistéwka, godna by nig ozdobi¢ stracha na wroble.

Oczy miat metne i podpuchniete.

Z trudnoscig podniost dion zacisnietg w pies¢, — wyciggnagtem
Z niej zmiety, przepocony papierek. Bylo to niezdarnie wypisane
piérem, ktére coraz to zaczepiato sie o papier, podanie obywatela
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Bobrowa, z prosbha o skierowanie go do szpitala. Na podaniu dwie
decyzje, wypisane na ukos — jedna niebieskim, druga czerwonym
atramentem. Pierwszy napis pochodzit z miejskiego Wydziatu
Zdrowia i zawierat rozsagdnie umotywowang odmowe. Za$ napis
czerwonym atramentem polecat klinice Instytutu przyjecie cho-
rego do szpitala. Niebieski napis pochodzit z wczorajszego dnia,
czerwony byt dzisiejszy.

— No, c6z — ttlumaczytem mu gtosno, jakbym miat do czy-
nienia z gluchym. — Wam trzeba do sali przyje¢, do pierwszego
pawilonu. Musicie, znaczy sie, p06js¢ prosto, koto tych... pom-
nikow...

Ale natychmiast zdatem sobie sprawe, ze tuz u samego celu
sity opuscity go catkowicie, ze nie jest w stanie nie tylko rozpy-
tywa¢ w dalszym ciagu i wlec nogi po gtadkim asfalcie, lecz nie
da rady udzwigna¢ zniszczonego woreczka, ktéry mogt wazyé
jakie$ pottora kilograma. Powzigtem decyzje.

— Dobra, tatusiu, podprowadze. Jazda! Daj-no ten swoj
woreczek.

Styszat mnie dobrze. Wreczyt swdj worek z westchnieniem
ulgi, wspart sie na podstawionym ramieniu i ruszyl, prawie nie
podnoszac stép, ciggnac je za soba po asfalcie. Trzymatem go za
tokieé, poprzez rekaw palta rudego od kurzu. Rozdety brzuch
sprawial, ze starzec coraz to pochylat sie ku przodowi. Wzdychat
czesto i coraz ciezej.

| takeSmy szli, dwaj oberwancy, tg sama aleja, na ktorej
w wyobrazni bratem pod ramie najpiekniejsze dziewczeta Tasz-
kinetu. Dtugo, powoli wleklismy sie wzdtuz alabastrowych po-
piersi.

Wreszcie skreciliSmy. Na drodze byta tawka z oparciem. Moj
kompan powiedzial, ze chce usigs¢. Ja takze zaczalem odczuwac
mdiosci, zbyt dlugo bylem na nogach. Usiedlismy. Z fawki widaé
byto dobrze wodotrysk.

Jeszcze po drodze stary powiedziat mi to i owo, a teraz, gdy
sie nieco wysapat, dodat, ze powinien jecha¢ na Ural, ze w pasz-
porcie ma napisane, zeby meldowac¢ sie na Uralu, i na tym polega
cate nieszczeScie. Choroba zlapata go gdzies pod Tachna-Taszem,
gdzie — jak pamietatem — zaczeli budowac kanat. W Ugrenczu
przetrzymano go przez caty miesiac w szpitalu, wypuszczano wode
z brzucha i z ndg, tylko pogorszyli jego stan i zwolnili. Pierwszy
raz zszedt z pociggu w Tardzeju, potem w Ursatjewskiej — ale
nigdzie leczy¢ go nie chcieli, odsyfali go na Ural, tam gdzie miat
sie zameldowaé. Ale juz nie miat sity, by jecha¢ pociagiem i pie-
niedzy na bilet takze nie zostato. | oto po dwoch dniach pobytu
w Taszkiencie udato sie uzyskaé skierowanie do szpitala.

Co on tu robit na turkiestanskim potudniu, skad go tu przy-
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niosto — juz nie pytalem. Choroba jego, jesli sadzi¢ wedtug
lekarskich diagnoz, byta skomplikowana, a jak sie na niego po-
patrzyto, stawato sie jasne: to ostatnia choroba. Miatem
okazje oglada¢ tylu chorych i zdawatem sobie sprawe, ze nie
byto juz w nim woli zycia. Wargi miat zwiotczate, méwit niewy-
raznie, metna mgta coraz to nachodzita na oczy.

Nawet cyklistdwka mu przeszkadzata. Z trudnoscig podniost
reke, potozyt czapke na kolanach. Znowu podniést reke, brudnym
rekawem otart pot z czota. Na szczycie glowy widniata tysinka,
ale dokofa i na ciemieniu utrzymaty sie jasne wiosy, nieczesane,
pokryte kurzem. To nie staro$¢ go doprowadzita do tego stanu,
lecz choroba.

Na zatosliwie cienkiej jak u kurczaka szyi wisiata pomarszczo-
na, zbedna skdra, a osobno poruszata sie¢ trdjgraniasta grdyka
i sterczata do przodu.

Glowa nie miata sie na czym trzymaé. Ledwie usiedlismy,
opadta mu na pier$, podparta podbrodkiem.

Zamart w tej postawie, z cyklistowksg na kolanach, z zam-
knietymi oczami. Jak sie zdaje, zapomniat, ze usiedliSmy tylko
na chwile, zeby odpocza¢, ze powinien is¢ na sale przyjec.

Niedaleko od nas fontanna bita do géry srebrzysta, prawie
niedostyszalng struga. Po drugiej stronie przeszly dwie dziewczy-
ny, ktére bardzo mi sie spodobaty. M¢j sasiad cicho westchnat,
pociagnat glowa i, unidsitszy szaro-zote powieki, popatrzyt na mnie
zarazem z boku i z dotu.

— A moze, towarzyszu, macie co$ do zakurzenia?

— Wyrzuccie to z pomyslunku, tatusiu! — zawotatem. —
Tobie i mnie i bez palenia chocby jeszcze jaki$ czas butami w zie-
mi pogrzebaé! Przyjrzyj sie sobie w lustrze. Palenie! Ja sam
przestatem pali¢ przed miesigcem, ledwie potrafitem sie od-
zwyczaic.

Zasapat. | znowu spojrzat na mnie spod zoktych powiek, jako$
po psiemu.

— A to, towarzyszu, daj chociaz ze trzy ruble!

Zastanowitem sie — daé czy nie daé. Co by tam nie gadac,
bytem przeciez politycznym zestaricem, a on — tak czy owak
— cztowiekiem wolnym. llez to lat tam przepracowatem i nie
ptacono mi ani grosza. A kiedy zaczeli placi¢, coraz to wytracali:
na eskorte, na Swiatto elektryczne w zonie, na milicyjne psy, na
komendature, na rybng zupe.

Z malenkiej napiersnej kieszonki mojej btazenskiej kurteczki
wyciggnatem ceratowy portfel, przeliczytlem banknoty. Z we-
stchnieniem podalem staremu trzy ruble.

— Dziekuje — wychrypiat. Z trudnoscig podnidst reke, wziat
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te trzy ruble, whozyt do kieszeni. | od razu ta reka opadia bez-
silnie na kolano. Glowa takze opadia, wsparta sie podbrodkiem
0 piers.

MilczelisSmy dtuzszg chwile.

W miedzyczasie przeszta przed nami kobieta, potem jeszcze
dwie studentki. Wszystkie trzy bardzo mi sie podobaty.

A zdarzato sie przez cale lata, ze nie styszalo sie kobiecego
gtosu, ani postukiwania wysokich obcasow.

— | tak jeszcze dobrze sie udato, ze wam postawili rezolu-
cje. Bo jakby nie, to byscie sie tutaj caty tydzien obijali. Zwykia
sprawa. Niejednemu juz sie tak zdarzyto.

Oderwat podbrédek od piersi i zwrécit sie do mnie. Wzrok
byt teraz jasniejszy i S$wiadomy, glos zadrzal, mowa stata sie
wyrazniejsza.

— Synku! Przyjmujg mnie do szpitala, bo jestem zastuzo-
nym cztowiekiem. Jestem weteranem rewolucji. Siergiej Mironycz
Kiréw osobiscie mi reke Sciskat pod Carycynem. Powinniby mi
wyptaci¢ emeryture.

Stabe drgniecie policzkéw i ust — jakby ciei dumnego u$mie-
chu — zjawito sie na jego nieogolonym obliczu.

Obejrzatem raz jeszcze i jego i tachmany, w jakie byt ubrany.

— Wiec dlaczego nie ptacg?

— Tak sig zycie utozyto. — westchngt. — Teraz mnie nie
chcg uznaé. Jedne archiwa spalone, inne zagubity sie. Swiadkéw
dzisiaj nie znajde. A Siergieja Mironycza zabili... Moja wina, nie
zachowalem dokumentéw... Jeden tylko mi zostat...

Sprébowat prawg diori — stawy palcdw byly spuchniete, je-
den przeszkadzat drugiemu — wsadzi¢ do kieszeni i w tejze chwi-
li krétkie ozywienie zamarto, reka znowu opadta, réwniez opadia
glowa — tak zostat.

Storice zaczeto chowaé sie za gmachem pawilonu, trzeba byto
i5¢ jak naj$pieszniej do pokoju przyje¢ — zostawato jeszcze jakie$
sto krokbw — wiedziatem z wiasnego doswiadczenia, ze nigdy
nie jest tatwo znalez¢ wolne miejsce w klinice.

Wziglem starca za ramie.

— Tatusiu! Ocknij sie! Widzisz tam — drzwi? Widzisz?
Pojde popchngé twojg sprawe. Jesli dasz rade, sam zbliz sig,
a nie — zaczekaj na mnie. Woreczek twoj zabiore.

Kiwnat gltowa, ze niby zrozumiat.

W pokoju przyje¢ — to byla cze$¢ wielkiej odrapanej sali,
podzielonej ordynarnymi przegrodami; gdzie$ tu byfa taznia, fry-
zjernia i garderoba — za dnia zawsze ttoczyli sie pacjenci, wytrzy-
mujac diugie godziny, zanim ich przyjeto. Ale teraz, ku memu
zdziwieniu, nie byto zywego ducha. Zastukatem do okienka, prze-
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stonietego dyktg. Otworzyta bardzo mioda pielegniarka z nosem
jak pantofelek, o ustach wymalowanych nie czerwona, lecz ciem-
noliliowg szminka.

— Czego chcecie? — siedziata za stotem i, najwidoczniej,
czytata szpiegowski komiks.

Oczka miata niezmiernie zywe.

Wreczytem jej podanie, na ktérym widniaty dwie kolejne re-
zolucje i powiedziatem:

— Ten czlowiek ledwie chodzi. Zaraz go przyprowadze.

— Nie odwazcie sie nikogo przyprowadza¢! — krzykneta
ostrym gtosem, nawet nie spojrzawszy na papierek. — Nie znacie
regulaminu? Chorych przyjmujemy wylacznie od dziewigtej rano!

Ale to ona nie znata regulaminu. Wsadzitem do okienka
glowe i reke, ile tylko bylo miejsca, zeby nie mogta zastrzasnaé
dykty. Wykrzywitem dolng warge, zrobitem grymas godny goryla
i powiedziatem syczacym, ztodziejskim tonem:

— Shuchaj-no, panienko! Miedzy nami moéwigc, ty mi tu szu-
ra¢ nie zaczynaj!

Przestraszyla si¢, odsuneta z krzestem w gtgb pokoju i spuscita
z tonu.

— Nie ma teraz przyje¢, obywatelu! Od dziewigtej zrana.

— A ty bys przeczytata papierek! — poradzitem jej niskim,
niezyczliwym gtosem.

Przeczytata.

— No, i c6z! W zwyktym trybie. Jutro, byé moze, nie bedzie
zadnego miejsca. Dzi$ rano — nie bylo.

Wygladato na to, ze ta informacja o braku miejsc sprawia jej
pewne zadowolenie, jak gdyby chciata mi specjalnie dokuczyc.

— Ale, zrozumcie, ten czlowiek jest w przyjezdzie i nie ma
gdzie sie podziad.

W miare tego, jak wysuwatem sie z powrotem z okienka
i przestawatem uzywac tagiernego tonu, twarz pielegniarki na-
bierata na nowo okrutnego wyrazu.

— Wszyscy tu nas skade$ przyjezdzajg! Gdzie ich mamy
ktas¢? Niech sobie wynajmie nocleg!

— A moze byscie tak wyszli, zobaczyli w jakim on stanie.

— Jeszcze czego! Akurat do mnie nalezy zbieranie chorych!
Nie jestem sanitariuszka!

Dumnie zadarta nosek w ksztalcie pantofelka. Odpowiadata
tak zwawo i szybko, jak gdyby miata w sobie specjalng ku temu
sprezyne.

— To po co tu w ogoble siedzicie?! — trzasnatem dtonig
W przegrodzenie z dykty, az posypat sie z niego wapienny pyt.
— W takim razie niech drzwi bedg zamkniete!
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— Nikt was o to nie pytal — wybuchneta pielegniarka. Zer-
wata sie, obiegta dokota i wyskoczyla z korytarza. — Imperty-
nent! Coscie za jeden? Nie uczy¢ mnie! To tylko gdy pogotowie
przywiezie!

Gdyby nie te ordynarnie wymalowane na liliowo wargi i te-
goz koloru paznokcie, bytaby catkiem przystojna. Nosek jej do-
dawat wdzieku i brwi poruszaty sie z temperamentem. Z powodu
upatu Kitel na piersi byt szeroko rozpiety, wida¢ byto fadna,
rézowiutka kombinacje a obok — komsomolska odznaka.

— A tak? To znaczy, ze gdyby on nie przyszedt sam, lecz
zabrato go z ulicy pogotowie, to wy bysScie go przyjeli? Jest taki
przepis?

Wyniosle obejrzata moja absurdalng posta¢, a ja takze sie
jej przygladatem. Zupetnie zapomniatem, ze onuce wytazg mi z bu-
toéw. Krétko parskneta Smiechem, ale zaraz przyjeta surowy wyglad
i oswiadczyta;

— A zeby pacjent wiedzial! Jest taki przepis.

I poszta za przepierzenie.

Ustyszalem za sobg szmer. Obejrzatem sie. Mdj kompan juz
tu byt, styszat wszystko i zrozumial. Trzymajac sie Sciany, wilokt
sie ku duzej ogrodowej tawce, ktérg tu wstawiono dla interesan-
téw. Ledwie poruszat prawa dtonia, w ktorej trzymat zniszczony
pugilares.

— O tu... — powiedziat wyczerpany gltosem — tu... pokazcie
jej... niech ona... o tu...

Zdazytem go podtrzymaé, pomogtem usias¢ na tawce. Bezsil-
nymi palcami starat sie wyciagnaé¢ z pugilaresu jedyny swoj do-
kument i nie mogt w zaden sposob.

Wzigtem od niego ten zniszczony papierek, podklejony w roz-
nych miejscach, zeby sie nie rozsypat, i rozwingtem. Kilka fiole-
towych wierszy, odbitych na maszynie do pisania.

-PROLETARIUSZE WSZYSTKICH KRAJOW, £ ACZCIE SIE!
Zaswiadczenie

Zaswiadcza sie niniejszym, ze towarzysz N. K. Bobrow, w roku
1921 rzeczywiscie nalezat do stawnego Oddziatu o Specjalnym
Przeznaczeniu (nazwa guberni) imienia Swiatowej Rewolucji
i whasng swojg reka porgbat wiele ostatnich kontrrewolucyjnych
gadzin.

Komisarz... (Podpis)”.
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Na dole wyblakta fioletowa pieczec.

Pogtadzitem reka piers i zapytatem cichym gtosem:

— Co to znaczy — ,,0 Specjalnym Przeznaczeniu™? 2e niby
co..?

— A wiasnie — odpowiedziat. Powieki opadly mu prawie
zupetnie.

— Pokazcie jej.

Patrzylem na jego reke, jego prawg dion — taka drobna,
0 wzdetych brunatnych zyfach, o palcach spuchnietych w stawach,
prawie niezdolng do wyciggniecia zaswiadczenia z pugilaresu.
I przypomnialem sobie jak piechote cieli z koni z rozmachu.
Na ukos.

Dziwne... W pelnym rozmachu reka skrecala szable i odrgby-
wata gltowe, szyje, cze$¢ ramienia — wiasnie ta prawa dion.
A teraz nie mogta utrzyma¢ pugilaresu...

Podszedlem do okienka z dykty i znowu popchnatem. Urze-
dujaca panienka czytata swoj komiks, nie podnoszac gtowy. Na
otwartej stronicy zobaczytlem do gory nogami szlachetnego ofi-
cera, ktory wskoczyt na parapet okna z rewolwerem.

Cichutko potozytem podniszczone zaswiadczenie na ksigzce,
odwrocitem sie i skierowatem ku wyjsciu. Caly czas gladzitem
piers, by pokona¢ wzbierajace mdtosci. Powinienem byt potozy¢
sie jak najszybciej, z glowg potozong jak najnizej.

— Co wy tu jakies papierki rozktadacie? — krzykneta pan-
nica za mng przez okienko. — Niech pacjent to natychmiast
zabierze!

Weteran jak gdyby zapadt sie w tawke. Glowa i ramiona
zapadty sie w tutow. Bezradnie zwisty rozczapierzone palce. Wi-
siato rozpiete palto. Okragty, wzdety brzuch w nieprawdopodob-
ny sposob roztozyt sie na biodrach.

Aleksander SOLZENICYN

(Przetozyt z rosyjskiego Jozef tobodowski)

Powyzsze opowiadanie, ktére stosunkowo niedawno dotarto
na Zachod, ma charakter autobiograficzny. Tematycznie fgczy. sie
z powiescig Sotzenicyna pt. ,,Pawilon chorych na raka”. Zamiesz-
czamy to opowiadanie w zwiazku z wiadomoscig o wykluczeniu
Al. Sofzenicyna ze Zwigzku Pisarzy Sowieckich. W roku przysz-
tym, w ramach ,,Biblioteki Kultury” ukaze sie¢ polskie wydanie
,,Korpusu chorych na raka” w przektadzie Jozefa tobodowskiego
oraz ,,Krag pierwszy” w przektadzie Michata Kaniowskiego.

.
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Po wykluczeniu ze Zw. Pisarzy Sowieckich, Sotzenicyn wysto-
sowat do Zwigzku List Otwarty, ktéry podajemy ponizej w
ttumaczeniu z tekstu francuskiego, zamieszczonego w ,,Le Monde”.

Jest hanbe podeptanie wtasnych uchwat. Wykluczyliscie mnie tak szybko
jakby sie palito, zaocznie, nawet nie przystaliScie mi wezwania czy depeszy,
nawet nie pozostawiliscie mi czterech godzin czasu, abym mogt przyby¢
z Riazania na wasze zebranie.

Wykazaliscie jasno, ze decyzja wyprzedzita zbadanie sprawy. Czy latwiej
wam bylo znalezé nowe oskarzenia pod mojg nieobecno$¢? Czy baliscie sie,
ze bedziecie zmuszeni udzieli¢ mi dziesieciu minut czasu na odpowiedz?

Jestem wiec zmuszony do zastgpienia mojej odpowiedzi tym listem.

Mgta przestania tarcze zegaru. Wasze zegarki spdzniajg sie w stosunku
do czasu, w ktorym zyjemy. Rozchylcie ciezkie kotary, ktére tak lubicie.
Nawet nie podejrzewacie, ze na dworze dnieje. Juz minat czas gtuchych,
ponura epoka, kiedy to nie byto wyjscia, kiedy to podobato sie wam wyklu-
czy¢ Achmatowa. A takze to juz nie te czasy bojazni i braku odpornosci,
kiedy wrzaskami wykluczyliscie Pasternaka.

Czyz ten wstyd wam nie wystarczyt? Chcecie go jeszcze spotegowac?
Ale bliska jest godzina, w ktérej kazdy z was bedzie usitowat zmaza¢ podpis
potozony pod dzisiejsza rezolucja.

Slepcy prowadza $lepych. Nie widzicie nawet, ze idziecie w catkowicie
odwrotnym kierunku od zamierzonego. W tych czasach przetlomowych nie
jestescie zdolni do zaproponowania naszemu ciezko choremu spoteczenstwu
niczego, co byloby konstruktywne, co bytoby dobre, nic poza wasza niena-
wiscig, wasza czujnoscig, waszym ,.co mam to moje i tego z rgk nie wy-
puszcze”.

Wasze tasiemcowe artykuty to szmaty, wasza gtupota ozywia sie leniwie, ale
nie posiada argumentéw. Nic poza gtosowaniem przez aklamacje i $rodki ad-
ministracyjne. | dlatego ani Szotochow, ani wy wszyscy nie $mieliscie odpowie-
dzie¢ na list Lidii Czukowskiej, ktéra jest dumag zaangazowanej literatury
rosyjskiej. Zamkna sie nad nig kleszcze administracyjne. Jak mogtas do-
pusci¢, zeby czytano twoja ksigzke, ktéra nie zostata wydana? Jesli wiladze
zarzadzity, ze nie bedzie wydana — udu$ si¢, przestan istnie¢, nie pozwdl
aby ktokolwiek cie czytat.

Przygotowuje sie rowniez wykluczenie Lwa Kopelewa, dawnego zotnierza,
ktéry — niewinny — odsiedziat juz dziesie¢ lat w tagrach. Ale teraz jest
winien. Po c6z wiec wystepowaé w obronie prze$ladowanych? Dlaczego ujaw-
nit tajne rozmowy z wpltywowsg osobistoscig? Alez dlaczego wy przeprowadza-
cie takie rozmowy, ktére musicie ukrywac przed narodem? Czyz nie obiecano
nam, piecdziesigt lat temu, ze zniknie na zawsze tajna dyplomacja, tajne
rozmowy, nominacje i zwalnianie ze stanowisk — tajne i niezrozumiale, ze
masy bedg o wszystkim moéwity jawnie?

»Wrog stucha” — oto wasza wymdwka. Wieczni i stali ,,wrogowie” sg
fatwym usprawiedliwieniem waszych funkcji i faktu, ze istniejecie. Tak
jakby nie byto wrogéw wtedy, kiedy nam obiecywano, ze prawde bedzie sie
zawsze natychmiast ujawniato. Co6z byscie robili bez wrogéw? Nie moglibys-
cie w ogoble zy¢ bez wrogéw. Nienawis¢, nienawis¢ w niczym nie ustepujaca
nienawisci rasowej, stata sie wasza wyjatowiong atmosferg. Ale w ten wias-
nie sposéb traci sie sens integralnosci i jedynosci ludzkosci i w ten sposéb
zbliza sie jej zguba. Jedli jutro stopniejg lody arktyczne cata ludzko$¢ utonie.
A wtedy w czyje glowy bedziecie usitowali wttoczy¢ idee ,walki klasowej”.

Nie méwie nawet o czasach, kiedy to resztki dwunogich istot, jeszcze zy-
jacych, bigka¢ sie bedg po Ziemi juz catkowicie radioaktywnej i umra. Jest
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czas aby sobie uprzytomnié, ze nalezymy przede wszystkim do ludzkosci, ze
cztowiek rézni sie od zwierzecia myslag i mowa. | ze, naturalnie, ludzi winni
zy¢ wolni. A jesli sie ich zakuje w kajdany powrécimy do stanu zwierzecego.

Publiczne ogtoszenie faktéow w sposéb uczciwy i catkowity: oto pierwszy
warunek zdrowia calego spoteczenstwa z naszym wigcznie. Ten ktory tego
nie chce, ten kto nie troszczy sie o ojczyzneg — ten mysli tylko o wilasnym
interesie. Ten kto nie chce tego dla dobra ojczyzny, ten nie chce jej wyle-
czy¢ z choréb, ale przeciwnie chce aby te choroby w niej sie zakorzenity
tak, aby spowodowaly rozktad. .

Aleksander SOLZENICYN

(Przet. Zofia Hertz)

UKAZALA SIE NOWA, BOGATO ILUSTROWANA
KSIAZKA
Edwarda Raczynskiego
pt.:
PANI ROZA
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oronskiej i Ambasadora Kajetana Morawskiego.
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Cena wraz z przesytka: £1.1 6.0 lub $ 5,00
Luksusowe wydanie numerowane na papierze
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MARIAN KUKIEL

GENERAL SIKORSKI

Monografia
Cena 30/-, $4,00 Stron okotlo 270
ZamoOwienia prosimy kierowa¢ do:

Ksiegarnia K.O.W. Veritas,
4-8, Praed Mews, London, W.2., England
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Pozegnalny list

Kiedy pod koniec roku 1961 ukazat sie w Kulturze czworgtos
Czapskiego, Jelenskiego, Mitosza i nizej podpisanego o Esejach
dla Kassandry, Jerzy Stempowski tak nahn zareagowat w liscie
do mnie: ,,Czuje sie teraz jak kanonizowany za zycia i niemal
jak pochowany obok Stawara w Alei Zastuzonych. By¢ moze
lepiej byto zostawié jaki$ zapas, bo co Panowie napisza 0 mnie
po $mierci? Czuje sie tym wszystkim bardzo wzruszony i zarazem
zaktopotany, bo ambicjg mojg bylo raczej pozostanie w cieniu
jak pan Chlewaski, co stusznie zauwazyt Jelenski. Bardzo sie
ucieszytem ze piszac o mnie wspomniat Pan Frydego, ktérego dzi$
pewnie mato kto wspomina, a ktéry najbardziej na to zastuzyt”.

Byt w tym caly Stempowski: nawet w usmiechu wzruszenia
delikatny btysk ironii. Co Panowie napisza o mnie po $mierci?
Mozna by napisaC jeszcze nie jedno, cho¢ odczytujac po latach
czwoérgtos w Kulturze widze ze powiedziano w nim rzeczywiscie
dos$¢ duzo, jesli sie zwazy ze tak mato z tego co Stempowski dat
z siebie innym przenikneto do druku. Byt z natury konwersato-
rem (raczej monologistg) i epistolografem. Jego ,,zyczliwy cien”
towarzyszyt licznym sprawom i ludziom, ale ,wyjscia z milcze-
nia” odbywaty sie rzadko. Wychodzit za$ z milczenia najchetniej
w rozmowach i w listach, uwazajac epistolografie za lepiej (przy-
najmniej we wiasnym wypadku) do celu trafiajgcg forme ,czer-
nienia papieru”.

Istnieja setki a moze i tysigce listbw Stempowskiego do przy-
jaciot i znajomych, jest wsrdd nich wiele takich ktére zastuguja
na nazwe esejow dla przyjaciét i znajomych: bez zadnych skreslen
i retuszow mogtyby powedrowa¢ do drukarni jako uzupetnienie
Nowych marzenn samotnego wedrowca i Notatnika niespiesznego
przechodnia. Kiedy$ — miejmy nadzieje — zostanie to wszystko
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po przesianiu utozone w grube tomisko. Tymczasem, nad Swie-
zym grobem Pana Jerzego, chciatbym przytoczyé Jego pozegnalny
list do mnie z 17 stycznia 1969 roku. 2e byt pozegnalny, wiem
dopiero teraz.

Od dtuzszego juz czasu trudnosci panowania nad klawiaturg
maszyny, zwigzane z choroba, sprawily ze dawal o sobie zna¢
coraz rzadziej kartkami pokrytymi drukowanym recznie i ledwie
czytelnym pismem. Wiedzialem jednak, ze dostane ten list stycz-
niowy. Zeby wyjasni¢ skad taka pewnos$¢, trzeba zrobi¢ malg
dygresje.

Stempowski byt fanatycznym wielbicielem i najpilniejszym
chyba na Swiecie czytelnikiem wielkiego dziennika mediolanskie-
go Corriere délia Sera. Uwazat go za absolutnie niezawodne zréd-
to informacji, lepsze nawet od Le Monde (co zresztg taczyto sie
jako$ z rosnaca wcigz niechecig do Francuzow i starg, niekiedy
wrecz za$lepiong mitoscig do Wiochéw), o jego wspotpracowni-
kach i korespondentach méwit jak o dobrych znajomych, czesto
przecinal z odcieniem irytacji skomplikowane kontrowersje krot-
kim i bezapelacyjnym: ,,W Corriere piszg”. Pani Dieneke Tzaut,
w ktorej bernenskim domu spedzit wieksza czes¢ zycia na obczyz-
nie otoczony wzruszajacg przyjaznig obojga gospodarzy, opowia-
data mi ze zaczynat dzieh w Bernie od kupna w potudnie $wiezego
Corriere i pograzenia sie w jego lekturze na minimum dwie
godziny. 15 stycznia ukazat sie w dzienniku mediolainskim mgj
pierwszy artykut, zatytutowany U Momento Morale i poswiecony
opozycyjnej postawie inteligencji rosyjskiej od Siniawskiego po
Solzenicyna. W moim osobistym odczuciu byt to rowniez list
do Pana Jerzego, na ktory nie mogla nie przyjs¢ odpowiedz.
| przyszta. Nie tak dluga co prawda jak Jego dawne listy, ale
jednak wystukana z wyraznym wysitkiem na maszynie. Kwito-
wata na wstepie z radoscig mojg probe ,,wyttumaczenia czytelni-
kom zachodnim” o co w istocie rzeczy chodzi, po czym (jak
bylo zawsze w zwyczaju rasowego epistolografa) wymotywata
z doswiadczen i lektur wiasny watek mysli:

,Heroiczna postawa opozycyjnej inteligencji rosyjskiej, z goto-
woscig do meczenstwa i by¢ moze z gteboka potrzebg meczenstwa,
jest juz od dawna jej rysem charakterystycznym. Pamigtam jg
z carskich czas6w. Opis jej znalezé mozna w powiesci Sawinkowa
To czewo nie bylo, napisanej gdzie§ miedzy 1905 i pierwszym
rozczarowaniem autora do terroryzmu a 1914. Jest dzi$ niestusz-
nie zapomnianym dokumentem. Odwage w obliczu meczenstwa
moglismy zresztg widzie¢ tez u Mihajla Mihajlova, wnuka rosyj-
skich emigrantow. Mihajlov jak i Siniawskij i inni musieli zdawaé
sobie sprawe, ze wystgpienia ich nie mogg mie¢ zadnych doraz-
nych skutkéw politycznych, chodzito wiec im o danie $wiadectwa



POZEGNALNY LIST 45

prawdzie, o to co Pan stusznie okre$la jako zagadnienie moralne.

»W Rosji meczennicy sg zapewne bardziej samotni niz gdzie
indziej. Mtodos¢ konczy sie tam kolo 25-go roku zycia, po kto-
rym pyknicy, stanowigcy dzi§ na powierzchni zycia przewazajgca
wiekszo$¢, zaczynaja lekko tysie¢ i tyé, nastawieni wylgcznie pra-
wie na ziemny]e btaga. Kiedy na festiwalu mtodziezy w Wiedniu
zobaczylem 300 Rosjan w wieku 25-30 lat, ktérzy aby sie tam
znalez¢ musieli zda¢ egzamin ze sprytu, ich pykniczny typ i prak-
tyczne zachowanie sie byly dla mnie najwieksza rewelacjg. Wy-
gladali jak moi koledzy z odeskiego gimnazjum, ktérych widzia-
fem w kilka lat péZniej. Sposéb w jaki patrzyli na kaukaskg pare
tafczaca w upale i na entuzjazm komunistéw zachodnich —
wot duraki — wskazywat, ze od tej strony rewolucja nic nie zmie-
nita, zmiotta tylko z powierzchni zycia astenikdw, mniej praktycz-
nych i sktonnych do marzycielstwa. Nie wydaje mi sie aby widok
Golgoty i jakiekolwiek zagadnienia moralne mogty poruszy¢ mart-
wa mase tych kandydatoéw na profitariuszy. Samotno$é bohaterow
musi tam by¢ zupetna.

»Zachowanie sie inteligencji rosyjskiej przypomina przeslado-
wanych chrzescijan pierwszych wiekéw i przesladowanych przez
nich pozniej heretykdéw. Zjawiska te sg niezrozumiate dla ,,inte-
lektualistow” zachodnich, wychodzacych ze szkoty Epikura i Shaf-
tesbury’ego. Essays Bacona zaczynajg sie od stdw: What is truth?
said jesting Pilate and did not stand for the answer. Tzw. zaanga-
zowanie, gloszone przez Sartre’a i Grahama Greene'a, bylo tylko
fanatyzmem komunizantéw i nie zmienito postawy inteligencji
zachodniej.

»Nawet taki zapalony wielbiciel Lenina jak Georges Sorel nie
mogt zrozumie¢ postawy chrzescijan gotowych do meczerstwa.
W swej ksigzce o upadku rzymskiego imperium Sorel wypowiada
mniemanie, ze liczba meczennikéw chrzescijanskich byta ograni-
czona do kilku naiwnych fanatykow i zostata pdzniej pomnozona
wielokrotnie dla celéw propagandowych. Przypuszczenie to, nie
oparte na zadnych dowodach, jest tylko odmowg zrozumienia zja-
wisk, wychodzacych poza taktyczne rozwazania teoretykdw prze-
mocy. Panska proba przedstawienia aspektéw moralnych pro-
testdw pisarzy sowieckich jest dla czytelnikéw zachodnich czyms$
nowym, odbiegajgcym od tradycji Zachodu™.

List byt pozegnalny, ale widziatem jeszcze Stempowskiego
w kilka miesiecy po6zniej w domu Kultury w Maisons-Laffitte.
Mowit glosem prawie niedostyszalnym, cieniutkim jak niteczka
ktora za chwile peknie. Ktorego$ dnia po kolacji wyciggnat mnie
na ,kawke” do ,Biszety”, zeby ,przedyskutowa¢ dwie wazne
sprawy”. Jedna z nich streszczata sie¢ w pytaniu, czy wobec idylli
wiosko-jugostowianskiej nie datoby sie w jaki§ sposéb przyjsé
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via Rzym z pomocg Mihajlovowi. Wizyta u Mihajlova w Zadarze,
opisana tak zywo w roku 1966 w Kulturze, byla ostatnig duzg
wyprawg Samotnego Wedrowca. Zyczliwy Cien krazyt wcigz wo-
kot miodego, uwiezionego wkrotce potem autora Lata moskiew-
skiego, ktory ,,gdyby nie réznica wieku mdgitby by¢ moim kolega
z rosyjskiego gimnazjum”.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

"Pan Jerzy"

Smieré jest narzucaniem dystansu nieodwotalnego, niemozli-
wego do przetamania, ostatecznego — mozna by to uwazaC za
jedna z jej definicji. Smier¢ Jerzego Stempowskiego w bernefskim
osamotnieniu narzuca dystans jakby ze zdwojong sitg. Jest to
$mier¢ kogos, kto za zycia umiat sie wznosi¢ ponad zycie, umiat
na nie patrze¢ jak czlowiek z innej epoki lub cztowiek z innej
planety lub jak Swiftowski Grumdrypp, cztowiek niesmiertelny,
kto z tego dystansu czerpat wiedze cierpka i spokojna, trzezwg
i olsniewajacg, ktéra zdumiewata czytelnikdw, a moze jeszcze
wiecej rozmoéwcow, milczacych stuchaczy jego monologowania.

Odczucie dystansu w stosunku do Stempowskiego pocigga za
sobg zasadnicze wahanie jak o nim pisa¢, co uzna¢ w nim za
istotne i wazne. Mozna by o nim napisa¢ dwa eseje, dwie ksigzki.
Jedna z nich bytaby monografig czystej inteligencji, monografig
ascety mysli, poszukujgcego une netteté désespérée, jak Monsieur
Teste Valéry'ego. Druga z tych mozliwych ksigzek przeciwnie
powinnaby jak najciasniej uwikta¢ abstrakcje w konkret, powinna-
by wpisaé Stempowskiego w otocze spoteczne, polityczne, gospo-
darcze, kulturalne, ujawnié¢ sprawy osobiste konsekwentnie utaja-
ne za zycia.

Stempowski sam oczywiscie optowatby za pierwszg ideg, naj-
pewniej zzymatby sie na drugg. Gdybym miat wybiera¢ miedzy
nimi, wahatbym sie az do niemoznosci decyzji z leku, ze kazda
z nich bylaby bledna i niepetna. Nie stoje w tej chwili przed
takim wyborem. To co chce napisa¢, nalezy do niewazkiego ga-
tunku wspomnien osobistych z czterdziestu bez mata lat znajo-
mosci, zazytosci, czego$ bliskiego przyjazni. Ale te wspomnienia
beda nieuchronnie oscylowaty miedzy dwoma biegunami, miedzy
ktorymi rozpieta sie w moim odczuciu osobowos$¢ Stempowskie-
go, miedzy tymi dwiema ksigzkami, ktére mozna o nim napisac.
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Poznatem go w Warszawie w poczatkach trzeciego dziesigtka
lat naszego burzliwego stulecia. Byt wtedy urzednikiem Banku
Rolnego i — jak ja — profesorem Panstwowego Instytutu Sztuki
Teatralnej. Juz ta kombinacja zatrudnien mogta sie wydawaé
dziwaczna, byta jedyna w swoim rodzaju. Ale i wtedy i teraz
gdy do tego wracam, uderzato i uderza mnie co$ innego: wsty-
dliwos¢, dyskrecja na swoj osobisty temat, powsciggliwo$¢ emo-
cjonalna. Napomknienia o sobie nalezg do najwiekszych rzadkosci
takze w pisanym dorobku Stempowskiego. Jesli powie, ze
w 6smym roku zycia byt ,,chtopcem nerwowym i krnabrnym?”,
cala reszta szkicu bedzie poswiecona ,,dzieciom Warszawy w po-
czatkach XX wieku”, Scislej, dzieciom w szkole rosyjskiej. Gdzie$
indziej wspomni, ze w mtodosci byt ,,pojetnym brydzysta”, jesz-
cze gdzie$ indziej nazwie siebie ,,wiernym synem pozytywizmu”,
co zresztg nie wydaje sie zupetnie Sciste.

Zachowatem w pamieci tylko dwa obszerniejsze wypowie-
dzenia, ktére mozna uzna¢ za osobiste lub posrednio osobiste.
Pierwsze znajduje sie w zaczytanym do szczetu czy tylko zapo-
mnianym wydawnictwie ,,Kraj lat dziecinnych”, w jednej z naj-
weczesniejszych ksigzek, jakie ukazaty sie poza Polskg (1942),
drugie w innej pracy zbiorowej ,,Conrad zywy”. Pierwsze jest mi
niedostepne na antypodach, na ktérych spisuje te uwagi, ale pa-
mietam, ze wezwany do opowiedzenia 0 swoim kraju lat dziecin-
nych Stempowski dat zarys historii zywiotu polskiego na stepach
ukrainnych. Drugi szkic nosi tytut ,Bagaz z Kalinowki” i dotyczy
Conrada, lecz jest kryptowyznaniem osobistym, niestety zwieztym
do ostatecznosci, liczacym wszystkiego pie¢ kusych stroniczek.
Mozna na nich obserwowaé odruch wyznawczy i jakby sptosze-
nie sie, uchylenie w postawe noli me tangere.

Rzeczony esej zaczyna sie tak: ,,Pochodze z tych samych okolic
co Conrad i styszatem o nim od najwczes$niejszej mtodosci, zanim
autor ,Korsarza” stat sie u nas stawnym pisarzem”. | dalej:
.» .. CZ€5¢ dziecifstwa spedzitem o kilka kilometréw od Chrep-
tiowa i tamtejszy genius loci ukazat mi sie po raz pierwszy w pos-
taci rosnacych koto naszego domu tysigcletnich drzew dereniu,
otaczajacych grob z XI wieku, pod ktérym znajdowat sie inny,
stary grob poganski”. Bylo to bodaj w Szebutyrcach, miejscu
urodzin, ale nie jestem tego pewny. Stempowski rodzit sie ze
Stempowskiej, jak to bywato w ekskluzywnych rodzinach arysto-
kratycznych. Pochodzit z karmazyndéw, ale byl zaprzeczeniem
udreczajgcego, osSmieszajagcego nas snobizmu rodowego. Nigdy nie
robit najmniejszych aluzji do swego pochodzenia.

To jest koniec koncéw tylko sprawa dobrego smaku. Kryto
sie w tym jednak co$ bardziej powaznego i znaczacego — niespo-
dziany aspekt conradowski. Jak Conrad, Stempowski zerwat ze
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wszystkim co byto poza nim, ale nosit to w sobie, zachowat to
w postaci wysublimowanej. Na takie rozpoznanie naprowadza
wspomniany esej. Stempowski wigze z Kalindwka, z ktérej Con-
rad naprawde czy rzekomo wyruszyt na morza, jego zdolnosé
wczuwania sie w wewnetrzny Swiat ludzi przynaleznych do rozmai-
tych ras, religii, kultur, zdolno$¢ tolerowania ich, rozumienia
i smakowania. A oto posrednie, po stempowsku zawoalowane,
lecz niewatpliwe osobiste wyznanie: ,,Zachowane w pamieci nie-
ktérych Polakoéw fragmenty dawnego wzoru wolnosci dzielg ich
od obcych i swoich skuteczniej i sekretniej, niz jezyk i obedien-
cja polityczna. Poszarpane na strzepy przez proby czasu i kata-
strofy historyczne resztki tego wzoru nie mieszczg sie w poje-
ciach naszych wspotczesnych, trudno je opisa¢ w terminach pow-
szechnie zrozumiatych. Samo zachowanie ich w pamieci wymaga
oshucia ich pajeczyng sofistyki uczué, otoczenia odrebng skalg
wartosci ztozong z tysigca oméwien, poréwnan, zestawien, zblizen,
peryfraz. Obecno$¢ w pamieci takiego watku, zmuszajacego do
nieustannej pracy wyobrazni, jest zapewne ciezarem, przeszkoda
w wykonywaniu wiekszosci zawoddw oraz zrodtem niezrozumia-
tych dla innych wrazliwosci i obojetnosci”.

MawialiSmy o Stempowskim: liberat, kosmopolita, Paneuro-
pejczyk; byli tacy, ktérzy okreslali go po prostu jako ,,masona”.
W istocie byt to moze ostatni Polak jagiellonski, czujacy i myslacy
kategoriami Rzeczypospolitej wielu narodow, jak kiedy$ czut i my-
Slat Polak-,,Litwin” Mickiewicz i Polak-,,Ukrainiec” T.T. Jez.
Jest to uchwytne w ,,otwartosci” Stempowskiego na ludzi, w jego
potrzebie i umiejetnosci dialogu, jest utrwalone w wielu $ladach
dojs¢, spotkan, porozumien. Potwierdza to doskonale bezstronny
artykut o mniejszosci ukrainskiej w jeszcze jednym niestusznie
zapomnianym, wielkim, trzytomowym wydawnictwie encyklope-
dycznym pt. ,,Pologne 1919-1939”,

Calg te sprawe osnuwa nigdy niewyznana, lecz uswiadomiona
w zrédlach melancholia. Nasza inwestycja wschodnia, niestycha-
nie kosztowna i tragicznie zle przez nas samych zagospodarowana,
stata sie stratg niepowrotna. Tym wieksza racja, zebySmy byli
$wiadomi jej kulturalnych dywidend, nielicznych, ale cennych,
takich jak Conrad i Stempowski — conradysta intelektualny.

Wspomniatem, ze kolegowalismy z panem Jerzym w Panstwo-
wym Instytucie Sztuki Teatralnej czyli jak sie wtedy skrétem
mowito: w ,Piscie”. Wszedt on do niego w rok po mnie, ale
wykladat tylko na Wydziale Rezyserskim. Czynno$¢ wyktadania,
a takze jego przedmiot byly bardzo szczego6ine. W monumentalnie
rozbudowanym programie Wydzialu jego twérca i kierownik,
Leon Schiller, przewidziat okienko z przyciezko okreslonym
przedmiotem: ,,Tto filozoficzne gtéwnych epok teatru” i do nau-
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czania tego przedmiotu zaprosit Stempowskiego. Wiasciwie trud-
no racjonalnie wyttumaczy¢ ten wybor. Stempowski byt wtedy
autorem bibliofilskiego druczku ,,Pielgrzym” wydanego pod pseu-
donimem B. Serafin az w 30 egzemplarzach jako pierwszy numer
,Biblioteki Pstrokonskiej” (wszystko to razem jest dla mnie
nieczytelng krzyzéwka), autorem Kkilku dajacych sie policzy¢ na
palcach jednej reki cho¢ kapitalnych esejéw i oryginalnej, nie-
wielkiej ksigzki o ,,Panu Jowialskim”. Najprawdopodobniej wy-
bor podsuneta Schillerowi intuicja artystyczna, ktérg posiadat
w stopniu siegajacym genialnosci. Moglto co$ wazy¢ i to, ze
planowat inscenizacje najbardziej tajemniczej, kontrowersyjnej ko-
medii Fredry i w prologu (zdaje sie tez w epilogu czy parabazie)
zamierzat postawiC sobie do oczu trzech jej dwczesnych krytykow:
Eugeniusza Kucharskiego, Boya-Zelenskiego i Stempowskiego. Do
ostatniego z nich mogto Schillera pocigga¢ domniemane ostrze
antysanacyjne ksigzki jakoby btyskajgce juz w tytule: ,,Pan Jo-
wialski i jego spadkobiercy. Rzecz o perspektywach $miechu
szlacheckiego”. Ponowna, $wieza lektura nie odstonita mi tego
ostrza; jesli byto, zdotato zwietrzec.

Do dzisiaj widze Stempowskiego na nieistniejgcym pietrze
nieistniejgcego budynku przy ul. Trebackiej. Po prawej stronie
klatki schodowej Wydziat Rezyserski miat trzy niepokalanie bia-
te i gote pokoje: dwa wieksze (jeden z pianinem i podium) oraz
klitke tuz przy drzwiach, w ktorej wywnetrzali sie przewaznie
teoretycy — wszystko potaczone dosy¢ waskim korytarzem. Tam
wymijatem sie ze Stempowskim i $cisle go oplatajagcym wiankiem
mtodych ludzi. Wysoki, siwiejacy stat z gtowa tagodnie pochylo-
ng ku dotowi i dtugo po swojej lekcji, przez calg przerwe, dywa-
gowat cichym, ciurkajagcym glosem bez $ladu modulacji. Jego
przedmiot byt sformutowany niezgrabnie, lecz elastycznie. Stem-
powski mogt mowic nie tylko o podtozu filozoficznym, ale i og6l-
nokulturalnym, spotecznym, politycznym i ekonomicznym. Mowit
0 wszystkim co pomyslata jego glowa.

A byla to glowa uposazona w jedyny, moze niepowtarzalny
sposob. WiedzieliSmy, ze studiowat w Polsce, Niemczech i Szwaj-
carii historie, filologie klasyczng i medycyne, stuchat Vilfreda
Pareto i Guglielma Ferrero, zaglebiat sie w filozofie Spinozy.
Dzi$ wiadomo, ze w r. 1914 przedtozyt na uniwersytecie zurys-
kim teze ,,Antike und christliche Geschichtsphilosophie im I-V
Jahrhundert”, ale przewdd doktorski nie zostat z jakichs powodow
zamkniety. Podobnie zahaczyly sie przed metg peine studia me-
dyczne. Potem czy pomiedzy wypadio dtuzsze unieruchomienie
przez chorobe; jest ona gdzie$ okreslona w sposob charakterystycz-
ny dla Stempowskiego jako ,,0kres szczegblnie ubogi w rozryw-
ki, Z jego formacji umystowej, z procesu urobienia zdatem sobie
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w pelni sprawe juz w okresie powarszawskim. Stato sie to na
podstawie tego co Stempowski pisat i na podstawie drobnego lecz
pamigtnego doswiadczenia.

Gdzies po r. 1950 spedziliSmy kilka tygodni w Monachium,
w jednym z jego miast uniwersyteckich, jako cztonkowie jury
literackiego. MieszkaliSmy w jednym pensjonacie, bardzo gemiit-
lich, na najwyzszym (czwartym? pigtym?) pietrze nowo i brzydko
odbudowanej, biato tynkowanej kamienicy. Byt to czas, w ktorym
najwiecej z nim przebywatem i najwiecej go stuchatem na rozmaite
tematy, réwniez medyczne. M.in. Stempowski szczegdtowo, kli-
nicznie opisywat chorobe raka u osoby nienazwanej nawet z imie-
nia — chodzito o kobiete jego zycia, ktorg znatem w Warszawie;
to zdaje sie jej ,,cieniom” jest dedykowany ,Esej o Kassandrze”.

Kiedys pot zartem, po6t serio poprositem go, aby mnie —
zbadat. Niedzielnego ranka, gdy nie musieliSmy sie nigdzie $pie-
szy¢, niczego czyta¢ i ocenia¢ pan Jerzy przyszedt do mego pokoju
w pidzamie z ptaszczem narzuconym na ramiona (nie miat szla-
froka). Lezalem jeszcze w t6zku, pod odkopang bawarska pie-
rzynka z puchu, przypalajacg chwilami zywym, piekielnym ogniem
i tak sie poddatem formalnemu, najbardziej detalicznemu badaniu.
Przedtem i potem dotykaty mnie niezliczone razy rozmaite rece,
wstuchiwaly sie w moje tetno rozmaite uszy, ale nie pamietam
takiej delikatnosci dotkniecia, takiej przenikliwosci wejrzenia, tak
fascynujagcego komentarza do tego co widziat, styszat, stwierdzat
w ciemno$ciach mego ciata ten lekarz bez dyplomu lekarskiego.
Gdyby chciat by¢ a quack doctor, mogtby byt zrobi¢ fortune.

Nazywano Stempowskiego humanista doskonatym, neohuma-
nista. Rzeczywiscie czytat po grecku i po tacinie z réwng swoboda,
jak czytat w kilku jezykach nowozytnych. Klasycy, Tukidides czy
Owidiusz, bywali dla niego autorami czytanymi do poduszki lub
W pociggu. Wszystkie jego rozwazania o literaturze, o kulturze
majg swoje korzenie w przesztosci grecko-rzymskiej. Ale w rzeczy
samej jego formacja intelektualna byla podwdjna: humanistyczna
i przyrodnicza (wspomina gdzie$ prace w laboratorium). Niejako
avant la lettre Stempowski znosit przeciwienstwo ,,dwu kultur”,
przeczyt gtosnej tezie C. P. Snowa o0 rozziewie miedzy wiedzg
0 cztowieku i wiedzg o przyrodzie. Byt humanistg myslagcym ka-
tegoriami nauk Scistych, byt a scientist o czesto oszotamiajacej
kulturze humanistycznej.

Ale i to nie jest wszystko. ,,Powazniejsze wyksztatcenie hu-
manistyczne — stwierdzit przy jakiej$ sposobnosci — ma w sobie
zawsze co$ z kurzu bibliotek i co$ z szlafroka™. Intelektualizm
Stempowskiego nie byt szlafrokowy i nie pachniat kurzem. ta-
czyt go z metodycznym studium zycia, konfrontowat z rzeczywis-
toscig i pogtebiat w tej konfrontacji; trafnie nazwat to kiedy$
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»eksperymentalnym wyksztatceniem spotecznym”. Znat mndéstwo
ludzi, lubit rozmawiaé, umiat sensownie podrézowa¢ — jakby
z reflektorem, lunetg i mikroskopem. Miat zdolno$¢ kojarzenia
elementow obserwacji i spekulacji, teorii i doSwiadczalnego kon-
kretu, wiedzy ksiazkowej i wiedzy zycia. Swiadcza o tym jego
dzienniki wydane osobno (,,Dziennik podrézy do Austrii i Nie-
miec”, 1946), drukowane tylko w Kulturze (,,Nowy dziennik
podrézy do Niemiec, 1949) i jeszcze nieogtoszone.

Stempowski umiat czyta¢, rozumie¢, pamieta¢ ksigzki, ale
umiat tez czyta¢ ziemie, krajobraz, pejzaz kulturalny jak ksiazke.
Z tej rzadkiej sprawnosci powstaty eseje francuskie ,, Terre ber-
noise” (Genewa 1954), uwieniczone nagroda literackg kantonu
bernenskiego, lecz nie dosy¢ znane Polakom. Nawiasem moéwiac
jest to ksigzka pod wielu wzgledami znamienna. Wstydliwy akt
wadziecznosci dla ziemi, ktéra udzielita Stempowskiemu schronie-
nia. 1 — metafora tesknoty za wiasng ziemia, daleka ukrainng
i blizszg mazowiecka. Stempowski bronit sie przed takim ujeciem:
projektowany przeze mnie wywiad korespondencyjny nie doszedt
do skutku; gdy doszto do rozmowy przed mikrofonem uchylat sie
od potwierdzenia moich domnieman. Zapewne uwazat je za zbyt
sentymentalne.

Wiasciwe Stempowskiemu krzyzowanie sig, wzajemne o$wiet-
lanie rzeczywistosci humanistycznej i pozahumanistycznej jest za-
znaczone od razu w tytule gtosnego studium z 1933 r. ,,Chimera
jako zwierze pociggowe. Proba interpretacji ekonomicznej futu-
ryzmu i surrealizmu”. Ten tytut brzmi po marksistowsku, ale
gdyby marksisci rozumowali z taka subtelno$cig i ostroznoscia jak
Stempowski, na pewno bytoby z nimi mniej ktopotu. W jego
dorobku jest sporo esejow potwierdzajacych zmyst drobiazgowej
obserwacji, umiejetno$¢ ankiety terenowej, zdolno$¢ do zasad-
nych uogo6lnien. Najbardziej typowe pod tym wzgledem sg ,,Obra-
zy z czasOw kryzysu rolnego”.

Cechowata Stempowskiego nieustanna czujno$¢, nieograniczo-
na chtonnos$¢, pasja, ktérg tacinnicy nazywajg novarum rerum
studio. Nigdy sie nie spdzniat, ale tez nie ulegat tatwo zhudze-
niom nowosci. Kiedy$ stanelismy do dyskusji o ,,koncu powiesci”.
Potraktowatem powaznie ten temat nawracajagcy jak legendarny
potwor z Loch Ness, ale Stempowski otrzezwit mnie przytocze-
niem z glowy tytutdw ksigzek, ktére kilkanascie i kilkadziesiat lat
wczesniej wiescity zagtade gatunku powiesciowego. Pisat o ,,anty-
powiesci” bez Swietego oburzenia i cielecego zachwytu. Umiat
przenikliwie spojrze¢ na ,,Cmentarze” Hiaski.

Wrazliwos¢ estetyczna Stempowskiego mogla sie wydawac
nieograniczona. Zajmowat sie przede wszystkim literaturg, ale
zadna dziedzina sztuki nie byta przed nim zamknieta. Pamietam,
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ze 'w owym monachijskim pokoju pensjonatowym, w ktérym
odbyta sie opisana konsultacja lekarska, wisiaty nad tozkiem
bardzo dobre reprodukcje obrazéw Raoula Dufy; od jednego
rzutu oka Stempowski miat do powiedzenia celne rzeczy o ich
geometryzmie i linearyzmie. Drugiemu, krotszemu spotkaniu
w Monachium zawdzieczam wyktad o muzyce szwajcarskiej, ktory
zachowatem w pamieci do dzisiaj. Powstat on przypadkiem, na
marginesie nagrody muzycznej ufundowanej przez Polskie Oddzia-
ty Wartownicze (do jury tej nagrody obok Stempowskiego wcho-
dzili Matcuzynski, Ludwik Bronarski, Regamey i ja; zebranie
odbyto sie w domu Matcuzynskich ,,Le Pertit de Sonzier” w Cher-
nex nad Montreux). W rozmaitych czasach Stempowski pisat
o Strawinskim, o operze chifskiej, o balecie z Leningradu. W bi-
bliografii jego esejow mozna znalez¢ tytut ,Fantazje bywalca
koncertowego”.

Gdy tak z gruba zakreSlam obreb zainteresowar Stempow-
skiego przychodzi mi na mysl, ze byt to jeden z ostatnich, moze
ostatni Polak — ze $wiadomoscig $rodziemnomorska. W ciagu
kilkunastu lat nie udato mi sie go zwabi¢ do Anglii. Nie byt nigdy
w Ameryce, cho¢ znat dobrze literature amerykanska (Faulknera
lepiej niz Hemingwaya) i dobrze orientowat sie w amerykarnskim
krajobrazie duchowym. Nie odbrzmiat na moje p6zne zapaty afry-
kanologiczne. Byt do korica przeSwiadczony, ze zrodto kultury
zachodniej bije wokdt brzegbw Morza Srddziemnego i jej storice
odbija sie w biekitnych falach tego morza. Nie znosit pragmatyz-
mu, zyt bez pospiechu, swoistym rytmem wewnetrznym. Nawet
$mieré dostroita sie do tego rytmu, byla powolnym gasnieciem,
powolnym zacichaniem, zeszta na niego we S$nie. Stempowski-
Srédziemnomorczyk moze sie wyda¢ anachronizmem, ale jesli jest
to anachronizm, ma on takg samg cene jak paradoksalnie koja-
rzacy sie z nim kompleks jagielloski rodem ze stepéw Ukrainy.
Ma walor wzorca.

W warszawskich latach naszej znajomosci Stempowski wyda-
wat sie wielu obserwatorom cztowiekiem o wielkiej dysproporcji
miedzy mozliwo$ciami i spetnieniami, zdolnym ale niewydarzonym,
zdeklasowanym wielkim panem batamucacym sie intelektualnie,
il dilletante. Sam wymyslitem formule: skrzyzowanie bataguty
z Montaignem i gdzie$ ja chyba ogtositem. Ta formuta byt to
produkt mody; celowat w takich blyskotliwych wynalazkach Ste-
fan Napierski. Zawierala moze nawet ziarno jakiej$ racji, intuicje
»ukraifnskosci” Stempowskiego, lecz wymagata komentarza his-
toryczno-obyczajowego (bataguta to jakby hippie pierwszej poto-
wy XIX wieku, cztowiek o szerokim gescie, lekcewazacy konwen-
cjonalne zwyczaje, ,,cztonek koniarsko-hulackiego stowarzyszenia”,
jak to okreslat Kraszewski). Ale jeszcze w czasach, w ktérych
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powstato wspomniane okre$lenie, przekonatem sie, ze pod inte-
lektualng rozpustg Stempowskiego kryja sie glebsze pokiady.

Jakie$ dwa lata przed wojna, juz w epoce Ozonu, w Instytu-
cie Sztuki Teatralnej, cieszagcym sie zastuzong stawg liberalizmu
i przesadzong renomg ,,czerwonosci”, wybuchta awantura na tle
rasowym. Whbrew statutowi szkoty, éwczesny dyrektor Stanistaw
Adamczewski, niezty polonista, lecz nie na swoim miejscu i na
dobitke czitowiek stabego charakteru zwolnit dwoch naszych ko-
legéw: Aleksandra Hertza, znakomitego socjologa i Mieczystawa
Wallisa, tworczego estetyka i historyka sztuki. Odbyto sie burz-
liwe posiedzenie Rady Pedagogicznej, Schiller wyszedt trzasngw-
szy drzwiami, w $lad za nim reszta ,ciata profesorskiego” wy-
powiedziata postuszenstwo. Wtedy po raz pierwszy uswiadomi-
fem sobie, ze pod urzekajacym igraniem Stempowskiego tai sie
grunt twardych przekonan. Nie tylko przytagczyt sie do buntu,
ale odgrywat w nim wazng role jako gtéwny redaktor protestow
i memoriatdw. Z reguty opieraly sie one na drabinie stwierdzen,
zaczynajacych sie od stow: ,,zwazywszy ze” — considérant que...

Te twarz petng spokojnej, niesolennej stanowczosci zachowat
Stempowski do konca, przez lat trzydziesci. Pozostawit w War-
szawie wspaniaty, wielojezyczny ksiegozbidr, drugi z kolei jaki
zebrat, i bialg, cudownie dlugowlosg kotke angore. W r. 1940
opart sie samotnie w Szwajcarii i pozostat w niej do Smierci.
Zyt w ewangelicznym uboéstwie, o ktéorym mato kto wiedziat poza
najblizszymi przyjaciotmi i opiekunami. Odstonito mi sie ono
drastycznym, wstydliwym btyskiem, gdy w monachijskim pensjo-
nacie niechcacy zobaczylem, ze natozyt spodnie na malinowg pi-
dzame, bo nie miat zmiany bielizny.

Z pozoru nie zmienit swego batagulskiego i sceptycznego spo-
sobu bycia, zawsze nie lubit dogmatykow, ale byt cziowiekiem
na swoj sposéb zaangazowanym. Nie znat kompromiséw na jed-
nym punkcie — wolnosci, niezaleznosci, niepodlegtosci duszy
i ciata. Konsekwentnie przeciwstawiat sie literaturze kierowanej
w kraju, ale takze niewinnym, bo pozbawionym instrumentow
nacisku, prébom reglamentacji literatury poza krajem. Byt szcze-
g6lnie uwrazliwiony, uczulony na te sprawe. W obronie swojej
swobody wobec wiadz szwajcarskich przybrat pseudonim: Pawet
Hostowiec (mozna tylko zgadywac, ze powstat on przez potacze-
nie ukrainskiego stowa hostec z polskim przyrostkiem jakby pa-
tronimicznvm).

Na emigracji Stemoowski-Hostowiec stat sie pisarzem ,,zawo-
dowvm”. Brat na siebie nawet trudy tlumacza; jego przektad
,Doktora Ziwago” jest chvba najlepszym z istnieiacvch, w kaz-
dym razie goruje o cale nieba nad drewnianym przektadem angiel-
skim, nad suchym, pozbawionym ciepta przektadem francuskim.
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To co napisat w ciggu tego czasu zebrane razem, ztozytoby sie na
kilka, pie¢, sze$¢, moze wiecej toméw tej objetosci jaka majg
»Eseje dla Kassandry” (1961). Wobec statej, troche przymu-
sowej profesji Stempowski zachowat swdj zwykty dystans. Nazy-
wat ja ,,czernieniem papieru”, tropit jej dwuznacznosci i niebez-
pieczenstwa, dowodzit, ze ,pisanie za wszystkich czaséw byto
zajeciem minorum gentium”. Ale spetnit sie w nim catkowicie.

Niepostrzezenie dla innych i dla siebie stal sie sumieniem
literatury emigracyjnej albo mowiac prosciej, ale ciggle jeszcze
zbyt patetycznie, jej autorytetem moralnym — nienaznaczonym
przez nikogo, niepomazanym, nie narzucajagcym sie, a stuchanym.
Nie miat ambicji przywddczych, nie zasiadat na sybillinskim tréj-
nogu, nie propagowat i nie nawracat. Nie byt dawca tatwych po-
cieszen, szafarzem pochlebnych ztudzen. Jego naturalnym powo-
faniem byto rozeznawanie sie w chaosie, porzadkowanie zjawisk,
zazeganie Swiatta w mroku. Utrafit tym w potrzebe czasu i for-
macji historycznej, do ktdrej nalezat przez ostatni okres zycia.
Jego role wsréd niej mozna by okresli¢ stowem: antywieszcz. Ta
postawa promieniowata daleko poza emigracje. Na wies¢ o Smier-
ci Stempowskiego otrzymalem przejmujace stowa z kraju — na-
pisat je cztowiek miodszy ode mnie, ktoéry go bodaj nigdy nie
widziat na oczy, nigdy nie styszat.

Emigracyjna ,,kariera” Stempowskiego wydaje sie tym bar-
dziej zadziwiajaca, ze byt on cztlowiekiem monologu. Przed wojna
samookreslit sie w Marchotcie jako ,,samotny wedrowiec™, przez
lata zjawiat sie w Kulturze jako ,,nieSpieszny przechodzien”. Jego
solitoquia znajdowaly ujscie w zetknieciach osobistych, ktérych
od opuszczenia Warszawy nie miat chyba zbyt wiele. Urodzony
filozof perypatetyczny stat sie eremitg. To moze tlumaczy zna-
czenie korespondencji w jego zyciu i pisarstwie.

Jest to jedna z osobliwo$ci naszej emigracji, ze wydata co
najmniej trzech zywiotowych epistolograféw: Wierzynskiego, Bob-
kowskiego i Hostowca. Kazdy z nich byt inny. Wierzyniski szukat
przez listy tacznosci, ludzkiego ciepta, nasycat nimi swoj gtod
wspodlnoty. Bobkowski eksplodowat w swoich listach jeszcze
gwattowniej niz w swojej krétkotrwatej tworczosci; czytajac je
musiato sie mysle¢, ze gdyby ich nie pisat, cisnienie wewnetrzne
rozerwatoby go w kawalki. Listy Stempowskiego mozna by okre-
§li¢ jako gawedy epistolarne, gdyby stowo ,,gaweda” nie byto zbyt
sarmackie, zbyt zawiesiste. Jego listy zwlaszcza z wczesnego okre-
su, zanim zwigzat sie¢ blizej z Kulturg, sg szkicami do esejow,
czesto gotowymi esejami. Cechuje je bezinteresowno$é, wielko-
panska rozrzutnos¢ intelektualna, rozdawanie siebie pour mon
bon plaisir. Nalezy je zebra¢ i wyda¢, a raczej wydawac nie ambi-
cjonujac na punkcie kompletnosci. Zapewne bedg one wyptywac
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na powierzchnie w ciggu dtugiego czasu i zjawiaC sie w niespo-
dzianych miejscach.

Jako listopis i rozméweca byt Stempowski zjawiskiem niepow-
tarzalnym. Wspotzyt w nim polihistor i medrzec. Jego wiedza
wydawala sie otchlanig bez dna i morzem bez granic. Ale nie byt
erudyta dla erudycji. Jesli juz — to dla zabawy, gdy witat mnie
cytatg z Szekspirowskiego ,,Tymona Atenczyka: ,,Daj nam tro-
che ztota, Tymonie™, albo: ,,Zréb z tego ztoto, jeste$ alchemisty”.
Jego magie intelektualng tworzyto otwieranie widokéw za kaz-
dym przygodnym szczegdtem: zapatka z masy papierowej, epide-
mig influenzy, przydroznym drzewem. Miat niebywatg zdolnos¢
skojarzen, zdolno$¢ perspektywicznego, jakby roentgenowskiego
widzenia rzeczywistosci, otwierania jej skrytek, przenikania pod
jej powierzchnie. Byla to zdolno$¢ wiasciwie poetycka, ale Stem-
powski, podobnie jak Edith Sitwell, przypisywat dziatanie magi-
czne poezji, prozie pozostawiajac funkcje poznawcza i porzad-
kujaca.

Jego proza zastuguje na osobne studium. Jest to proza kon-
wersacyjna, mowiona lecz osiggajaca precyzje sylogizmu, przejrzy-
stos¢ powietrza gorskiego, krystalicznos¢ szkta. Mozna do nigj
zastosowaC to co mi sie nasunelo w zwigzku ze Stanistawem
Strofskim: jest to najbardziej francuska polszczyzna jaka u nas
pisano. Francuski byt drugim jezykiem Stempowskiego, pisat
w nim z réwna sprawnoscig jak po polsku. Czasem wotat pisac;
mam gdzie$ w papierach jego memoriat naszkicowany w tym
jezyku. Ale odrebnoscig pisanej polszczyzny Stempowskiego tak,
zdawatoby sie, na wskro$ intelektualnej, w kazdym atomie prze-
Swietlonej myslag — jest podskorny prad uczuciowy, kryptoliryzm.
Urok estetyczny tej prozy ptynie przede wszystkim z tego co byto
jej ambiqa i wolg: z jasnosci, ale nieraz réwniez z tego co byto
w niej thumione, S$ciszone, wstydliwie ukryte: ze wzruszenia
i usmiechu.

Finezje mysli i finezje stylu nie odgradzaty Stempowskiego od
zywych ludzi. Umiat i lubit rozmawiaé ze wszystkimi. W kto-
rym$ eseju znajduje sie opis spotkania z synami przemytnikéw
nakre$lony z taka delikatnoscig jakby chodzito o pensjonarki
z klasztornego internatu. A oto inna cytata, ktéra utkwita mi
w pamieci: ,,Cata moja sympatia jest po stronie chlopca, ktory
wykoleit sie zobaczywszy Kalibana rzadzacego na wyspie Pros-
pera. Bardzo chciatbym go spotkaé. Jesli go nie spotkam, moja
staro$¢ bedzie straszliwie samotna”.

Mozna w tym zwiazku moéwié o utozsamianiu sie madrosci
z dobrocig, cho¢ znowu stowo ,,dobro¢” zdaje sie tu brzmie¢
troche czutostkowo. Uderzato to innvch ludzi nawet nieszczegdl-
nie uwrazliwionych i utalentowanych w tym zakresie. Wactaw
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Lednicki, ktéry znat Stempowskiego dtuzej ode mnie, stwierdza
przy jakiej$ okazji: ,rzewny jego usmiech robit na mnie zawsze
wrazenie nieSmiatego cienia wstydliwej dobroci”. Osobiscie zapa-
migtatem go tylko jeden raz poruszonego gniewem, co Sie ujaw-
nito w lekkim rumiencu na bladej twarzy i w glosie odrobine
podniesionym ponad zwykly poziom wolno ptynacej wody. Spro-
wokowala go czyjas watpliwos¢ czy kompozytor Michat Spisak,
juz dzi§ nie zyjacy, moze by¢ kandydatem do nagrody majac
obywatelstwo francuskie.

Sekretu madrosci przeistaczajacej sie w dobro¢ dotknagtem raz
bezposrednio. Po owym monachijskim pensjonacie, tyle razy tu
przywotanym, snula sie juz mocno niemioda stuzgca imieniem
Else. Byla czarna, mrukawa, nieprzystepna, patrzyta spode tba.
Ale gdy Stempowski wyjezdzat (jeden lub dwa dni przede mna)
okazato si¢ ku memu zdumieniu i jego zazenowaniu, ze rzucit
na nig urok. Stata posrodku obszarnego hallu nad ubogimi baga-
zami, tamata rece i powtarzajac: Mein Gott, Herr Jeschschy,
Herr Jeschschy... — zanosita sie od ptaczu jakby gos$¢ o trudnym
imieniu odjezdzat nie taksowka na dworzec, ale karawanem na
cmentarz.

Wyreczam sie dzi$ toba, brzydka Else z konska szczeka, choc
pewnie bym cie nie poznat, gdyby przypadkiem znowu przeciety
sie nasze drogi.

Tymon TERLECKI

Wielki polski emigrant

Z Jerzym Stempowskim, ktéry blisko trzydziesci lat mieszkat
jako uchodzca polski w Szwajcarii, a zmart niedawno w Bernie
w wieku lat siedemdziesieciu pieciu, odszedt jeden z najznako-
mitszych przedstawicieli liberalnej pisarskiej polskiej tradycji.
Uznany za najwspanialszego eseiste wspotczesnej Polski, tgczyt
w sobie Stempowski bogaty, gleboki umyst, wyostrzong inteligen-
cje i mistrzostwo stowa z dojrzatym humanizmem o rzadko
spotykanej dobroci i szlachetnej, petnej uduchowienia prostocie.
Odznaczat sie zaletg, ktorg dzi$ spotyka sie coraz rzadziej a ktérg
zwano niegdy$ wytwornoscig serca. Wyrazata sie ona miedzy inny-
mi w serdecznym, petnym zrozumienia i aktywnym zainteresowa-
niu tworczoscig innych, ktérych praca i osiggniecia radowatly go
bardziej niz jego wihasne sukcesy. O tych ostatnich w ogdle nie
wspominat. R6znit sie w tem w zgota nienowoczesny sposéb od
jakze czestego dzisiaj gatunku literatéw, ktorzy zuzywajg wszyst-
kie sity na podkreslanie swojej wilasnej wartosci i w centrum
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wydarzen upatrujg samych siebie. Stempowski nie czynit nic, aby
sobie zdoby¢ uznanie. Stalo sie ono przeciez bardzo rychto i w co-
raz silniejszym stopniu jego udziatem w S$wiecie znawcow i wy-
kroczyto daleko poza granice Polski.

Poznatem Stempowskiego w Polsce, na poczatku lat trzydzies-
tych, kiedy to spedziliSmy wiele czasu razem, czesciowo w War-
szawie, czesciowo nad Czeremoszem, w potudniowej Huculszczyz-
nie. Stempowski kochat dtugie, catodzienne wedréwki po owych
samotnych dolinach i sielankowych wzgérzach, a znat ten gorski
Swiat jak mato kto. Ten wykladoweca literatury w Panstwowym
Instytucie Teatralnym, wieloletni dziatacz na polu spoteczno-re-
formatorskim, czut sie jak najscislej zwigzany z twardym, artys-
tycznie i muzycznie wysoce utalentowanym ludem huculskim
wschodnich Karpat. Wsrod tej spotecznosci, podéwczas jeszcze
w duzej mierze niepiSmiennej ale o jakze zywej inteligencji, zys-
kat sobie wielki mir, dzieki swemu prostemu, naturalnemu spo-
sobowi bycia i dzieki aktywnemu zrozumieniu zaréwno trosk i tru-
déw jak i poetyckiej natury huculskich gorali.

Wybuch wojny oderwat go od ojczyzny. Po diugich wedréw-
kach znalazt wreszcie w Szwajcarii schronienie i trwatg przystan.
Jak wielu innych tak i jego, gteboko zwigzanego z wiasnym kra-
jem, los emigracyjny doswiadczyt ciezko — a wiadomo, ze nasza
Owczesna polityka wobec uchodZcéw niewiele sie przyczynita do
ulzenia doli zwkaszcza takich wysoce utalentowanych i twoérczych
natur. Ale Stempowski nie skapitulowat. Jak tylu polskich emi-
grantéw przed nim, jak Kosciuszko, jak Mickiewicz ktéry w Pa-
ryzu stworzyt swoj stawny epos narodowy, ,Pana Tadeusza”, jak
Stowacki, jak Stanistaw Vincenz, przezwyciezyt swoj los, czerpiac
zen podniete do intensywnej pracy w stuzbie i w duchu polskiej
kultury i jej tradycji wolnosciowych. Znalazt przy tym zrozumie-
nie i szlachetng przyjazn zamieszkatej w Bernie szwajcarsko-
holenderskiej pary matzenskiej, a w rezultacie prawdziwy dom,
sprzyjajacy jego wiasnej pracy. Dzieki temu z biegiem lat nasz
kraj stat mu sie drugg ojczyzng. Rychto zadomowit sie w Bernie.
Kochat jego piekne stare miasto i jego wiejskg okolice. Nieba-
wem nawigzat takze kontakt z mtodymi pisarzami, ktorym okazy-
wat wiele zyczliwosci i zrozumienia, dajac im poparcie, nie szcze-
dzac jednak krytyki, gdy zachodzita potrzeba. Skarby jego ency-
klopedycznej wiedzy, obejmujgcej nawet nabyte w Monachium
powazne wiadomosci z dziedziny medycyny, bylty niemal niewy-
czerpane, niezwykle wszechstronne, a zarazem zdumiewajgco pre-
cyzyjne, gruntowne i solidne. W jego dobroci nie bylo nic miek-
kiego, nic mdtego; umiat jg zaprawi¢ ostra ironig i wyzywajacym
sceptycyzmem, a stawala sie przez to jeszcze autentyczniejsza,
jeszcze bardziej ujmujaca. W sprawach religijnych byt spadko-
bierca wielkich myslicieli O$wiecenia, dalekim wszelkiemu cias-
nemu dogmatyzmowi i wszelkiej zorganizowanej religii.

Ostrym i czujnym spojrzeniem ogarniat Stempowski bieg wy-
darzen politycznych, spotecznych i kulturalnych. Celnie demasko-
wat podejrzane i ciemne intencje, ktére umiat zawsze przejrzec¢
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z nieublagang jasnosciag. Z temperamentu i namietnosci byt
un homme de lettres engagé, nie czynigc z tego oczywiscie, wzo-
rem dzisiejszej mody literackiej, programowej doktryny. Byto dla
niego rzeczg oczywistg, ze cztowiek intelektu broni zawsze i wsze-
dzie wolnosci mysli i niezaleznosci tworzenia. A ze dazenie do
najwyzszej doskonatosci formy byto dla niego réwnie oczywiste,
patrzyt nieufnie i niechetnie na rézne modne niechlujstwa stylu
i na wszelkg agitacyjng retoryke.

Bedac jednym z najszlachetniejszych przedstawicieli kultury
polskiej byt Stempowski jednoczesnie humanistg w skali europej-
skiej, znakomitym znawca tradycji Zachodu, a zarazem cztowie-
kiem frondy, nieprzyjacielem wszelkiej pustej konwencji i bi-
zantynskiego akademizmu. Jego zapas ol$niewajgcych anegdot ze
Swiata literatury byt niewyczerpany. Znawca europejskiej kultu-
ry i jej jezykdbw — jak zresztg i jezykOw starozytnych — ope-
rujacy z réownym mistrzostwem polskim, rosyjskim i francuskim
(warto przypomnie¢ jego polski przektad ,Doktora Ziwago”),
w rowniej mierze zadomowiony w niemieckim, angielskim, hisz-
panskim, byt w catym tego stowa znaczeniu kosmopolita. Ten na
wskro$ polski a zarazem zachodni umyst zwigzat sie bardzo rych-
to serdecznym uczuciem z krajem swego azylu, a przede wszyst-
kim z Bernem, ktdre byto jego miejscem zamieszkania. Z rozmi-
towaniem wedrowat po starych, pieknych ulicach, po petnej uroku
okolicy, stale obserwujac, odkrywajac powigzania ktére dotych-
czas uchodzity uwagi samych Bernericzykéw. W matej ksiazeczce,
zatytutowanej ,La terre bernoise” (Librairie Droz, Genewa 1954,
wydanie dawno wyczerpane) wystawit naszemu miastu, jego du-
chowym tradycjom, jego typowej architekturze i krajobrazowi,
pomnik tak subtelny, tak oryginalny i wierny, jaki rzadko mozna
znalez¢ u najlepszych Bernenczykow. Nalezatoby sobie zyczyc,
aby ta ksigzeczka, nagrodzona przez komisje literackg kantonu
bernenskiego, ukazata sie w drugim wydaniu i aby udostepniono
ja Bernericzykom takze i w niemieckim przekiadzie. Bytby to
piekny gest, gdyby nasze wladze miejskie mogly ja ofiarowywac
jako szczegdlny dar oficjalnym gosciom zagranicznym, ktérym tak
chetnie daje sie ksigzki o Bernie; byloby to w duchu kosmopoli-
tyzmu, jaki niegdy$s wyrozniat najlepszych sposrdéd naszego pa-
trycjatu. Mato mamy réwnie przejmujacych, jasnych i uczonych
Swiadectw szczegblnego charakteru naszego miasta i jego rozwoju,
widzianego przez pryzmat subtelnego cudzoziemskiego spojrzenia.
Chciat Stempowski, jak mi t6 kiedys mowit, da¢ swej ksiazeczce
podtytut: ,,ce qu'elle raconte a un vieux vagabond”, potem odrzu-
cit ten pomyst jako zbyt osobisty. Pozostaje jednak fakt, ze un
vieux vagabond, reprezentujgcy ogromne doswiadczenie i wielka
kulture dat nam w tej ksigzce miniaturowy portret Bema, jakie-
go w tym rodzaju nigdy przedtem nie bylo. Miato to i swoje
praktyczne rezultaty (czego o literaturze w berneriskim klimacie
na ogot powiedzie¢ nie mozna). Gdy bowiem federalna dyrekcja
budowlana postanowita $cig¢ oba platany przed Wattenwylhaus
(miejscem zamieszkania radcy federalnego Schaffnera), bo rze-
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komo ,,przeszkadzaty i nie byly stylowe”, udato sie zapobiec temu
aktowi zniszczenia w oparciu o ksigzeczke Stempowskiego, w kt6-
rej ttumaczy on sens i znaczenie platanéw w patrycjuszowskiej
tradycji starego Bema. W tworczosci jaka emigranci obdarzyli
nasz kraj, to mate dzieto polskiego uchodzcy stanowi jeden z naj-
piekniejszych kwiatéw wyrostych na tragicznej glebie emigra-
cyjnego losu.

Do korica utrzymywat Jerzy Stempowski bliskie stosunki z in-
nymi krajami, zwlaszcza z Francja. Byt czestym gosciem w Pa-
ryzu, jako jeden z najbardziej powazanych wspotpracownikéw
polskich pism emigracyjnych, przede wszystkim Kultury, gdzie
pisat pod pseudonimem ,Hostowiec”. Byt blisko zwigzany z ma-
larzem i pisarzem Jozefem Czapskim, ktéry w swoim czasie zde-
maskowat tajemnice grobéw katynskich jako ,dzieto” rosyjskie.
Z zamieszkalym w Lozannie pisarzem i myslicielem Stanistawem
Vincenzem, ktérego ksigzka ,Na wysokiej potoninie” uchodzi za
klasyk polskiej prozy, tgczyta go od mtodych lat wielka przyjazn.
W ostatnim dziesiecioleciu zainteresowania i czes¢ prac badaw-
czych Stempowskiego zwrécity sie w szczegolnosci ku zyciu i dzie-
tu Owidiusza, ktérego rodzinng Sulmone we Wioszech wielokrot-
nie odwiedzat. Niestety, Smier¢ nie pozwolita mu dokonczy¢ tej
bardzo juz posunietej pracy.

W szeregu wybitnych ludzi, ktorzy znalezli azyl w naszym kra-
ju, zajmie Jerzy Stempowski nalezne mu miejsce jako jedna
z postaci najszlachetniejszych, literacko najwspanialszych, a jed-
noczesnie, przez swojg cicha, petlng prostoty skromnos¢, najbar-
dziej imponujacych. W pamieci za$ jego szwajcarskich przyjaciot
pozostanie niezapomniana, niegasngca wizja tego wyjatkowego,
duchowo podniecajacego, madrego i Swiatu otwartego cziowieka.
Swojg twdrczoscia ztozyt krajowi swego azylu podziekowanie
w sposéb, ktéry to z nas uczynit obdarowanych i ktéry nas

wszechstronnie wzbogacit.
Hans ZBINDEN

Hans ZBINDEN, pisarz, dr filozofii, emerytowany profesor socjologii kultury
uniwersytetu bernenskiego, b. przewodniczacy Zwigzku pisarzy szwajcarskich,
autor wielu dziet i prac z dziedziny historii kultury, krytyki literackiej, so-
cjologii kultury, etc., ostatnio ksigzki ,,Polen einst und jetzt”.



Archiwum polityczne

Rozmowy z mitodymi

Jestem miodym inzynierem i zarabiam zi. 4.000. Skromny
samochdd kosztuje zt. 60.000. Obliczytem, ze z moich oszczednosci
bede sobie mégt kupi¢ samochdéd w 70-tym roku zycia”.

Méj rozmdwca nalezy do ,przelotnej” emigracji. Pracuje na
West End jako ,barman” i zarabia £20 tygodniowo. Po czterech
tygodniach musi wréci¢ do Kraju. Takich ,przelotnikéw” w Lon-
dynie i na prowincji w okresach letnim i jesiennym jest bardzo
wielu.

Wielu miodych moéwito mi, ze przezyli szok po przeczytaniu
kilkunastu numerdéw Kultury. Po prostu nie wyobrazali sobie
realnie, Ze takie polskie pismo moze istnie¢ na Swiecie. Latwiej
zrozumieé 6w szok jezeli wezmiemy pod uwage role jaka spetnia-
ja przemilczenia w polskim systemie spotecznym. Wielu inteli-
gentéw S$redniego i starszego pokolenia przyjeto postawe okresla-
nag mianem ,pozytywnych bezpartyjnych”. Wedlug ocen moich
rozméwcéw ,pozytywni bezpartyjni" profesorowie i docenci pet-
nili haniebne funkcje w okresie tzw. wydarzern marcowych. Ci pa-
nowie sg asekurowani na obie strony. Jezeli jutro zaszlyby jakie$
radykalne zmiany to powiedza, ze zawsze byli bezpartyjni. Jezeli
Gomutka bedzie rzadzit przez nastepne 10 lat — ci panowie po-
zostang ,,pozytywni” w stosunku do rezymu. Bywaly wypadki, ze
partyjni komunisci gtosowali wraz ze strajkujacymi studentami,
natomiast ,,pozytywni bezpartyjni” zaklinali miodziez, by przyjeta
warunki... honorowej kapitulacji.

Filozofia ,,pozytywnych bezpartyjnych” polega na tym, ze pew-
nych rzeczy nie widzg, nie styszg a przede wszystkim, o pewnych
rzeczach nie moéwia.

Jeden z moich miodych znajomych opowiedziat mi nastepuja-
cy epizod, ktory charakteryzuje atmosfere domu inteligenta ,,po-
zytywno-bezpartyjnego”. W matlej grupie studentéw dyskutowano
na temat Czechostowacji. Kto$ powiedziat, ze inwazja Czechosto-
wacji byla poprzedzona inng inwazjg w dniu 17 wrzes$nia 1939 r.
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Obecna przy tej rozmowie studentka pierwszego roku — otwo-
rzyta szeroko oczy i zapytata: ,A c6z sie stato 17 wrzesnia 1939
roku?” Okazalo sie, ze dziewczyna zdata wprawdzie mature lecz
nie wiedziata, ze 17 wrzes$nia 1939 r. wkroczyli do Polski bolsze-
wicy. Wyobrazata sobie, ze Lwow i Wilno zostaty po uwolnieniu
przez Armie Sowieckg dobrowolnie oddane bratnim narodom.
W jej domu o ,takich rzeczach" nikt nie méwit, a w podreczni-
kach szkolnych nie ma stowka o jakiejkolwiek inwazji.

Mtiodzi pragna zmian nie z romantycznych lecz z konkretnych
powodéw. Inzynier, ktérego wspomniatlem na wstepie — powie-
dzial mi, ze £20, ktére zarabia tygodniowo w Londynie jako
Lbarman” maja wiekszg site kupna niz zt. 4.000, ktére zarabia
miesiecznie w Warszawie. Poniewaz pracujg zaréwno on jak
i jego zona — uskladali po 6-ciu latach troche gotéwki, dopo-
zyczyli reszte i kupili mieszkanie. Lecz w gruncie rzeczy to nie
jest kupno tylko diugo-terminowy wynajem. Gdyby 6w inzynier
zgingt czy umart — jego syn nie odziedziczytby mieszkania kupio-
nego z takim trudem — lecz miatby jedynie pierwszenstwo opcji
w ponownym kupnie tego samego mieszkania. ,Rachmanizmu”
tych wymiaréw nie obserwujemy w krajach Zachodu.

Mozna by wylicza¢ na dziesigtkach stron znane i mniej znane
absurdy zycia w PRL. Wszystkie te absurdy tworzg tgcznie gigan-
tyczny mur oddzielajagcy miodego czitowieka od perspektyw nor-
malnego rozwoju i sukcesu. ,Jezeli nie nastgpig zmiany — przed
nami nie ma zadnej przysztosci" — powtarzali wszyscy moi
rozmoéwcy.

Znaczny procent miodych komunistow mysli podobnie. Trudno
im sie dziwi¢, poniewaz nawet dla miodego cziowieka z legity-
macjg partyjna szanse kariery sg znikome. Mtodzi nie byli party-
zantami ani nie walczyli w AL — nie budowali ,.zrebow ojczyzny
ludowej” — jednym stowem nie byli w ,legionach”. Natomiast
powtarza im sie przy kazdej okazji, ze wszystko maja do za-
wdzieczenia Polsce Ludowej, ktéra jednak w rzeczywistosci ma
im bardzo niewiele do zaoferowania.

Mototow posiada specjalny gabinet w bibliotece moskiewskie-
go uniwersytetu i statg sekretarke do dyspozycji. Pozycja Ulbrich-
ta w Moskwie jest wyjagtkowa, poniewaz sedziwy przywodca
NRD wspotpracowat z Leninem i lubi wypowiadaé opinie zaczy-
najace sie od sakramentalnej frazy: ,wiem z ust Lenina, ze...”.
Miodzi w bloku wschodnim stajg vis-a-vis piramidy zastuzonych
zaczynajac od tych, ktérzy rozmawiali z Leninem i zdotali przezyé
wszystkie czystki — a skonczywszy na tych, ktérzy walczyli
w lesie w okresie ostatniej wojny swiatowej. Mtodzi czesto cytuja
Putramenta. Pisarz drugorzedny lecz co za kariera. Komisarz
polityczny armii, redaktor, poset, ambasador, dygnitarz partyjny.
Wielokrotnie zdolniejszy od niego mtody cztowiek z ukonczonymi
wyzszymi studiami — nie ma zadnej szansy zdobycia potowy tego
sukcesu, ktory osiggnagt Putrament.

Dyskutowatem z miodymi o wydarzeniach marcowych. Zano-
towa¢é mozna wspaniate osiagniecia organizacyjne. Na wydziale
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elektronicznym U.W. zorganizowano podstuch radiowy na krotkich
falach, ktorych uzywa milicja. Kierownictwo akcji studenckiej
poinformowane byto o kazdym meldunku patrolujgcych samo-
chodéw milicji i o rozkazach nadawanych z komendy milicji.
Nie zabrakto réwniez manifestacji solidarnosci spotecznej. W War-
szawie zebrano jednego dnia 35.000 ztotych i przekazano studen-
tom. Jednak robotnicy nie wyszli na ulice i Gierek nie popart
studentéw — na co w pewnych kotach naiwnie liczono.

Kontakty studentéw z robotnikami ograniczajg sie w praktyce
do stosunkéw rodzinnych. W Polsce to nie jest bez znaczenia po-
niewaz spory procent studiujgcej miodziezy pochodzi z klasy
robotniczej. Wielu moich miodych znajomych sadzi, ze gdyby
strajk trwatl kilka dni dtuzej — robotnicy w niedziele wyszliby
na ulice, by zademonstrowaé¢ swa solidarnos¢ ze studentami. Nie
podzielam tego pogladu. Jezeli robotnicy nie zdecydowali sie na
strajk w dniu roboczym — nie wyszliby na ulice i w niedziele.

Co wiec nalezy robi¢ i czy warto cokolwiek robi¢?

Na miodych deprymujaco dziata fakt, ze Zachdd de facto
uznat podziat Europy i dojrzat do oficjalnego ratyfikowania sta-
tus quo.

Hans J. Morgenthau napisat, ze polityka amerykanska przez
ubiegte dekady zyta z intelektualnego kapitatu, wyprodukowanego
w okresie 15-tu wiosennych tygodni 1947 r. W owym okresie poli-
tyke zagraniczng Standw Zjednoczonych dynamizowaly i ksztal-
towaly trzy potezne koncepcje: plan Marshalla, ,,Containment”
i Doktryna Trumana. Ow kapitat intelektualno polityczny zostat
wyczerpany. Dzi$§ koncepcji nie ma, pozostata tylko rutyna.

Powyzsze trzy doktryny staly sie przezytkiem — lecz nowej
generacji politycznych koncepcji nie wida¢ na horyzoncie. Swiat
wyglada dzi$ inaczej niz w 1947 r. i galwanizowanie przebrzmia-
tych doktryn, ktére w swoim czasie spetnity zadanie — nie
prowadzi do niczego.

Polityka Zachodu ma na swym koncie znakomite osiggniecia.
Plan Marshalla — odbudowa Europy — ,,cudy gospodarcze" Nie-
miec i Japonii — likwidacja kolonializmu i przekreslenie nadziei
Stalina na wielki kryzys gospodarczy, ktory miat — wedtug ocen
marksistowskich — wstrzasna¢ od podstaw gospodarka kapitalis-
tyczng w okresie przejscia z ekonomii wojennej na ekonomie
pokojowa.

Lecz réwnoczes$nie tym osiggnieciom w ostatniej dekadzie to-
warzyszy jatowos¢ polityki. By¢ moze i w tym wypadku jest to
problem pokolenia. Ludzie, ktdrzy sa na szczycie — jak prez.
Nixon — walczyli w czasie ubiegtej wojny — p6zniej organizowali
i odbudowywali $wiat zachodni na nowych podstawach — a dzi$
owo pokolenie jest jak wyczerpany akumulator, ktéry nie pro-
dukuje ani energii ani Swiatta.

Spotykatem miodych, ktérzy twierdza, ze Polska — podobnie
jak lzrael — w pewnej mierze jest zbedna, poniewaz mozna sobie
doskonale wyobrazi¢ poprawnie funkcjonujacy system miedzyna-
rodowy bez Polski i bez lzraela. Poniewaz Polski niepodlegtej
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nie bylo przez 200 lat a panstwa zydowskiego przez tysigce lat
— spoteczno$¢ miedzynarodowa nie uwaza istnienia tych dwdch
panstw za dziejowa koniecznos$¢. Wedtug tej tezy zydzi w diaspo-
rze znaczg niepomiernie wiecej niz lzrael. Czy to nie jest i dla
nas wilasciwa droga? Rozbudowywaé¢ i umacnia¢ diaspore do
momentu kiedy Polacy zagraniczni bedg mieli wieksze wptywy
i znaczenie w S$wiecie niz nasi rodacy mieszkajgcy nad Wista.
Twaorcami niepodlegtego lzraela byli Zydzi z diaspory i bez nich
nie byloby niepodlegtego paristwa zydowskiego.

Tego typu poglady wygtaszajg mtodzi ludzie, ktérzy uwazaja,
ze w PRL nie ma przed nimi ani przed ich dzie¢mi zadnej przy-
sztosci. Ci ludzie zdecydowani sg osiedli¢ sie zagranicg i do Kraju
nie wraca¢. To sg opinie nie typowe i odosobnione — niemnigj
charakterystyczne dla nastrojow nurtujagcych ws$réd miodych.
Miodziez techniczna — inzynierowie wszelkich specjalnosci —
ukonczeni i ci ktorzy korniczg studia — zdajg sobie doskonale
sprawe, ze Ameryka, Kanada czy Australia majg im daleko wie-
cej do zaoferowania niz PRL.

Osobiscie jestem przekonany, ze — o ile nie nastgpia zasadni-
cze zmiany w Europie Wschodniej — emigrantow bedzie przyby-
wato z kazdym rokiem. Lecz pomigdzy stara emigracjg a nowa
emigracja nie ma do tej pory wspolnego jezyka. Odwazniejsi mto-
dzi ludzie z Kraju odwiedzajg mnie jako ,pupila” Gomuiki i jako
autora heretyckich ksigzek a nie jako starego emigranta.

Po upadku polskiego Pazdziernika proponowatem utworzenie
zagranicg osrodka, ktory skupitby nowag emigracje i kontynuowat
dziatalno$¢ reformatorskg zdtawiong w Kraju. Czesi i Stowacy po
upadku reformacji w ich ojczyznie — w ten wiasnie sposob po-
stgpili. Utworzyli komitet, ktory skupia nowg emigracje i ktory
zdecydowany jest kontynuowaé dzieto reformacji przeciwko kontr-
reformacji narzuconej w Czechostowacji przez Sowiety. Komitet
wydaje wlasny miesiecznik p.n. ,, Text 69”.

Czech czy Stowak, ktéry brat udziat w czechostowackiej re-
formacji — z chwilg gdy znajdzie sie zagranica moze dotaczyc
do ruchu, ktéry czasowo zostat sttumiony w jego ojczyZnie.
Tylko tak pojmowana i tak zorganizowana emigracja polityczna
ma sens i znaczenie. Emigracja, ktéra jest depozytariuszem kon-
cepcji politycznych sprzed po6t wieku — jest antykwariatem
historycznym i niczym wiecej.

DyskutowaliSmy role emigracji, polityke Zachodu a w szcze-
golnosci Stanéw Zjednoczonych — lecz w koncu w kazdej rozmo-
wie wracaliSmy do punktu wyjscia: co nalezy robi¢, by osiggngc
poprawe sytuacji w Kraju?

Niektorzy rozmoéwcy przyznawali, ze w okresie wydarzen mar-
cowych liczyli na Gierka. Gdyby strajk studencki objat réwniez
fabryki i zaklady przemystowe — gdyby réwnoczes$nie strajko-
waly dziesiatki tysiecy ludzi w gtéwnych miastach Polski — wow-
czas, jezeli obecne kierownictwo partyjne nie zdotatoby opanowac
kryzysu, w centralnych wiadzach partyjnych prawdopodobnie na-
stagpitby roztam. Partia zastosowataby manewr z okresu Pazdzier-
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nika. Wysunieto by na czolo powiedzmy Gierka, ktory obiecatby
wszystko bez zamiaru dotrzymania czegokolwiek. Po dwdch,
trzech miesigcach gdy fala by opadta — Gierek czy ktokolwiek
inny, ktory zastgpitby Gomutke — zaczatby powoli przykrecac
Srube i mielibySmy z powrotem ,gomutkizm" tylko bez Gomuiki.

Nastepujace dwa punkty uznaé¢ nalezy za pewniki:

I. Najbardziej imponujacy strajk studentéw i robotnikow —
nie przemieni Cyrankiewicza, Gomuiki czy Gierka w polskiego
Dubczeka.

Il. Strajk i protest — choc¢by podjete na duzg skale — nie
rodza programu. Strajk, protest, demonstracje — produkujag
slogany a nie program.

Mobwiac o programie trzeba zda¢ sobie sprawe do czego sie
zmierza. Czy do catkowitego obalenia systemu i jego likwidacji
— czy do zdemokratyzowania istniejgcego ustroju.

Na emigracji przewaza opinia, ze celem rewolucji w Europie
Wschodniej winna by¢ catkowita likwidacja komunizmu. Musze
powiedzie¢, ze wsréd dziesigtkéw Polakéw z Kraju, ktérzy odwie-
dzaja mnie kazdego roku — nie spotkatem ani jednego, ktéry
uwazatby likwidacje komunizmu na drodze kontrrewolucji za
propozycje realna w dajacej sie wymierzy¢ przysztosci.

To jest zrozumiate. Studenci i miodzi robotnicy ani nie pa-
mietaja ani nie znajg demokracji typu zachodniego. Mitodzi Pola-
cy, ktorzy mieli okazje zapoznac sie blizej z demokracja zachod-
nig nie zawsze sg hig zachwyceni. Wydaje sie wiec oczywiste,
ze punktem wyjscia musi by¢ przebudowa obecnego ustroju —
poniewaz rosngca z kazdym dniem wigkszo$¢ nie zna innego
ustroju.

Przekonatem sie wielokrotnie, ze nawet ci mtodzi, ktérzy od-
rzucajg nie tylko komunizm lecz i socjalizm — w dyskusjach na
tematy ustrojowe i spoteczne — operujg kategoriami socjalistycz-
nymi, poniewaz innych kategorii nie znaja.

Czesi i Stowacy mimo poniesionej kleski — sg w znacznie
lepszej sytuacji niz my. Jezeli za miesigc czy za rok koniunktura
ulegnie radykalnej zmianie — Czechostowacy powotajg Dubczeka
i jego zwolennikow by realizowali przerwany inwazjg ,,Program
Akcji”. WydaliSmy w ksigzce ,,Program Akcji” przede wszystkim
w tym celu by udostepni¢ go Polakom w Kraju. Z mojego wstepu
do tej ksigzki wyjmuje nastepujacy fragment:

»Istnieje podstawowa réznica pomiedzy antykomuniz-
mem a rewizjonizmem. Wada antykomunizmu jest jego
negatywizm. Dzilas w swojej 'Nowej Klasie' dat nam nie-
zmiernie wnikliwg krytyke systemu komunistycznego — lecz
tej negatywnej krytyce nie odpowiada zaden pozytywny
program.

»,Program Akcji”, stopniowo wcielany w zycie w Czecho-
stowacji do dnia najazdu sowieckiego — stanowit niezbity
dowdd, ze komunizm jest zdolny do ewolucji. Owa ewolu-
cja nie zatamata sie — lecz przeciwnie z kazdym tygodniem
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przyblizata ustréj Czechostowacji do modelu rzetelnej de-
mokracji. Interwencja nastgpita p6zno — poniewaz, jak
dzi§ wiadomo — stalinowcy zarowno w Moskwie jak
i w Pradze — liczyli, ze nowy model zbankrutuje. Stalinow-
cy uwazajg wolnos¢ za synonim chaosu a decentralizacje
wihadzy za synonim kapitualacji. Moskwa zdecydowata sie
na zgniecenie reformacji przemocg poniewaz stato sie oczy-
wiste, ze reformacja czechostowacka jest sukcesem i zlik-
widowaé ja moga tylko czolgi lecz nie bankructwo wew-
netrzne”.

W polskich warunkach program alternatywny musi postulowac
uwlaszczenie robotnikéw. Uwlaszczenie klasy robotniczej musiato-
by oznacza¢ przeksztatcenie robotnikéw we wspotwiascicieli i
wspoétzarzadcow zaktaddw przemystowych jak i wspdtdysponen-
téw towardéw przez nich wyprodukowanych. Osiggna¢ to mozna
poprzez spotdzielczo$¢ i system rad robotniczych na wszystkich
szczeblach struktury gospodarczej i przemystowe;j.

Znaczny procent miodych z ktérymi rozmawiatem — nawet
technicy i inzynierowie — zgodnie z tradycja polskiej inteligencji
gtéwny nacisk kiadli na wolnosci humanistyczne, jak wolnos¢ sto-
wa, wolnos¢ prasy, zniesienie cenzury w radio, telewizji, w teatrze
itp. O zakazie wystawienia ,,Dziadéw” co drugi miody inteligent
z Kraju gotéw jest dyskutowa¢ godzinami — lecz problem rad
robotniczych nie budzi takiej pasji ani zainteresowan. To jest
ow literacki — niemal milodopolski socjalizm, ktéry u wielu
inteligentéw przetrwat do dzis. Zbedne dodawaé, ze tego typu
podejécie nie utatwia budowy sojuszu pomiedzy inteligencjg
a robotnikami.

Prof. Schaff — ktory obecnie uznany zostat za ,,rewizjoniste”
— od lat glosit teze, ze rewizjonizm jest pojeciem martwym.
Polski Pazdziernik, powstanie wegierskie, wydarzenia marcowe,
reformacja czechostowacka — tego wszystkiego dokonali rewi-
zjonisci.

W oparciu o doswiadczenie i analize ubiegltych 13 lat musi
sie dojs¢ do wniosku, ze gtdwna sitg rewolucyjng w bloku wschod-
nim sa rewizjonisci. Opozycja nie-marksistowska nie wypraco-
wata zadnego programu alternatywnego i wskutek tego ta opo-
zycja nie spowodowata zadnego kryzysu na miare powstania
wegierskiego czy reformacji czechostowackiej. Byly protesty jak
list 34-ch — czy znane, nadzwyczajne zebranie Stowarzyszenia
Literatébw, na ktorym padto stowo ,ciemniaki” — lecz na tym
koniec. Te protesty dotyczyly wolnosci intelektualnej, spraw lite-
rackich — lecz nie ocieraty si¢ nawet o problematyke robotnicza.

Wiekszos¢ Polakéw w Kraju nie chce ani restauracji przed-
wojennego obozu sanacyjnego, ani komunizmu w wydaniu Go-
mutki. Lecz to nie jest zaden program. To jest tylko gombrowi-
czowska, polska ,,niemoznos¢”.

W pierwszej czesci tego artykulu wspomniatem, ze w okresie
wydarzen marcowych w licznych wypadkach miodzi komunisci

3
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gtosowali za rezolucjami uchwalanymi przez ich kolegéw studen-
tow nie komunistéw. W moich rozmowach z miodymi ludzmi
z Kraju sugerowatem, ze nie powinni traci¢ energii na przeko-
nywanie przekonanych. Calg energie i wszystkie argumenty nale-
zy skoncentrowa¢ na miodych komunistach. Nie nalezy namawiac
ich by wystepowali z partii. Natomiast nalezy przekonac ich, ze
winni pracowaé¢ nad zreformowaniem partii — tak by ci co z nimi
dyskutujg mogli uczciwie do partii wstapi¢. Mtody marksista,
ktéry konczy uniwersytet — powinien wchodzi¢ w zycie jako
przekonany rewizjonista. Jezeli tak sie nie dzieje oznacza to,
ze nie-marksisci nie dorosli do swego zadania.

Inteligenci marksisci jezeli rozmawia sie z nimi w cztery
oczy bez Swiadkéw — w wiekszosci okazuja sie potencjalnymi
rewizjonistami. To jest w pewnym sensie oczywiste. Od Zzadnego
inteligenta — marksisty czy nie-marksisty — nie mozna oczekiwac,
ze za swdj ideat uzna ,gomutkizm”. Lecz inteligent w Kraju
z chwilg gdy zostaje cztonkiem partii — nie przestaje by¢ inte-
ligentem i dzieli ze swoja warstwg kompleks ,,niemoznosci”.

Wsréd miodego i Sredniego pokolenia inteligentéw-komunistéw
— potencjalni rewizjonisci stanowig znaczny odtam. Lecz ci lu-
dzie sg nieSwiadomi ani swojej liczebnosci ani swojej sily. Brak
jest programu i przywodcy, ktéry by ich ujawnit i skupit.

W Polsce istniejg dwie opozycje. Opozycja nie marksistowska,
wzglednie anty-marksistowska — oraz opozycja rewizjonistyczna,
socjalistyczna. Ani jedna ani druga opozycja nie ma zarysowa-
nego programu.

W moim przekonaniu cel pierwszej z wymienionych opozycji,
tj. likwidacja komunizmu, jest nie do osiggniecia bez pomocy
z zewnatrz. Musiatoby dojs¢ do wojny i rozpadu Zwigzku So-
wieckiego — co w konsekwencji mogtoby oznacza¢ likwidacje
milionéw ludzi nie tylko narodowosci rosyjskiej. Bez pomocy
z zewnatrz klasyczna kontrrewolucja nie jest mozliwa poniewaz
prawicowy przywédca nie zmobilizuje klasy robotniczej.

Opozycja lewicowa jest rozwarstwiona i w wielu wypadkach
sktécona. Socjaldemokraci nigdy nie wyjasnili swojego stosunku
do rewizjonistow. Z drugiej strony rewizjonisci w przewazajacej
mierze zachowali nieufno$¢ z jaka komunisci traktujg socjal-
demokratéw. W sumie — Stefan Kisielewski, ktory jest antyso-
cjalistag — tatwiej porozumiatby sie z socjalistami demokratycz-
nymi na emigracji niz Leszek Kotakowski. Wielu socjaldemokra-
tow podziela poglad konserwatywnych ko6t emigracyjnych, ze
komunizm mozna tylko zlikwidowaé, lecz nie mozna go przebu-
dowaé. Gdyby w ubiegtym roku kontrrewolucja odbudowata
w Czechostowacji chocby tylko na 8 miesiecy ustrdj konserwa-
tywno-demokratyczny — przyznatbym racje pp. Pragierowi i Sta-
hlowi. Lecz jak wiemy w Czechostowacji komunizmu nie likwi-
dowano — tylko mozolnie przebudowywano go w system socja-
listyczny z ludzkim obliczem.

Obted zachodniego antykomunizmu polega na tym, ze sadzi
sie, ze im kto$ jest bardziej prawicowy tym jest bardziej anty-
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komunistyczny. To jest po prostu nonsens. Prawicowy antyko-
munizm jest politycznie bezuzyteczny, poniewaz prawicowcy nie
majg zadnej szansy pociggniecia za sobg robotnikéw i chiopéw
— a tym samym nie majg zadnej szansy obalenia komunizmu
czy to na drodze rewolucyjnej czy reformatorskiej.

Powyzsze uwagi stanowig margines przeznaczony dla Czytel-
nikbw emigracyjnych. Milodzi ludzie z Kraju, z ktérymi rozma-
wiatem, uwazali za rzecz nie podlegajacg dyskusji, ze alternatywag
komunizmu moze by¢ tylko socjalizm. Obali¢ czy przeksztatci¢
komunizm moze tylko zjednoczona lewica, bo tylko za progra-
mem lewicowym opowie sie klasa robotnicza i wiekszos¢ pracu-
jacej inteligenciji.

Polscy socjalisci na emigracji powinni sie zjednoczy¢ i powin-
ni szuka¢ porozumienia z rewizjonistami nowej emigracji. Jezeli
nie porozumiejg sie z rewizjonistami przebywajgcymi zagranica
— jaka jest szansa, ze porozumieja sie z rewizjonistami w Kraju?

Jeszcze raz nalezy podkresli¢c fakt nastepujacy. Ujawnionych
rewizjonistow w Kraju jest niewielu, poniewaz sg tepieni, wie-
zieni i przesladowani. Lecz ci rewizjonisci stanowia tylko szczyt
gory lodowej, ktérej masa znajduje sie pod powierzchnig. Poten-
cjalnych rewizjonistéw sg dziesiatki tysiecy. Tylko osrodek, ktéry
skupiatby zaréwno socjaldemokratow jak i rewizjonistow z naj-
nowszej emigracji — miatby mozliwos¢ wypracowania ,,polskiego
Programu Akgcji”, ktory bytby przyjety w Kraju.

Mtiodzi ludzie oceniali bardzo sceptycznie powyzszy plan. Mio-
dzi uwazajg, ze PPS jest wyobcowana, nie rozumie ,specyfiki”
krajowej, utracita dawno swg dynamike rewolucyjng, zyje prze-
sztoscig itd. itp.

Argumentowatem, ze PPS reprezentuje to — czego rewizjonis-
tom jest brak, a mianowicie tradycje, wyrobienie polityczne, dzie-
sigtki lat doswiadczen. Wsrdd rewizjonistow jest wielu ludzi
wyksztatconych i bardzo utalentowanych — lecz niemal wszyst-
kim rewizjonistom brak jest wyrobienia politycznego. W Polsce
Ludowej tego wyrobienia nie mieli sposobnosci zdobyé.

Miodzi ludzie z Kraju — zwlaszcza ci, ktérzy czasowo przeby-
waja zagranica — skarzyli sie przede mna, ze z wyjatkiem

Osrodek polityczny, ktéry skupiatby rewizjonistow z nowej
emigracji i postepowych socjaldemokratéow ze starej emigracji
— miatby mozliwo$¢ dotarcia do mtodej emigracji statej i prze-
lotnej. Nalezaloby miodych z Kraju zaprasza¢ na selektywnie
zorganizowane dyskusje w prywatnych domach — udostepniaé
im ksiazki o okreslonej tematyce — a z czasem nalezatoby dla
nich wydawaé specjalny biuletyn.

Nie chodzi w tym wypadku o ,budowanie mostéw”. Chodzi
0 rzecz znacznie bardziej istotng a mianowicie o zbudowanie
przyczotka politycznego w Kraju. Niech mi nikt nie tlumaczy,
ze to nie jest mozliwe. Gdyby zespot paryskiej Kultury liczyt
nie Kilka lecz kilkadziesiat os6b — bytoby to juz dawno zro-
bione.



68 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

Demokratyczne lewice w Kraju i na emigracji cho¢ rézne
i rozwarstwione — powinny szuka¢ platformy porozumienia
w celu wypracowania programu, ktory stanowitby o$ krystaliza-
cyjna oporu.

Trzeba sobie uczciwie powiedzie¢, ze stalinowcy goruja nad
nami nie tylko sita, lecz przede wszystkim programem. Ci pano-
wie majg okreslony i uzgodniony program utrzymania sie przy
wiadzy. My natomiast nie mamy Zzadnego programu jak stali-
nowcow wiadzy pozbawié. Przyklad Czechostowacji wykazat, ze
Sowietom mozna tylko przeciwstawi¢ program mobilizujacy i jed-
noczacy spoteczenistwo. W imie ogdlnikowych haset jak wolnos¢
i niepodlegtos¢ mozna zorganizowaé protest grupy inteligenciji.
Jednak do uzyskania poparcia klasy robotniczej trzeba czego$
wiecej.

Tak jak po upadku pierwszej Rzeczypospolitej powstancy
nie zdobyli sie na radykalny projekt reform spotecznych, ktére
nalezato przeciwstawic¢ reakcyjnemu caratowi — tak my dzi$ nie
potrafiliSsmy réwniez wypracowa¢ programu ustrojowego, ktéry
stanowitby alternatywe ,0 ktérg warto byloby walczyc¢.

Walczy¢ nalezy o Polske niepodlegty — powtarzamy od 30 lat.
Lecz nasza Polska niepodlegta obejmowata Brzes¢ i Bereze, Gole-
dzinéw i krwawe tlumienie strajkéw. Jak kto$ trafnie zauwazyt,
w naszej Polsce oko panskie tuczylo konia lecz nie fornala.
W imie Drugiej Rzeczypospolitej nie zmobilizujemy ani chtopow
ani robotnikow.

Dopoki lewica polska nie wypracuje programu — przebagkiwa-
nie o rewolucji jest rzecza $mieszng. Rewolucja rézni sie tym
od powstania, ze posiada okreslony program spofeczno-ustrojowy.
Dopiero program przeksztatca sytuacje rewolucyjng — w rewolu-
cje. Rewolucjonisci walczg o jasno okreslone Jutro — powstancy
walczg przewaznie o Wczoraj. Niestety, owego polskiego Jutra
jeszcze nie widac.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

ODPOWIEDZ

W listopadowym numerze Kultury p. St. Zarzewski oraz pp. W. Czer-
winski i K. Trebicki w liscie do Redaktora Kultury dali wyraz oburzeniu,
ze wyniki ankiety londynskich Wiadomosci zaliczytem do niezamknietej ksie-
gi ,,Z Dziejow Gtupoty w Polsce i na Emigracji”.

P. Zarzewski zarzuca mi, ze nie przytoczylem zadnych argumentéw, kto-
re usprawiedliwialyby tego rodzaju opinie. Argumentéw w tej sprawie dos-
tarczyli uczestnicy omawianej imprezy.

Musi by¢ wiadome nawet respondentom ankiety, ze Polska lezy pomiedzy
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Rosjag a Niemcami. Uczestnicy ankiety (1.713 os6b) — w przytlaczajacej
wiekszosci wylaczaja mozliwo$¢ porozumienia sie Polski zaréwno z Rosjg
(902%06) jak i z Niemcami (92%06). To jest postawa polityczna nie tylko
gtupia lecz samobdjcza i moim obowiazkiem jako publicysty bylo nazwac
rzecz po imieniu.

Gdyby wiekszo$¢ respondentéw uwazata, ze nalezy szuka¢ porozumienia
z Niemcami przeciwko Rosji — bytbym przeciwny tego typu polityce lecz
niewatpliwie bytaby to polityka w pewnej mierze logiczna. Natomiast polity-
ka pod hastem ,,ani z Rosjg ani z Niemcami” stanowi odrzucenie tragicznych
doswiadczen ubiegtych trzydziestu lat i wprowadzona w czyn wiodtaby do
nowej katastrofy.

Przeciwnicy porozumienia Polski zaréwno z Rosjg jak i z Niemcami
— rezygnuja de facto z Ziem Odzyskanych — poniewaz tych ziem nie zdo-
tamy nigdy obroni¢ nie majac poparcia przynajmniej jednego z naszych
sgsiadow.

Historia bije w glupcéw grochem o $ciane. Polityka ,,ani z Rosjg ani
z Niemcami” prowadzita w przesztosci nieuchronnie do porozumienia rosyj-
sko-niemieckiego. Trudno uwierzy¢, ze ludzie, ktérzy pamietajag pakt Ribben-
trop-Mototow uwazajg za celowe uprawianie w dalszym ciggu polityki balan-
sowania na Unie rozciggnietej pomiedzy Moskwa a Berlinem. Polska z 1939
roku posiadata poteznych sojusznikéw na Zachodzie. Lecz dzi§ nie Polska
tylko Niemcy posiadajg poteznych sojusznikéw na Zachodzie. Jak mamy
odbudowaé nasza niepodlegtos¢ bez sojusznikdw na Zachodzie i bez poro-
zumienia z naszymi sasiadami? Polityka ,,ani z Rosja ani z Niemcami” nie
jest polityka niepodlegtosciowg — jest tylko zaproszeniem do rozbioru
i stwierdzeniem, ze Polska jest niezdolna do niepodlegtego bytu.

Czytajac wyniki ankiety doj$¢ sie musi do wniosku, ze dla 90 % res-
pondentow — Kampania Wrzesniowa, Powstanie Warszawskie, Oswiecimy,
Katynie, tagry — to wszystko poszto na marne, poniewaz panowie o ktérych
mowa nawet kosztem takich ofiar niczego sie nie nauczyli.

Bismarck w liscie do ksiecia Reuss pisat: ,,I c6z zrobimy pokonawszy
Rosje? Wskrzesimy Polske. Wtedy bedziemy mogli po 20-tu latach odnowié¢
zwigzek trzech cesarstw dla dokonania czwartego rozbioru™.

Gdyby cytowana ankiete uzna¢ za reprezentatywng w odniesieniu do
catego narodu — trzeba by przystowie ,,madry Polak po szkodzie” wykresli¢
z mowy polskiej i pogrzeba¢. Na szczescie nie ma powodu tego czyni¢, bo
tylko pewien odtam Polakéw na emigracji nie nauczyt sie niczego. Polacy
w Kraju zrozumieli lekcje Historii i program polityczny ,ani z Rosjg ani
z Niemcami” w Polsce jest powszechnie potepiony i odrzucony.

Musimy dazy¢ usilnie do takich przemian, ktére umozliwiatyby rzetelne
porozumienie polsko-rosyjskie. Jezeli bowiem my nie porozumiemy sie z Ro-
sja — uczynig to Niemcy naszym kosztem. Polak, ktéry tego nie rozumie
— nie rozumie ubieglych 300 lat historii swojego narodu.

Z ZAGADNIEN ,,OSTPOLITIK”

Dlaczego domagamy si¢ od Bonn uznania granicy na Odrze i Nysie?
Niemcy zachodnie nie maja wspélnej granicy z Polskg — natomiast NRD
z ktorag sasiadujemy — uznaje granice na Odrze i Nysie. Uklad graniczny
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podpisany w Zgorzelcu 6 czerwca 1950 r. finalnie przypieczetowat te sprawe.

W aspekcie prawa miedzynarodowego uktad pomiedzy PRL a NRD pod-
pisany w Zgorzelcu — bytby petnoprawnym dokumentem tylko woéwczas
gdyby NRD zostata uznana jako prawnie istniejgce panstwo. Panstwo, ktére
nie jest uznane — nie posiada podmiotowosci prawnej i nie moze zawiera¢
uktadéw z mocg obowigzujacg w sensie prawa miedzynarodowego.

To nie sg teoretyczne spekulacje lecz praktyczne rozwazania. Gdyby zjed-
noczenie Niemiec nastgpito bez uprzedniego oficjalnego uznania rzadu NRD
— woweczas rzad zjednoczonych Niemiec nie bytby zwigzany uktadem w Zgo-
rzelcu ani zadnym innym uktadem zawartym przez NRD.

Rzad w Bonn pragnie zjednoczenia Niemiec lecz wzbrania sie uznaé
uktad zawarty w Zgorzelcu za prawnie obowigzujacy.

Czy z powyzszego nalezy wysnué wniosek, ze lezatoby w polskim interesie
by rzad w Bonn uznat Ulbrichta? Nie lezy w polskim interesie by jeszcze
jeden rzad stalinowski zostat uznany przez mocarstwa zachodnie. Natomiast
lezy w polskim interesie by zaréwno rzad w Bonn jak i mocarstwa zachodnie
uznaty granice na Odrze i Nysie.

Rzad w Bonn nie chce uzna¢ naszej granicy zachodniej poniewaz wedtug
oficjalnego pogladu — sprawa granic zostanie ostatecznie ustalona w trakta-
cie pokojowym. Lecz w rzeczywistosci poglad ten nie odpowiada prawdzie.
Rzad zachodnioniemiccki nie czekajagc na mityczny traktat pokojowy —
zalatwit caly szereg spraw granicznych. NRF podpisata uktady graniczne
z Holandia, z Belgia, z Szwajcaria i z Francja. W pewnych wypadkach
korektura granicy nastgpita na korzy$¢ Niemiec. Tak na przyktad ukiad po-
miedzy NRF a Holandiag (3 kwietnia 1960) przywrdcit niemal catkowicie
stan z roku 1939. Widzimy wiec, ze argument o ,traktacie pokojowym” jest
fikcja, ktérej rzad zachodnioniemiecki w praktyce nie podtrzymywat.

Nie ulega watpliwosci, ze mocarstwa zachodnie sg dzi§ blizsze uznania
rezymu Ulbrichta niz kiedykolwiek w przesztosci. W poprzedniej Kronice
angielskiej przytoczytem charakterystyczne w tym wzgledzie glosy prasy
amerykanskiej. NRD stanowi sktadnik europejskiego status quo. W Zachod-
niej Europie nikt nie chce zmiany status quo w obawie, ze kazda zmiana
mogt by zagrozi¢ pokojowi.

Ci, ktorzy utrzymuja, ze status quo i utrzymanie pokoju to sg synonimy
— beda wywierali nacisk w kierunku uznania rezymu Ulbrichta, poniewaz
uznanie tego rezymu byloby réwnoznaczne z uznaniem granicy na Odrze
i Nysie. Uznanie tej granicy nie ma nic wspolnego z sympatia dla Polakéw
czy dla rzadu PRL. Wielu politykéw na Zachodzie uwaza natomiast, ze
dopoki ta granica nie jest uznana — status quo a tym samym pokdj s3
potencjalnie zagrozone. Dopoki Niemcy zgtaszajg pretensje do polskich ziem
zachodnich trudno jest réwniez odeprze¢ zarzut wysuwany przez panstwa
Paktu Warszawskiego, ze NATO jest sojuszem odwetowym wzglednie impe-
rialistycznym.

Gdyby Niemiecka Republika Federalna uznata oficjalnie granice na

Odrze i Nysie — pozbawitaby gtéwnego argumentu te kota na Zachodzie,
ktére proponuja uznanie rezymu Ulbrichta celem zabezpieczenia status quo
i pokoju.

Gtéwna sita Ulbrichta polega na tym, ze podpisal uktad w Zgorzelcu
i tym samym nie zagraza status quo i pokojowi. NRF nie uznaje ukiadu
w Zgorzelcu za legalnie obowigzujacy. Gdyby wiec jutro, czy za rok nastg-
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pito zjednoczenie Niemiec — na linii Odry i Nysy powstataby sytuacja wo-
jenna. To potencjalne niebezpieczenstwo stanowi gtowny atut Ulbrichta w je-
go dazeniu do zdobycia miedzynarodowego uznania dla rezymu NRD. Pan-
stwa zachodnioeuropejskie mogg nie mie¢ mozliwosci naktonienia NRF do
uznania granicy na Odrze i Nysie — majg natomiast mozliwo$¢ uznania
rezymu Ulbrichta co byloby réwnoznaczne z uznaniem za prawnie obowig-
zujacy uktad w Zgorzelcu.

Gdyby Niemcy zachodnie uznaly omawiang granice — nie tylko pozba-
wityby Ulbrichta jego gtéwnego atutu lecz przyhamowatyby wydatnie ewolu-
cje na Zachodzie w Kierunku uznania rezymu NRD.

Odmawiajac uznania granicy nadodrzanskiej — Niemcy zachodnie wzmac-
niajg tym samym rezym Ulbrichta i te kota na Zachodzie, ktore stopniowo
skianiaja sie ku uznaniu NRD. Jezeli Niemcy zachodnie beda podtrzymywaty
swe pretensje terytorialne przez nastepne 10 lat — nie osiggng zjednoczenia
— doczekaja sie natomiast uznania rezymu Ulbrichta przez wigkszo$¢ panstw
zachodnioeuropejskich.

CENA CuUuDU

Jakg cene zaptacili Niemcy za swoj ,,cud gospodarczy”? Anthony Harris
w swej pracy pt. ,,Reverse the Miracle” — twierdzi, ze tg ceng byt wzrost
nieréwnosci spotecznej. Cyfry statystyczne w peini popieraja teze Harrisa.
W roku 1950 prywatni kapitalisci i ich firmy byli wiascicielami 53,5 %
ogoélnego majatku Niemieckiej Republiki Federalnej. W roku 1967 udziat
kapitalistbw w majatku NRF wyrazat sie juz cyfrg 72,5 %. Przedsiebiorcy,
ktérzy w roku 1950 dzierzyli w swym reku potowe majatku NRF — w sie-
demnascie lat pdézniej dzierzyli juz trzy czwarte owego majatku. W omawia-
nym okresie dochdéd przedsiebiorcéw wzrdst pieciokrotnie.

Na pracownikéw najemnych przypadato w roku 1950 — 40,5 % majatku
NRF. Stan posiadania tej grupy spotecznej skurczyt sie w roku 1967 do
23,9 %.

Dochéd na gtowe mieszkarica w roku 1950 w Klasie przedsiebiorcow
wynosit DM 3.030 — w klasie zatrudnionych DM 2.544. W roku 1967 do-
chod per capita przedsiebiorcow wzrést do DM 15.106 — natomiast dochdd
zatrudnionych wzrést tylko do DM 8.388.

Niemiecki ,,cud gospodarczy” oznacza wiec rozrost majatkéow i docho-
déw przedsiebiorcow kosztem wszystkich innych warstw spotecznych, a
w szczeg6lnosci robotnikéw. W sumie nalezy stwierdzi¢, ze niemiecki ,.cud
gospodarczy” stanowi w pewnej mierze odwrotno$¢ ideatu réwnosci i spra-
wiedliwosci  spotecznej.

Niemcy zachodnie wydajg bardzo mato na stuzby spoteczne a w szczegol-
nosci na o$wiate. Na program ksztalcenia, kultury i oswiaty Niemcy za-
chodnie poswiecajg 3,5 % catkowitego dochodu narodowego (Gross National
Product). Wszystkie panstwa ,,Wspdlnego Rynku” wydajg znacznie wiecej
na powyzsze cele — nie wylaczajagc Wioch, ktére sg niepomiernie ubozsze
od Niemiec. Wielka Brytania wydaje prawie dwukrotnie wiecej na ksztatce-
nie swej miodziezy niz Niemcy. Wielu ekonomistéw niemieckich wyrazito
poglad, ze o ile NRF nie zwigkszy inwestycji na program ksztatcenia mio-
dziezy — niedobory w tej dziedzinie — zagroza za kilkanascie lat ,,cudowi
gospodarczemu™. Nalezy jeszcze doda¢ — o czym wspomniatem w jednym
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z poprzednich moich artykutdbw — ze synowie i corki robotnikéw stanowig
tylko 5 % ogdtu uniwersyteckiej miodziezy w NRF.

Niemcy nie rozumieja, ze podziat dochodu narodowego jest réwnie istot-
ny jak produkcja dochodu narodowego. Nowoczesne panstwo demokratyczne
nie moze by¢ super-przedsiebiorstwem obliczonym wytgcznie na zysk. Panstwo,
ktére premiuje przedsiebiorcow kosztem robotnikéw, ktére nie rozbudowuje
w dostatecznej mierze stuzb spotecznych, ktdre skapi na oswiate i szkolnic-
two — zmierza fgcznie ze swym ,cudem gospodarczym” ku gtebokiemu
Kryzysowi.

Jaskrawa nieréwno$¢ i niesprawiedliwo$¢ w podziale dochodu narodowe-
go stanowita w przesztosci, i stanowi dzisiaj, klasyczne Zrodio fermentu
socjalnego. PrzyzwyczailisSmy sie uwazaé, ze wyzysk oznacza ptace z ktorej
trudno jest przyzwoicie sie utrzymaé. Tradycyjnie wyzysk kojarzymy z ne-
dza. To sg przestanki czesto mylace. W rzeczywistosci ofiarg wyzysku moze
by¢ robotnik, ktéry posiada dom i samochod. Wszedzie tam gdzie dochod
i majatek przedsiebiorcow rosnie dysproporcjonalnie szybciej niz dochéd ro-
botnikéw — istnieje wyzysk.

Rezymowi Ulbrichta Niemcy zachodnie winny przeciwstawi¢ ustréj reali-
zujacy program sprawiedliwosci spotecznej a nie panstwo wiktorianskiego
kapitalizmu. Ufajmy, ze nowy rzad Federalnej Republiki z socjaldemokrata
na czele — zdaje sobie sprawe z zasiegu tych zagadnien.

BUNT PROWINCJI

Jestem przekonany, ze gdyby zapyta¢ min. Gromyki co sadzi o de-kolo-
nizacji — odpowiedziatby, ze de-kolonizacja postepuje znakomicie. W roku
1945 ONZ liczyta zaledwie 56 panstw. W roku 1968 ONZ liczyta juz
126 panstw cztonkowskich. Specjalici przedmiotu przewiduja, ze w latach
siedemdziesigtych biezacego stulecia — ONZ osiggnie imponujacg cyfre 200
panstw cztonkowskich.

Lecz to jest tylko fragment interesujacego nas zagadnienia. Powtarzamy
do znudzenia, ze nowoczesna technologia przydata $wiatu nieznane dawniej
poczucie jednosci. Swiat zmalat. Z Londynu do Warszawy leci sie pasazer-
skim samolotem 90 minut. W nawiasach nalezy podkresli¢, ze nigdy nie
byto tak daleko z Londynu do Warszawy jak jest dzis.

Technologia rozwigzujac jeden problem wytwarza automatycznie serie
nowych probleméw. Samochéd — powiedzmy dla przyktadu — zrodzit dale-
ko wiecej zagadnien niz ich rozwigzat.

Kto ma rozwigzywa¢ owg powddz narastajgcych probleméw? Oczywiscie
nowe ministerstwa, nowe instytucje administracyjne, nowe armie urzedni-
kéw. Technologia produkuje nie tylko bogactwo lecz réwniez biurokracje.
Wszystkie biurokracje — bez wzgledu na zabarwienie polityczne — wykazuja
tendencje centralistyczne. W pewnym sensie jest to zrozumiate. Nie mozna
planowa¢ przebudowy systemu kolejowego inaczej niz centralistycznie. Punkt
widzenia centralistyczny czesto nie pokrywa sie z lokalnym punktem widze-
nia. Zamyka sie dany odcinek linii kolejowej, poniewaz przynosi deficyt.
Lecz ten sam deficytowy odcinek linii kolejowej spetnia w pewnych wy-
padkach istotng funkcje socjalng, cho¢ owa funkcja ma charakter czysto
miejscowy.
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W spoteczenstwie demokratycznym polityka wewnetrzna i planowanie
oparte sa na analizie faktéw. Poniewaz w epoce technologicznej fakty staje
sie coraz bardziej ztozone — politycy opierajg sie na opinii rzeczoznawcow.
Zaden polityk nie wie czy nalezy budowaé samoloty pasazerskie typu Con-

corde — czy nie, czy nalezy stodzi¢ setki gatunkéw lemoniad sztucznymi
preparatami czy nie, czy nalezy budowaé¢ autostrady kosztem zamykania
linii kolejowych — czy nie. Transport, urbanistyka, automatyzacja, pro-

gram energii atomowej, program zbrojeniowy, polityka socjalna jak np.
»planowanie rodzinne” ($rodki zapobiegajace cigzy) — to wszystko stanowi
gaszcz probleméw, w ktérych rozezna¢ sie moga tylko rzeczoznawcy. Techno-
logia wydata politykdw w rece ekspertow. Ten sam zespot ekspertéw obstugu-
je w danym okresie rzad socjalistyczny a w innym okresie rzad konserwa-
tywny. Z tej przyczyny w oczach obywatela zacierajg sie roznice pomiedzy
dwoma wielkimi partiami brytyjskimi.

Powyzszy proces budzi reakcje, ktérg nalezatoby nazwaé ,,buntem pro-
wincji” — wzglednie ,,buntem szczepowym”. Szkoci, Walijczycy, Flaman-
dowie, Baskowie, Bretoriczycy, mieszkancy wysp w Kanale angielskim
i dziesigtki innych szczep6w europejskich — domagajg sie instytucji regio-
nalnych, autonomii a w niektérych wypadkach nawet oddzielnych parla-
mentow.

Osobiscie nie okreslitbym tego procesu mianem drugiej de-kolonizacji —
jak czyni to francuski pisarz Herbert Liithy, ktéry poswiecit temu zagadnie-
niu interesujacy artykut. Nie ulega jednak watpliwosci, ze biurokratyczny
centralizm, ujednolicenie, wielko-przestrzenne planowanie, niszczycielski po-
chéd technologii poprzez wiejski krajobraz — wszystko to budzi tesknote
za tradycjg zycia regionalnego, swoich pomiedzy swoimi i rzadzonych przez
swoich.

Tej jesieni na plaze szkockie i irlandzkie morze wyrzucito tysigce mart-
wych ptakéw. Oblicza sie, ze wygineto ponad 10.000 ptakéw. Ludzie z nad-
morskich okolic nic nie wiedzg o gigantach fabrycznych, ktére w glebi
kraju produkujg bogactwo i $mieré. Trudno sie dziwi¢, ze ludzie ci pragng
broni¢ swojego krajobrazu i tradycyjnej modly Zzycia, zagrozonych przez
wspdiczesng technologie i biurokratyczny centralizm.

Wydaje sie, ze najblizsze lata cechowa¢ bedzie rozkwit regionalizmu.
Ow rozkwit wyrazi sie rozbudowa autonomii regionalnych w sferze adminis-
tracji oraz ozywieniem Kkultur regionalno-szczepowych. Poprzez splot wiezi
lokalnych ludzie broni¢ bedg swojej identycznosci w epoce wszechwiadzy
skomputeryzowanej biurokracji.

ODWIECZNY PROBLEM

Naukowcy dzielg sie na dwa obozy. Pierwsi twierdze, ze cziowiek jest
maszyng — drudzy utrzymuja, ze czlowiek jest maszyng, w ktérg wbudowa-
ny jest tajemniczy element okres$lany mianem duszy czy ducha. Przyrod-
nicy wszystkich specjalnosci w znacznym procencie nalezg do pierwszego
obozu. Trzeba jednak podkresli¢, ze i wsréd przyrodnikéw znajduja sie ucze-
ni reprezentujacy poglad, ze to co okreSlamy w jezyku angielskim stowem
mind — nie jest w calosci wyttumaczalne aparaturg nauk Scistych.

Oczywiscie jezeli cztowiek jest tylko maszyng — wolna wola jest ziu-
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dzeniem. Postepowanie cziowieka jest zdeterminowane mechanizmem przy-
czynowym.

To wszystko nie jest problemem $cisle naukowym i akademickim. Socjolo-
gowie bowiem sg doradcami réznych instytucji przemystowych, rzadowych
i wojskowych. Geoffrey Hawthorn — ktérego studium dostarczyto mi bodzca
do napisania niniejszej noty — twierdzi, ze marynarka wojenna Stanow
Zjednoczonych jest najwiekszym w Swiecie patronem i gwarantem badan
socjologicznych. Wptyw i liczebno$¢ socjologdw w kompleksie rzadowo-woj-
skowym Ameryki stale wzrasta i chotby z tej przyczyny jest rzeczg wazng
wiedzie¢ co ci panowie mysla.

Poniewaz cztowiek wyewoluowat z nizszych form zwierzecych — socjolo-
gowie behaviorysci sadza, ze pewne analogie i prawidlowosci odnoszace sie
do naszego gatunku mozna wytuska¢ z analizy zachowania sie matp czy
szczuréw. Poniewaz zwierzetom odmawiamy posiadania duszy i wolnej woli
— redukujemy je do poziomu zywych maszyn. Jezeli przyjmujemy poglad,
ze i cztowiek nie ma duszy — rdznica pomiedzy nim a zwierzeciem jest
tylko réznicg w stopniu ewolucji. W takiej sytuacji operowanie analogiami
wydaje sie w catosci usprawiedliwione.

Nikt nie neguje, ze zaréwno czlowiek jak i spofeczenstwa ludzkie podle-
gaja prawom skutku i przyczyny. Wiadomo na przyktad, ze w spoteczen-
stwach, ktére nie zabezpieczajg losu starych ludzi — przewazaja rodziny
z duzg iloscig dzieci. Jezeli panstwo nie zapewnia zadnej opieki starcom
— ludzie starajg sie mie¢ duzo dzieci w nadziei, ze przynajmniej jedno
z nich zaopiekuje si¢ nimi na staro$¢. Whniosek stad, ze jedng z drog wio-

dacych do ograniczenia ilosci urodzin — jest wydatna opieka nad starymi
ludzmi.

Lecz co innego jest powiedzie¢, ze 90 % procesdéw spotecznych jest zde-
terminowanych — a co innego jest twierdzi¢, ze wszystko jest zdetermino-

wane i wszystko z czasem bedzie wyttumaczalne. Jezeli mozolnie rozbierze-
my na czesci zegar Historii i odkryjemy co powoduje jego ,tykanie” —
bedziemy mogli 6w zegar regulowa¢ i nastawia¢ zgodnie z planem rzadu
i Pentagonu. Powyzsza analogia stanowi wielkie uproszczenie — lecz nie-
watpliwie u dna cytowanego pogladu lezy przekonanie, ze przed nauka nie
ma granic. Z czasem wszystko bedzie wytlumaczalne a tym samym podatne
planowanej manipulacji.

Warto na marginesie podkresli¢, ze zdecydowanym przeciwnikiem deter-
ministycznej interpretacji dziejéow jest Arthur Koestler. W swoich najnow-
szych pracach Koestler poddat szkote behaviorystyczng surowej Kkrytyce.

W przeciwienstwie do Koestlera nie jestem z wyksztatcenia inzynierem
i fizykiem. Wydaje mi sie jednak, ze gdyby socjologia dotyczyta wytacznie
przyczyn i skutkéw, bodzcow i reakcji — przewidywania nastepnego cyklu
wydarzenn bylyby nie tylko mozliwe lecz i w wiekszosci wypadkéw trafne.
Socjologowie przewiduja co nas czeka w roku 2000 lecz nie przewidzieli
wydarzen, ktérych bylisSmy s$wiadkami w ubieglych kilku latach. Socjolo-
gowie nie przewidzieli rewolucji miodziezy, ktora jest zjawiskiem miedzy-
narodowym — nie przewidzieli rewolucji we Francji, ktéra byla czym$
wiecej niz generalnym strajkiem — nie przewidzieli reformacji w Czecho-
stowacji ani nie przewidzieli interwencji sowieckiej. Amerykanscy socjolo-
gowie nie przewidzieli reakcji spoteczenstwa w stosunku do wojny wietnam-
skiej — a jezeli chodzi o amerykanska rewolucje studenckg — wyprodu-
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kowali dziesigtki interpretacji — ktére w wielu wypadkach sg ze sobg
sprzeczne.

Wydaje mi si¢ réwniez, ze racjonalizm nie polega na budowaniu racjo-
nalistycznych modeli — tylko na koegzystencji ze sprzecznosciami. Zdrowy
rozsadek, doswiadczenie i obserwacja ucza nas, ze cztowiek jest zaréwno
zdeterminowany jak i wyposazony w wolng wole, czyli w mozliwo$¢ wyboru.
To jest model niespojny osobowosci ludzkiej, niemniej, pokrywajacy sie
z faktami. Na to by wybieraé — trzeba mie¢ z czego wybiera¢. Im ludzie

beda lepiej wyksztatceni — im beda mieli szerszy dostep do informacji tym
6w element wolnej woli — czyli decyzji wyboru akcentowac si¢ bedzie coraz
silniej.

JesteSmy czesciowo zdeterminowani — czesciowo wolni — lecz nie jes-

teSmy racjonalni i na tym polega dramat. Gdyby cztowiek byt racjonalng
maszyng wszystkie alarmy na temat apoklipsy atomowej bylyby bezpodstaw-
ne. Szczury czy matpy nie podejmag nigdy zadnej akcji, ktdra zagrozitaby
gatunkowi jako catosci. Boimy sie zagtady nuklearnej, poniewaz na dnie
duszy uwazamy za mozliwe, ze pewni panowie majac do wyboru wojne czy
pokdj — wybiorg wojne atomowa. Zwierzeta na ogét sa obliczalne natomiast
cztowiek jest nieobliczalny. Malpy czlekoksztattne nie produkujg Stalindw
i Hitleréw.

Wolna wola bez dostatecznego racjonalizmu jest bardzo watpliwym da-
rem Bozym. Czlowiek musi sie uracjonalni¢ w tym celu, by mégt podejmo-
waé stuszne decyzje — to znaczy dokonywaé wiasciwego wyboru. Tylko
woéwczas wspotczesna technologia przestanie by¢ mieczem w reku szalonego.

POLITYCZNE KWIATY

Marszatkowie sowieccy obsypali doktora Husaka kwiatami w czasie ban-
kietu na Kremlu. Tego samego dnia (27. X. br.) dr Husak — w przemé-
wieniu wygloszonym w Patacu Kongresowym w Moskwie — podziekowat
rzadowi sowieckiemu za interwencje zbrojng, ktéra uratowata Czechostowacje
przed katastrofa.

Dla stalinistow, ktérzy chcieliby sie odegra¢ za poniesiong kleske —
Husak jest za mato stalinowski. Dla reformistéw i postepowcéw Husak jest
zbyt stalinowski. W oczach spoteczenstwa, a zwlaszcza w opinii klasy robot-
niczej — jest kolaborantem.

Korespondenci amerykanskiego Time i angielskiego The Guardian odma-
lowujg ponury obraz sytuacji w Czechostowacji. Reformy gospodarcze nie
przydadza sie na nic jezeli ludzie nie chca pracowaé. Absenteizm w prze-
mysle budowlanym wynosi ponad 20 %. W innych gateziach przemystu
sprawa wyglada jeszcze gorzej. W biurach nie mozna niczego zatatwié, po-
niewaz urzednicy pracujg po dwie lub trzy godziny dziennie. Brak jest we-
gla — w sklepach potki $Swiecg pustkami. Sprowadzono brygady robotnikéw
polskich, jugostowianskich i wegierskich — co osobiscie uwazam za ryzy-
kowne posunigcie. Robotnicy ci moga sie bowiem ,.zarazi¢” czeskim reformiz-
mem, a w kazdym razie dowiedzg sie od Czechéw jak to wszystko naprawde

wygladato.
Nie jest wykluczone, ze Husak podjat sie rozwigzania kwadratury kota.
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Nie jest wykluczone, ze nie bedzie w stanie zrealizowa¢ sowieckiego ,,zaméwie-
nia spotecznego”. Co woéwczas?

Jeden z moich znajomych Czechéw z najnowszej emigracji na powyzsze
pytanie odpowiedziat nastepujgco: Rosjanie nie moga dopusci¢ do bankructwa
neo-stalinowskiego modelu w Czechostowacji. Jezeli Czesi i Stowacy beda
sabotowa¢ gospodarke w skali jakg obserwujemy obecnie — Sowiety nie
bedg mialy innego wyjscia jak tylko brak pracy Czechéw zastgpi¢ praca
obcych robotnikéw a brak pieniedzy czechostowackich zastgpi¢ powaznym
zastrzykiem gotéwki z kasy Kremla. Narzucenie rezymu okupacyjno-wojsko-
wego z generatami sowieckimi jako jedyna witadzg w kraju — byloby réw-
noznaczne z przyznaniem si¢ do catkowitej kleski.

Wigzanki kwiatow skiadane kazdej niedzieli na mogile Jana Palacha
moéwig wiecej o Czechach i Stowakach niz kwiaty, ktérymi obsypano dra Ku-
saka — cho¢ tak jedne jak i drugie przystaniaja grob.
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Sagsiedzi

Strategiczne mozliwosci ZSSR

Sowiecka armia jest wychowana w duchu
przyjazni dla cztowieka i miedzynarodowej
wspolnoty proletariatu. Ten duch proleta-
riackiej solidarnosci, przyjazni i wzajemnej
pomocy stanowi istote naszej armii.

Szef Sztabu
Marszatek M. V. Zacharéw
Sowietskaja Rossija (23 lutego 1969)

Zgodnie z oficjalnym sowieckim okresleniem, doktryna woj-
skowa stanowi podstawowe ramy zapewniajace $rodki i metody
rozstrzygania wojskowych probleméw na korzy$é polityki. Jej
podstawowe zasady sg ustalane przez kierownictwo politycznel,
czyli, w rzeczywistosci przez komunistyczng partie. Wplyw na
doktryne maja: potozenie geograficzne, narodowe cechy ludnosci,
gospodarcze zasoby, ideologie, polityka zagraniczna. Strategia jest
podporzadkowana doktrynie, bowiem ta ostatnia ustala politycz-
na linie postepowania i podstawowe zasady.

Wychodzagc z tych ogdlnych wytycznych, sowieccy wojskowi
stratedzy opracowuja problemy dotyczace charakteru wojny w
przysztosci, przygotowan do rozmaitych odmian konfliktu, orga-
nizacji sit zbrojnych i metod prowadzenia dziatari wojennych.
Marszatek Zwigzku Sowieckiego V. D. Sokotowskij i wspétauto-

Autor, Richard F. Staar, jest podputkownikiem rez. Marine Corps St. Zj.,
jest kierownikiem 1-go Plutonu, 4-¢j Grupy Spraw Cywilnych w Waszyngto-
nie D.C. Byt profesorem zagadnien zagranicznych w Akademii Wojskowej
(National War College) (1967-1969) a od 1 lipca 1969 zostat profesorem
nadzwyczajnym Hoover'owskiego Zaktadu Wojny, Rewolucji i Pokoju uni-
wersytetu Stanford. Napisat, miedzy innymi: ,,Rezymy komunistyczne w Euro-
pie Wschodniej” (1967) i ,,Aspekty nowoczesnego komunizmu” (1968), te
ostatnig ksigzke jako wspotautor i redaktor.

1. W. D. Sokotowskij (naczelny redaktor), Wojenna strategia (Moskwa,
1968), 3-cie wydanie, str. 42 angielskiego ttumaczenia.
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rzy ,Wojennej strategii” (3-cie wydanie, 1968) niewatpliwie prze-
sadzajg jednak, twierdzac ze2:

,»Kierunek sowieckiej strategii wojskowej nadajg: postepowa, rozumna
i catkowicie naukowa teoria Marksizmu-Leninizmu; filozofia dialektyczna
i historyczny materializm, ktére pozwalajg na naukowe badania i nalezyte
zastosowanie prawidet przesadzajacych o zwyciestwie w nowoczesnej wojnie”.

Dobrze znane i czesto powtarzane powiedzenie, ze ,wojna jest
przedtuzeniem polityki innymi ,,gwattownymi srodkami” pochodzi
od Karola von Clausewitz (1780-1831) a nie od Marksa lub Leni-
na, chociaz ten drugi zapozyczyt je sobie. Zachodni dziennikarze
podaja jako wzglednie nowe okreslenie ,,miedzynarodowe obo-
wiazki” ciazace na sowieckich sitach zbrojnych. Jednak, na pie¢
dni przed najazdem Czechostowacji, dziennik ministerstwa obro-
ny ZSSR cytowat przemoéwienie Lenina, przed frontem wojsk
maszerujgcych na Polske w 1920 roku, o ich ,,miedzynarodowych
obowiazkach”3.

Zaledwie trzy tygodnie pézniej, to samo pismo podato na
pierwszej stronie fotografie sowieckich czotgéw i zatég z komen-
tarzem, ze ,wypetniaja one miedzynarodowy obowigzek pomocy
bratniemu czechostowackiemu narodowi w utrzymaniu socjalis-
tycznych osiggnie¢ przeciw kontrrewolucyjnym zamachom”4. Wie-
le podobnych przyktadéw mozna znalezé na przestrzeni ostatnich
50 lat. Byto réwniez redakcyjne oswiadczenie w Prawdzie (26
wrzesnia 1968) tej tresci, ze formalne zatozenia suwerennosci i na-
rodowej niepodlegtosci nie przeszkodza wkroczeniu ZSSR w wy-
padku zagrozenia komunistycznie rzadzonych panstw przez
»kontrrewolucjonistow” (tak zwana Doktryna Brezniewa).

R6zne odmiany wojny

Poza dziataniami policyjnymi typu czechostowackiego, rzadko
wspominanymi jako mozliwe, sowieccy pisarze wojskowi przewi-
dujg trzy mozliwe odmiany wojen: (1) ogélna, czyli Swiatowa
wojna; (2) lokalna, czyli geograficznie ograniczona wojna; (3) na-
rodowo-wyzwolencza lub wojna cywilna. Zaleznie od jego charak-
teru, konflikt moze by¢ uznany za sprawiedliwy lub niesprawie-
dliwy. Co najmniej w jednej z wojen oba przymiotniki mialy za-
stosowanie kolejno. Tak, w czasie trwania paktu Hitler-Stalin
(1939-1941) Swiatowy konflikt byt okreslany jako ,niesprawiedli-

2. Jak wyzej, str. 50.

3. Gen. ptk. S. Wasiagin, artykut o ,,Obowigzku miedzynarodowej lojal-
nosci”’, w Krasnaja Zwiezda (15 sierpnia 1968), str. 3; Moskwa. Gdyby
Warszawa padta w 1920 r., nic nie zatrzymatoby Czerwonej Armii przed za-
jeciem Niemiec.

4. Krasnaja Zwiezda (8 wrze$nia 1968), str. 1. Wedtug wiarygodnych
informatoréw ilos¢ sowieckich dywizji w Czechostowacji zostata powiekszona
0 trzy podnoszac o0g6lng cyfre do 115.000 ludzi. The Washington Post
(5 kwietnia 1969 r.), str. Al6.
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wy” i zachodni alianci jako imperialistyczni napastnicy. Z dnia
na dzien, 22 czerwca 1941, wojna nagle stala sie ,,sprawiedliwg”
a Anglicy z Francuzami (réwniez Amerykanie po Pearl Harbour)
odtad i az po maj 1945 roku — pomocnikami w obronie Rosji.

W biezacej ,epoce”, sowieccy miarodajni pisarze wojskowi
podkreslajg koniecznos$¢ unikania $wiatowej wojny drogg stoso-
wania polityki pokojowej koegzystencji, jak to potwierdzito Kie-
rownictwo polityczne na ostatnim (23-im) kongresie Komunistycz-
nej Partii Zwigzku Sowieckiego. Jednak, wedle marszatka Soko-
towskiegob,

,.zasada pokojowej koegzystencji nie odnosi sie do wewnetrznych proceséw
walk o klasowe i narodowe wyzwolenie w kapitalistycznych panstwach i ko-
loniach. Walka miedzy dwoma ustrojami spotecznymi jest i musi by¢ prowa-
dzona $rodkami pokojowymi — gospodarczymi, politycznymi, ideologicznymi,
ale nie wojskowymi”.

To ustepliwe stanowisko Sowietdéw moze ulec zmianie gdy Kie-
rownictwo polityczne uzna, ze bezwzgledna przewaga wojskowa
zostata osiggnieta. Kluczem do takiej sytuacji moze by¢ przyszta
potezna naukowo-technologiczna i przemystowa rozbudowa na
ktérg obecnie kiadzie nacisk Partia.

Sowieccy pisarze omawiajacy zagadnienia strategiczne podkre-
Slajg, ze wsrod gtdwnych Srodkéw, zastosowanych w wojnie pow-
szechnej, znajda sie formacje pociskow nuklearnych, to jest
ICBM (Intercontinental Ballistic Missile)f. Ta bron masowego
zniszczenia ma rzekomo umozliwi¢ bezposrednie osiggniecie pos-
tawionych sobie celow. Ale, natychmiast wysuwa sie zastrzezenie:
osiggniecie ostatecznego zwyciestwa wymaga uzycia wszelkich in-
nych rodzajow sit zbrojnych, jak armii ladowej, lotnictwa, mary-
narki i przeciwpowietrznej obrony (anti-missile defense). Potrze-
by wielkich mas wojsk wymagajg przygotowania réwnie wielkich
rezerw, tak do natychmiastowej walki, jak i dalszych uzupet-
nien. Dojdzie do nich, w czasie wojny, zmobilizowana cata lud-
nos¢.

Z pewnoscig, strategiczne cele ZSSR obejmuja jednoczesnie
zniszczenie sit zbrojnych nieprzyjaciela i jego polityczno-militar-
nych osrodkéw na zapleczu. Oczywiscie, gtdwny wysitek Sowie-
tow bedzie skierowany na te drugie, w celu pozbawienia nieprzy-
jaciela mozliwosci kierowania i prowadzenia wojny. W konflikcie
o charakterze wojny nuklearnej, poczatkowy okres ma specjalne
znaczenie, bowiem ZSSR przewiduje przypuszczalnie uzycie w tym

5. Sokotowskij, jak wyzej, str. 180. Patrz, réwniez uwage o pokojowej
koezgystencji jako przesztosci w ,,Naukowy komunizm” W. G. Afanasjewa,
(Moskwa: Wydawnictwo Politycznej Literatury, 1969), str. 152-153.

6. Putkownik saperéw P. T. Astaszenkow, Sowieckie wojska rakietowe.
(Moskwa: Wojskowe Wydawnictwo Ministerstwa Obrony ZSSR, 1967), str.
274-277.

Patrz, réwniez artykut generata-majora Jerzego Nowikowa zatytutowany:
,.Nie catkowite rozwigzanie”, Krasnaja Zwiezda (28 czerwca 1968), str. 4,
ktory omawia nowg ksigzke o ,,Broniach nuklearnych i rozwoju taktyki”.
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czasie maksymalnej ilosci pociskow atomowych i rzucenie do
boju wiekszosci swych wojsk. Stad, operacje wojenne tej poczat-
kowej fazy beda najbardziej niszczacel. Jednak, biorac pod uwa-
ge potencjalne mozliwosci, wytrwato$¢ i stanowczo$¢ Standéw
Zjednoczonych, inni sowieccy autorzy wskazujg na koniecznos¢
liczenia sie z dtuga i przewlekta wojna.

Wojna powszechna

Chociaz komentatorzy w ZSSR majg nadzieje unikniecia woj-
ny atomowej, stwierdzaja, jednak, ze amerykanska polityka moze
ja spowodowac z ktéregos z wielu powodow: (1) fatszywa ocena,
ze Organizacja Paktu Warszawskiego zamierza uderzy¢; (2) ostre
zderzenie, w ktérym NATO przekroczy te niewidoczng linie w po-
czuciu zagrozenia swego prestizu; (3) rozwiniecie sie z wojny lo-
kalnej, dzieki wzajemnej sprzecznosci zywotnych interesow;
(4) przypadek powstaty dzieki mylnemu zrozumieniu rozkazu;
psychicznemu zatamaniu, lub wojskowemu zamachowi stanu.

Niespodziewane uderzenie Zachodu spowodowane jednym z
podanych wyzej wypadkédw, ma znaczenie niezwyktej doniosto-
éci, poniewaz moze decydowa¢ o wyniku wojny. A zatem, zgodnie
z tg sowiecka logika, nalezy wyprzedzi¢ ten amerykanski atak
przez zaskoczenie i charakterze nuklearnego ciosu. Sity zbrojne
ZSSR nie tylko muszg by¢ zdolne do reagowania, z kolei, wikas-
nym uderzeniem ale, wedlug pewnych wojskowych pisarzy, win-
ny likwidowa¢ w zarodku amerykanski atak uprzedzajagcym go
ciosems.

Poniewaz zaistnieje pilna konieczno$¢ decydujacego dziatania,
wyptywajgca z usitowania przejecia strategicznej inicjatywy, nie-
ktorzy sowieccy autorzy wojskowi uwazajg za konieczne, by ZSSR
uderzyt pierwszy. Nastepujace uszeregowanie wybieranych celéw
wydaje sie prawdopodobne: (1) obszar gtdwny o najwiekszym
wojennym i gospodarczym potencjale, tj. Stany Zjednoczone, w
szczegoblnosci potnocno-wschodnie i zachodnie wybrzeza; (2) naj-
silniejsze z kolei panistwo czyli Niemiecka Republika Federalna,
ktora jest nastepng po Stanach Zjednoczonych jako potega prze-
mystowa; i (3) trzecia pod wzgledem waznosci wojennej — Bry-
tania z jej wykwalifikowanymi rezerwami ludzkimi. Jednoczes-
nie z tymi miedzykontynentalnymi pociskami balistycznymi
(ICBM), uderzajg pociski balistyczne sredniego zasiegu (MRBM)

7. Artykut gen.-mjra W. Zemskowa: ,,Czynnik czasu i przygotowanie
wojska do walki”. Krasnaja Zwiezda (11 pazdziernika 1968), str. 2-3.

8. Artykut na Dzien Sit Zbrojnych, ministra obrony Andrzeja Greczko,
zatytutowany: ,,Zawsze w pogotowiu”, Prawda (23 lutego 1969), str. 3, zarzu-
cajacy Stanom Zjednoczonym przygotowania do pograzenia ,.$wiata w otchtan
trzeciej wojny Swiatowej”.

Pamietajmy wywiad z Sekretarzem Obrony Melvin R. Laird i stwierdze-
nie, ze ZSSR rozwija mozliwosci pierwszego uderzenia swymi ICBM. U.S.
News & World Report (7 kwietnia 1969), str. 33-36.
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i posredniego zasiegu pociski balistyczne (IRBM), oraz podjete
zostang dziatania zespotowe szybkich broni konwencjonalnych
w celu zdobycia i opanowania zachodnioeuropejskiego przedmo-
$cia. Ta inwazja moze i$§¢ dwoma drogami9: (1) przez poétnocno-
europejska nizing z Warszawy przez Berlin po Kanat Angielski,
lub (2) potudniem, po osi: Budapeszt-Wieden-Monachiumi011

Zajecie zachodniej Europy (jesliby miato miejsce), przypusz-
czalnie byloby w celu: zniszczenia gtéwnych sit NATO; pozba-
wienie Stanéw Zjednoczonych przyczétka, utatwiajgcego pézniej-
szy powrdt; opanowanie zasobow dla zastgpienia zniszczonych
w ciezko bombardowanym ZSSR; i umieszczenie sowieckich
wojsk na bezpiecznym obszarze w wypadku gdyby Stany Zjedno-
czone wahaty sie uzy¢ broni atomowej przeciw miastom takim
jak Berlin, Paryz lub Rzym. Jasne, ze takie operacje wymagajg
przekroczenia Wschodniej Europy, albo nawet wykorzystanie sit
zbrojnych Paktu Warszawskiego do najazdu na Europe Zachodnia.

Do niedawna, wiekszos¢ rozwazann na temat paktu Warszaw-
skiego, przyjmowata tak zwane Potnocne Wiazanie (skladajgce
sie ze Wschodnich Niemiec, Polski i Czechostowacji), zupetnie
pewne z sowieckiego punktu widzenia. Od czasu gdy 650.000 wojsk
wkroczyto do Czechostowacji w sierpniu 1968 r., lojalnos¢ tego
panistwa jest wysoce watpliwa. Propaganda ZSSR nie ustaje w
przedstawianiu Niemieckiej Republiki Federalnej nastepujacoll:
Z pomocg swych amerykanskich protektoréw, zachodnioniemieccy
odwetowcy czynig wielkie wysitki w celu otrzymania broni ato-
mowych, majac nadzieje wykorzystania ich dla skorygowania
istniejagcych granic w Europie.

Same Niemcy Zachodnie, bez czyjego$ poparcia, z ich szes¢-
dziesiecioma milionami ludnosci, przedstawiaja stosunkowo mate
zagrozenie dla ZSSR. Jednak, w oczach Sowietéw, Czerwone Chi-
ny i Niemiecka Republika Federalna daza do wciggniecia Wscho-
dniej Europy w skiad potencjalnej, dwu-frontowej koalicji prze-
ciwko ZSSR. We wczesnych latach szes¢dziesigtych, Pekin pro-
bowat wykorzysta¢ niezadowolenie wschodnioniemieckiego Kkie-
rownictwa z chwiejnej polityki Chruszczowa odnosnie Berlina.
Radio Pekin atakowato Zwigzek Sowiecki za inwazje Czechosto-

9. Andro Gabeli¢: ,,Czy réwnowaga zostata zaktécona?”, Borba (7 wrzes-
nia 1968), str. 8; Belgrad. Sa to jugostowianskie uwagi nie koniecznie pokry-
wajace sie z sowieckim sposobem myslenia.

10. Decyzja Statego utrzymywania na czechostowackiej granicy z Nie-
miecka Republika Federalng, wojsk sowieckich, wzmacnia silnie potudniowe
skrzydio Paktu Warszawskiego. Umowa dotyczaca tych wojsk nie wymienia
ilosci dywizji trzymanych w Czechostowacji. Tekst umowy podany w Krasna-
ja Zwzezda (19 pazdziernika 1968), str. 1.

11. Przemdwienie radiowe generatla armii lwana G. Pawlowskiego, na-
czelnego dowddcy wojsk naziemnych, zatytutowane ,,Na strazy pokoju”, na-
dane przez Radio Moskwa (22 lutego 1969), 12.15 czasu S$redniego zachod-
nioeuropejskiego.

Brak tego przeméwienia w ,,Apelu” wydanym przez dziesigte zebranie
Politycznego Komitetu Doradczego Organizacji Paktu Warszawskiego w Bu
dapeszcie. Tekst podany w Krasnaja Zwiezda (18 marca 1969), str. 1.
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wacji i chwalito antysowieckie demonstracje w tym kraju w au-
dycjach w jezyku czeskim, polskim, rumunskim i stowackimi2
Stad, obawa dwustronnego zagrozenia wywodzaca sie z chin-
skich i zachodnioniemieckich wysitkow (niekoniecznie uzgodnio-
nych) oderwania wschodnioeuropejskich panstw od Warszaw-
skiego Paktu i rozbudzenia w nich utajonych terytorialnych pre-
tensji w stosunku do ZSSR. Juz w 1964 r., Mao Tse-tung na pyta-
nie o wyspy Kurylskie, postawione mu przez wizytujgcych japon-
skich parlamentarzystéw z partii socjalistycznej, wyliczyt procz
Kuryléw, Karelig, trzy panstwa battyckie, byte Prusy Wschodnie,
wschodnig czes¢ Polski, Ru$ Zakarpacka, Besarabie i péinocng
Bukowine, jako te, ktére winny by¢ zwrdcone przez Rosje. Wspo-
mniat wlasne pretensje, nie wymienione i nie ustalone, do obsza-
réw zagarnietych Chinom przez carskg i bolszewickg Rosje.
W pie¢ lat potem, w kwietniu 1969 r., chinska komunistyczna am-
basada w Londynie zaczela rozpowszechnia¢ mape, na ktorej
przedstawiono 400.000 mil kwadratowych obszaréw w granicach
ZSSR jako oderwanych od Chin drogg ,nieréwnych uktadéw”13,

Wojny ograniczone

Naturalnie, zaden z wojskowych specjalistow ZSSR nie wysu-
wa mozliwosci narodowej wojny majacej na celu oswobodzenie
wyzej wymienionych sowieckich zaborow, (takie mozliwosci sg
zastrzezone dla Ameryki tacinskiej, Afryki, Srodkowego Wscho-
du i Azji przez sowieckich pisarzy). Ten rodzaj wojny jest uzna-
ny za ,ograniczony” dzieki faktowi, ze od 1945 r. ponad 70 kon-
fliktéw i interwencji miato miejsce i zaden nie pociggnat za sobg
powaznego zatargu miedzy dwoma super-mocarstwami. Komunis-
tyczni pisarze wojskowi dopuszczajg mozliwosc lokalnej czy ogra-
niczonej wojny toczonej w Europie Srodkowej, pod warunkiem,
ze NATO nie uzyje w takiej wojnie broni nuklearnych. Uzycie
tych broni nawet na taktycznym szczeblu, spowoduje szybkie
rozprzestrzenienie sie konfliktul4,

Narodowe wojny o wolno$¢ miaty miejsce, jak dotad, jedynie
w tak zwanym Trzecim Swiecie. Kierownicy polityki ZSSR zdajg
sobie sprawe z trudnosci jakie spotykaja Zachéd w prowadzeniu
takich wojen. Wskazuje sie na Algierie, z ktérej Francja wycofa-
ta sie po siedmiu latach walki i na Wietnam, gdzie Amerykanie
sg zaangazowani od 1961 r. — jako przykiady niepowodzenia.
W sowieckiej opinii, Zachéd nie moze wygrywaé tych wojen szyb-

12. Radio Moskwa (31 marca 1969), wewnetrzny serwis po rosyjsku. Tak-
ze, artykut A. Grigoriansa zatytutowany: ,,W jednym szeregu z dwulicowg
reakcja: komu Pekin schlebia; nuklearny wrzask nad Renem”, w Trud
(11 marca 1969), str. 1; Moskwa.

13. The Washington Post (5 kwietnia 1969), str. A5.

14. Artykut Wolfgang Wuenschke, zatytutowany: ,,Dla wsp6lnej obrony
socjalizmu”, Neues Deutschland (23 listopada 1968), str. 5; Wschodni
Berlin.
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ko, ponoszac jednoczesnie wielkie straty w ludziach i pienia-
dzachl5. Zachdd traci takze na obnizeniu politycznego prestizu na
catym Swiecie.

Dodatkowo, narodowe wojny o wyzwolenie dajg ograniczone
mozliwosci wydajnego zastosowania nowoczesnej broni jak czotgi,
ciezka artyleria i samoloty. Wreszcie, ZSSR wierzy przypuszczal-
nie, ze taktyczna bron nuklearna nie bedzie uzyta w takich woj-
nach z obawy rozszerzenia sie konfliktu, z braku odpowiednich
celéw i z obawy, ze cofniete w rozwoju panstwa (nawet te z Ame-
ryki tacinskiej) zwroéca sie przeciw Stanom Zjednoczonym.

Wojskowe mozliwosci ZSSR

Jak wspomniano poprzednio, sowieckie naczelne dowodztwo
przewiduje uzycie wszystkich pieciu rodzajéow sit zbrojnych w
wypadku wojny powszechnej. Najpotezniejsze z pieciu sg Wojska
Pociskéw Kierowanych Strategicznego Przeznaczenia (Missile
Troops for Strategie Désignation), powstate w pazdzierniku 1961
roku jako oddzielny rodzaj sit zbrojnych. W ciggu czterech lat,
czterech kolejnych dowddcéw stato na ich czele (marszatkowie:
Niedielin, Moskalenko, Biriuzow, a biezagco Mikotaj 1. Krylow).
Te czeste zmiany mogly wskazywaé¢ na niezadowolenie z rezul-
tatow ze strony Chruszczowa, wzrastanie przypisywanego tym
wojskom znaczenia, lub oba czynniki razem.

W kazdym razie, ocenia sie¢ Rakietowe Sity Strategiczne (Stra-
tegie Rocket Forces) na okoto 200.000 ludzi dysponujgcych | wrze-
$nia 1968 r. okoto 900 miedzykontynentalnymi pociskami balis-
tycznymi (ICBM), czyli prawie tyle co Stany Zjednoczonelb.

(patrz: uwaga 4 tlumacza)

Ponadto, przypuszcza sie, ze Strategiczne Wojska Kierowanych
Pociskow posiadajg okoto 750 MRBM i IRBM (znaczenie tych
skrotéw — patrz, wyzej) o zasiegu 1.100 i 2.000 mil, przypuszczal-
nie nastawionych na Niemiecka Republike Federalng, Brytanie
a nawet Francje. Moga one by, wspomagane przez zdolne do
zmiany stanowisk pociski o statym paliwie, ktérych zdjecia uka-
zujg sie od czasu do czasu w sowieckich wojskowych dziennikach
i periodykach. Najwieksza, sposréd rodzajow sit zbrojnych, jest

15. ZSSR i Czerwone Chiny podpisaty umowy pomocy dla Pdétnocnego
Wietnamu, siegajace podobno po miliardzie dolaréw na rok 1969. Sud-
deutsche Zeitung (26 lipca 1968); Monachium.

16. Instytut Studiéw Strategicznych, ,,Réwnowaga wojskowa 1968-1969
(Londyn, wrzesiern 1968), str. 5. Uzycie przez niniejszego autora statystyk
z tej publikacji nie oznacza potwierdzenia przez niego Scistosci podanych
liczb.

Patrz., jednak, 1970 budzet Obrony i Program Obrony na budzetowe
lata 1970-1974; Departament Obrony (Waszyngton, D.C., 15 styczehn 1969),
str. 42, ktory podaje te same liczby ICBM. Pamigtajmy tez o o$wiadczeniu
sekretarza obrony Laird przed senacka komisjg spraw zagranicznych (podko-
mitet rozbrojenia) z dnia 21 marca 1969.
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armia naziemna liczagca dwa miliony ludzi w 140 dywizjach.
Chruszczow skasowat jej oddzielne dowddztwo i widocznie pod-
porzadkowat ja bezposrednio Szefowi Sztabu. Po jego wyelimi-
nowaniu w 1964, powrécono do poprzedniej organizacji i dowo-
dzi obecnie armig generat armii lwan G. Pawtowski, ktory byt
od kwietnia 1967 r. jednym z wiceministrow obrony ZSSR. Zostat
on zidentyfikowany!ll jako dowoddca wojsk okupacyjnych sowiec-
kich wkraczajacych do Czechostowacji.

Ocenia sie, ze okoto potowy 140 dywizji posiada peitne stany,
czwarta cze$¢ catosci wymaga powaznych uzupetnien, a reszta
potrzebuje tylko krdtkiego czasu by stang¢ w gotowosci bojowej.
Ciekawe jest rozmieszczenie wojsk naziemnych: zwykle jakie$
30 dywizji kwateruje w Europie Wschodniej (Zachodnie Niemcy
twierdza, ze w pazdzierniku 1968, 42 sowieckie dywizje stacjono-
waly na zachdd od Wisty), z nich, 20 stoi w Niemczech Wschod-
nich, po cztery w Czechostowacji i na Wegrzech, i dwie w Polsce;
okoto 59 dywizji w europejskiej czesci Zwigzku Sowieckiego;
okoto o$miu w srodkowym ZSSR; jakie$ 28 dywizji na potudniu
ZSSR (Kaukaz i sowiecka Azja Centralna); i 15 dywizji,na so-
wieckim Dalekim Wschodzie (tj. na wschdéd od jeziora Bajkal)s.
Jest jasne, ze olbrzymia wigkszo$¢, czyli co najmniej 89 ze 140
dywizji, nastawiona jest przeciw NATO; wiec NATO wydaje sie
stanowi¢ w oczach ZSSR gtéwne niebezpieczenstwo a nie, jak to
zakladano, Czerwone Chiny. Zatargi wzdtuz syberyjskiej granicy
w marcu 1969 roku nie zmienity powyzszej oceny.

Jakie$ 43 z sowieckich dywizji sg pancerne; stacjonujgce we
Wschodniej Europie wspélnie z innymi sitami Paktu Warszaw-
skiego (WTO) posiadaja dwukrotnie wiecej czotgbw niz NATO.
Sa one uwazane za gtéwna site uderzeniowa, dzieki ich ruchli-
wosci i sile ognia oraz zdolnosci posuwania sie w terenie zara-
zonym radioaktywnie. Wedtug marszatka ,en chef’ (Chief Mar-
ska!) wojsk pancernych ZSSR Pawla F. Rotmistrowa,

Niewrazliwo$¢ czolgébw na (taktyczne) atomowe dziatanie i zdolno$¢ prze-
kraczania zakazonych obszaréw i wodnych przeszkdd, czyni z nich (czotgéw)
naziemna bron o najwigkszych mozliwosciach. A jezeli sie uprzytomni, ze lot-
nictwo jest zdolne do wsparcia dziatania czolgéw z powietrza, nie jest trud-
no zrozumie¢ jak wazne sg obecnie zgrane dziatania broni pancernej i lot-
nictwa...”19.

Czolgi 43 dywizji pancernych bedg uzyte do wykorzystania
sowieckich uderzen atomowych.
Mimo ze wiekszo$¢ sit naziemnych (88 na 140 dywizji) stano-

17. The New York Times (28 wrze$nia 1968), str. 15.

18. ,,Réwnowaga wojskowa 1968-1969, str. 6; skorygowane w marcu
1969. Minister obrony Federalnej Republiki Gerhard Schréder byt przytaczany
przez The New York Times (9 pazdziernika 1968).

19. Artykut w lzwiestia pisany na ,,dzien czolgisty”, (8 wrzesnia 1968),
str. 1, Moskwa.



STRATEGICZNE MOZLIWOSCI ZSSR 85

wig zmotoryzowane dywizje piechoty, ZSSR posiada takze sie-
dem dywizji powietrzno-desantowych, w sumie 50.000 spadochro-
niarzy. Przy obecnych mozliwosciach przewozu powietrznego, tyl-
ko trzy z tych jednostek z formacjami wsparcia moga by¢ jed-
noczes$nie przewiezione na kroétkie lub Srednie odlegtosci. Jednak,
latajacy na pokazach lotniczych w Moskwie, w lipcu 1967 r.,
wielki AN(tonow)-22 ,powietrzny autobus” moze zwiekszy¢ te
mozliwosci, kiedy zacznie opuszcza¢ fabryki w wiegkszych ilos-
ciach. W operacji czechostowackiej 21 sierpnia 1968 r., sowiecki
most lotniczy zademonstrowat ladowanie 250 cztero-silnikowych
transportowcéw w odstepach 50 sekund, przewozgc na lotnisko
Ruzyne koto Pragi petlng dywizje.

Ze strategicznego punktu widzenia, bardziej interesujace sa
inne rodzaje lotnictwa ZSSR dowodzonego przez marszatka Paw-
ta S. Kutachowa. Lotnictwo dalekiego zasiegu dysponuje okoto
155 miedzykontynentalnymi bombowcami?), réwniez 50 tankow-
cO6w moze by¢ uzyte do tego samego celu. Dodatkowo, okoto 750
Sredniego zasiegu bombowcéw moze osiggna¢ cele w Stanach
Zjednoczonych ale pod warunkiem uzupetnienia paliwa w prze-
locie i bez mozliwosci powrotu. TU(polew)-144 ponaddzwiekowy
transportowiec cywilny wykonat swoj pierwszy lot 31 grudnia
1968 r. i mozliwe, ze po przystosowaniu, bedzie mogt stuzyé jako
bombowiec w wypadku wojny. Okoto 150 dtugo-dystansowych
samolotéw pasazerskich Aeroftotu obecnie w uzyciu, moze by¢
przystosowane do wojennego uzycia w celach strategicznych. Sie-
dem nowych typéw sowieckich samolotow latatlo na moskiew-
skich pokazach lotniczych w 1967 r.

Sowiecka marynarka sformowata operacyjnie niezalezne floty
na dwu morzach i dwu oceanach. Pod wzgledem tonazu ustepuje
jedynie Stanom Zjednoczonym i posiada 1326 okretow plus
dalszych 1000 pomocniczych i specjalnych statkow. Dowodzi
admirat floty Zwigzku Sowieckiego, Sergiusz G. Gorszkow.
Marynarka ZSSR nie posiada lotniskowcow i tylko jeden okret-
matka dla helikopterow (Moskwa, obecnie na morzu Srédziem-
nym) jest w stuzbie, a drugi, Leningrad, przechodzi morskie
préby. Ostatni krazownik zbudowano w 1957 r., ale ten typ
okretéw zostat zmodernizowany i wyposazony w pociski balis-
tyczne: powierzchnia-powierzchnia i powierzchnia-powietrze. Uwa-
ga skupia sie na okretach podwodnych liczacych obecnie 380, lecz
tylko 50 o napedzie nuklearnym?2l

Cztery podwodne floty sa rozmieszczone nastepujgco: okoto

20. Patrz. Senat St. Zj., Komitet Sit Zbrojnych: ,,Program taktycznych
sit powietrznych St. Zj.” (Waszyngton, D.C., 4 paZdziernika 1968), str. 3;
uwagi o lotnictwie ZSSR.

1 kwietnia 1969, osiem do dziesieciu TU-16 dwusilnikowe turbo-odrzu-
towce ,,Borsuki” przelatywaly w odlegtosci 65 mil od Alaski. Byt to jeden
z 36 podobnych wypadkéw w poblizu Péinocnej Ameryki w ostatnich 15 mie-
sigcach. The New York Times (9 kwietnia 1969), str. 3.

21. ,Przypuszcza sie, ze sowieckie stocznie okretéw podwodnych sg zdol-
ne do budowy ponad 20 okretdw nuklearnych na rok”, wedtug: Komitetu
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70 okretow na Battyku, 170 na oceanie Lodowatym, 40 na morzu
Czarnym i 100 na Pacyfiku22. Nowy typ okretu podwodnego, po-
dobny do amerykanskiej Polaris, jest budowany w tempie jed-
nego lub dwéch na miesigc. Bedzie wyposazony w 16 pociskow
w poréwnaniu z trzema w jakie przecietnie sg uzbrojone, 13 nu-
klearnych i 30 zwyktych okretow zdolnych do odpalenia pocisku
z zanurzenia. Dodatkowo, nastepnych 25 nuklearnych i 30 zwyk-
tych okretow posiadaja, przecietnie, sze$¢ przeciw-zeglugowych
pociskéw kierowanych (anti-shipping cruise missiles) o zasiegu
300 mil23. Ostatnie mogg by¢ réwniez uwazane za potencjalne za-
grozenie, nie tylko dla zeglugi, ale i amerykanskich instalacji
nadbrzeznych.

Nalezy tu przynajmniej wspomnie¢ o piechocie morskiej ZSSR,
liczacej zaledwie 8.000 ludzi w poréwnaniu do pdét miliona czasu
drugiej wojny Swiatowej. Zostata ona odtworzona i wyposazona
w specjalne statki transportowe oraz w 100 amfibijnych todzi
do ladowania, wzorowanych na uzywanych przez Marine Corps
Stanéw Zjednoczonych. Formacje piechoty morskiej przydzielone
sg do wszystkich czterech flot sowieckich. Nowe statki do lgdo-
wania czotgébw pojawity sie¢ w 1967 r. i pewna ich ilos¢ znajduje
sie obecnie na wchodnim morzu Srodziemnym?24.

Jedng ze stabych stron sowieckiej marynarki i jej piechoty
morskiej jest brak dobrze bronionych baz, potozonych poza
.Blokiem” i wyplywajaca stad koniecznos¢ dtugodystansowych
operacji. Nalezy pamieta¢ o mozliwosci zaradzenia temu przy po-
mocy, przede wszystkim, Zjednoczonej Republiki Arabskiej i Al-
gierii. Odpalane w zanurzeniu pociski balistyczne sg w tyle za
amerykanskimi pod wzgledem ilosci, jakosci i zasiegu, ale te
cechy ulegajg prawdopodobnie poprawie. Dwie z czterech flot
(Czarnomorska i Battycka) maja ograniczone mozliwosci opero-
wania, chyba ze sforsujg Bosfor-Dardanele, wzglednie Kattegat-
Skagerrak. Wreszcie, ogromna granica morska tworzy trudnos¢
jej obrony.

W skifad sit zbrojnych wchodzi takze PWO-Strany czyli Przeciw-
powietrzna i Przeciwpociskowa Obrona Kraju. Powstata w koncu
1959 r. jako samodzielny rodzaj sit zbrojnych, dowodzona jest
przez marszatka Zwiazku Sowieckiego Pawta F. Batytskij. Po-
ciski ziemia-powietrze uzywane przez PWO-Kraju i poddane pro-
bom w Pdétnocnym Wietnamie, stracity, jak mdwig sprawozdania,
zaledwie 76 samolotéw St. Zj. na 4.000 pierwotnie wystrzelonych?.

Sit Zbrojnych Izby Reprezentantdw, ,,Stan okretéw Wojennych” (Waszyngton,
D.C., 1969), str. 227; oswiadczenie marynarki St. Zj.

22. ,Aerospace International”, 1V, No 6 (listopad-grudzien 1968), str.
14; cytuje The Military Balance 1968-1969, str. 7.

23. ,,Program okretow podwodnych St. Zj. ,.senackiego Komitetu Sit
Zbrojnych (Waszyngton, D.C., 23 wrze$nia 1968), str. 1-2, podaje szczeg6-
ty sowieckiej rozbudowy.

24. Swietna analiza wiceadmirata Fryderyka Ruge: ,,Dazenie Sowietow
do cieptych mérz”, Die Wehrkunde, XVII, No 7, (lipiec 1968), str. 338-342..
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Ze strategicznego punktu widzenia, wazniejsze sg przeciwbalis-
tyczne pociski (ABM) rozmieszczone wokoto Moskwy. Stosowane
tam wielofazowe pociski ,,Galosz” o statym paliwie, majg przy-
puszczalnie gtowice bojowe o jednym do dwu megatondw i zasieg
kilkuset milZb

W nio s ki

Chociaz dazenia i cele sg trudne do ustalenia z jakgkolwiek
doktadnosciag, autor jest zdania, ze czynniki decydujgce na Krem-
lu ktada wiecej nacisku na osiagniecia zaczepnej strategii. Jedno-
czesnie z ilosciowym wzrostem pociskdw miedzy-kontynental-
nych, istnieje system bombardowania ,w utamku orbity” (frac-
tional orbit ombardement system — FOBS) wspominany przez
obecnego ministra obrony St. Zj., Melvin R. Laird, w lutym 1969
roku na konferencji prasowej i przed senackim komitetem spraw
zagranicznych. 13-ta préba FOBS miala mie¢ miejsce w dniu
2 pazdziernika 1968 r. pod przykrywka wystrzelenia Cosmos-24421.

Inny niebezpieczny objaw, od czasu usuniecia Chruszczowa,
mozna zaobserwowaé w budzecie obrony Zwiazku Sowieckiego.

SOWIECKI BUDZET OBRONY, 1965-1969
(w miliardach rubli)

Rok Budzet °lo budzetu W ocenie amerykanskiej (w do-
wojskowy  panstwowego larach) jedynie badania wynoszg:

1965 .... 12,8 (12,6) 54

1966 ... 13.4 12,7) 6,5

1967 .... 11,5 (13,2) 7.2

1968 .... 16,7 (13,5) 13,0 (przypuszczalna ocena) i

1969 ... 17,7 (13,2) 13.0-17,0 (—-- e )

Suma budzetu wojskowego winna by¢é moze potrojona dia
wihasciwego zobrazowania faktycznych wydatkéw. Na przykiad,
nie jest wykazany koszt bojowych gtowic nuklearnych, ukryty
w budzecie ministerstwa $redniego przemystu. Kierownik dziatu
badan w Pentagonie, dr John S. Foster jr., ocenit, ze w roku 1968
ZSSR wyda réwnowartos¢ trzynastu miliardow dolaréw amery-
kanskich jedynie tylko na badania zwigzane z obrong, zagadnie-
niami nuklearnymi i przestrzenia kosmiczng. W poréwnaniu Sta-

25. The New York Times (2 pazdziernika 1967).

26. Aerospace International, jak wyzej, str. 12.

27. The New York Times (9 pazdziernika 1968); U.S. News And World
Report (3 marca 1969), str. 12.

Kosmos-276 i 277 zostaty wystrzelone 4 kwietnia 1969, oba w tym samym
dniu. Krasnaja Zwiezda (5 kwietnia 1969), str. 1.
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ny Zjednoczone wydaly na powyzsze dziewie¢ miliardow. Wnios-
ki z powyzszego sg oczywiste2s.

Richard F. STAAR
(Przetozyt z angielskiego Tadeusz NOWACKI)

UWAGI TEUMACZA:

Wydaje sie niezbedne poda¢ pare uwag wyjasniajgcych:
Uwaga 1) — Artykut powyzszy ukazat sie w czerwcu 1969 r. w ,,Maring
Corps Gazette” (fachowy periodyk dla Marines Stanéw Zjednoczonych).

Uwaga 2) — Swiadomie unikatem tlumaczenia terminu: Marine Corps.
Dawniej przyjete okreSlenie: piechota marynarki (francuskie: linfanterie
de marine, rosyjskie: morskaja piechota) a dotad stosowane w ludowym
wojsku w Polsce — nie odpowiada prawdzie w wypadku amerykarskim.
Amerykanscy Marines tworza szereg catkowitych dywizji o wszelkich rodza-
jach broni i stuzb, oraz posiadajg wtasne lotnictwo.

Uwaga 3) — Ze zrozumiatych powodéw, dawny termin: obrona prze-
ciwlotnicza zastapiono nowym: obrona przeciwpowietrzna jako obejmujacym,
procz lotnictwa, pociski balistyczne.

Uwaga 4) — Wykres podany w artykule obrazuje wzajemny iloSciowy
stosunek ICBM Stanéw Zjednoczonych i ZSSR. Nagtéwek wykresu: Rosja
nadrabia réznice w ilosci ICBM. Wykres wykazuje: stosunek ilosciowy od
roku 1966: 934 (St. Zj.) — 340 (ZSSR); 1967 r.: 1,054 - 720; 1969: réwno-
waga obu stron — 1.035; przewidywania na rok 1972: ZSSR — 1.250
przy St. Zj. cyfrze z 1969 r. — 1.054.

Komentarz przy wykresie: kierownicy wywiadu przewiduja, ze jezeli
tempo produkcji pozostanie takie same, do 1972 r. Zw. Sowiecki wysunie sie
znacznie naprzéd przed Stany Zjednoczone w ilosci ICBM na wyrzutniach.
Prezydent Nixon musi zadecydowaé czy wspoétzawodniczyé z Sowietami w
ICBM czy oprze¢ sie o inne wymiary sity nuklearnej dla przedstawienia
wojennej przewagi jaka, jego zdaniem, posiada nad Rosja.

28. Senacka Komisja Sit Zbrojnych: ,,Oswiadczenie dra John S. Foster
jr., Dyrektora Obrony”, ,,Przestuchania na temat stanu strategicznej mocy
St. Zj.” (Waszyngton, D.C., wrzesien 1968), str. 90. Cyfra odnosnie do
Stanéw Zjednoczonych figuruje w The Washington Post (6 stycznia 1969),
str. A 13.

W sowieckiej prasie

Przeglad prasy sowieckiej za ostatnie dwa miesigce nalezy
zaczag¢ od nowej powiesci Wsiewoloda Koczetowa, zajmujacej
czotowe miejsce w 9 i 10 numerach Oktiabra. Trzeba zacza¢ od
tej powiesci naturalnie nie dlatego, ze jest to wybitne dzieto
literackie. Literatury tu w ogdéle nie ma. Nowe dzieto Koczetowa
jest jeszcze gorsze, w literackim tego stowa znaczeniu (jesli to
w ogole mozliwe), od jego poprzedniej powiesci ,,Kat odbicia”,
ktora pretendowata do tegorocznej leninowskiej nagrody. Ale po
raz pierwszy w ciggu ostatnich 25 lat pojawit sie w literaturze
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sowieckiej utwor, w ktéorym tak otwarcie, tak bezwstydnie i tak
do konca zostat wytozony program najbardziej rozpasanego sta-
linizmu. Powie$¢ Koczetowa nie jest jeszcze zakornczona. Ostatnia
cze$¢ bedzie opublikowana w numerze listopadowym, ale na ko-
niec mozna nie czekaé — wszystko zostato juz powiedziane.

Koczetow jawnie i gwattownie atakuje tzw. liberatéw i, co
jest nowoscig — tzw. stowianofiléw, ktérych przystaniag stata sie
Mtoda gwardia.

»Czego ty chcesz?” — tak brzmi tytut tej powiesci. Przede
wszystkim Koczetow opowiada czego chce ,Nowy Swiat”. Gtow-
nym tematem powiesci jest przyjazd do Zwigzku Sowieckiego
grupy imperialistycznych szpiegéw: Amerykanka, Niemiec — byty
faszysta i rosyjski emigrant stuzacy w armii hitlerowskiej — wy-
stany przez angielskie wydawnictwo Nowy S$wiat. (Nowyj Mir).
Co prawda w tekscie wydawnictwo to nazywa sie po angielsku:
New World. A wiec czego chce Nowyj Mir, onze New World?
.Rozklad, poderwanie ideologicznych i moralnych podstaw so-
wieckiego spoteczenstwa — oto na co w Londynie... zdecydowano
sie wydac kilka dziesigtkow tysiecy funtoéw sterlingéw”.

Ze szpiegami, a w kazdym razie z zachodnim Swiatem, nawia-
zujg kontakt i ,Stowianofile”. Karykaturalnie jest przedstawiony
jeden z ideologéw stowianofilstwa, znany i w Polsce (byta tam
jego wystawa), artysta-malarz llja Gltazunow. U Koczetowa —
Antonin Swiesznikow. (W powiesci jest duzo tatwo rozpoznawal-
nych moskiewskich pisarzy i artystow).

A czego chce sam Koczetow? Tu dochodzimy do sedna spra-
wy. Rozmawia dwoch pozytywnych bohateréw: kierownik jedne-
go z ministerstw ciezkiego przemystu, Siergiej Antropowicz, i jego
syn, inzynier Feliks.

Syn: — Stalin nie przygotowat sie do wojny. Zostat zaskoczony.

Ojciec: — Nie powtarzaj $wiadomych oszczerstw jednych i wul-
garnych uproszczen filistrow. Zrobiono wszystko to, co najwaz-
niejsze: do wojny, do masowej produkcji najbardziej nowoczes-
nej broni nasz przemyst byt przygotowany a produkujgca chleb
gospodarka wiejska wykazata nadzwyczaj wytrzymatos¢ — dla-
tego, ze byla catkowicie skolektywizowana. | ze nie byto zadnej
»piatej kolumny”, gdyz w swoim czasie zostat zlikwidowany kutak
i rozgromiono wszystkie $lady opozycji w partii.

Przekreslajac decyzje XX i XXIl Zjazdow — Koczetow chce
powrotu do najgorszych metod stalinowskiego rezymu, przede
wszystkim jesli idzie o likwidacje ,,pigtej kolumny”. Wy czujecie
sie bezpiecznie, mowi do syna Siergiej Antropowicz, wyraznie
zapatrzony w ,wiadome organy”. ,Wy zbytnio zawierzyliscie sy-
renom pokoju, i zagranicznym i naszym wiasnym. Waszym sym-
bolem stat sie biblijny gotgb z oliwng gatagzka w dziobie. A ktoz
go wam podsunat zamiast sierpa i mtota? Gotgb jest z biblii a nie
z marksizmu”, Mimochodem zauwazmy, ze tutaj Koczetow-Sier-
giej Antropowicz idzie dalej od samego Stalina, ktory przeciez
»zatwierdzit” golebia, co prawda tylko ,na eksport”.



90 ADAM KRUCZEK

Wszystko byto dobre w dawnych czasach, a gtéwna bohaterka
powiesci, nieszczesna ofiara wiloskiego komunisty-rewizjonisty,
niekochajacego Zwiazku Sowieckiego, uwaza, ze wszystkie jej nie-
szczes$cia sg zwigzane ze zniesieniem stalinowskiego zakazu mal-
zenstw z cudzoziemcami.

I jeszcze jedna sprawa przycigga uwage w powiesci ,,Czego
ty chcesz?” Prawie na dwoéch stronach Koczetow wylicza rosyj-
skie emigracyjne pisma wychodzagce w Nowym Jorku, Paryzu,
Monachium, nazwiska redaktoréw i czotowych wspdtpracowni-
kéw. Po raz pierwszy w ciggu ostatnich 30 lat pojawita sie w so-
wieckiej prasie tak szczeg6towa informacja o wydawnictwach
emigracyjnych. Czego chce Koczetow? Mozna przypuszczaé, ze
rosyjska prasa emigracyjna w znacznie wiekszym stopniu niz po-
przednio zaczeta dociera¢ do ZSSR. Stosunkowo do niedawna
w Moskwie patrzono na to przez palce. Wrzucajgc wszystkie emi-
gracyjne wydawnictwa do jednego worka, ogtaszajgc je organami
amerykanskiego wywiadu — Koczetow wzywa do czujnosci
wszystkich wiernych stalinowcéw. SledZcie czytajacych szpiegow-
skie ksigzki, donoscie na nich!

Trzeba zaznaczy¢, ze Koczetow w tym wypadku, jak i we
wszystkich innych, wypetnia kolejne ,zaméwienie spoteczne”.
W sowieckich pismach i periodykach pojawita sie ostatnio ogrom-
na ilos¢ materiatu o emigracji, o jej dywersyjnej dziatalnosci.
Whystarczy stwierdzi¢, ze tylko w oficjalnym, rzadowym organie

lIzwiestia w ciagu szeSciu tygodni — we wrzes$niu i do potowy
pazdziernika — ukazaty sig¢ trzy opracowania poswigcone emi-
gracji.

Stalinowcy rosna w sile, ale jeszcze nie mozna powiedzieé, ze
uzyskali decydujace zwyciestwo. Nie udato im sie, na przykiad,
zlikwidowa¢ miesiecznika Nowyj Mir, mimo gwattownych atakéw
wysuwanych latem biezacego roku. Atak na naczelnego redaktora
tego pisma, Aleksandra Twardowskiego, prowadzono ze wszyst-
kich stron: od Prawdy, Sowieckoj Rossiji do Socjalisticzeskoj
Industrii i Ogonka. W Socjalisticzeskoj Industrii wystapit jakis$
prosty, sowiecki cztowiek, robotnik fabryczny, oskarzajacy Nowyj
Mir o publikowanie ,brudnych, bezideowych utworéw”, ,antypa-
triotycznych opracowan” itd. Potem wyjasnito sie, ze ten prosty,
sowiecki robotnik byt kandydatem na czionka Centralnego Komi-
tetu. W Ogonkie jedenastu pisarzy domagato sie zmian w No-
wym Mirze, a w ich liczbie bylo szereg cztonkéw redakcji
Miodej Gwardii.

Mimo to Nowyj Mir wytrzymat; odpowiedziat w numerze lip-
cowym, podpisanym do druku 29 sierpnia, w redakcyjnym arty-
kule, w ktorym poradzit, by nie uczy¢ go patriotyzmu, i zaczat
wychodzi¢ bardziej regularnie niz poprzednio. Widocznie wsréd
sowieckiego kierownictwa znalezli sie wplywowi opiekunowie
Twardowskiego, chcacy mie¢ moznos¢ nieoficjalnego odpowiada-
nia stalinistom typu Koczetowa, ,stowianofilom” typu Sotouchi-
na i Czatmajewa.

Nowyj Mir juz dawno przestat by¢ interesujacy jako pismo
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literackie. Ciekawego materiatu nalezy szuka¢ w drugiej czesci
miesiecznika, w dziale krytyki, bibliografii, itd. W ostatnim, 8-mym
numerze tego pisma jedynym ciekawym materiatem jest duzy
artykut Ju. Czerniczenki pt. ,Kios potudnia”. Z tej, zdawatoby
sie, fachowej pracy czytelnik dowiaduje sie o zywiotowej katas-
trofie, ktéra nawiedzita Ukraine i najbardziej urodzajne ziemie
Rosji — czarnoziemny Kuban. W prasie prawie nie bylo o tym
wzmianek, jakkolwiek gazety staraty sie zmniejszy¢ rozmiary ka-
tastrofy. 25 marca rb. gazeta Sowieckaja Rossija podala: ,Re-
zonans w Rosji o burzach piaskowych, ktore dotknely Kuban,
okazat sie znacznie silniejszy od samej burzy i jej nastepstw.
Gtéwne nasze bogactwo — czarnoziem Kubania, jest caly — calut-
ki. Zmiecenie gornej warstwy nie przekraczato kilku centyme-
trow”. Czerniczenko komentuje to optymistyczne os$wiadczenie:
»,Utrata kazdego centymetra czarnoziemu oznacza, ze hektar zie-
mi traci 80 kg. fosfatu, 390 kg. azotu, okoto 6 ton organicznych
pierwiastkéw” i dodaje: ,,Zeby utworzyly sie 3 centymetry czarno-
ziemu przyrodzie potrzeba na to od 3 do 10 wiekow”. Czerniczenko
pisze, ze w rejonach Kubania, w ciggu tygodnia, zmiotto po-
wierzchnie o 7-8 centymetréw”. ,Zawiato sady, ptoty, zawiato
domy — do okien, a gdzieniegdzie do dachow”.

W drugim numerze miesiecznika Mioda gwardia (1968 rok)
poeta i cztonek redakcji pisma, W. Cziwilichin, ogtosit artykut pt.
»Ziemia w nieszczesciu”. Pisat w nim o Ukrainie, ktéra traci rok
rocznie dziesigtki tysiecy hektaréow urodzajnej ziemi, zmywanej
sztucznymi morzami, ktére powstaty w trakcie wykonywania gi-
gantycznych ,planéw przeksztatcania przyrody”. Co prawda Czi-
wilichin catg wine za katastrofe, ktéra nawiedzita Ukraine, przy-
pisuje ,,okresowi gospodarczych wahan, w ktérym wykonywanie
planu zostalo zahamowane”. Cziwilichin ma na mysli znamienity
stalinowski plan zalesiania. ,,Nie bez racji wielu uwaza” — pisze
on — ,ze gdyby wszystko odbywato sie normalnie, to mozliwe,
ze w portach Odessy, Nikotajewa, Chersonia i Noworosyjska nie
trzeba bytoby roztadowywaé zamorskiego ziarna, a czerwone zto-
to nie lezatloby obecnie w amerykanskich safe'ach”.

Czerniczenko zgadza sie z Cziwilichinem w ustaleniu rozmia-
row kleski. Ale powatpiewa czy wykonanie planu zalesienia mo-
gtoby uratowaé sytuacje. Przede wszystkim — pisze Czerniczen-
ko — trzeba wyjasni¢ co rozumiemy pod stowem ,normalne” i
wylicza bledne wytyczne stalinowskiego kierownictwa gospodar-
stwem wiejskim.

»Nie” — pisze Czerniczenko — ,nie byly normalnymi sto-
sunki miedzy panstwem a kotchozem i tu lezy gtéwne Zrddto
katastrofy. Z tego powodu, w konsekwencji, powstaty burze pias-
kowe, gigantyczna erozja powierzchni ziemi na milionach hekta-
row, w Kazachstanie, na Ukrainie i Kubaniu.

I jednocze$nie razem z tym strasznym obrazem planowego
niszczenia urodzajnosci ziemi, sowiecka prasa zamieszcza réwnie
straszny obraz planowego niszczenia zebranego zboza. W roku
biezacym ziemie dziewicze daly niezty urodzaj. Ale oto co pisze
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3 listopada w lzwiestiach urzednik odpowiedzialny za dostawy
zboza: ,Elewatory i punkty zbiorcze sg zawalone ziarnem ale nie
mozemy ich roztadowaé¢ zgodnie z planem — nie ma wagonéw.
We wrze$niu kierownictwo Kazachskiej Kolei powinno bylo wy-
wiez¢ 2 miliony ton zboza, a wywieziono tylko potowe”. W prze-
ktadzie na jezyk normalny oznacza to, ze milion ton zboza czeka
pod deszczem i $niegiem na zatadunek do ,zaplanowanych” wa-
gonéw, ktérych nie ma.

6 wrzesnia lzwiestia zamieScita artykut ,zastuzonego dziatacza
sztuk”, rezysera teatralnego W. Komisarzewskiego, w ktorym
domaga sie on, aby w biezacym sezonie teatralnym gtdwne miej-
sce w repertuarze zajely sztuki o Leninie i utwory o ofiarach
chinskiej prowokacji. Jeszcze 11 pazdziernika ta sama gazeta
opublikowata ,dokumenty o zbrojnych prowokacjach Chin na
granicy sowiecko-chinskiej” z fotografiami i koszmarnymi szcze-
gétami. Ale nastepnego dnia ukazata sie krotka wzmianka o spot-
kaniu Kosygina z Czu En Lai i Chiny zniknely ze szpalt pism
sowieckich.

*

Sowiecka prasa wybita rocznice wejscia w zycie nowego prawa
0 powszechnej stuzbie wojskowej. Te nowe przepisy przewidujg
obowigzkowe przygotowanie wojskowe miodziezy jeszcze przed
wihasciwg stuzbg wojskowa. Miodziez winna zapoznaé sie z regu-
laminami, obchodzeniem sie z bronig, nauka strzelania, ale gtow-
ny nacisk winien by¢ potozony na ,ideowo-patriotyczne wycho-
wanie podrastajgcego pokolenia, moralno-polityczne przygotowa-
nie miodziezy do wypeinienia zaszczytnego obowigzku wojskowe-
go, zaszczepienie w niej mitosci do ojczyzny i statej gotowosci
do obrony intereséw socjalistycznego panstwa”. Ten oficjalny
zargon rozszyfrowuje podputkownik B. Demin w artykule za-
mieszczonym w wojskowym piSmie Kommunist Wooruzennych
Sit (Nr 13, 1969) pt.: ,,Nienawi$¢ do wroga — nieodzowna strona
patriotyzmu sowieckich zotnierzy”. | okazuje sie — zupelnie jak
u Orwella — ze mito$¢ to nienawis¢. ,,Sprawiedliwa, godna po-
chwaly nienawis¢ do imperialistycznych agresoréw” — pisze De-
min — i dzisiaj jest najwyzszym dowodem mitoSci ojczyzny”.
Pptk Demin martwi sig, ze miode pokolenie sowieckie nie prze-
szto ,,szkoty nienawisci” i dlatego w ZSSR spotyka sie niedojrza-
tych w sensie politycznym miodziencéw, ktorzy ,podzielajg roz-
ktadowe poglady o humanizmie”. Ciekawe, ze pracujgc nad swoim
artykutem B. Demin nie mdgt jeszcze zna¢ Swietnej formuly
Koczetowa o szkodliwym ,biblijnym” gotebiu pokoju.

Artykulik Démina ukazat sie, przed spotkaniem Kosygin - Czu
En Lai dlatego czytamy w nim: ,Uczucie nienawisci narodu so-
wieckiego przejawia sie w stosunku do wszystkich reakcjonis-
tow i ich zwolennikdéw, usitujacych — na wzor maoistow — za-
hamowa¢ wzrost sit $wiatowego socjalizmu. Mao Tse-tung i jego
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pachotki, zerwawszy z marksizmem-leninizmem i proletariackim
internacjonalizmem zwachali sie z imperialistami w prowokacyj-
nych atakach na Zwigzek Sowiecki”,

Trzeba przyznaé, ze apele podputkownikéw Deminych nie
pozostajg bez echa, wychowanie w nienawisci wydaje swoje owo-
ce. ,Nowy sowiecki czlowiek” przyzwyczaja sie reagowaé¢ na
wszystko co mu sie osobiscie nie podoba w sposob jednakowy:
zniszczy¢, zlikwidowaé, zakazac.

W Literaturnoj Gaziecie z 29 paZdziernika pisarz A. Raskin na-
wigzuje do swego felietonu, zamieszczonego latem w tym samym
piSmie. W miedzyczasie otrzymat on wiele listow od czytelnikdw.
Felieton nie poruszat spraw politycznych czy spraw panstwowej
wagi. Raskin pisat o stosunku do kobiet, o modzie kobiecej,
a specjalnie o mini-spddniczkach. Pisat, ze jemu osobiscie mini-
spodniczki raczej sie nie podobaja, ale miode dziewczyny mogg
sobie na to pozwoli¢. Czytelnicy w ogromnej wiekszosci skryty-
kowali kompromisowe stanowisko felietonisty do imperialistycz-
nego wymystu. Zazadali, by zakazano noszenia mini-spédniczek
w Zwigzku Sowieckim, a kto$, wychowany w duchu mitosci do
ojczyzny i w nienawisci do wrogow, zazadat wierszem:

| zeby moda
nie hanbita nas
Trzeba te importowang mode likwidowac¢ jako klase.

Adam KRUCZEK

Lenin za gume do zucia (2)

Ulica Roosevelta w Jalcie

Lotnisko w Symferopolu, na ktérym laduje nasz samolot
z olbrzymim napisem ,,Aeroftot”, obstuguje wieksza czesé potwys-
pu krymskiego, a wiec i Jatte, do ktorej udajemy sie z lotniska
wspaniatym autokarem ,,Inturista”. W prostej linii jest do Jatty
okoto 60 km., ale poniewaz trzeba omingé pasmo goér, wiec
podréz zajmuje okoto dwie i pdt godziny. Mimo bolu w uszach
(regulacja cisnienia w samolotach ,,Aeroftot'u” pozostawia wiele
do zyczenia) $piewamy na caly gtos. Kiedy dochodzimy do rosyj-
skich piosenek, kierowca tez sie wigcza tubalnym basem, przy
czym o mato nie wpada na jaka$ ,,Wotge”.

Jatta — to miasteczko malutkie, zapetnione turystami. Nie ma
w ogoble sloganéw partyjnych na ulicach, ale za to sg automaty
z wodg sodowg — o jeden krok lepiej niz w Polsce, gdzie te



94 KONRAD BRODZINSKI

samg wode sodowg sprzedajg jeszcze proletariuszki w specjalnych
budkach na kétkach. Nasza gostinica znajduje sie wiasnie nieda-
leko takiego automatu, na ulicy Roosevelta. Jest stara i ponura.
Po otrzymaniu w recepcji specjalnego kwitka, upowazniajacego
nas do zajecia pokoju, z dwoma kolegami (pokoje sg na trzy
osoby) udaje sie na gore. Tym razem dyzurnyje nie siedza w po-
kojach; biurka ich sg wystawione na korytarz, zeby nie byto
watpliwosci co do ich czulej opieki nad nami. W zamian za kwi-
tek, ,,nasza” dyzurna daje nam klucz, pytajac przy tym, dlaczego
nie mamy walizek. Odpowiadamy, ze bagaz jechat osobno z lot-
niska i jeszcze go nie ma. Dyzurna mruczy co$ pod nosem scep-
tycznie, dodajac, zeby$Smy nie hatasowali w nocy, a nastepnie pro-
wadzi nas do pokoju, podobnego do pokoju w ,,Jarostawskiej”.
Na stole lezy sterta broszur ,Inturista”. Mowimy dyzurnej; ze
.,.komnata priekrasnaja” i szybko zbiegamy na dét po walizki.
Poniewaz bagazu jeszcze nie przywieziono, wiec rozglagdamy sie
po hallu wejsciowym — na jednej Scianie afisz ,,Inturista”, na
drugiej portret Lenina. Wkrétce przed hotel zajezdza gruzowik
z walizkami, ktore wytadowujemy w obecnosci ttumu lokalnych
gapiéw, w ktérym znajdujg sie nieodzowni biznesmieni. Zatuje-
my, ze nasz zas6b gumy i dtugopiséw jest juz prawie wyczerpany
bo wybor znaczkow staje sie bardziej réznorodny: do zwykiego
Lenina dochodzi Lenin z profilu i Lenin jako dwuletnie dziecko
(wyjatkowo bez brody, ale za to oprawiony w czerwong gwiazde).
Ktorys z chtopcow nawet dostaje znaczek z dwoma brodaczami,
ktérych Tania identyfikuje jako Marksa i Engelsa; jesli chodzi
0 Marksa, to mamy og6lne pojecie co on za jeden, natomiast
z Engelsem jest nie lepiej niz z tym Kalininem spod Kremla.
Zresztg w tym momencie bardziej nas obchodzg walizki niz jaki$
Engels, poniewaz chcemy jak najpredzej sie zadomowi¢ w hotelu
i zjes¢ kolacje. Nie mamy niestety w okolicy szkoty specjalnej,
wiec na zwiedzanie zmuszeni jesteSmy poczeka¢ do jutra.

Siedziba wszechmogacej trojcy

Czwartek, 14. Na rano jest oczywiscie zaplanowana og6lna
tura po miescie. Przed hotelem kreci sie jaka$ wystraszona pani,
ktéra na nasz widok najpierw chce uciec, ale zatrzymuje ja Tania.
Chcac nie chcac, podchodzi do naszej grupy i przedstawia sie jako
Gala, czy co$ w tym rodzaju, a nastepnie zaprasza nas grzecznie
do czekajgcego autokaru. Ku jej niezadowoleniu, Tania tez wcho-
dzi. Rola Tani, czyli kontrola nad lokalnymi przewodniczkami,
jest naiwnie oczywista. Gala rzuca w strone kierowcy: ,,Nu, tak
pojechali”, i autokar rusza.
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Tura po mieScie potwierdza tylko nasze pierwsze wrazenie:
wszedzie roi sie od turystow i maszyn z wodg sodows. Hotel,
okazuje sig, jest w centrum miasta; nieopodal jest plac z gtéwna
poczta i pomnikiem Lenina, nieco dalej jest przystan i plaza.
Catos¢ jest raczej niepozorna i wracamy do hotelu specjalnie
nie zachwyceni. Bardziej nas podnieca prospekt meczu pitki noznej
— co prawda miat by¢ z Pionierami, ale Gala mowi, ze tego sie
nie da urzadzi¢, wiec mozemy gra¢ tylko z lokalng druzyng
miodzikdw. Ale to ma by¢ dopiero jutro.

Po obiedzie jedziemy do miejsca gdzie odbyta sie w lutym
1945 roku stawna Jattariska Konferencja. Jest to teraz — a moze
byto i wtedy — jakie$ sanatorium i historyczny aspekt budynku
jest drugorzedny. Gala chce przede wszystkim pochwali¢ sie jego
zaletami dla kuracjuszy. Konferencja jako taka jest upamietniona
dwoma tabliczkami metalowymi przy wejsciu, na ktorych wyryto
— na jednej po rosyjsku, na drugiej po ukrainsku — dane
dotyczace Konferencji, czyli date i nazwiska bioracych udzial.
Z tych ,biorgcych udziat”, Churchill jest najmniej wazny — Gala
kilka razy mowi ,Stalin i Roosevelt” i musimy jej o nim przy-
pomina¢. Wreszcie, zeby nas przekonaé, ze ona tez pamieta o
Churchillu, Gala méwi: ,,A to jest ulubiona tawka Churchilla”.
Osobiscie w to nie wierze, bo fawek takich jest petno w okolicy,
a poza tym trudno byloby wymysli¢ bardziej niewygodng tawke
niz ta, ale wszyscy patriotycznie ustawiajg sie w kolejce zeby
na niej usigsé. W dodatku kto$ odkrywa pod tawka matg brazo-
wa plame i krzyczy, ze to popidt z cygara Churchilla. Gala z roz-
paczg w gtosie stara sie zwrdci¢ naszg uwage na niski koszt kura-
cji, a my po Kolei ogladamy brgzowg plame. Co nas obchodzg
jakie$ kuracje, jesli tu palit cygaro najwiekszy angielski maz stanu.

Osobiscie tylko pét-siadam na tawce i pot-patrze na plame,
poniewaz moje ,,patriotyczne uczucia” sg raczej mieszane. Rozgla-
dam sie przy tym za maszyng z wodg sodowg, poniewaz upat jest
nie do wytrzymania. Gali wreszcie udaje sie oderwaé wszystkich
od plamy, ale ia z mala grupa oddalam sie w celu znalezienia
automatu z woda. Znajdujemy go nawet dosy¢ szybko. Za jedna
kopiejke mozna napic sie zwvkiej wody sodowej, za trzy, automat
dodaie do niej soku. System papierowych kubkéw, uzywany w
podobnych maszynach na Zachodzie, nie istnieje, zamiast tego
jest jedna szklanka dla wszystkich, ktérg ptucze sie przy pomocy
jakiej$ podejrzanej fontanny w maszynie. Nie zwazajac jednak
na takie drobnostki, pijemy po kolei wode z sokiem (zreszta
bardzo dobrg) po czym stwierdzamy, zesmy sie zgubili — po
naszej grupie ani $ladu. Nawet nam to odpowiada; wracamy
do autokaru osobno. Reszty jeszcze nie ma, ale wcale im nie
zazdroscimy pogadanki o wspaniatych warunkach dla partyjnych.
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korzystajacych z uzdrowiska; siedzimy w autokarze i rozmawiamy
z Tanig, ktora tez sie znudzita ogladaniem budynku. Dowiaduje-
my sie z rozmowy, ze jest w Jakcie jaki$ cyrk, i prosimy ja, zeby
nam jak najpredzej zorganizowata bilety, bo inaczej zanudzimy
sie na $mier¢ tym zwiedzaniem. Reszta grupy tez widocznie sie
tego obawia, bo wkrotce wszyscy wpadajg do autokaru. Jest za
gorgco nawet na $piewanie. Gali pojechali jest juz mniej ener-
giczne. W hotelu na kolacje dostajemy goracy barszcz i goracy
kure, czego prawie nikt nie dotyka. Pozeramy tylko lody i limo-
niade w zawrotnym tempie. Pod wieczdr juz sie troche ochtodzito.
Po krotkim spacerze po okolicy wracamy do hotelu, gdzie spe-
dzamy caty czas na omawianiu taktyk pitkarskich w jutrzejszym
meczu miedzynarodowym. Walne zebranie przerywa mniej wie-
cej o péinocy dyzurna. Nie pozostaje nic innego jak czeka¢ do
jutra.

Lenin u Czechowa

Pigtek, 15. Rano jedziemy do jakiego$ domu, w ktérym po-
dobno urzedowat pisarz rosyjski Czechow, a ktory teraz zostat
przerobiony na muzeum. Uzbrojeni w monety trzy-kopiejkowe
(upat trwa nadal) wsiadamy do autokaru. Tania tym razem de-
cyduje sie nie jechad.

W domu Czechowa trzeba wkiadac¢ filcowe kapcie, aby nie
uszkodzi¢ posadzki i prawie nigdzie nie wolno wchodzi¢. Poza
tym wycieczek takich jak nasza jest chyba z dziesie¢ i trzeba
dhugo czekaé, zeby sie dosta¢ do poszczegdlnych pokoi. Gala zno-
wu nam podpada, bo mowi, ze George Bernard Shaw byt ame-
rykanskim pisarzem. Gdy przechodzimy przez jeden z pokoi,
kilku chtopcéw, w tym i mnie zatrzymuje jaki$ wozny.

— You English, yes?

— Yes.
— You have pen, yes?
— Yes.
— You me it give, yes?
— Yes.

Chcac nie chcac, jeden z chlopakéw wyjmuje z kieszeni diu-
gopis. Wozny podchodzi do biurka, na ktérym Czechow pisat
sztuke ,,Wisniowy Sad”, i z szuflady wyjmuje kilka znaczkéw,
ktére nastepnie rozdaje. Mnie przypada znaczek wyjatkowo rzad-
ki, z Leninem na tle lokomotywy, kt6ra ciggneta wagon z jego
trumng bodajze w 1924 roku. Wozny bierze kartke jakiego$ re-
kopisu, chyba Czechowa, i probuje czy dtugopis jest dobry. W tym
momencie wpada z powrotem Gala, szukajac nas. Wozny znika
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jak zmyty z dlugopisem, a Gala chwali nas zeSmy zostali, zebhy
podziwia¢ pokoj.

Segregacja

Po potudniu zaplanowany jest odpoczynek od zwiedzania,
mianowicie autokar zawiez¢ ma nas na plaze. W letnich koszul-
kach i szortach, z recznikami i majtkami kapielowymi pod pacha,
$piewajac zgodnie ,,Rule Britannia”, jesteSmy zupetnym uosobie-
niem turyzmu. Co prawda spddnica Gali zachodzi jej az po ko-
lana, ale za to Tania jest w sukience prawie ze ,,mini”. Kierowca
nie czeka juz na pojechali Gali, tylko rusza od razu wtérujgc nam
po drodze w ,Kalince”.

Po kilku minutach przyjezdzamy wreszcie na plaze, ktorej
widok napetnia nas przerazeniem: ludzie leza, jak przystowiowe
$ledzie, skupieni w jedng réznokolorowa mase, w ktorej nie moz-
na nawet stana¢, nie mowiac juz o potozeniu sie. Nie na darmo
broszura ,,Inturista” nazywa Jatte ,miejscem letniskowym S$wia-
towej stawy”. Autokar nie zatrzymuje sie jednak przy gtownym
wejsciu, tylko jedzie nieco dalej. Wysiadamy przy jakim$ innym
wejéciu z napisem ,,Inturist” wymalowanym brudno-czerwonymi
literami. Wchodzimy. Na plazy jest zupetnie luzno, petno miejsca.
W prawym koncu jest parkan z drutu, dzielagcy nas od ,,ubogiego
ludu”, ktéry spoziera na nas z zazdroscig. Lekko oszotomieni tym
niespodziewanym zjawiskiem, wkraczamy dostojnie na plaze, nie
oznajmiajac nawet naszego entrée ,,Miedzynarodéwka”, jak to
mamy W Zwyczaju.

Plaza jest kamyczkowa, co jest jej zasadniczg wada, ale za to
woda bardzo ciepta. Przebieramy sie w budkach, skfadajgcych sie
z czterech stupkdw, do ktérych przybito kilka poprzecznych desek,
a nastepnie rzucamy sie do wody, albo ktadziemy sie na specjal-
nych deskach plazowych. Jaka$ Rosjanka, zdaje sie z Leningradu,
bardzo interesuje sie skad jestem i do ktorej klasy chodze, ale
dowiedziawszy sie, ze nasza przewodniczka znajduje sie w pobli-
zu, szybko znika z horyzontu. Upat jest nie do wytrzymania, wiec
ide na plaze ,,masowg”, poniewaz widzialem tam budke z moro-
zienymi. Gdy tylko sie tam pokazuje, osacza mnie ttum miodych
interesantdéw, ktérym do gltowy nie przychodzi, ze moge nie mie¢
przy sobie ani chewing gum ani diugopiséw, poniewaz jestem
w samych tylko kapieléwkach. Lodéw zresztg tez nie moge dos-
ta¢, bo kolejka do budki jest taka, jak do Mauzoleum w Moskwie.
Wracam wiec na ,,moja” plaze, odrzucajgc po drodze oferte ja-
kiego$ szczegdlnie przedsiebiorczego biznesmiena na moje kapie-
I6wki. | tak dtugo na plazy przebywac nie mozemy, bo o piatej
ma by¢ najwazniejsze wydarzenie catej wycieczki — mecz.

7
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Porazka imperializmu

Na stadion jedziemy pelni zapatu, $piewajgc rozne piosenki
angielskich chuliganéw futbolowych i skandujgc stosowne slo-
gany. Gala, ktora zdaje sie miata przygotowany jaki$ wykfad na
temat Jatty, w celu urozmaicenia podrézy, odktada ze zrezygno-
waniem mikrofon i zatyka uszy. My natomiast oznajmiamy catej
Jalcie — ba, catej Rosji — ze nic nie moze przewyzszy¢ angiel-
skiego futbolu.

Z tym okrzykiem wbiegamy na stadion, i nagle — jak to
mowia — okrzyk zamiera nam na ustach. Pos$rodku stadionu
czeka juz na nas druzyna miodzikéw jattanskich, ponumerowana
i ubrana w przepisowe czerwone koszulki. Przy nich nasza dru-
zyna wyglada raczej komicznie — w kapieldéwkach, owinieci recz-
nikami, jeden nawet jest boso. W dodatku, cata chyba Jalta
zwalifa sie na te historyczng okazje. Ale druzyna nasza dzielnie
ustawia sie na swoich pozycjach. Sedzia (lokalny) daje gwizdek.

W pierwszej potowie jatanczycy bijg nas 3 : 0.

Troche to nas wytraca z réwnowagi, zwiaszcza ze na sedziego
narzeka¢ nie mozna, na nasze faule patrzy przez palce.

Kapitan druzyny jattafiskiej wspotczuje nam, wyraznie jest
zazenowany, ze pobili kapitalistycznych gosci w sposob dos¢ nie-
goscinny, i sugeruje ze druga potowe meczu jego druzyna ustgpi
druzynie dziesieciolatkdw, zeby naprawiC ten stan rzeczy.

Dziesieciolatki bijg nas 4:0.

Kapitan bardzo nas przeprasza, ze to jaka$ pomytka, ze tak
by¢ nie powinno. Najbardziej pokrzywdzony czuje sie jeden z na-
szych chtopakdw, ktory zmarnowat 30 zdje¢ z meczu, ktére chciat
posta¢ gazetom angielskim jako S$wiadectwo ,, Triumfu Wielkigj
Brytanii”. Tymczasem Brytania, okazuje sie jest wyjgtkowo Mata,
i wracamy do hotelu jak niepyszni, z glowami w piasku. Gala
bardzo sie cieszy, nie dlatego ze Jalta wygrata mecz, tylko ze
nasz markotny nastroj w autokarze pozwala jej na wygloszenie
dtuzszego referatu na temat historii Jatty. Na pewno mecz ten
zapisze sie w tej historii jako najtragiczniejsza (dla Wielkiej
Brytanii) bitwa trwajacej nadal Wojny Krymskiej.

Dziesie¢ kilo za kilo

W sobote rano sensacja — w hotelu zjawita sie niespodzie-
wanie grupa studentdw ze Stanéw Zjednoczonych, ktdérzy za jeden
tysiac dolaréw od osoby zorganizowali sobie wycieczke po calej
Europie i ZSSR. Bedac amatorami gumy do zucia, nie mieli trud-
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nosci w zdobyciu setek znaczkdw, w tym jeden rzadki okaz z Le-
ninem na tle komina fabrycznego. Jak zwykle, nie mamy zbyt
wiele czasu na rozmowe z nimi, bo Gala juz stoi w drzwiach,
w swojej ultra-dtugiej spdédnicy. Wychodzimy wiec na ulice wsia-
damy do autokaru, z ktérego Gala nas po chwili wyrzuca; okazuje
sie, ze wyjatkowo idziemy pieszo. Kierujemy sie w strone przys-
tani poniewaz mamy mie¢ dzisiaj rejs po morzu Czarnym.

Na przystani potega ,Inturista” nagle znika. Ustawiamy sie
— ku naszemu oburzeniu — na koncu kolejki, t6dki motorowe
przyjezdzajg i odjezdzajg zupelnie sie nami nie przejmujgc. Nie
podoba nam sie takie naruszenie naszych przywilejow, ale co
robi¢ — czekamy. Wreszcie jaka$ litosciwa motoréwka wpuszcza
nas na poktad, przy czym Gala, nie mogac sie porusza¢ swobod-
nie w swojej diugiej plat’je, o mato nie wpada do wody. Usada-
wiamy sie na tawkach, niewiele wygodniejszych od tych w sana-
torium i wszyscy, nauczeni przykladem ostatnich dni, zabieramy
sie do czytania ksigzek. Céz bowiem jest do ogladania na morzu
Czarnym — krugom wacha i wacha, jakby powiedziat Wiech.

Przerywam na chwile lekture, zeby co$ powiedzie¢ kolegom,
na co jakis miody cztowiek, siedzacy przed nami, nagle odzywa
sie do swojego towarzysza: Stuszaj, Aliosza, angliczanie, na co ja
dodaje od siebie mimochodem: Kapitalisticzeskije angliczanie. Na
to on wybucha $miechem, a nastepnie odwraca sie, wycigga pacz-
ke ,,Tu-144" i czestuje nas papirosoj. Mdwie, ze nie palimy ale
za to pijemy. A czto p’jotie? Wodku, konieczno. Nasz wsp6ipa-
sazer zapala papierosa, rozglada sie naokoto, a nastepnie tonem
quasi-poufnym pyta: ,,A umiecie sami wodke robié?”. Nie czeka-
jac na odpowiedz, wygtasza dtuzszg pogadanke o sposobach ro-
bienia czystej wyborowej u siebie w domu. Najpierw, o ile moge
sie zorientowaé, bierze sie dziesie¢ kilo cukru na kilo drozdzy,
potem nastepujg jakies manipulacje ze szczelnym pojemnikiem,
rurka gumowa i skraplaniem. Drugi osobnik, Aliosza, jest troche
przestraszony, prébuje powstrzymaé towarzysza w toku objasnien
a nastepnie wtyka nos w lzwiestia (w dodatku trzymane do
gory nogami) i udaje, ze nic nie styszy. Nasz ekspert dodaje na
konhcu: ,Tylko, ze caly ten proces sie nie optaca. Wédka to
whasnie jedyna rzecz ktorg mozna dosta¢ w sklepach, chociaz
najlepsze wodki sprzedajg inostrancam za dolary. Wot eto zizn”.

Niestety, motorowka przybija z powrotem do przystani w Jat-
cie i musimy sie pozegnac z towarzyszem podrozy, ktéremu daje
— rzecz jasna — diugopis. Alioszy natomiast wreczam znaczek
z Leninem-dziecig, i wszyscy sie ulatniamy w celu nabycia —
jesli nie za rubla to za dewizy — drozdzy i cukru.
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Sowiecki kapitalizm

W ZSSR dewizy powinno sie zmienia¢ na ruble tylko po to
zeby kupowac lody, wode sodowg i — jesli kto$ nie ma ani dbu-
gopisbw ani gumy do zucia, a jest zagorzatym komunista —
znaczki z Leninem. Oprocz tego zmienia sie dewizy wylgcznie
po to, aby panstwo miato ich wiecej na swoim koncie, bo
wszystko inne albo mozna za nie kupi¢ albo jest nie warte ku-
powania. A w dodatku, pod koniec podrézy, nie tatwo jest nie-
wydane ruble wymieni¢ z powrotem i trzeba je wydad.

Tak wiec ci, ktdrzy juz w Brzesciu pochopnie rzucili sie do
biura ,,Inturista” i powymieniali swoje funty na walute sowiec-
ka, nazajutrz w Moskwie gorzko pozatowali tego kroku. Ci nato-
miast, ktérzy wtedy byli bardziej roztropni albo zmeczeni i wstrzy-
mali sie z wymiang pieniedzy dopoki nie odkryli o co dokfadnie
chodzi, moga teraz uzywac tego goscinnego kraju ile dusza za-
pragnie.

Nasza zbiorowa dusza zapragneta, na przyktad, pdjs¢ do cyr-
ku. Nic prostszego. Za rownowartos¢ dwoch rubli (niecaty funt),
dostajemy dostownie najlepsze miejsca, zamdwione przez Tanie
w recepcji hotelowej tylko jeden dzieh naprzdd. Jesli pomyslec,
ze biedni tubylcy stoja kilka tygodni w kolejce po kiepskie miej-
sca, to w bogatym turyScie z biednego Zachodu przewazajg dwa
uczucia: winy i wyzszosci. Zwlaszcza wyzszosci.

Cyrk

Wieczorem wiec udajemy sie do cyrku, z wyzszoscig nieco niz-
szg niz normalnie, bo jeszcze lizemy rany po wczorajszym meczu.
Idziemy czeSciowo trotuarem, czesciowo gtéwna jezdniag, ale mi-
licjoner pilnujacy ruchu na skrzyzowaniu nie zwraca nam uwagi,
tylko zatrzymuje wszystkie samochody i puszcza nas, uchylajac
nam przy tym grzecznie patki. W cyrku jest klown, ktéry dostat
pierwszg nagrode na miedzynarodowym konkursie klownoéw, tre-
sowane lwy i skecze, ktérych nie mozemy zrozumie¢, ale po prze-
sadnej intonacji stow i Smiechu widzéw sadze, ze sg ,,satyryczne”.
Podczas przerwy wychodze, zeby kupi¢ morozienoje. Chociaz nie
ma specjalnej budki dla inostrancew, wystarczy pokazaé znaczek
z napisem ,,Wilson for ex-premier” i juz sie jest przy okienku.
Wszyscy z respektem patrzg na turyste w nylonowej koszulce,
udekorowanej Leninami i znaczkiem z mistycznym hastem ,,Wil-
son for ex-premier”, ktorego to hasta nikt nie moze zrozumieé
(a jesli rozumie, to mysli, ze wotatbym Kosygina od Wilsona).
I znowu to poczucie wyzszosci. Ale czy zastanawianie sie nad
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tym co$ komu pomoze? Po to jest Rosja, zeby zagraniczny turysta
czut sie w niej panem.

Pionierzy — kosmonauci

Niedziela, 17. Dzisiaj nasz ostatni dzien w Jalcie i autokar,
ktéry juz czeka na ulicy Roosevelta z Galg w $rodku, ma nas
zawiez¢ do obozu pionierskiego w Arteku, ktéry znajduje sie
gdziez pod Jalta.

W obozie tym, jak informuje nas z zapatem Gala przez mi-
krofon podczas jazdy, przebywa jednoczesnie 35 (czy moze 45)
Pionieroéw, ktdérzy sie co pewien czas zmieniajg. My wiasnie po-
dobno trafilismy na takg zmiane i dlatego nie mogliSmy mie¢
z nimi meczu (na co odzywajg sie gtosy: ,,Gdybysmy z nimi grali,
to bysmy ich pobili!” ,,Nie oni nas 7 : 0, a my ich 70 : 0!”, itp.).
Pionierzy sa wybierani z wszystkich republik i tylko najlepszych
spotyka zaszczyt pobytu w Arteku. Mieszkajg nie w namiotach
a w domkach. Te i rézne inne niepotrzebne fakty podaje nam
Gala ze stabngcym entuzjazmem, tak ze gdy dojezdzamy do
samego obozu, recytuje dane dotyczace obszaru Arteku zupetnie
monotonnie.

Caly zresztg obdz jest dosyé monotonny: te domki, o ktérych
byta mowa, sg ustawione w réwne szeregi, wszystkie jednakowo
szarego koloru. Zjazd z szosy, zwilaszcza autokarem, jest wyjat-
kowo niebezpieczny, bo drozka zakreca i spada gwattownie, nie
mowiac juz o tym, ze jest bardzo waska. Nasz kierowca jednak
jako$ daje sobie z tym wszystkim rade i z wielkg ulgg wysiadamy
przy jakim$ niepozornym budynku, potozonym wyzej niz sam
obdz. W budynku spotyka nas podejrzanie wygladajacy osobnik,
z szyjg ozdobiong czerwong chustag. Méwi tylko po rosyjsku, tak
ze Gala musi nam wszystko ttumaczy¢. Troche to nas oburza —
czyzby ,Inturist” nie mogt sobie pozwoli¢ na jakiego$ angielsko-
moéwigcego przewodnika? A dlaczego Gala nie moze nas oprowa-
dzi¢? Widocznie jednak sg ku temu jakie$S powody. Nasz samo-
zwanczy przewodnik prosi nas wiec, za posrednictwem Gali, do
»sali kosmonautycznej”.

W ,sali kosmonautycznej” Pionierzy majg widocznie ,,przy-
sposobienie kosmonautyczne” — wszedzie sg jakie$ ekrany, instru-
menty, guziki. Czerwona Chusta prosi 0 ochotnika na zademon-
strowanie sity odsrodkowej. Znajduje sie wreszcie jeden despe-
rat, ktoremu na zyciu juz wida¢ nie zalezy, i sadowi sie na jakim$
foteliku. Przewodnik naciska gdzies guzik i fotelik zaczyna sie
obracaé w przerazajacym tempie. Trwa to chyba z pét minuty.
Potem przewodnik nagle wylgcza motor, fotel-wiréwka staje,
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a chlopak wylatuje gtowg naprzdd. Na szczescie udaje nam sie
go ztapa¢ zanim uderza o podtoge.

Z pewnym niesmakiem ogladamy nastepne przyrzady tortur
i juz nikt nie odwaza sie ich wyprébowac¢, mimo nalegan Czerwo-
nej Chusty. Przechodzimy wiec do jakiej$ innej sali, gdzie s
fotografie wszystkich kosmonautéw sowieckich. Czerwona Chusta
zmusza nas do obejrzenia kazdej fotografii po kolei, a nastepnie
wyprowadza nas z powrotem na zewnatrz. Zanim jednak wy-
chodze, uwage mojg przycigga napis na Scianie, ktérego tresé
brzmi mniej wiecej:

,.Dnia 21 lipca 1969 roku stangt na ksiezycu
pierwszy cztowiek, Neal Armstrong, dzieki
wspdipracy sowieckich i amerykanskich uczo-
nych”.

Ktora godzina?

Po obejrzeniu maszyn kosmo-wybrykowych schodzimy na dot
do samego obozu, gdzie Czerwona Chusta — ku naszemu zdzi-
wieniu i nawet zadowoleniu — oddaje nas w rece Gali. Okazuje
sie jednak, ze nie miat whasciwie po co nas jej oddawac, ponie-
waz z niewiadomych powodéw nie ogladamy obozu z bliska,
tylko udajemy sie w strone plazy, specjalnie przeznaczonej dla
Pionieréw i zagranicznych turystéw. Kreca sie tam nawet jacy$
prawdziwi Pionierzy, ale stronig od nas, chociaz kuszgco wycia-
gamy dtugopisy. Nie przejmujac sie wiec nimi, przebieramy sie
w budkach podobnych do tych na plazy ,,Inturista™, a nastepnie
uktadamy sie na deskach plazowych.

Decyduje sie wej$¢ na chwile do wody, bo upat jest nie do
zniesienia. Zdejmuje wiec zegarek i klade go do kieszeni spodni,
ktére potozytem na swoim reczniku. Zanurzam sie na chwile
w wodzie, ale zaraz wracam na swoje miejsce. Siegam po zega-
rek... nie ma. Sprawdzam w drugiej kieszeni, naokoto — ciggle
nie ma. Nie ma réwniez grupki Pionieréw, ktéra krecita sie
przed chwilg na plazy. Pytam sie kolegi, ktéry lezy obok mnie
(i tez whasnie wrocit z wody), ktora godzina. Ten siega do swo-
jego ubrania, a nastepnie méwi niepewnym gtosem: ,, To dziwne,
zegarek mi znik$”,

A wigc ktory$ z tych trzydziestu-pieciu najlepszych Pionierow
z catego Zwiagzku Sowieckiego zdobyt dodatkowa sprawnosé. No
i przy tym wzbogacit ZSSR o dwa zegarki.

Neo-imperializm na lotnisku
Po obiedzie pakujemy pospiesznie walizki i po raz ostatni



LENIN ZA GUME DO ZUCIA (2) 103

wreczamy dyzurnej klucz z uroczym pozatujsta, przy czym ona,
jak zwykle, zapisuje co$ szybko na kartce. Schodzimy szybko na
dét; na zewnatrz czeka autokar, ale juz bez Gali. Spiewajagc na
catg ulice Roosevelta ,,It’s a long way to Simferopol” wsiadamy
do autokaru. Tym razem Tania daje sygnat pojechali!, i autokar
rusza.

Wedtug rozktadu, odlot z Symferopolu do Odessy (numer
3308) ma by¢ o 17.35. Na lotnisku siadamy w wygodnych fo-
telach w sali ,,Inturista”, przegladajac rézne ksigzeczki o zabaw-
nych tytutach (,,Imperializm a komunizm — analiza wypowiedzi
Lenina”; ,,Neo-imperializm w Chinach”), ktérych cata masa (w
roznych jezykach) lezy na stolikach. Znajduje nawet polska pu-
blikacje ,,Mechanizm propagandy syjonistycznej”, w ktorej ktos$
napisat olbrzymimi literami (po polsku) ,,.DUBCZEK-SWO-
BODA”.

Gdy o siodmej jesteSmy ciagle w poczekalni, zgadujemy, ze
co$ nawalito. Tania méwi, ze jeszcze ,trzeba troche poczekac”,
co tez robimy. Niektorzy grajg w karty, inni czytajg propagan-
dowg lekture, jeszcze inni prdbujg zasnac. Ja natomiast, z kilko-
ma kolegami, rozmawiam (p6t po angielsku, pét po rosyjsku)
z Murzynem-studentem chyba z Tanganiki, ktéry studiuje w Mos-
kwie (,,Studenci z Azji, Afryki i Ameryki Potudniowej... s przyj-
mowani bez wzgledu na rase, obywatelstwo i wiare”, informuje
ksigzeczka ,Nisit the USSR”). O wpdt do dsmej przenosimy sie
do restauracji, gdzie dostajemy obfita kolacje, chociaz wedtug
programu mieliSmy ja zje$¢ juz w Odessie, po czym wracamy
z powrotem do poczekalni. Wszystko razem przypomina nam
troche pierwsza noc w Brzesciu. Wreszcie Tania, ustyszawszy ja-
ki$ komunikat przez gtosnik, zarzadza og6lny alarm. Wszyscy
zrywamy sie i z hatasem zbiegamy na dot. Bezkarnie przechodzi-
my przez cale lotnisko, pod nosami samolotéw, idac wzdiuz
paséw startowych. Dochodzimy wreszcie do jakiego$ punktu na
srodku lotniska, gdzie zatrzymuje nas stewardessa ,,Aeroftotu”.
Po kilku minutach przyjezdza samolot i staje obok nas niczym
taksowka. Oprocz nas sg jeszcze inni ludzie, ale ci muszg poczeka¢
az nasza grupa wejdzie do Srodka.

Samolot jest maty i ciasny; odczuwa si¢ bardzo brak wenty-
lacji i regulacji ci$nienia. Poza tym jest wspaniaty. Po pdlgodzin-
nym locie, podczas ktérego dostajemy dwa cukierki i jeden kie-
liszek gazirowannoj wody, jestesmy juz w Odessie.

Konrad BRODZINSKI
(Dokonczenie nastgpi)
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VI

Przygotowania do 1V zjazdu PZPR odbywaly sie w atmosferze
wzmozonego napiecia wewnetrznego. Nieomylnym tego objawem
byt wzrost walk frakcyjnych w tonie partii, czy tez, jak kto woli,
walk w duzym stopniu pozorowanych. Wzmogta sie aktywnos$é
dawnych ,natolincéw” spod znaku Mijata, znaczne ozywienie na-
stgpito w szeregach ,partyzantéw”, tych spod znaku Moczara.
Rzeczywiste, czy tez rezyserowane zza kulis walki frakcyjne nie
mogly wszak przystoni¢ rzeczy najwazniejszej — nasilenia frus-
tracji spotecznej, rosngcego zniecierpliwienia.

W celu roztadowania napie¢ partia i wiadze staraly sie zmyli¢
opinie publiczng przy pomocy falszowanej statystyki, badz przy
pomocy fatszywej jej interpretacji zywigc naiwne zgota przekona-
nie, ze magia liczb w skali makroekonomicznej zdota wyperswa-
dowa¢ Polakom niewesote mysli, krytyke polityki partii. Usitowa-
no np. wmowic¢ spofeczenstwu, ze sytuacja mieszkaniowa, w wy-
niku ,,pomysinego rozwoju planu piecioletniego”, ulega radykalnej
poprawie. ,W okresie 1961-1965 oddanych zostanie do uzytku
750 tys. mieszkan, co stanowi wzrost o 21 % w stosunku do po-
przedniego pieciolecia” — glosita propaganda partyjna. Byfa to
przystowiowa pét-prawda. Cata bowiem prawda przedstawiata sie
catkiem inaczej. Po pierwsze, w latach 1961-1965 planowano bu-
dowe 905 tys. mieszkan, a wiec do wykonania planu zabraknie
— i tak sie wiasnie stalo — 155 tys. mieszkan. Po wtére, jak
wskazujg liczby, powierzchnia uzytkowa ogétu nowych miesz-
kan, zamiast wzrasta¢, malata! Z obliczen dokonanych w 1966 r.
bedzie wynikato, ze w 1960 r. na 1000 ludnosci oddano do uzyt-
ku 272 m2 powierzchni uzytkowej mieszkann, a w 1965 r. tylko
263 m2. O stosunku partii do tego jakze nabrzmiatego od lat
problemu $wiadczy chyba najwymowniej fakt, iz udziat nakladow
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na budownictwo mieszkaniowe w nakfadach inwestycyjnych gos-
podarki narodowej, spadt z 20 % w 1960 r. do 153 % w 1965 r.27

Jeszcze jeden przykiad zaklamania wiladz. Jak wiadomo, pro-
blemem, o ktéry partia stale sie potyka, jest... mieso. Ciggle brak
miesa, chociaz jego cena nieustannie rosnie, szybciej od wielu
innych artykutéw. Tymczasem propaganda z uporem twierdzita,
iz mimo ,przejsciowych” trudnosci, spozycie miesa ,jednak ros-
nie”. A ustuzna statystyka fakt ten ,niezbicie” potwierdzata. Na
podstawie komunikatéw Gtéwnego Urzedu Statystycznego prze-
cietny Polak mogt sie wiec dowiedzie¢, ze w 1960 r. spozyt 42,5 kg
miesa, a w 1964 r. o 45 kg wiecej, czyli 47,1 kg8 Ludzie znajacy
sie na miesie i na statystyce mieli zupetlnie inne zdanie — po-
ziom spozycia maleje! | na udowodnienie przytaczali dwa niezbi-
te argumenty. Pierwszy. Statystycy zaliczajg na konto spozycia
miesa to, czego zadna szanujgca sie gospodyni przy najlepszych
checiach za mieso uznaé nie jest w stanie, np nézki wieprzowe.
I drugi. W latach 1958-1964 ludnos$¢ Polski wzrosta o 2,3 min oséb,
ale w tym samym czasie przyrost ludnosci wiejskiej byt zgota
nieznaczny, natomiast liczba ludnosci miejskiej powiekszyta sie
0 2 min oséb, czyli prawie o 20 °/0. A zatem wzrost konsumentéw
miesa byt o wiele szybszy od wzrostu og6tu ludnosci. Tymczasem
sprzedaz miesa w uspotecznionej sieci handlu miejskiego po-
wiekszyta sie w omawianym okresie z 630 tysiecy ton do
zaledwie 650 tysiecy ton, to znaczy zaledwie o ok. 3 procent!
Inaczej moéwigc, dostawy miesa w przeliczeniu na | mieszkarnca
miast ulegly zmniejszeniu z ok. 47 kg na ok. 42 kg2 Nastapit
tedy bezwzgledny spadek poziomu spozycia miesa w miastach!
A przeciez mieso, to przykiad nie odosobniony, podobnie dziato
sie w dziedzinie dostaw i spozycia wielu innych artykutéw ryn-
kowych. Oto, gdzie tkwity przyczyny frustracji spotecznej, ktorej
ani zwalczy¢ ani ukryé partia nie byla w stanie.

Tak wiec sytuacja przed IV zjazdem PZPR byla niewesota.
Wydawato sie, ze Gomuitka, zgodnie ze znang formulg Lenina,
postanowit dokonaé¢ kroku wstecz, ustgpi¢ przed naporem mas i
przystapi¢ wreszcie do reformy systemu zarzadzania i planowania.
W samej rzeczy w uchwale 1V zjazdu poswiecono caty rozdziat
kierunkom realizacji reformy gospodarczej w latach 1966-1970.

27. Wszystkie dane dotyczace budownictwa mieszkaniowego pochodzg
z artykutu pt. ,,Budownictwo mieszkaniowe w latach 1961-1965”, T. Zar-
skiego, zamieszczonego w Zyciu Gospodarczym, nr 16, 1966 r.

28. Rocznik Statystyczny 1968. Wyd. cyt.

29. G. Pisarski, artykut pt. ,Perspektywiczne i dorazne kierunki dzia-
tania”, Zycie Gospodarcze nr 43, 1965 r.
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W uchwale zjazd domagat sie (prawde powiedziawszy, nie bardzo
wiadomo od kogo...) ,.zwigkszenia roli rachunku ekonomicznego”,
a w pierwszym rzedzie ,uelastycznienia polityki cen”, ,,oprocento-
wania $rodkéw trwalych”, ,udoskonalenia zasad podziatu zysku”
oraz — i to bylo najbardziej obiecujace — zmniejszenia liczby
wskaznikow dyrektywnych, przy pomocy ktorych wiladze nad-
rzedne kierowaly dotychczas pracg przedsiebiorstw. Uchwata po-
stulowata takze wzrost kompetencji i roli samorzadu robotni-
czego, samodzielnosci przedsigbiorstw. Partia obiecala na zjez-
dzie, ze tym razem nie popeini dawnych btedéw w trakcie
opracowania planu piecioletniego, zwlaszcza w dziedzinie inwes-
tycji, gdzie zastosowano nowe zasady, ktore pomogg ukréci¢ mar-
notrawstwo inwestycyjne. Partia oswiadczyta wreszcie, ze piecio-
lecie 1966-1970 stanie sie ,pieciolatkg jakosci, nowoczesnosci, mo-
dernizacji i zmiany struktury przemystu”. Burczucznie i.. bez
zastanowienia.

*

IV zjazd PZPR opracowat nastepujgce zatozenia planu na lata
1966-1970; wzrost dochodu narodowego wyniesie 30 °/h, cze$¢ do-
chodu przeznaczona na spozycie zwiekszy sie o 27 %, wydatki
inwestycyjne o 36-38 %, produkcja przemystowa o 45-47 % i ptace
realne o 10 %30. Zgodnie z przyjetym zwyczajem zalozenia te
ulegly modyfikacji w dwa lata p6zniej i byly zatwierdzone uchwa-
ta Sejmu. W czasie jednego z posiedzeh komisji sejmowej nad rza-
dowym projektem 5-letniego planu rozwoju gospodarki narodo-
wej Stefan Jedrychowski i Zenon Kliszko stwierdzili z catg po-
waga, ze tym razem:

,» - prace nad biezagcym planem 5-letnim oparte byly o znacznie wiekszg
niz to miato miejsce w ubiegtych planach wieloletnich ilos¢ materiatéw ana-
listycznych, naukowych i planistycznych oraz oparte byty o liczne uwagi,
wnioski i postulaty zgtoszone przez zatogi i inne zespoty...”.

i ze:

. . Wszechstronna ocena projektu planu pozwala na sformutowanie witas-
ciwych poprawek do projektu planu oraz dezyderatéw dotyczacych sposobow
jego realizacji3l”.

Tak wiec partia obiecata przystgpi¢ do reformy systemu, a rea-
lizacji tego zamierzenia sprzyja¢ miat wnikliwie opracowany plan
gospodarczy. Reforma bowiem, jak twierdzono w otoczeniu Go-
mutki, wymaga spokoju, stabilizacji gospodarczej i politycznej,
takie za$ warunki miaty zaistnie¢ w latach 1966-1970. Gomutka

30. Nowe Drogi. ,IV Zjazd PZPR”, nr 6, 1964 r.
31. Tamze.
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wiedziat jednak dobrze, ze nowe pieciolecie bedzie trudniejsze od
poprzedniego. | nie tylko on...

*

IV plenum KC zwotane w lipcu 1965 umocnito iluzje zasiane
uchwatg IV zjazdu — przedmiotem obrad byly ,kierunki zmian
w systemie planowania i zarzadzania". Juz sam fakt, ze zwo-
fano takie plenum budzit duze nadzieje ws$réd zwolennikéw
reform. Co prawda, nastréj ich pogorszyt sie po podjeciu ogra-
niczonej uchwaty jakze dalekiej w swych pryncypiach od idei
Pazdziernika, tym niemniej, jak sadzono, bedzie to mimo wszyst-
ko krok do przodu. Uchwata okreslita nawet dokiadny termin
(bodaj czerwiec 1968) zakoriczenia prac nad wprowadzeniem no-
wych, doskonalszych wskaznikéw dyrektywnych... Byt to, jak sie
okaze, jeszcze jeden wybieg, Gomutka chciat wygra¢ na czasie!
lluzje reformatoréw, wzglednie idealistbw z prawdziwego zda-
rzenia, prysty juz na nastepnym, V plenum KC. Zajeto sie ono
wylacznie problemami handlu zagranicznego, a wiec jedng z
waznych dziedzin gospodarczych. O dziwo, na plenum tym
niewiele jednak méwiono o uchwale poprzedniego plenum, jak
gdyby do niczego nie zobowigzywata, a w nowych wytycznych
partia potozyta gtowny nacisk na administracyjno-biurokratyczne
metody dziatania. Uchwata nakazywata organizacjom partyjnym,
wzmozenie kontroli nad dziatalnoscia administracji w dziedzinie
produkcji na eksport, a dyrektoréow przedsiebiorstw zobowig-
zano do skladania sprawozdan przed tymi organizacjami. Po kilku
miesigcach odbyto sie jeszcze jedno plenum KC, VI z kolei, po-
swiecone realizacji planéw inwestycyjnych. | znéw nad uchwalg
IV plenum zalegta cisza, natomiast w uchwale VI plenum posta-
wiono zadania juz catkowicie jawnie sprzeczne z duchem i literg
wytycznych 1V zjazdu. Byly to bowiem zadania obliczone na likwi-
dacje skutkéw, a nie przyczyn. Uchwata nakazywata racjonalne
wykorzystanie maszyn, wymiane przestarzatych maszyn na nowo-
czes$niejsze, modernizacje procesow technologicznych itd. Wszyst-
kie te cele partia nakazywata zrealizowa¢ przy pomocy tradycyj-
nych metod, tzn. metod odgérnego komenderowania partyjno-
administracyjnego aparatu.

W koricu 1966 roku Gomutka zwotat VII plenum KC. Porzadek
dzienny brzmiat: ,Kierunki zmian w organizacji zarzadzania
przedsiebiorstw”. Czyzby powr6t do pomijanej dotychczas uchwa-
ty IV plenum? A wiec jednak jeszcze raz sprawa reformy? Nic
z tych rzeczy, partia zastosowata prymitywny chwyt handlarza
starzyzng — wystawita szyld z napisem ,nowosci”, a na straganie
wylozyta stare, dawno odrzucone przez klientdéw rupiecie. Jak pa-
mietamy, realizacji planéw piecioletnich towarzyszyty rézne akcje.
Widocznie partia uznata, iz przyszedt juz czas odpowiedniej akcji
»dla lat” 1966-1970. Tej wihasnie sprawie poswiecone byto VII ple-
num KC. Ot6z na mocy specjalnej uchwaly i pod pretekstem
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»,Zmian kierunkow”, powotano do zycia tzw. zaktadowe komisje
usprawnienia organizacji pracy. A dalej Czytelnicy juz wiedza...
Tak, delegowano do komisji kilkadziesigt tysiecy specjalistow:
technologow, konstruktoréw, planistow, ekonomistéw i dziataczy
partyjnych réwniez. Co nastapito potem, Czytelnicy réwniez sie
domyslajg. A wiec ludzi tych oderwano na okres o$miu miesiecy
od warsztatéw pracy oraz skierowano do zaktadéw i zjednoczen.
| postawiono przed nimi zadanie: zebra¢ tworcze wnioski zatog
majace na celu usprawnienie organizacji pracy. Akcja zbierania
wnioskow, zgodnie z uchwalg plenum, miata by¢ zakonczona w
czerwcu 1967 — zwrdo¢my uwage na te date, to bardzo wazne!
Po tym terminie zaklady i zjednoczenia winny opracowac tzw.
ramowe programy zawierajgce krotkoterminowe i diugofalowe
przedsigwzigcia. Cele — jak dawniej zahamowa¢ nadmierny
wzrost zatrudnienia, przyspleszyc zbyt wolne tempo wzrostu wy-
dajnosci pracy, poprawic¢ jako$¢ produkcji, zapewni¢ szybszy po-
step unowocze$nienia wyrobow, stworzy¢ warunki modernizacji
itd. itp. Znamy to juz z poprzednich akcji.

Od konca 1966 r. rozpoczat sie szalericzy wyscig pomiedzy ko-
misjami — ktora zbierze wiecej wnioskéw... W maju 1967 r. par-
tia opublikowata w prasie, radiu i telewizji ,wstepne” wyniki
akcji: w wyniku energicznego dziatania komisji oraz czynnego
i Swiadomego wspoétdziatania zat6g pracowniczych udato sie zgro-
madzi¢ w samym tylko przemysle ponad 100.000 tworczych wnios-
kéw, akcja trwa... Byt to jeden z najwiekszych bluffow partii w
okresie dwudziestolecial Wszycy wiedzieli, ze akcja przeksztatcita
sie w szopke, ze zatogi zadrwily z niej, a sami cztonkowie komisji
tez mieli nie gorsza zabawe. Oto typowy zbidr wnioskéw w za-
ktadzie, a kazdy taki zestaw liczyt od Kilkuset do kilku tysiecy:
punkt pierwszy — dokona¢ zmian w systemie zarzadzania i plano-
wania; punkt drugi — zakupi¢ 3 zaréwki dla hali montazowej;
punkt trzeci — zapewni¢ rytmiczng dostawe materiatéw; punkt
czwarty — zasadzi¢ kwiatki przed wejsciem do dyrekcji; punkt
pigty — stworzy¢ warunki wzrostu udziatu zatogi w zarzadzaniu
zaktadem itd. w tym samym duchu. Robotnicy kpili sobie na
potege i kleli partie oraz ,takie zaf... porzadki”.

Potem byly jeszcze dwa posiedzenia plenarne KC poswieco-
ne sprawom gospodarczym: IX na temat produkcji rolniczej i
X, na ktérym oméwiono krytyczng sytuacje na rynku wewnetrz-
nym. Uchwala gonita uchwatle, spietrzaly sie zadania, zageszczaty
sie terminy, rosta na papierze partyjnym odpowiedzialno$¢ ano-
nimowych w gruncie rzeczy adresatéw uchwat. Najnieprzyjemniej-
szy wszak byt smak kleski poniesionej w tej ostatniej akcji,
a kleska byta kompletna. Nowe wcielenie ,NTU” i ,,R” zakonczy-
to sie absolutnym fiaskiem — metoda ,dopychania planu ko-
lanem” zawiodta, zwyczaj wymuszania na robotnikach nieopta-
conego wzrostu wydajnosci pracy okazat sie juz zawodny. Tym-
czasem zblizat sie termin V zjazdu partii i czas wyboréw do Sej-
mu i rad narodowych. Sytuacja ekipy rzadzacej stawata sie, deli-
katnie moéwiac, trudna. Bardzo! Zwiaszcza, ze w sasiedniej Cze-
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chostowacji zaczelty dzia¢ sie rzeczy zgota niepokojace — komu-
nistyczna partia Czechostowacji odsuneta od wiadzy Nowotnego
i postanowita wprowadzi¢ daleko idgce zmiany w partii, w gos-
podarce, w zyciu publicznym.

Vil

Ekipa rzadzaca zdobywa sie na jeszcze jeden zryw — podej-
muje decyzje przeprowadzenia jeszcze jednej akcji, ale akcji nie-
co odmiennej od poprzednich. Bedzie to jedna z ostatnich kart
atutowych. Gomutka, ktéry po wypadkach poznanskich nie zawa-
hat sie stwierdzi¢ publicznie, iz:

»Agenci i prowokatorzy zawsze i wszedzie moge by¢ i dziata¢, ale nigdy
i nigdzie nie moge decydowaé o postawie klasy robotniczej32”

— jesienig 1967 z trybuny Kongresu Zwigzkéw Zawodowych ogta-
sza urbi et orbi: w Polsce dziata ,syjonistyczna pigta kolumna”.
Po czym moczarowcy, przez diugie lata przygotowujacy sie i ocze-
kujacy tej chwili, rozpoczynajg nagonke antysemicka, jakiej nie
udato sie zorganizowa¢ w latach przedwojennych Bolestawowi
Piaseckiemu i innym éwczesnym elementom faszyzujgcym.

Potem nadszedt marzec 1968. Potem? Kt6z to z boku podsze-
ptuje, podpowiada ustuznie, iz po owej jesieni nastgpit od razu
marzec? Nieprawda! Akcja dopiero co rozpoczeta sie. Trzeba
przeciez bylo zastosowal sankcje wobec krnagbrnej klasy ro-
botniczej, ktéra tak jawnie wykpita komisje powotane przez VII
plenum; nalezatlo ,docisng¢” realizacje planu piecioletniego.
W koncu 1967 r. rozszalata sie publiczna kampania w zwigzku
z rzekomym i jakoby nagtym wzrostem nieusprawiedliwionej
nieobecnosci robotnikow (w pracy), powiekszeniem sie liczby
godzin nadliczbowych robotnikéw, ostabieniem dyscypliny pracy
rowniez robotnikéw. Nowy akt starej akcji zainaugurowany zo-
stat zwotana w koncu roku narada gospodarcza w urzedzie Rady
Ministrow. Wystapit na niej m.in. Jézef Cyrankiewicz, sekretarz
KC Bolestaw Jaszczuk i wicepremier Franciszek Waniotka. To-
nacja wystgpien na wspomnianej naradzie oraz w informacjach
masowych srodkéw przekazu byta wrecz dramatyczna, paniczna:
robotnicy, co wy wyprawiacie, zdyscyplinujcie sie, w przeciw-
nym razie sytuacja gospodarcza ulegnie znacznemu pogorszeniu...
Argumenty za$, a wiasciwie zarzuty obarczaty odpowiedzialnoscia
0go6t robotnikéw.

Tymczasem prawda byla zupetnie inna. Partia twierdzita, ze
absencja nieusprawiedliwiona pochtoneta w 1966 r. ponad 22 min
godzin, a w okresie trzech kwartatéw 1967 r. zaznaczyla sie ten-
dencja wzrostu. Partia méwita, ze absencja powoduje wzrost licz-

32. Wiadystaw Gomutka. Przemdéwienia. Wyd. cyt.
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by godzin nadliczbowych, co pocigga za sobg przekroczenie fun-
duszu plac. A jak bylo w rzeczywistosci? Oto oficjalne dane sta-
tystyczne:

Na 1 robotnika grupy przemystowej w przemysle przypadato3s:

godzin nadliczbo- godzin nie prze- godzin nie prze-
wych pracowanych z po- pracowanych nieu-
wodu choroby  sprawiedliwionych

118 112 17
96 93 10
95 100 10
94 108 10

103 106 10
82 99 7
84 102 7
87 107 8
89 112 8

Dla ufatwienia czytelnosci tabelki niektore liczby zostaly przez
autora zaokraglone. Zabieg ten nie znieksztatca jednak ogolnej
sytuacji.

Jak wida¢ z przytoczonych liczb, objawy trafigcej przemyst
choroby sa oczywiste, sg to jednak objawy o charakterze trwa-
tym, chroniczne, datujgce sie od lat. tatwo tez zauwazyC, iz po
kazdej kolejnej akcji nastepowata widoczna poprawa, trwajgca
jednak nie dluzej niz rok, dwa. A najwazniejsze, wskazniki 1967
roku nie byly alarmujace, zdecydowanie nawet lepsze od
wskaznikow z okresu 1959-1963. Rzecz jasna, pod warunkiem,
ze ,statystyka prawde moéwi”.. Opierajac sie tedy na tych da-
nych trudno doszuka¢ sie przyczyn dramatycznych apeli. Procz
tego, partia podnoszac alarm z powodu ,zastraszajacej” nieobec-
nosci nieusprawiedliwionej, wynoszacej 8 godzin na 1 robotnika
w skali roku, dziwnym trafem pomineta milczeniem straty o
wiele wigksze, mianowicie godziny tracone przez robotnikéw w
czasie pracy w wyniku przestojow. Milczy o nich réwniez sta-
tystyka. Z pewnych obliczern szacunkowych wynika, iz kazdy ro-
botnik traci Srednio w roku po 12 godzin z winy przestojow.
Jest to rachunek uwzgledniajgcy jedynie petne godziny, rejestruje
sie bowiem przestoje nie krétsze niz 60 minut. Partia wie, nie
moze nie wiedzie¢, ze liczba godzin nadliczbowych jest w duzej
mierze wyktadnikiem wtasnie godzin przestojowych a nie absen-
cji. Te za$ sa trwale zwigzane z catym systemem zarzadzania i
planowania, z wadliwg, archaiczng organizacjg produkcji i sta-
nowisk roboczych. | dlatego partia wotata tej sprawy nie po-
ruszac.

33. Rocznik Statystyczny 1968. Wyd. cyt.
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Cel jesiennej kampanii byt oczywisty — chodzito o stworze-
nie odpqwiedniego klimatu umozliwiajgcego zastosowanie w 1968
roku dalszych restrykcji wobec klasy robotniczej. | to sie w pew-
nym stopniu udato: w wielu zakladach podwyzszono normy pra-
cy; zmniejszono fundusz ptac dzieki obnizeniu liczby godzin nad-
liczbowych; zahamowano wzrost zatrudnienia, a jednocze$nie za-
ostrzono wszystkie podstawowe wskazniki dyrektywne majace
obowigzywa¢ w 1968 r. A przy okazji ograniczono kompetencje
samorzadu robotniczego. Byt to zatem kolejny ostry atak na klase
robotnicza, rozpoczety uchwata VII plenum i dziataniem komisji
zaktadowych, po krotkotrwatej przerwie kontynuowany na jesie-
ni 1967. Dopiero po tym wszystkim nadszedt marzec 1968.

Ale jeszcze przedtem, w styczniu, odbyto sie plenum czecho-
stowackiej partii komunistycznej, ktore podjeto uchwate o przy-
stagpieniu do reformy polityczno-gospodarczej. Kiedy nastata w
Polsce wiosna, moczarowcy mieli juz w zanadrzu $wiece dym-
ng przeznaczona do prowokacyjnego podrzucenia w urzedzie
cenzury — w dniu obrad literatow. Historyk przyzna jednak
palme pierwszenstwa nie Moczarowi, lecz Gomuice, on bowiem
pierwszy rzucit ,Swiece dymng” na Kongresie Zwiazkéw Zawo-
dowych...

VIl

Potem przyszedt dzien 21 sierpnia 1968 roku... Udziat wojsk
polskich w inwazji na Czechostowacje byt posrednio, réwniez
zamaskowanym atakiem partii na proby odrodzenia w Polsce
idei Pazdziernika. Do tej haniebnej inwazji Gomutka przygotowy-
wat partie i spoteczenistwo polskie przez diugie miesigce. Rzucit
do walki ,,goledziniakdéw” pod osobistym dowo6dztwem generatow
Moczara i Pietrzaka. Rozprawit sie z literatami, z miodziezg aka-
demicka. Tymczasem trwat nieustanny ogien propagandy, jaw-
nej i niejawnej przeciwko ,syjonistom” i rozpaczliwe przy tej
okazji proby zrzucania z siebie odpowiedzialnosci za kompromi-
tujaca Polske kampanie. Od kwietnia poczawszy ogien propagan-
dy partyjnej przeniesiono na ,rewizjonistow” dazacych rzekomo
do catkowitej likwidacji systemu planowania oraz do wprowa-
dzenia wolnej gry konkurencyjnej na rynku, a nastepnie restaura-
cji kapitalizmu. Roztropnie unikano jednak formutowania, kto,
gdzie i kiedy lansowat takie skrajne poglady.

Spoteczenstwo ze zdumieniem dowiadywato sie, ze rewizjo-
nistg jest kazdy, kto domaga sie rozszerzenia samodzielnosci
przedsiebiorstw, catkowitej likwidacji wskaznika produkcji glo-
balnej, zniesienia limitéw, zatrudnienia i funduszéw ptac. Atako-
wano w ten spos6b hasta pazdziernikowe i rowniez wytyczne za-
warte w uchwale 1V zjazdu oraz w uchwale IV plenum. Atako-
wano program reform czechostowackich. A juz najwiecej zdu-
mienia i zdziwienia wywotaly gromy ciskane przez ustuznych
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propagandystéw na ,technokratéw”. Z zarzutéw wynikalo, iz sg
to ludzie wywodzacy sie z k&t inteligencji technicznej, hotdu-
jacy zachodniej technice produkcji i organizacji, troszczacy sie
jedynie o parametry techniczno-ekonomiczne, nieczuli na interes
i niedole ludzi pracy. Byt to, jak powiadajg sprawozdawcy spor-
towi, cios ponizej pasa, partia bowiem w ordynarny spos6b
prébowata zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$¢ za niepowodzenia
polityki spoteczno-ekonomicznej na kogo$ innego, na ,techno-
kratow”. Tonagcy chwyta sie brzytwy. Byl to ewidentny biad
z punktu widzenia intereséw ekipy rzadzacej, albowiem nie
tak dawno twierdzita ona, ze inteligencja techniczna wywodzi
sie z klasy robotniczej i pracujgcego chtopstwa, ze inzynierowie,
synowie robotnikéw i chtopow, zdobyli swe szlify magisterskie w
socjalistycznych uczelniach Polski Ludowej... W zakladach pracy
robotnicy pytali zdziwieni — ,Wiec Wiadek, syn naszego tokarza,
po skonczeniu politechniki stat sie jakim$ technokratg? A co6z
on takiego zrobit?”

Elita wiladzy zgrata sie do nitki i dlatego nie przebierata w
$rodkach. Preparowata zarzuty, miotata etykietkami, chcac wy-
wota¢ widmo wroga klasowego. Tak, partii potrzebny sie stat
wrdg, niezbedna wydawata sie atmosfera zaostrzajacej sie walki
klasowej. A ze warunki byly inne, czasy nie te, partia nie mogta
jawnie siegng¢ po stalinowskie hasto. Zastosowata wiec taktyke
synoniméw, symboli wroga klasowego — z ich pomocg partia
probowata spacyfikowa¢ wzbierajace niezadowolenie Polakéw.

Z czotébwek paxowskiego ,Stowa Powszechnego” wielkimi
czcionkami krzyczaly tytuly: ,SPISEK NIE PRZEJDZIE!”, ,PA-
TRIOTYZM — TAK, SPISEK NIE!” Identyczne, albo podobne
w tresci tytuty znajdowaty sie na czotowych tamach organu Mi-
nisterstwa Obrony Zotnierza Wolnosci oraz organu Zrzeszenia
Prawnikéw Polskich dwutygodnika Prawo i Zycie. Spisek — czyj
i przeciw komu? ,,Syjonistéw”? Rewizjonistow? ,,Technokratow™?
Spiski kazdej z ,grup” z oddzielna, a wiec trzy, czy tylko jeden,
»,potgczonymi sitami"? | miodziez akademicka w szeregach
zahoworszczikow, i literaci, i naukowcy, i cze$¢ klasy robotni-
czej, i ,reakcyjna czesc¢” kleru? Byt to kolejny blad taktyczny za-
kulisowych rezyseréw partyjnych i bezpartyjnych, polskich i nie-
polskich. Bo jesli spisek syjonistyczny, wiec wiadza taka juz
staba, ze 20-30 tysiecy ,syjonistéw”, z ktérych wiekszos$¢ na twa-
rzy miata wymalowany znak rozpoznawczy, zmusza rzagd do mo-
bilizacji sit wojskowych i policyjnych, do budzenia czujnosci trzy-
dziestodwumilionowego narodu? A jesli to spisek sit potgczonych,
to jak mogto dojs¢ do takiego zjednoczenia w panstwie socja-
listycznym i pod okiem wszedobylskiej tajnej i pottajnej oraz
oficjalnej policji?

W tym samym czasie, gdy probowano straszy¢ narod blizej
nieokreslonym spiskiem nie zidentyfikowanych spiskowcow, w
najblizszym otoczeniu Gomuiki i Moczara trwata wytezona kam-
pania psychologiczna, tyle ze szeptana. W kotach zblizonych do
| sekretarza PZPR mdéwiono: ,Partyzanci wywieraja na 'starego’
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coraz silniejszy nacisk, zadajg zwotania plenum kace, 'stary' gra
na zwioke, odktada plenum z tygodnia na tydzieri, z miesiaca
na miesigc...” Z kolei wéréd moczarowcow szeptano niezbyt ci-
cho: ,,Mietek wysiuda 'starego’ w marcu”... A po kilku tygodniach:
»,Nie wyszto w marcu, w maju na pewno si¢ uda — czekamy na
plenum majowe...” A wiec na uzytek dziataczy partyjnych i pan-
stwowych zastosowano inng wersje spisku — spiskowcem byt
pono¢ Moczar, to z jego strony grozit rokosz! lle w tym rokoszu
prawdy, a ile inscenizacji, to sprawa wymagajgca odrebnego
omoéwienia. Obiektywny jednak skutek byt taki: naréd usitowa-
no straszy¢ spiskiem sit ,reakcyjnych” wymierzonym w klase
robotnicza i jej site kierownicza, tzn. w partie z Gomutka na czele.
Kadry za$ partyjne i panstwowe straszono spiskiem moczarow-
cow. Gomutka sugerowat narodowi — je$li moja partia straci
wiladze, przejmie jg inna partia, reakcyjna, antypolska, antyrobot-
nicza. Dzialaczom za$ partyjnym i panstwowym Gomutka moéwit,
ze z dwojga ztego on bedzie mniejszym ziem, wiekszym zlem jest
Moczar: Moczar-awanturnik, Moczar-patkarz, Moczar-twarda reka...

Jeszcze raz powtérzmy: w jakim stopniu byla to autentyczna
walka frakcyjna o wiadze, a w jakim pozorowany manewr ma-
jacy odwrdéci¢é uwage spoteczenstwa, to sprawa nad ktdrg warto
sie zastanowi¢. W polityce jednak licza sie fakty, obiektywna
rzeczywistos¢, skutki bez wzgledu na to, czy byty zamierzone,
czy nie. Skutki za$ byly jednoznaczne, oczywiste: kampania wo-
kot spiskow i kontr-spiskow pomogta partii przejs¢ w sposéb
wzglednie niespostrzezony przez kolejny kryzys jej koncepcji po-
lityczno-ekonomicznych. Zwr6émy uwage — Moczarowcy nie pro-
bowali nawet lansowaé wlasnego programu przeciwstawnego li-
nii generalnej ustalonej przez biuro polityczne z Gomutkg na
czele. Atakowali tylko niektorych wspéttworcéw i wykonawcow,
na ogot zydowskiego pochodzenia... Programu nie ruszali.

IX

Gomutka stale podkres$la, ze problematyka ekonomiczna, pla-
ny gospodarcze sa dla partii przedmiotem najwyzszej wagi. Par-
tia okresla kierunki rozwoju gospodarczego, partia realizuje wy-
tyczne, partia kontroluje przebieg wykonania zatozen. Dziwnym
jednak trafem zjazdy partyjne, jak juz wspomniano, odbywajg
sie w okresie mniej wiecej Srodkowym planistycznego pieciole-
cia. Dlaczego nie zwoluje sie zjazdoéw nadzwyczajnych dla doko-
nania oceny realizacji planu piecioletniego i wytyczenia ostatecz-
nych, obowigzujacych wytycznych na nowe pieciolecie? Pytanie
retoryczne, wiadomo, tak lepiej, oczywiscie, dla biura politycz-
nego. Totez na V zjezdzie jesienig 1968 Gomutka miat utatwione
zadanie, w sprawozdaniu swoim uzywat poréwnan niczego wias-
ciwie nie moéwiacych:

»,DwadzieScia cztery lata socjalistycznego budownictwa przyniosty dyna-
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miczny rozwéj ekonomiki i spowodowaty donioste przeobrazenia spoteczne
narodu polskiego. Wyrazem tego jest uzyskanie przez naszg gospodarke w
roku 1968 ponad czterokrotnie wyzszego dochodu narodowego niz w roku
193834...”".

No c6z, Brezniewowi jeszcze tatwiej, jego pordéwnania siegaja
roku 1913.. W innym miejscu Gomutka mowit:

»W okresie miedzy IV a V Zjazdem nastapit dalszy powazny wzrost po-
tencjatu gospodarczego Polski Ludowej3s...”.

I na dowdd kilka poréwnan roku 1968 do roku 1964. Ale ani
stowa na temat, czy koncepcja planu w latach 1961-1965 okazata
sie stuszna, jakie byly wyniki realizacji catlego planu piecioletnie-
go i jakie z tego wypltywaja wnioski dla nastepnego pieciolecia.
Gomutka uciekat sie do poréwnan, ktére partie, a tym bardziej
naréd, absolutnie nie interesowaty. Szczegdlnej wymowy nabiera
fakt, ze referat Gomutki liczacy ogdtem 69 stron (miesiecznika
Nowe Drogi), zawierat zaledwie niecate 55 strony o rozwoju
gospodarki w okresie miedzy IV a V zjazdem. Czemu tak
skromnie?

Odpowiedz jest tatwa, sama sie niejako narzuca, mozna jg na
dobrg sprawe znalez¢ pomiedzy niedomdéwieniami Gomuiki:

,.Wydatnemu iloSciowemu wzrostowi potencjatu produkcyjnego gospodar-
ki narodowej w okresie miedzyzjazdowym towarzyszyta réwniez pewna popra-
wa jego ogoélnej ekonomicznej efektywnos$ci, wyrazajagca sie¢ wzrostem spo-
tecznej wydajnosci pracy oraz spadkiem kapitatochtonnosci produkcji, cho-
ciaz postepu w tym zakresie nie mozna uzna¢ za zadowalajgcy36”.

Czyli jest lepiej, ale nie tak dobrze, jak planowaliSmy. Tej
konwencji propagandowej Gomutka pozostanie wierny do korca
referatu:

»Wozrosta tez nieco ogélna efektywnos$¢ realizowanych inwestycji prze-
mystowych... Nie nastgpita natomiast widoczniejsza poprawa stanu przygo-
towania inwestycji, wyrazem czego sg nagminne fakty przekraczania zapla-
nowanych kosztéw inwestycji realizowanych”.

Rownie gltadko przesliznagt sie Gomutka po innym kapitalnej
wagi zagadnieniu:

,.Nie osiagnieto zatozonego tempa wzrostu wydajnoéci pracy w prze-
mysle. Wskazuje to na brak postepu w organizacji pracy i na niedostateczne
wykorzystanie czasu roboczego”.

Gomutka nie uznat nawet za wskazane wspomnie¢ w tym
miejscu o wynikach akcji podjetej na polecenie VII plenum KC,
ktéra miata na celu wiadnie poprawe organizacji pracy nikt z

34. Referat WL Gomutki na V zjezdzie PZPR. Wyd. cyt.
35. Tamze.
36. Tamze.
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delegatéw zjazdu nie osmielit sie zapytad, jaki los spotkat uchwa-
te wspomnianego plenum... Cytujmy dalej:

,.Nie osiagnieto zatozonych w planie 5-letnim proporcji pomiedzy wzros-
tem produkcji przedmiotéw spozycia i $rodkéw produkcji. W szeregu przed-
siebiorstw produkcja poszukiwanych wyrobéw rynkowych byla niedostateczna.
W warunkach szybszego niz planowano wzrostu pienieznych dochodéw lud-
nosci niedostateczny rozwodj produkcji wyrobéw rynkowych stat sie powodem
pewnych napieg¢ w sytuacji rynkowej”.

Co za kazuistyka, kt6z zatem ponosi wine za ten stan: Przed-
siebiorstwa dziwnym zrzadzeniem losu unikajgce produkcji wy-
robéw rynkowych? Ludnos$¢ dazaca do ,,ponadplanowych” wzros-
tow pienieznych dochoddéw? Nie mniej obtudng jest jedna z kon-
cowych konkluzji tej czesci referatu:

,»Tak wiec ogdlny obraz rozwoju ekonomicznego kraju w okresie mie-
dzyzjazdowym jest pozytywny. W naszym zyciu gospodarczym daja jednak
o sobie zna¢ takze istotne trudnosci, a zwlaszcza niedostateczny wzrost pro-
dukcji doébr spozycia, wynikajacy w duzym stopniu z niedostatecznych zdol-
nosci produkcyjnych przemystu, oraz stale napiecie w bilansie handlu zagra-
nicznego, niedostateczny wzrost spofecznej wydajnosci pracy, niedostateczna
efektywnos$¢ dziatalnosci inwestycyjnej”.

W kilkuzdaniowej konkluzji Gomutka zdotat zmiesci¢ wszyst-
kie niemal zasadnicze tezy, bedace odzwierciedleniem jego men-
talnosci, horyzontow myslowych, jego stosunku do zjazdu. Jest
w tej konkluzji gotostowne stwierdzenie, jakoby zjazd otrzymat
,000Iny obraz” rozwoju ekonomicznego w okresie miedzy zjaz-
dami; jest w niej zapowiedz dalszego wzrostu obcigzenia spote-
czenistwa naktadami inwestycyjnymi; i przygotowanie gruntu dla
dalszych atakéw na klase robotniczg w obliczu ,,niedostatecznego
wzrostu spotecznej wydajnosci pracy”...

A co z reforma systemu zarzadzania i planowania? Temu te-
matowi Gomutka poswiecit az dwie strony:

,,Odrzucajac rewizjonistyczne koncepcje niektérych ekonomistéw, pod-
wazajace role centralnego planowania w gospodarce narodowej i zmierzajace
do zastgpienia jego funkcji wolnym dziataniem mechanizmu rynkowego,
dazymy do umochienia roli centralnego planowania przede wszystkim w
drodze $cislejszego oparcia go na podstawach naukowych...”.

To nic, ze do tego czasu Gomutka usungt z instytutéw nauko-
wych, z uczelni i z partii nieomal wszystkich naukowcéw maja-
cych co$ do powiedzenia w sprawach reformy systemu. Partia
znajdzie, juz znalazta ,wilasnych” naukowcow! Pytanie, jak po-
wiadaja, zostatlo jednak postawione — dlaczego wiec nie wpro-
wadzono jeszcze reformy? Oto odpowiedz Gomuiki:

»,Nasza partia poswigeca sprawom doskonalenia zarzadzania i planowania
szczegblng uwage juz od 1956 r. Na IV Zjezdzie sformutowaliSmy na nowo
ogllne kierunki zmian w systemie planowania i zarzadzania, ktére nastepnie
zostaly rozwiniete w uchwale 1V Plenum KC. Zmiany te sa realizowane,
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chociaz nie bez pewnych op6znien. Jednocze$nie przeprowadzono szereg
eksperymentéw w przedsigbiorstwach i zjednoczeniach, ktére dostarczyly wie-
lu wnioskéw, nadajacych sie do szerszego lub wezszego uogélnienia. Obecnie,
jak stwierdzilismy w tezach przedzjazdowych, zamierzamy w ciggu najbliz-
szych lat doprowadzi¢ do stworzenia jednolitego, wewnetrznie zgodnego sys-
temu ekonomicznego37”.

Ani stowa na temat, dlaczego nie wprowadzono reformy przed
IV zjazdem partii, dlaczego na IV zjezdzie zaszta potrzeba sfor-
mutowania na nowo ogolnych kierunkéw i czym réznity sie od
kierunkéw ustalonych w Pazdzierniku! Bez odpowiedzi pozosta-
wit Gomuitka pytanie, dlaczego partia nie zrealizowata w Scisle
okreslonym przeciez terminie uchwaty IV plenum i z czyjej winy
powstaty ,,opéznienia” — kto hamowat wykonanie uchwaly? Prze-
milczat sprawe likwidacji eksperymentéw, rzucit mgliste orzecze-
nie, ze pewne wnioski nadajg sie do ,szerszego lub wezszego
uogdlnienia”. | w sposdb zupelnie juz metny obiecat: ,, doprowa-
dzi¢ do jednolitego, wewnetrznie zgodnego systemu ekonomicz-
nego”. Juz nie reformy, tylko ,wewnetrznie zgodny system”.

*

Niestety, wielu ludzi ulegto czarowi walk frakcyjnych w PZPR.
Po V zjezdzie PZPR nawet niektérzy wytrawni publicysci zagra-
niczni w pospiechu depeszowali do swoich redakcji: ,Kleska
Moczara, zwyciestwo Gomuiki!”. Naiwni... Owszem, V zjazd byt
kleska, ale spoteczeristwa polskiego. Pasmo porazek trwajacych
w czasie dhlugiej jesieni 1967-1968! Obronng rekg wyszia nato-
miast elita wladzy, ludzie stanowigcy podpore systemu biurokra-
tycznego. Zwroémy uwage, kogo w tym smutnym okresie nie
atakowano. Ogien jawnej i niejawnej propagandy partyjnej nie
dotknat ponad 150 tys. grupy dyrektoréw przedsiebiorstw, zjed-
noczen, departamentéw ministerialnych — owej najbardziej zbiu-
rokratyzowanej, wyrostej na glebie tego systemu grupy. Prze-
prowadzona w srodku Europy na chirfiskg modte ,rewolucja kul-
turalna” nie musneta wplywowej kasty ponad 100 ministréw (z
zastepcami), blisko 100 sekretarzy komitetéw partyjnych i prze-
wodniczacych rad narodowych szczebla wojewodzkiego. Poza za-
siegiem ognia propagandy partyjnej znalezli sie komendanci i
szejowie M.O. i U.B. Oczywiscie, obronng reka wyszli cztonkowie
biura politycznego — z Gomuika, Jaszczukiem, Strzeleckim, Klisz-
ka i Moczarem na czele. Rezyserowie wielkich akcji nie znalezli
wsrod tych 200 tys. ludzi, bo tyle liczy polska elita wtadzy, win-
nych dezorganizacji przemystu, braku artykutéw rynkowych,
osiemnastogodzinnej pracy na dobe tysiecy robotnikéw, marno-
trawstwa siegajgcego miliardéw ztotych w skali rocznej! Win-
nych szukano po drugiej stronie barykady — wsroéd klasy robot-
niczej, wsrod pisarzy, naukowcéw, inteligencji technicznej, wsrod

37. Tamze.
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miodziezy... Nie bylo nawet winnych krwawej rozprawy z mio-
dziezg polska w marcu 1968 na ulicach Warszawy, Wroctawia,
Krakowa i Gdarska!

*

Postuchajmy jeszcze raz wielkiego aktora. Kurtyna w gore!

»Zaktadamy, ze w okresie 1971-1975 dochéd narodowy wzrosnie o ok.
36,0 proc... Zaktadamy, ze dochéd narodowy przeznaczony do podziatu wzro-
$nie o ok. 35 proc... Przewiduje sie, ze ogélny fundusz spozycia w nastepnej
5-latce wzrosnie w granicach 27-29 proc... Wstepnie zaktada sie, ze wydaj-
nos¢ pracy w przemysle wzrasta¢ powinna rocznie 5 do 6 proc...38”.

Przedstawienie trwa. Farsa. Komedia. Dramat. PROLETARIU-
SZE WSZYSTKICH KRAJOW — KONIECZNIE ZOBACZCIE TE
SZTUKE!

Antoni GUTOWSKI

38. Tamze.

Z ostatniej chwili

20 listopada rb. dwdch miodych Polakéw, uzbrojonych w dziecinny re-
wolwer i puszke imitujgcg bombe, zmusito samolot ,,Lotu”, kursujacy na linii
Warszawa-Wroctaw do przymusowego lgdowania w Wiedniu. Obaj sprawcy,
Wiestaw Sostawicz i N. Zierankiewicz, zwrocili sie do wiadz austriackich
z proshg o azyl. Sposrod pasazeréw samolotu ksigdz, ktérego nazwiska nie
podano, nie biorgcy udziatu w calej akcji, réwniez zwroécit sie z prosbg o azyl.
Samolot wraz z pasazerami wrocit tego samego dnia wieczorem do Warszawy.
»Lot” odmawia wszelkich wyjasnien oswiadczajac jedynie, ze zatoga i pasa-
zerowie sg cali i zdrowi. Warszawa zazadata od Austrii wydania sprawcow.
Jest to w ostatnich dwu miesigcach drugi wypadek na polskich liniach
lotniczych.



Sprawy i troski

Raj utracony - raj odzyskany

W kazdy piatek czytamy w gazecie ogtoszenie: Swat Mosze
Kalisz. Tylko dla inteligencji z Polski. ]

I rzeczywiscie, swat Mosze Kalisz nie przyjmuje ani Zydoéw
z Maroka ani z Poludniowej Ameryki, Zydéw z Rumunii, totwy
albo Jemenu. Mimo to prosperuje doskonale i skojarzyt sporo
par. Opowiadat mi wiele wzruszajacych historii: jak przyszia
do niego ,brylanciarska cérka”, z milionami w posagu i piekna
jak marzenie. Jak jej rodzice krzywo popatrzyli na miodzierica
ubogiego, cho¢ z dobrej rodziny. | jak u swata w pokoju dogadali
sie z rodzicami miodego co do Pinska. — Pieniedzy on nie ma,
to fakt — rzekfa ,brylantowa matka”. — Ale pan wie, panie
Kalisz, co to jest dla mnie, ze oni pochodza z Pinska? Pan wie,
ze moj ojciec i jego dziadek mieszkali na tej samej ulicy?
I ze ja z tymi oto ludzmi moge rozmawia¢ po polsku? Czy pan
rozumie, panie Kalisz, co to dla nas znaczy?

Pinsk? Pinsk? — dziwili sie w tym czasie miodzi. Dla nich,
rozmawiajacych biegle po hebrajsku, hebrajszczyng wyniesiong ze
szkot i z wojska, nazwa ta brzmiata komicznie.

.. Oblicza sie, ze Zydzi z Polski stanowig jedng piata ludnosci
Izraela. Wiekszos¢ przyjechata jeszcze przed Il Wojng Swiatowg
i byl to element ideowy, syjonistyczny, zorganizowany przez
»,Haszomer Hacair”, ,Aljad Hanoar” czy przez inne organizacje
o0 tzw. programie palestyriskim. Przez dluzszy czas — na kolo-
niach, obozach i zgrupowaniach — przygotowywali sie¢ do pracy
konstruktywnej w Palestynie a nastepnie — emigrowali legalnie
i nielegalnie jeszcze w okresie mandatu angielskiego. Zazwyczaj
tworzyli oni grupy zatozycielskie kibucéw i po dtuzszym czy krét-
szym czasie otrzymywali ziemie na osiedlenie. Byla to ziemia
nieurodzajna, bagnista, malaryczna, ktéra — nim przetworzyla
sie w dzisiejsze zyzne, uprzemystowione gospodarstwa kibucowe
— pochtoneta wiele ofiar.

Ta alija data lzraelowi pionieréw — chalucéw, budowniczych
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nowoczesnego rolnictwa i przemystu rolniczego, a takze wybit-
nych dziataczy politycznych i spotecznych. ,lzraelem rzadza Zydzi
rosyjscy i polscy” — uwaza sie powszechnie. | rzeczywiscie, w zy-
ciorysach wielu obecnych przywodcow izraelskich znajdziemy
.Polske" jako miejsce urodzenia i z wieloma po dzi$ dzien
mozna sie porozumie¢ lepsza czy gorsza polszczyzna.

Najwigksza alija powojenna przypada na lata 1948-1951. W tym
czasie przyjechato dokiadnie 103.732 Zydéw polskich. Motywy
emigracyjne byly rozmaite — w wielu przypadkach ideowe, sy-
jonistyczne. Z momentem powstania wlasnego panstwa w Zydach
obudzito sie poczucie przynaleznosci narodowej. Czesto decydu-
jaca role odgrywat fakt, ze w rodzinnych wsiach i miasteczkach
nie znajdowano nikogo bliskiego, ze znikneto dawne S$rodowisko
zydowskie, ze jedynie w lzraelu istniata szansa na odszukanie
— chodéby dalszych — ale jednak zyjacych krewnych. Wiele
0s6b wreszcie chciato sie znalez¢ jak najdalej od tragicznych,
wojennych wspomnien.

W latach 1951-1956 alija byla prawie minimalna. Natomiast
po roku 1956 przyjechato 34.426 os6b, za$§ w okresie 1958-1960 dal-
szych 9.157 Zydéw polskich. Alija po roku 1956 nazwana zostata
»~gomutkowska” a jedno z osiedli podtelawiwskich otrzymato
nawet popularng nazwe ,,Gomutkowo”.

Motywy tej emigracji byly odmienne od motywoéw alii przed-
wojennej czy alii z lat 1948-1951. Mniejszg role odgrywaty przeko-
nania syjonistyczne a decydowata che¢ poprawy losu, zapewnie-
nia dzieciom lepszej przysztosci, wydostania sie z komunistycznej
Polski. Wreszcie, powazne znaczenie miat fakt ze Pazdziernik
»wysadzit z siodta" niektdrych, najbardziej skompromitowanych
dziataczy stalinowskich. Cze$¢ z nich stanowili wtasnie Polacy
pochodzenia zydowskiego — ktérzy masowo emigrowali wéwczas
do lIzraela.

Dla bardziej swiadomej inteligencji polskiej skoriczyt sie bar-
dzo szybko ,ztoty okres” pazdziernikowy, nie widziala ona dla
siebie miejsca w rezymie coraz silniej, coraz brutalniej — tylko
z wieksza obtudg — wracajacym do metod antydemokratycznych.
Nadto, jesli byli ,pochodzenia zydowskiego” to nie chcieli zy¢
w kraju gdzie stopniowo odradzat sie antysemityzm i gdzie sta-
wat sie powoli wyktadnig polityczng rzadéw. Z tego Srodowiska
takze rekrutuje sie cze$¢ alii popazdziernikowe;j.

W sumie, motywy ich decyzji emigracyjnych byly nega-
tywne, w przeciwienstwie do pozytywnych motywéw lat
ubieglych. By¢ moze temu trzeba przypisaé¢, ze do Wojny Szescio-
dniowej, do czasu zerwania stosunkéw dyplomatycznych, przed
Ambasadg PRL tworzyly sie diugie kolejki tych, ktérzy chcieli
»zZapisa¢ sie na powrdét”. Byt to czas mitunu — czyli kryzysu
gospodarczego i ludziom trudno sie bylo ,urzadzié,”.

Ambasada zezwolern na powrdt prawie nie udzielata. Czas po-
kazat ze nieliczni, ktorzy powrdcili, pozwolili sie p6zniej wyko-
rzystywac¢ w... kampanii antyizraelskiej, jak np. w stynnej audy-
cji telewizyjnej ,,Nietolerancja".
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Rok 1967 i Wojna Szesciodniowa przyniosty ogromne zmiany
w mentalnosci tych wszystkich ludzi, ktérzy w lzraelu znalezli
sie poczatkowo bardziej z przypadku niz z pobudek ideowo-syjo-
nistycznych. Sze$¢ dni z czerwca 1967 roku zmienito ich dogleb-
nie i przetworzylo w gtebokich, szczerych patriotéw, gotowych
odda¢ zycie w obronie zydowskiej ojczyzny. Zrodzito sie¢ nadzwy-
czaj silne poczucie wspélnoty loséw, wspélnoty dziejéw, przyna-
leznosci narodowej. Ta zmiana dotyczy zresztg nie tylko Zydéw
polskich. W momencie zagrozenia spoteczenstwo uprzytomnito
sobie grozbe utracenia tej wielkiej, wspaniatej szansy, jakg dato
powstanie wiasnego panstwa — i zdato sobie sprawe, ze jest
to szansa jedyna, historyczna, Zze dana jest ona Zydom raz tylko
na przestrzeni dwutysiecznych dziejow S$wiata. Ci, ktorzy obser-
wowali bezposrednio Wojne Szesciodniowg opowiadajg ze zdu-
mieniem, ze nie mogli pozna¢ mieszkanncow lzraela — dawniej
ktoétliwych, niezadowolonych, troszczacych sie tylko o wiasny los
i los swojej rodziny — w dniach Wojny ofiarnych, oddanych
jednemu celowi, poswiecajacych z ochotg pienigdze, czas —
a przede wszystkim — zycie. Po dzi§ dzieh ci nieliczni, ktorzy
opuscili kraj w panicznym strachu przed dziataniami wojennymi,
pozostajg napietnowani i wihasciwie wykluczeni z ,towarzystwa”.
Do restauracji ktorej wiasciciel umknagt na pare dni przed
5 czerwca — nikt nie chodzi. Z sgsiadem, ktéry nie poszedt kopac
schronéw — nikt nie rozmawia.

Po zwyciestwie, tym bolesniej odczuto nagonke antyizraelskag
prowadzong przez rezymy komunistyczne — w tym i przez rezym
polski. Dlaczego ,,tym bolesniej”? — bo parnstwa komunistyczne
swego czasu przyczynity sie do powstania lzraela, gtosujgc w ONZ
za podziatem Palestyny. Ale przede wszystkim — bo znakomita
wiekszo$¢ dziataczy politycznych i partii politycznych, ktére da-
zyly do stworzenia samodzielnego paristwa zydowskiego, wywo-
dzi sie z ruchu robotniczego i komunistycznego. Rodowdd ich
siega ideatdbw Rewolucji Pazdziernikowej a lzrael jest (lub przy-
najmniej powstat) jako panstwo socjalistyczne.

Wobec tego zdrada komunistyczna byla zdrada najbolesniej-
szg. Wywotala fale rozgoryczenia i zalu — w swoisty sposob prze-
jawito sie to np. w fakcie, ze osiedle ,,Gomutkowo" wrdcito do
dawnej nazwy ,Ramataviv”, ze o ile przed Wojng Szesciodniowg
jedna z dwoch istniejacych w Tel Avivie ksiegarni polskich sprze-
dawata tygodniowo okoto 800 egzemplarzy ,Przekroju” (1) —
o tyle po Wojnie zaledwie 50 egzemplarzy. Ludzie w przyspieszo-
ny spos6b przechodzili proces hebraizacji, uczeszczali na kursy
hebrajskiego, dzieci wstydzity sie rozmawia¢ z rodzicami po pol-
sku, wracano do dawnych a zaniedbanych tradycji zydowskich.

L 2
Wedle danych polskich, oficjalnych, po 1967 roku Polske opus-

cito 5.300 Zydéw. Dane te sg z pewnoscig zanizone i nalezy przy-
ja¢, ze do dnia 1 wrzes$nia br. — ktéry to termin podany zostat
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jako ostateczny, jedli chodzi o emigracje zydowska rozpatrywang
w szczeg6lnym, przyspieszonym trybie — Polske opuscito przy-
najmniej osiem do dziewieciu tysiecy o0sob poprzez Ambasade
holenderska reprezentujaca w Warszawie interesy lzraela, oraz
trzy do czterech tysiecy przy pomocy Ambasady dunskiej Iub
innych Ambasad krajow zachodniej Europy, USA i Kanady. Nie
oznacza to aby dalsze drogi emigrujacych poprzez Ambasade ho-
lenderska wiodly wylgcznie do lzraela. W rzeczywistosci przyjez-
dza 3540 procent uchodZcOw, pozostali starajg sie o wizy emi-
gracyjne do krajéw skandynawskich, do USA i Kanady. Cze$¢
z nich po dzi$ dzien oczekuje w obozach uchodzcéw w Rzymie
i Wiedniu.

Interesujagce moze by¢ ustalenie jaka te cyfry daja proporcje
w stosunku do wszystkich nowoprzyjezdzajgcych do lzraela. Ot6z
w 1967 r. przybyto ogotem 18.250 Zydow z catego Swiata, w 1968 r.
— ponad 31 tysiecy, w pierwszej potowie 1969 r. — ponad 17 ty-
siecy. W tym okoto 60 procent stanowig Zydzi z tzw. krajow
dobrobytu a okoto 40 procent — Zydzi z Europy Wschodniej
i Rosji.

W og6lnym obrazie imigracyjnym, alija polska ,wazy” nie ze
wzgledu na liczebnos$¢. Jednakze znakomita wiekszo$¢ stanowig
w niej ludzie, ktdrzy badz posiadajg wyzsze studia (liczni nau-
kowcy, lekarze, technicy, inteligencja humanistyczna), badz tez
ci, ktérzy nawet bez wyzszego wyksztatcenia zajmowali w Polsce
wysoce eksponowane stanowiska. Przewaznie sg to ludzie miodzi,
w pemni sit tworczych i przewaznie przyjechali wraz z dzie¢mi
koriczacymi szkoly czy tez juz studiujacymi.

Wiekszos$¢ z nich byla — jak nalezy przypuszcza¢ — daleka od
ideatéw syjonistycznych. Przesigknieci polska kulturg, obyczajo-
woscig, tradycjg, w ogoéle nie poczuwali sie do zydostwa. Mieli
polskie nazwiska, konczyli polskie szkoty i uniwersytety, a swoj
los i swojg przysztos¢ wigzali wykgcznie z ziemiami pomiedzy
Odra i Bugiem — daleki lIzrael otaczajgc co najwyzej sympatia.

Przyjezdzajg wiec z silnym poczuciem krzywdy, porazki osobis-
tej, zawodu i goryczy. Dotyczy to nie tylko bylych dziataczy par-
tyjnych, wyrzuconych ze stanowisk w wyniku antyzydowskiej
czystki — ale catej obecnej emigracji. Do niepewnosci losu, trosk
bytowych i wszystkich klopotéw zwigzanych z gwattowng zmiang
kontynentu, klimatu, systemu politycznego, obyczajowosci itp. —
dochodzi poczucie goryczy gdyz zabrano im prawo aby ,czuli sie
Polakami”. Zostali zdradzeni przez ustrdj, przez whadze i przez
przyjaciot. Mysle, ze ten, kto nie przezyt roku 1968 w Polsce ,na
wihasnej skoérze” nie jest w stanie wyobrazi¢ sobie jak bolesna
byfa to zdrada. | juz do konca zycia ci emigranci podlega¢ beda
uczuciom ambiwalentnym — z jednej strony wrogo$¢ i zapiekia
gorycz w stosunku do calej obecnej Polski i polskosci — z dru-
giej przeswiadczenie, ze zostali wygnani z Raju Utraconego.

Ale nie wiadomo dokladnie czym byt ten Raj Utracony.
W pewnym momencie okazal sie po prostu Czy$¢cem. Nikt nie
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zapomni zapachu polskich poziomek i koloru polskiego zmierzchu
— w lzraelu noc nastepuje nieomal bezposrednio po dniu. ,Tam”
wszystko bylo piekniejsze i lzejsze — a jednocze$nie brzydkie
i ciezkie. Ludzie przychowujag jakie$s stare opakowania po pol-
skiej pascie do zebdw i po polskim kremie do rgk — jed-
noczes$nie powiadaja stusznie ,jakaz fatalna to byfa pasta!”. Po
nocach $nig im sie ulice i domy, przywotluja w pamieci wszyst-
kich, ktérych znali, w mys$lach prowadzg w dalszym ciaggu jaka$
gorgczkowg obrone wiasnych racji. To nie jest tylko kwestia
nostalgii. To przede wszystkim dwoisto$¢ uczu¢ jakim podlegaja.
Najgorsze jest to, ze fakty, argumenty i wspomnienia maja na
jedno i na drugie: w Warszawie, w czasie wojny pewien Polak
uratowat rodzine zydowska. Uratowal jg bezinteresownie, prze-
chowywat we wlasnym mieszkaniu narazajgc siebie, swojg zone
i swoje dzieci. Los chciat ze po latach ten Polak byt kierownikiem
dziatu w pewnej instytucji, w ktoérej pracowat réwniez syn ura-
towanego Zyda. W kwietniu 1968 roku Polak gtosowat ZA usu-
nieciem syna przyjaciela. Spotkany przypadkowo na ulicy cich-
cem, pod murem szeptat: ,,Musicie mnie zrozumieé, ja nie moge
naraza¢ swoich, ja sam strace posade, ja nie jestem juz mitody,
czekam na rente”.

Ale po6zniej coraz mocniej zaczynatl wierzy¢ w usprawiedliwie-
nie, ktore sam wymyslit i ktére podsuwata mu oficjalna propa-
ganda, i juz nie tylko na uzytek kolegéw biurowych ale i wobec
siebie rozumowat: ,przeciez jest w tym prawda, ze Zydzi zajeli
wszystkie stanowiska, a to jednak element obcy i do tego majg
wihasng ojczyzne, czemu tam nie jadg?”

W tym ostatnim punkcie jego poglady byly wlasciwie zgodne
z pogladami gtoszonymi przez Parnistwo lzrael. Antysemityzm
polski zajat stanowisko syjonistyczne! Ale pomiedzy tym wszyst-
kim znalezli sie ludzie zawieszeni w zupeinej pustce. Z ich ba-
gazem wspomnien, z pamiecia wewnetrznej walki stoczonej
przed podjeciem decyzji — nie jest tatwo zaczyna¢ nowe zycie.
Szczegolnie, ze w izraelskiej rzeczywistosci na takg walke nie ma
miejsca. Zyd, ktéry tu przyjezdza, nie jest wedle ustaw kraju
~imigrantem” ale wraca do witasnej ojczyzny, odzyskanej po
dwadch tysigcach lat. Z momentem wkroczenia na ziemie izraelska
otrzymuje obywatelstwo i wszystkie prawa (facznie z prawem
uczestniczenia w wyborach), staje sie wiec od razu ,,obywatelem
pierwszej kategorii”. Za$ ustawy i cala struktura organizacyjna
panstwa — ktéremu alija potrzebna jest ,jak powietrze” — dajg
im przywileje jakich nie posiadajg dawni mieszkancy — sabry
(czyli urodzeni tutaj) i waticy (ci, ktérzy przyjechali przed laty).
Nowy przybysz otrzymuje tzw. ksigzeczke ole. Stowo ole oznacza
~wspinanie, podchodzenie” i wskazuje, ze droga nowego przyby-
sza jest trudna jak ,wspinaczka pod goére”. Na tej podstawie
przez trzy lata imigranci sg zwolnieni od ptacenia podatkéw i cet
(ktére w lzraelu ze zrozumiatych przyczyn sa bardzo wysokie).
Pozwala to — dla przyktadu — kupi¢ samochod za | kwoty, jaka
musiatby zaptaci¢ dawny mieszkaniec. Zwolnienia od podatkéw
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obejmujg takze pensje. Nowi olim korzystajg z niskooprocento-
wanych pozyczek, za$ oplaty za przewéz bagazu czy pétroczny
pobyt na ulpanie (nauka jezyka z internatem) sag roziozone na
wieloletnie sptaty. Mimo trudnosci jakie okresowo przezywa pani-
stwo w kwestii mieszkaniowej, nowy ole moze w zasadzie liczy¢
na mieszkanie — i to na specjalnych warunkach obnizonego
czynszu. Poniewaz standard mieszkaniowy w lzraelu jest w ogéle
bardzo wysoki, wiec i te mieszkania dla olim majg wszystkie
wygody, sg obszerne i nowoczesne. Ta sprawa budzi zresztg nie-
kiedy zawis¢ dawnych watikow, ktérym przed laty ofiarowywano
co najwyzej baraki lub namioty. W pewnych srodowiskach przed-
wojennych emigrantéw z Polski, tych, ktdrzy przyjezdzali tu
z przyczyn ideowych, syjonistycznych, drzemig takze inne ukryte
pretensje do ,nowych” — wiadomo przeciez, ze ci ,nowi” znalez-
li sie tutaj tylko dlatego ze ich w pewnym momencie po prostu
wypedzono. A wiec ,gdzie byliscie, kiedy my tutaj osuszaliSmy
btota i dlaczego przyjezdzacie teraz na gotowe”. Jednak takie
nastroje sg ostro pietnowane przez propagande i opinie publiczng
— w zasadzie nowoprzybyli spotykajg sie z wielka, nieznang chy-
ba w innych krajach, serdecznoscig i checig pomocy. lzrael jest
zresztg krajem niezwykle ,familiarnym” — w wojsku, w pracy,
na uczelni panujg stosunki swobodne i pozbawione dystansu.
Przyjaznie i znajomosci zawiera sie tatwo, kontakty towarzyskie
sg bardzo rozwiniete, zycie charakteryzuje swoboda, niezalezna
nawet od stopnia zamoznos$ci. Szczegdlnie za$ nowoprzybytych
»,nie obowigzuje" przeciez posiadanie majatku lub pozycji spo-
tecznej. Niemniej jednak nieznajomos$¢ jezyka i ludzi ogranicza
towarzysko i minie wiele lat nim nowy ole prawdziwie zapusci
korzenie.

W instytucjach i urzedach izraelskich panuje niemata biuro-
kracja — wtajemniczeni twierdzg ze przeniesli ja... biurokraci
rosyjscy i polscy. Ale niezaleznie od biurokracji i pewnego chaosu
organizacyjnego — tylko w lzraelu stworzono cata sie¢ instytucji
zajmujacych sie pomoca dla nowych olim. Przede wszystkim —
Ministerstwo Absorbcji, dalej Sochnut czyli Agencja Zydowska
i jej wyspecjalizowane agendy jak Departament Wyzszych Stu-
didw, takze zwiazki i ziomkostwa, o ktérych napiszemy nizej.
Oddziat Sochnutu dziata w kazdym osiedlu, zamieszkatym przez
»nhowych”. Jest to zjawisko typowo izraelskie, znamienne dla
kraju, ktérego dziatacze okres$laja alije jako nastepng w hie-
rarchii waznosci sprawe — po problemach obronnych.

Sochnut i Min. Absorbcji pomagaja w znalezieniu pracy (np.
poprzez Posrednictwo Pracy dla Akademikow) a takze w prze-
kwalifikowaniu sie, w opanowaniu nowego zawodu. Przyktadem
moga by¢ kursy dla programistéow IBM i kursy marketingv. —
przeznaczone dla ,nowych” ktdrzy ze wzgledu na nieznajomosc
jezyka nie mogg uprawia¢ dawnych zawodoéw. W czasie kursoéw
stuchacze otrzymujg stypendia i pozyczki. Ten, kto przyjechat
z zawodem technicznym czy medycznym nie ma w zasadzie trud-
nosci ze znalezieniem dobrze platnej pracy, cho¢, oczywiscie, nie
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bedzie z miejsca kierownikiem lub dyrektorem. Ludzie, ktérzy
znajdujg sie w sytuacjach szczegbélnych — dziennikarze, filmowcy,
pracownicy telewizji, radia, muzycy itp. otrzymali specjalne szan-
se w postaci rocznej ,pensji sochnutowskiej” co pozwala im zna-
lez¢ zatrudnienie w tak specjalnych zawodach. Dzigeki temu np.
okoto 10 dziennikarzy przybylych z Polski ostatnimi czasy zna-
lazto prace w gazecie Nowiny i Kurier wychodzacej po polsku
oraz w zydowskiej Lectenajes.

Jezyk hebrajski jest niezwykle trudny i w strukturze swojej
nie podobny do zadnych jezykéw europejskich. Starsze pokolenie
— szczegblnie mezczyzni — niekiedy uczyli sie hebrajskiego
w gimnazjach albo przy okazji uprawiania rytuatu religijnego.
Mtodzi nie znaja juz nie tylko hebrajskiego ale nawet zydow-
skiego, jako ze wszystkie tradycje, z ktérymi obecnie przyszio im
wspotzy¢é, byly dla nich obce. Wiekszo$¢ nowoprzybytych prze-
chodzi potroczne kursy jezykowe (ulpany) ale nie wydaje sie,
aby przy przecietnych zdolnosciach jezykowych mozna byto opa-
nowa¢ hebrajski w tym czasie ,,powyzej” mozliwosci prowadze-
nia podstawowych rozméwek w sklepie lub w urzedzie. Proces
poznawania jezyka zajmie jeszcze sporo czasu i jest to gtéwne
zagadnienie, gtdwny problem i bolaczka ,,nowych”. Wobec chton-
nosci rynku pracy w lzraelu dobra znajomos$¢ hebrajskiego otwie-
ra czesto drzwi do wielu atrakcyjnych posad.

Niezwykle pozytywnym momentem jest mozliwos$¢ dalszej nauki
dla dzieci i miodziezy. Jezeli sg w wieku szkolnym — kontynuujg
nauke (chyba ze kosztem jednego roku chcg lepiej pozna¢ jezyk).
Jesli sa w wieku przedmaturalnym — mogg zdawaé tzw. mature
utatwiong, w jezyku polskim. Jes$li zdali mature w Polsce —
w trakcie rocznego kursu przygotowawczego na wyzszg uczelnie
poznajg hebrajski i angielski. Jesli studiowali — kontynuujg wyz-
sze studia w swoim kierunku. Nauka jest dla nich zupetnie bez-
ptatna, miejsca w szkotach i na uczelniach — zapewnione, ko-
rzystaja ze stypendiéw, domoéw akademickich itp. Naprawde przy-

szto$¢ dzieci przedstawia sie imponujgco — i jest to niejednokrot-
nie argument decydujacy dlaczego dana rodzina przyjezdza wias-
nie tutaj.

Przy tych wszystkich udogodnieniach i przy wszystkich cie-
zarach jakie ponosi panstwo na rzecz swoich nowych obywateli
— nie jest im fatwo zy¢ w tym kraju. Wyjatkowo ciezki klimat
i zupetnie inna obyczajowos$¢ to tylko niektére przyczyny — wiel-
kim utrudnieniem jest niewatpliwy przymus religijny, tak obcy
mentalnosci Europejczyka. Ten przymus religijny daje sie tatwo
,obejs¢", jesli posiada sie odpowiednie podstawy materialne —
wihasne auto, telefon itp. bo woéwczas nie przeszkadza ze w piatki
i soboty nie dziata komunikacja publiczna. Ale juz na ulpanach
przybysze z Polski — niekiedy po raz pierwszy w zyciu — stykaja
sie z zagadnieniem ,koszernych potraw”, talerzy ,miesnych”
i ,mlecznych” itd. To budzi ogromny wewnetrzny sprzeciw —
aczkolwiek po pewnym czasie nowi olim mogga sie przekona¢, ze
nacisk religijny w lzraelu dotyczy wiasciwie tylko publiez-
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nych form zycia, bo w domu mozna robi¢ co sie komu podoba.
Gorsza sprawa z tzw. mieszanymi matzenstwami. Wiasnie obecna
alija sprowadzita do lzraela stosunkowo duzo matzenistw, w kto-
rych tylko jedna strona ma autentyczne ,,zydowskie pochodzenie”.
Jezeli zydowka jest kobieta — wedle prawa rabinackiego dzieci
sg Zydami i nie majg klopotéw. Jezeli jednak matka nie jest
Zydowka i nie przeszta — chocby formalnie — na judaizm, dzieci
w przysztosci nie dostang np. rabinackiego $lubu. Za$ innych $lu-
béw w lIzraelu nie ma.. Nota-bene, z przymusem religijnym
i z przestarzalym prawem rodzinno-matzeriskim walczg w zasa-
dzie wszystkie partie rzadzace, muszg sie jednak liczy¢ z nacis-
kiem osrodkéw ortodoksyjnych.

Mysle, ze inne sprawy dla czlowieka wychowanego wr kregu
europejskiej tradycji politycznej i kulturowej tez sg trudne do
przyjecia. Ale przy tym wszystkim, wiasnie i tylko tutaj odnalez¢
mozna kawatek owego ,raju utraconego”. Sg w Tel Avivie ka-
wiarnie, w ktdrych publicznos¢ i personel méwi tylko po polsku.
Jezyk polski przeplata sie na ulicy z hebrajskim, angielskim,
francuskim i rosyjskim. W licznych sklepach i w licznych urze-
dach zawsze ,znajdzie sie ktos” kto rozmawia po polsku. W nie-
ktorych kibucach wszyscy zatozyciele pochodzg z Polski. W restau-
racji ,u Lipskiego” dostaje sie normalny bigos przypalany. Juz
do zupeinych humoresek nalezy autentyczny fakt ze pewien Arab
w Nazarecie pyta... po polsku czy poda¢ kotlet schabowy (poznat
nie tyle jezyk ile pare zwrotéw gastronomicznych w okresie stuz-
by w armii gen. Andersa).

Izrael jest jedynym (précz Polski, oczywiscie) krajem na Swie-
cie, gdzie jedna pigta obywateli prawdopodobnie wie kim byt
Adam Mickiewicz. | — gdzie przy odrobinie dobrej woli odnalez¢
mozna jaka$ czastke atmosfery kawiarni Nowego Swiata czy na-
wet — Wilna i Lwowa.

Przejdzmy do zasadniczej kwestii naszych rozwazan: kim sg ci
nowoprzybyli w sensie przynaleznosci narodowej i Swiadomosci
politycznej — czy sa Zydami, ktérzy po latach wrdcili nareszcie
na swoje miejsce, do swojej ojczyzny? Czy tez sg Polakami (po-
chodzenia zydowskiego) ktorzy z powoddéw politycznych i ze
wzgledu na dyskryminacje opuscili Polske i wybrali droge emi-
gracyjng?

Oczywiscie, Panstwo lzrael ma na to pytanie odpowiedzZ jed-
noznaczng — i jakaz inna mogtaby by¢ zreszta, skoro, jak wspo-
mniatem, w rozumieniu ustaw Zyd wraca do ojczyzny utraconej
przed tysigcami lat. Oczywiscie, wobec ciezaréw ponoszonych na
rzecz ,nowych” lIzrael ma prawo domaga¢ sie od swoich Swiezo-
przybytych obywateli jakiej$ lojalnosci w tej dziedzinie, a cafa
propaganda, wychowanie itp. zmierza do utwierdzenia ich w izra-
elskiej swiadomosci narodowej. Charakterystyczne, ze z momen-
tem wkroczenia na ziemie izraelskg generalnie ,odpuszcza sie
winy” i zamyka przeszto$¢ — nawet je$li byta to przeszto$¢ ko-
munistyczna. Dla lzraela nie jest istotne czy nowy obywatel byt
w Polsce uczciwym cziowiekiem czy stupajka i partyjnym Kkarie-
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rowiczem. Wybacza sie nawet antysyjonistyczne deklaracje, gto-
szone w ramach PZPR. Panstwo, ktéremu alija potrzebna jest
~jak powietrze” nie moze dyskutowaé przesztosci tych, ktorzy
zdecydowali sie na przyjazd. Tu majg szanse zaczg¢ wszystko od
nowa — cho¢ takie stanowisko budzi niekiedy sprzeciw, jest
w ostatecznym rachunku jedynym mozliwym do przyjecia z punk-
tu intereséw kraju.

Tak wiec emigrant z Polski przybywajacy do lzraela znajduje
sie w zupetnie innej sytuacji niz ci, ktérzy wyjechali, wprawdzie
tym samym pociggiem z dworca Gdanskiego, lecz trafili do
Szwecji, USA, Kanady, Danii czy Wioch. Tam sg traktowani na
zasadzie emigrantéw politycznych i panstwa te nie dgza do tego

aby stali sie Dunczykami czy Szwedami — odwrotnie, proces
taki bytby bardzo utrudniony i prawdopodobnie w tym pokoleniu
niemozliwy.

W sumie jest to problem nader delikatnej natury. ,By¢ oby-
watelem” to przeciez nie tylko posiada¢ wszystkie prawa, ale
takze mie¢ jak najscislejsze zwigzki z kultura, historig, tradycja,
obyczajowoscia, jezykiem itp. Nie mozna ,sta¢ sie obywatelem”
w trakcie paru minut — pomiedzy opuszczeniem wiedenskiego
samolotu a zejSciem na ziemie izraelskg. A przeciez szansg tych
nowoprzybylych jest jednak wiasnie i tylko to, aby z Polakéw
zydowskiego pochodzenia stali sie zydami urodzonymi w Polsce...
Wobec zrozumiatej zupetnie, patriotyczno-nacjonalistycznej ideo-
logii panstwa lzrael, nie maja wiasciwie innej drogi i tylko ona
moze im przynie$¢ sukcesy zawodowe i towarzyskie. A wiec znéw
ta ambiwalencja — ktéra bedzie im juz towarzyszyta cate zycie
— koniecznos¢ dogtebnej zmiany mentalnosci, nie dla wszystkich
mozliwa. Zrozumienie sytuacji, szansa jaka otrzymali, szansa na
to aby juz nigdy i nigdzie nie byli ,,obywatelami drugiej kategorii”
— i opor wewnetrzny, albowiem caty czas czujag sie jednoczesnie
emigrantami politycznymi z Polski. Wobec petnej prawdziwego,
niespotykanego patriotyzmu atmosfery w jakiej obecnie przyszio

im zy¢ — muszg dokona¢ wyboru. W lzraelu nie mozna byc¢
»~emigrantem”, tu mozna jedynie albo czu¢ sie obywatelem albo
— wyjechac.

By¢ moze, ze czes¢ sposréd tych ludzi wybierze droge wy-
jazdu, w czym nikt nie bedzie im robit trudnosci. Jednakze do-
chodzi tu do glosu owa ,dwoistos¢ doznan” — wielowiekowe
doswiadczenia wykazaty, ze proby asymilacji w jakimkolwiek kra-
ju weczedniej czy pOzniej zawodzg. Racje maja ideolodzy syjoniz-
mu kiedy powiadaja, ze jedynag wtasciwie ,rada” na antysemityzm
jest... ucieczka przed nim. Ale — ucieczka do wiasnego paristwa.
Ludzie ktorzy przezyli okupacje hitlerowska we wschodniej Euro-
pie i hece antysemickag w Polsce Ludowej majg Swiadomos¢ kles-
ki koncepcji asymilatorskich. W sumie jest im naprawde trudno
,dojé¢ do tadu” ze sobag samym.

Trzeba teraz zada¢ sobie pytanie czy wejscie w proces ,sta-
wania sie lzraelczykiem” musi jednocze$nie oznacza¢ zerwanie
wszelkich zwigzkéw z polskoscia? Czy tylko zerwanie tych zwiaz-
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kéw moze ten proces umozliwi¢? Oraz — jakie znaczenie dla
dawnej emigracji politycznej ma obecna emigracja z lat 1967-1969.

Odpowiedz na te pytania wymaga zainicjowania dyskusji na
temat catoksztattu polsko-zydowskich spraw. Nie wiem czy taka
dyskusja jest w ogoéle juz mozliwa. Zbyt wiele nawarstwito sie
wzajemnych urazéw, komplekséw i zbyt wiele bélu byto po obu
stronach. Polska data schronienie przesladowanym Zydom Sred-
niowiecznej Europy — Zydzi ci dali Polsce wielkie nazwiska
w dziedzinie nauki, kultury, polityki, przemystu. Polacy ratowali
Zydow z narazeniem wilasnego zycia w czasie hitlerowskiego ter-
roru — i Polacy wydawali ich Niemcom kiedy przesladowani nie
mieli czym optaci¢ szmalcownikéw. W pierwszych latach powojen-
nych (a nawet i pozniej) znakomitg, niestety, wigkszoS¢ pracow-
nikéw UB stanowili Zydzi — w 1968 r. Polacy popetnili zdrade
wobec zupetnie zasymilowanych Zydéw. Przed Il Wojng Swiato-
wa grupy studentéw krzyczaly ,Zydzi precz z uczelni”, a w 1967 r.
studenci polscy szli do wigzienia za hasta walki z antysemityz-
mem. W czasie wojny Zydzi ptacili grube pienigdze za tzw. aryj-
skie papiery — w 1969 r. skazano pewnego rabina, ktéry (dodaj-
my, Ze bezinteresownie) ,organizowal” zydowskie dokumenty dla
rdzennych Polakéw, pragnacych wyrwac¢ sie z Polski... Jakze
wybrngé¢ z tak skomplikowanych powiktan, jakze zapomniec
0 tym wszystkim co bylto, jakze przejs¢ nad dawnymi spra-
wami do porzadku dziennego? )

Pewien dziatacz syjonistyczny powiedziat, ze ,Zydzi nigdy nie
wybaczg Polakom”. A przeciez — cho¢ to nie do wiary — jednak
nawigzano normalne stosunki izraelsko-niemieckie (oczywiscie z
NRF) i tylko Filharmonia tutejsza musiala odwota¢ koncert
wagnerowski wobec protestu spoteczenstwa, i tylko jeden sa-
motny cziowiek z uporem organizuje demonstracje przed am-
basadg NRF oraz wchodzi na boisko w trakcie meczu pitki
noznej lzrael-Niemcy Zachodnie aby nie$¢ transparent z na-
pisem: lIzrael-NRF : zero do szesciu milionow.

Sg tez tacy, ktérzy nigdy nie jezdzg do Niemiec, lub nawet
tranzytem przez Niemcy, sg tacy ktorzy nigdy nie wsiadajg do
taksowki jesli auto ma marke niemieckg — lecz w sumie stosun-
ki ulegly przeciez normalizacji. Czyli taka lub inna normalizacja
bytaby — w sensie perspektywicznym — mozliwa i w dziedzinie
stosunkoéw polsko-zydowskich. Szczegélnie, ze w roku 1967 poja-
wit sie nowy moment — autentyczna sympatia jaka szerokie odta-

my polskiego spoteczenristwa otaczaly lzrael — lzrael bijacy na
glowe Arabéw wyposazonych w rosyjska bron i gomutkowskie
poparcie!

Nie ma co udawac, ze w Polsce zydzi byli tubiani w ostatnim
przynajmniej stuleciu. Nie byt tubiany ani Zyd zasymilowany ani
Zyd w jarmuice, ani Zyd prze$ladowany przez hitleryzm, ani Zyd
zajmujacy eksponowane stanowisko w aparacie komunistycznego
ucisku. W najlepszym przypadku byt to ,problem do rozgryzie-
nia” i mimo wysitkéw co bardziej $wiattych jednostek z obu stron
— rozwigzanie problemu nie bylo mozliwe ani tatwe. Natomiast
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kim$ zupetlnie innym, kim$ sympatycznym, odwaznym, silnym,
kims ,na miejscu” na swojej ziemi, jest w Swiadomosci Polakow
Izraelczyk. Wiasnie — nie Zyd a lzraelczyk. Faktem jest, ze izrael-
skie zwyciestwo w Wojnie SzeSciodniowej $wietowali rdzenni
Polacy. Wiec na tej ptaszczyznie istotnie moze szansa na jakie$
przyszte ,porozumienie narodow”.

Potrzebna bylaby dyskusja oswietlajaca mozliwie bezstronnie
sprawe polsko-zydowskich stosunkow. Kto jednak taka dyskusje
mogtby prowadzic¢?

Tu wracamy do problemu: emigracja polska a Zydzi polscy
w lzraelu.

Jezeli faktycznie nadszedt czas uczciwej i powaznej dyskusji,
jezeli taki dialog mogtby wiele dobrego zdziataC i wiele wyjasnic
— to moze go podja¢ wytacznie emigracja polska i Zyd2| polscy
w Izraelu. Odlegtosci nie stanowia przeszkody, a przynajmniej nie
stanowig przeszkody zasadniczej. Wydaje sie ze podjecie dialogu
jest obowigzkiem historycznym obu stron.

Istniejg w lzraelu instytucje i organizmy mogace stanowic
forum dla takiej dyskusji. Dziata tu ponad 1000 (tak! ponad
tysiac!) ziomkostw polskich, sposréd ktdrych najwieksze to
ziomkostwa Warszawy, todzi, Lwowa, Biategostoku, Krakowa,
Chetma, Nasielska i Piniska. Dziata Zwigzek Olim z Polski, ktory
grupuje blisko 100 ziomkostw, a z blisko czterystoma pozostaje
w bliskim kontakcie. Ten Zwigzek (nota-bene otrzymat niedawno
nowg i bardzo piekng siedzibe w centrum Tel-Avivu) jest jednym
z najwiekszych w lzraelu i prowadzi wieloptaszczyznowg dziatal-
nos$é: przyznaje stypendia szkolne i studenckie, udziela pozyczek
i zapomdg, organizuje spotkania i wieczory towarzyskie. Jak
wspomniatam, w samym Tel-Avivie sg dwie polskie ksiegarnie
zaopatrzone w czasopisma, ksigzki, wydawnictwa — z ostatnimi
nowosciami wiacznie. Gazeta w jezyku polskim Nowiny i Kurier
ma naktad w granicach 20 tysiecy egzemplarzy, co w lzraelu
zalicza sie do bardzo duzych naktadéw. Wydaje sie tez, ze poziom
gazety podnidst sie bardzo ostatnimi czasy, a jej gtos liczy sie
powaznie w oczach opinii publicznej. Mimo ze jest oczywiscie
nastawiona na problematyke izraelska, wiele miejsca zajmuja
sprawy polskie — z tego wzgledu zastuguje tez na szersza popu-
laryzacje wséréd kot emigracyjnych na Zachodzie.

Zydzi polscy w Izraelu majg niekiedy pretensje do emigracji
o0 to, ze nie zareagowata nalezycie na antysemickie posuniecia
rezymu Gomuiki. Sg to w stosunku do niektérych kot emigracyj-
nych zarzuty stuszne, ale przy tej okazji pretensje obejmujg nawet
te Srodowiska emigracyjne, ktore wiasnie ostro potepity antyzy-
dowskie czystki. W ogole — wiedza o emigracji jest bardzo nikia.
Z drugiej strony pewne kota polonijne wystepuja przeciw zarzu-
tom jakoby cate spoteczenstwo polskie byto przezarte jadem anty-
semityzmu. W sumie — i tu nawarstwito sie wiele spraw godnych
odpowiedzialnej dyskusji.

To luka, ktorg trzeba wypetni¢. Nawet liczac sie z tym, ze
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poczatkowo grozi wzajemna nieufno$¢ i pamie¢ doznanych
krzywd. Ze kontakt i zrozumienie moga nastapi¢ dopiero na
gruzach dawnego zycia, dawnych przekonan, walk i dawnych

urazoéw.
Alina GRABOWSKA

Wedle naszych informacji w lzraelu znajduje sie bardzo duzo matzenstw
mieszanych z ,aliji polskiej”, tak z lat poprzednich jak z lat 1967-1969. Jest
ich prawdopodobnie wiecej niz sie przypuszcza oficjalnie. Trzeba odrézni¢
sytuacje matzenstwa, w ktérym oboje sg Zydami. Jak wiadomo zydowskie
prawo religijne przyktada wage do pochodzenia matki nie ojca. Dzieci
zrodzone ze zwigzku, w ktéorym matka jest Zydoéwka sa Zydami, niezaleznie
od pochodzenia (i wyznania) ojca. Innymi stowy problem religijno-prawny
dotyczy gtéwnie tych matzenstw, w ktérych kobieta jest Polkg. Takich mat-
zenstw jest witasnie najwiecej, sytuacje odwrotne sg o wiele rzadsze.

Z tej sytuacji wynikajg konsekwencje religijno-prawne. Mianowicie, jesli
zona jest ,pochodzenia polskiego” to i dzieci sg Polakami, a zatem nie
moga w lzraelu zawiera¢ zwigzkéw matzenskich: $lubu rabinackiego nie
dostang, a $lubéw cywilnych w lzraelu nie ma. Chcac zawrzeé¢ zwiazek mat-
zenski muszg wyjecha¢ z lIzraela np. na Cypr (najtatwiej i najtaniej). Takie
matzenstwo jest w lzraelu honorowane, ale sg inne przeszkody jak np.
przekonania religijne czy tradycja rodziny narzeczonego czy narzeczonej.
Rodziny ortodoksyjne do takich zwigzkéw nie chcg dopuscic.

Dzieci ktére majg wpisane pochodzenie ,,polskie” niekiedy (w zaleznosci
oczywiscie od wychowania i $rodowiska) odczuwajg bolesnie swoja ,,inno$¢”.
Dotyczy to szczeg6lnie chiopcow. )

Status zon nie-Zydoéwek jest odmienny niz mezéw Zydoéw. O ile maz
z chwilg wkroczenia na ziemie izraelskg otrzymuje prawa ole i obywatelstwo
izraelskie — o tyle zona dostaje status ,,osiedlenca” i np. nie ma prawa
glosu w wyborach. W praktyce, poniewaz prawa ole dotycza rodziny jako
catosci, nie ma to znaczenia, bo azeby kupi¢ jakie$ przedmioty bez cfa itp.
wystarcza prawo meza — Kktory jest ole. Jednakze jest to w sumie bardzo
nieprzyjemne i bolesne dla nie-Zydéw, ktérzy zdecydowali sie w peini podzie-
li¢ los swego zydowskiego matzonka. Ostatnio zdarzyla si¢ taka np. historia:
przyjechata rodzina zydowska wraz z nianig-Polka, ktéra jg uratowata w cza-
sie okupacji. Tej niani nie przyznano miejsca na ulpanie poniewaz nie
jest Zydéwka.

Co moga zrobi¢ niezydowscy mezowie lub zony? Mogg zmieni¢ wyznanie,
przej$¢ na judaizm. Nie jest to proste, trwa dtugo, wymaga pdzniej powtdr-
nego zawarcia $lubu rabinackiego, aczy sie z ,,procesem” przed sadem rabi-
nackim, trzeba przedstawia¢ $wiadkow, zdawa¢ egzaminy itp. Dla mezczyzn
jest to jeszcze o tyle trudniejsze ze musza sie podda¢ operacji obrzezania.

Trzeba jednak stwierdzi¢ — i to jest bardzo wazne — ze wiadze $wieckie,
Agencja Zydowska itp. nie tylko nie prowadza zadnej polityki dyskryminacji
w stosunku do nie-Zydéw, ale raczej otaczajg ich specjalng opieka. Podob-
nie zwalcza sie ostro jakiekolwiek objawy dyskryminacji w spoleczenstwie
i dzi$ ten problem (z wyjatkiem rodzin ortodoksyjnych) nie jest ani ,,0stry”
ani bolesny. Cata sprawa sprowadza sie do terroru religijnego pewnych kot
ortodoksyjnych, terroru ktéry jest zwalczany i pietnowany lecz jednoczes$nie
uznawany Z przyczyn polityczno-finansowych.

REDAKCJA
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Rosngca ofensywa na Polonie

NOWY MONOPOL PAXu

Stowo Powszechne z 28 pazdziernika 1969 donosi:

Jak juz informowaliSmy, w Opolu w dniach 23 i 24 pazdziernika br.
toczyta obrady sesja naukowa poswiecona 100-leciu wychodZtwa polskiego
do Brazylii. Udziat w sesji wzieto wielu wybitnych naukowcéw zajmujacych
sie¢ zagadnieniami naszej emigracji, przedstawicieli MSZ, wladz TRZZ, To-
warzystwa tgcznosci z Polonig Zagraniczng, Towarzystwa Polsko-Brazylijskie-
go, dziennikarze, dziatacze spoteczni, naukowcy opolscy a takze dziatacze
Stowarzyszenia PAX. Z ramienia PAXu wzieli udziat: red. J. Hlebowicz,
ks. ptk. J. Zawadzki oraz mgr L. Malczewska.

Sesji nadata walor réwniez zorganizowana przez Oddziat Wojewodzki
Stowarzyszenia PAX i Muzeum Slaska Opolskiego, ekspozycja obrazujaca
historie wychodztwa polskiego do Brazylii. Zgromadzone unikalne materiaty
o tresci dokumentalnej i naukowej pochodza ze zbioréw prywatnych dziata-
czy Stowarzyszenia PAX, ktérych udziat w sesji byt duzy i z Instytutu Slas-
kiego w Opolu. Wystawa przeniesiona zostanie na tydzien czasu do Siotkowic,
do klubu Stéw. PAX, po czym odwiedzi kilka wiodacych placéwek kultural-
nych Opolszczyzny.

W Poznaniu zakonczyla si¢ dwudniowa konferencja naukowa, pos$wiecona
100-leciu wychodztwa polskiego do Westfalii i Nadrenii. Organizatorami
konferencji byli: Towarzystwo tacznosci z Polonig Zagraniczng ,,Polonia”,
Towarzystwo Rozwoju Ziem Zachodnich oraz Instytut Zachodni.

Wypowiedz prof. W. Markiewicza

Przewodniczacy konferencji dyr. Instytutu Zachodniego i prezes Polskie-
go Towarzystwa Socjologicznego, prof. dr W. Markiewicz o$wiadczyt m.in.:

We wzajemnych stosunkach miedzy Polonig zagraniczna, w jakichkolwiek
warunkach by sie ona nie znajdowata, a rodakami w kraju, powinna obo-
wigzywac¢ zasada, ze jest tylko jeden nardd polski i tylko jedno panstwo
polskie. Temu narodowi i temu panstwu wszyscy pospolu — Polacy w kraju
i za granica winniSmy cze$¢ i oddanie na miare naszych sit i mozliwosci.



Ksigzki

Mandaryni, liberatowie i anar-
chisci

Wypowiedzi wybitnych intelektualistbw na tematy ,,0g6Ine" sg
zawsze interesujace, nawet jesli zarzuci¢ im mozna dyletantyzm
(lecz ktéz nie jest dyletantem w sprawach ,,0g6lnych”?) lub jed-
nostronnos$¢ (lecz kt6z nie pragnie by¢ przekonywujacy?) — sta-
nowig bowiem zawsze obraz ,czasu swego".

Dokumentacja, obejmujaca dostownie setki przypiséw, pod-
pierajaca tezy zebranych w jeden tom artykutéw publicystycz-
nych jakie ogtosit amerykanski lingwista Noam Chomsky w la-
tach 1966-68, zdaje sie przeczy¢ zarzutowi dyletantyzmu; trudniej
byloby obronié¢ sie autorowi przed zarzutem jednostronnosci. Lecz
ona wihasnie stanowi o tym, ze ksiazka jest godna uwagi — jako
ilustracja nastrojéw, nurtujacych elite intelektualng Standw
Zjednoczonych.

Tytut zbioru — nie wiadomo, czy pochodzacy od wydawcy czy
od autora — nie jest reprezentatywny, poniewaz ksigzka zajmuje
sie mniej ,mandarynami" (czyli potaczeniem intelektualisty i ma-
nadzera politycznego w jednej osobie — ucieleSnieniem ktdrego
jest dla Chomsky'ego McNamara), a wiecej ,klerkami”. Od cza
sOw rozgtosu ksigzki Juliana Bendy, termin ,klerk” kojarzy sie
ze stowem ,zdrada” — i ten motyw stanowi tez najistotniejsza
warstwe ksigzki Chomsky'ego. Komentujgc zarzut senatora Ful-
brighta wobec intelektualistow amerykanskich, ze nie potrafili
przetworzy¢ uniwersytetow w przeciwwage kompleksu: przemyst-
armia, autor stwierdza: ,,Mozna dyskutowa¢ rozmiary tej zdrady,
lecz nie ulega watpliwosci, ze tendencja taka istnieje i stanowi
realne niebezpieczenstwo. Senator Fulbright wymienia zasadnicza
przyczyne: dostep do pieniedzy i wplywow. Ze swej strony moze-
my przytoczy¢ jeszcze inne czynniki: niemal powszechnie panu-
jaca, niezwykle restryktywna ideologie, oraz dynamike, inherent-
nie zwigzang ze specjalizacja”.

* Noam Chomsky: L'Amérique et ses nouveaux mandarins (Traduit de
I’américain par Jean-Michel Jasienko). Editions du Seuil, Paris 1969.
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Specjalizacja oznacza techniczne zacie$nienie, ,,dehumanizacje”
i tendencje do manipulowania spoteczenstwem, bowiem specja-
lisci zawsze daza do zastosowania w praktyce koncepcji laborato-
ryjnych — a ,hipertrofia optymizmu”, jakg przejawia wiekszos¢
intelektualistéw, przekonanie, ze jest to najlepsza droga jaka ist-
nieje, stanowig uzasadnienie i motyw takiego stylu ,istnienia spo-
tecznego”. Uzasadnienie i motyw — a wiec ideologia. ,,ldeologia”
jest dla Chomsky'ego stowem ,,ztym”, oznacza bowiem ogranicze-
nie, zamkniecie, wykluczenie innych mozliwosci — jest wiec ,,po-
stawg kontrrewolucyjna”, mimo, ze wystepuje pod szyldem libe-
ralizmu, zaopatrzonego przez Chomsky'ego w ironiczny cudzy-
stéw. Odwrotnoscig kontrrewolucji jest rewolucja i Chomsky do-
maga sie od intelektualistéw postawy rewolucyjnej. Wobec noto-
rycznej wieloznacznosci tego przymiotnika nasuwa sie pytanie,
na czym postawa ta ma polega¢. Odpowiedzig jest cytat z przed-
wojennej pracy amerykanskiego pacyfisty, A.J. Muste, ktory wy-
raznie precyzuje proponowany przez autora sens tego stowa:

,Ludzie zdolni do zrezygnowania z bogactw, pozycji i wladzy, jakie daje
system spoteczny oparty na przemocy i zachecie do szukania zysku, ludzie
zdolni do autentycznego wiaczenia sie¢ w walke mas o Swiatlto — tacy ludzie
potrafia w pewnym stopniu, i to niewatpliwie bardzej swym zyciem niz
stowami, znalez¢ lepsza droge, $rodki postepu spotecznego mniej brutalne,
mniej kosztowne i mniej bezwzgledne niz te, ktérymi postugiwat sie rodzaj
ludzki az do dzisiejszych czasow™.

A wiec ,rewolucja wewnetrzna”, moralna przede wszystkim
— przy czym decydujacy impuls ma wyjs$¢ od ,mas". W przeci-
wienstwie do zwolennikéw ,beta-rewolucji”, ogtoszonej w oma-
wianej kiedys na tym miejscu ksigzce Rietdijka, Chomsky odma-
wia intelektualistom ,liberalno-technokratycznym” prawa do ste-
rowania rozwojem spotecznym. Odmawia im tez obiektywizmu:

,Jesli ideologia stuzy powszechnie za fasade, maskujaca interes osobisty,
jest rzecza naturalng przypusci¢, ze interpretujac historie lub opracowujac
jakas linie polityczng intelektualiSci maja tendencje do przyjecia postawy
ttumaczacej prerogatywy danej elity, do potepiania ruchéw ludowych i udzia-
tu mas w waznych decyzjach, oraz do podkreslania determinujacej roli tych,
ktorzy — jak pretenduja — posiadajg konieczne kwalifikacje i umiejetnosci
dla kierowania spoleczeristwem i regulowania zmian spotecznych™.

Twierdzenie to stanowi nute przewodnig szkicu, poswieconego
krytyce ksigzki Gabriela Jacksona The Spanish Republic and the
Civil War 1931-1939 (Princeton 1965). Mimo, iz Chomsky stwierdza,
ze ,trudno nam dokiadnie oceni¢ w jakim stopniu bolszewizm
i liberalizm zachodni zjednoczyly sie celem zdfawienia rewolucji
ludowej”, tezg jego jest, ze przyczyng upadku republiki hiszpan-
skiej byto zastgpienie spontanicznej, ludowej koncepcji porzadku
spotecznego przez zbiurokratyzowane struktury — oraz, ze do
dzi$ dnia ideolodzy tychze struktur (zaréwno wschodniej jak
i zachodniej proweniencji) przerzucajg odpowiedzialno$¢ na masy
ludowe, konkretnie za$ na ich reprezentanta — anarchistow.
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Nawet gdyby Chomsky nie powotywat sie explicite na Baku-
nina (jak czyni to w omawianym szkicu), jego sympatia dla kon-
cepcji anarchistycznej jest wyrazna. Tesknota za ,autentycznym
spoteczenstwem" (przypominajaca nieco XVIll-wieczng tesknote
za ,dobrym dzikusem”) przebija w przytoczonym za José Peiretas
idyllicznym opisie sytuacji w hiszpanskiej wiosce Membrilli
w 1936 roku:

»Zywnos$é, odziez, narzedzia zostaly rozdzielone sprawiedliwie pomiedzy
wszystkich mieszkancoéw. Zniesiono pieniadz, praca zostata skolektywizowana;
wszystko stalo sie wlasnoscig wspoélnoty... cata ludnosé zyje jak jedna rodzi-
na... Membrilla jest moze najbiedniejsza wioskg Hiszpanii, lecz jest wsia,
w ktorej panuje najwigksza sprawiedliwos¢”.

Uprzedzajac krytyke i pomijajac ewentualne watpliwosci na
temat stosowalnosci tego falansterowego modelu na szerszg skale,
Chomsky komentuje:

,Ten obraz, w ktérym wyraza sie potrzeba powigzanh miedzyludzkich i ideat
sprawiedliwego spoteczenstwa musi wydawac sie bardzo dziwny subtelnym
intelektualistom, ktérzy zareaguja nan odruchem niecheci i beda mowili
0 naiwnosci, niedojrzatosci lub wrecz absurdzie”.

Mozna jednak zapytaé: jakie szanse ma ewentualna — nie
nalfa-" lecz ,,A-rewolucja” wobec sojuszu intelektualistow i man-
darynéw, robiacych rewolucje ,beta”™ To pytanie pozostaje bez
odpowiedzi — i brak ten powoduje, ze ksigzke odktada sie z uczu-
ciem niedosytu. Jest ona znamienna per se, jako wyraz tego sa-
mego malaise, ktory podyktowat Mitoszowi zdanie: ,Jesli kraje
totalitarne sg nie do zycia, nie oznacza to jeszcze, ze Zachod
reprezentuje jakgkolwiek 'normalnosé' ”. Lecz pewne pytania do-
magaja sie odpowiedzi; jesli wybitny intelektualista stoi wobec
problemoéw epoki réwnie bezradny jak kontestujacy studenci, mu-
simy zapytaé: na czym ma naprawde polega¢ tzw. odpowiedzial-
nos¢ intelektualistow? Na ,nie braniu udziatu” — czy wiasnie
na braniu?

W wydanej w Polsce w 1957 (i nigdy juz nie wznowionej)
ksigzce St. Lema pt. Eden zaloga statku kosmicznego, ktéry
przymusowo wylgdowat na nieznanej planecie, znajduje tam
spoteczenstwo rzadzone w sposob absolutnie totalitarny: strach,
obozy koncentracyjne, wszechogarniajagce ktamstwo i ,.ekspery-
menty historyczne", ktorych koszt ponosza cate pokolenia. Pow-
staje problem: interweniowa¢ czy nie interweniowac? (zatoga
dysponuje bronig atomowg, nieznang na Edenie). Kapitan ekspe-
dycji rozstrzyga: ,,.Gdy raz zacznie sie przelewa¢ krew, po pew-
nym czasie nie wiadomo juz, po ktorej stronie sg winni” —
i rakieta startuje, a zatloga przyglada sie ze smutkiem (ale i pew-
na ulgg) pieknie ISniacej, oddalajgcej sie planecie.

W wielkim skrécie fabuta ta ilustruje trudnosci zagadnienia
»odpowiedzialnosci” w ogéle — z poprawka, ze na Ziemi nie moz-
na po prostu odlecie¢; i ze zawsze chodzi o takich samych ludzi,
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a nie stwory z innej planety. W ,matym skrdcie” jest to tez
ilustracjg sprawy Wietnamu.

Sprawie tej poswieca Chomsky — uczestnik ,,marszu na Pen-
tagon” — wiele miejsca, i to na ,Nie” z najwiekszej litery.
Woystarcza dwa cytaty:

..... jesli Stany Zjednoczone bede upieraly si¢ przy kontynuowaniu tej
drogi, sprawa zostanie rozstrzygnieta jednostronnie za pomoca amerykanskiej
potegi militarnej metodami, ktore zastosowaly Niemcy hitlerowskie w Polsce
i Zwiazek Sowiecki na Wegrzech”

oraz:

»Stwierdzajac oczywiste podobienstwa miedzy faszyzmem japonskim (u
progu Il wojny $Swiatowej, M.B.) a imperialistyczna postawg Stanéw Zjedno-
czonych na azjatyckim Potudniowym Wschodzie, nie powinnismy przeoczy¢
podstawowych réznic — w szczegolnosci faktu, ze Japonia rzeczywiscie wal-
czyla o zycie i 0 pozostanie mocarstwem, wobec ‘'oblezenia’ przez inne mo-
carstwa; i oblezenie to nie bylo paranoiczna halucynacja™.

Oburzenie Chomsky'ego jest znéw wynikiem spojrzenia z ptasz-
czyzny moralnej, anty-pragmatycznej, negatywny stosunek do
wojny wietnamskiej z powodow tylko utylitarnych podciaga on
réwniez pod znak ,zdrady liberalnej”. w szkicu poswieconym
ksigzce Arthura Schlesingera Jr. The Bitter Heritage, wyrzuca
autorowi, ze uzywa stowa ,gltupota” na co$, co nalezy kwalifiko-
wac jako zbrodnie.

»~Praktyczny punkt widzenia” u intelektualisty jest dla Chom-
sky'ego konformizmem: akceptacjg, obrong zastanej rzeczywis-
tosci, a wiec znébw — ideologig. ,,Zastang rzeczywisto$¢” uwaza
za pewnik, ze Swiat jest systemem naczyt potgczonych, ze Mem-
brilla jest idealistyczng efemeryda bez szans przetrwania, ze
,odpowiedzialno$¢” polega bardziej na pytaniu ,co z tego wy-
niknie?” niz na ,jakim prawem?” — i przeciwko tej rzeczywisto-
éci buntuje sie Chomsky. Jego oburzenie jest uzasadnione i zro-
zumiate, ale — z naszego Edenu nie mozna odlecieé. Kwestia
»odpowiedzialnosci" (za co? — los wiasnego narodu? los Swiata?
przyszty ,ksztatt cztowieka"?) musi by¢ rozstrzygana tu i teraz.
Ksigzka Chomsky'ego nie daje recepty na jej rozstrzygniecie.
Moze zresztg takiego rozwigzania nie ma? Spor miedzy mandary-
nem a neo-anarchistg zdaje sie odbija¢ metafizyczne zagadnienie:
czy Swiat ludzki podlega ,,prawom”, czy sposéb ,,istnienia spotecz-
nego” jest w jakiej$ mierze zdeterminowany, a jesli tak, to czy
czynnikiem determinujacym jest jakas ,racjonalna linia rozwoju",
jaka chca weciela¢ w zycie mandaryni takiej czy innej Tao — czy
tez ,Duch Dziejow” przemawia ustami maluczkich, jak wierzy
Chomsky.

W braku pewnosci pozostaje wiara w jedno lub drugie roz-
wigzanie. | watpliwo$¢, czy w tak spolaryzowanym $wiecie moz-
liwy jest odpowiednik agnostycyzmu — liberalizm bez cudzystowu.

M. BRONSKI
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Nadestane nowosci wydawnicze

WIERZYNSKI (Kazimierz). Wybor
wierszy powojennych. Str. 286 i
2 nlb. (Wyd. Polska Fundacja
Kulturalna, Londyn, 1969. Opr.
ptécienna. Cena £2).

KAMIL (Maria). Saga polska. Str.
387 i 1 nlb. (Wyd. Oficyna Poe-

_ tow i Malarzy, Londyn, 1969).

ZYTOMIRSKA (Xenia). Wiersze
wybrane (1933-1945). Str. 163 i 1
nlb. (Wyd. Oficyna Poetéw i Ma-
larzy, Londyn, 1969).

SKOLIMOWSKI (Henryk). Polski
marksizm. Przeklad z jez. angiel-
skiego. Str. 99 i 5 nlb. (Wyd. OD-
NOWA, Londyn, 1969).

PISZCZKOWSKI (Tdeusz). Odbudo-
wanie Polski, 1914-1921. Historia
i polityka. Str. 342 z Indeksem
nazwisk i 4 nlb. (Wyd. Ksiegar-
nia Polska ,,Orbis”, Londyn, 1969).

W 50-lecie Powstania Wyzszej Szkoty
Wojennej w Warszawie. Zebrat i
opracowat ptk dypl. Wactaw CHO-
CIANOWICZ. Str. 532. W tekscie
liczne fotografie. Indeks nazwisk,
imienne listy absolwentéw. Praca

sklada sie z 4-ch czesci: | — Tio
ogolne; Il — Rozwoj i praca W.S.
WOJ.; Il — Roczniki Wyzszej

Szkoty Wojennej; IV — Na ob-
czyznie; poprzedzona jest wstepem
Autora. Cz. I-sza zawiera ponad-
to opracowania generatéw: S. Ko-
panskiego, W. Stachiewicza, K.
Sosnkowskiego i S. Litynskiego.
(Naktadem Oficeréw Dyplomowa-
nych na Obczyznie, Londyn 1969).
SIKORA (Franciszek). Dokumenty
i kancelaria Przemysla | oraz Bo-
lestawa Poboznego (1239-1279) na
tle  wspdiczesnej dyplomatyki
Wielkopolskiej. Str. 224 i 8 str.
ilustracji. (Wyd. Zaki. Nar. im.
Ossolinskich, Wroctaw - Warszawa-
Krakéw, 1969, cena zt. 42).

CZERNIAWSKI (Emil  Jerzy).
Dmowski wobec Pitsudskiego. Pro-
ba wyjasnienia w Swietle faktéw
historycznych. Str. 32. (Nakfadem
czasopisma ,,Nurt”, Sydney, Aus-
tralia, 1969).

MCKARSKI  (Stefan). Marksizm-
leninizm na wyzszych uczelniach.
Str. 15 i 1 nlb. (Odbitka z bro-
szury ,,Szkolnictwo wyzsze i nauka
polska na obczyznie, Londyn,
1969).

ZYTOMIRSKI (Eugeniusz). Odebra-
no mi Polske. Wiersze. Str. 16.
(Wyd. Stowarzyszenie  Polskiej
Kultury w Austrii, Wieden, 1969).

Dwie konstytucje Polski Niepodlegtej.
Str. 24. Opr. J. Sokolnicki, L. A.
Kupferwasser, E. J. Czerniawski,
B. Lokaj, St. Lubodziecki. (Nakt.
Min. Informacji i Dokumentacji
R.P., Londyn, 1969).

Proroctwa polskie. Rok 1927 i dalsze
proroctwa. Str. 12. (Wyd. w Lon-
dynie).

SUBOTIN (Stojan). Legenda i praw-
da o powiesciach potudniowosto-
wianskich Teodora Tomasza Jeza.
Str. 41-63. Nadbitka z ,,Pamietni-
ka Literackiego LX, 1969, z. 2).

Contestazione a Varsavia. | documen-
ti delle agitazione studentesche po-
lacche dal marzo 68 a oggi. In-
troduzione di Zygmunt Bauman.
(Przektad wioski ,,Wydarzen Mar-
cowych’). Thum. B. Czeczyk Nor-
ton. (Wyd. Casa Editrice Valen-
tino Bompiani, Milano, 1969, ce-
na L.2.000,—).

Livre blanc. La République Démo-
cratique Allemande et UOrganisa-
tion des Nations Unies. Str. 168.
(Wyd. Ministere des Affaires
Etrangeres de la République Dé-
mocratique Allemande).
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

10-69

Zmart w Poznaniu, w wieku lat 84, prof. dr Jézef Kostrzewski, nestor pol-
skiej archeologii. ®m Z okazji ,,Dni Kultury Rosyjskiej” prasa krajowa
podaje cyfry naktadéw ttumaczen z rosyjskiego. Dzieta Lenina — 10 milio-
néw egzemplarzy, dzieta Gorkiego 2 miliony 150 tys. egzemplarzy. Ukazato
sie ostatnio 14 wydanie ,,Cichego Domu” Szotochowa. = W Lublinie od-
stonieto pomnik ku czci funkcjonariuszy MO i UB ,,polegtych w walkach
0 utrwalenie wiadzy ludowej”. W latach 1945-48 zgineto ich 1.300. =
Zycie Gospodarcze Nr 42 podaje, w rubryce ,,Zywocik gospodarczy”, ze
,»,0dpowiednie wiadze dokonaty szczegétowej oceny jakosci widet i topat
wytwarzanych w Polsce oraz warunkow produkcji. Stwierdzono ze fabryki
kluczowe i podlegte radom narodowym w Grodkowie, Osowcu, Wapienicy,
Opocznie, Wiecborku, Bydgoszczy, Mystowicach, Zagwizdzu — wytwarzajace
widly i fopaty nie sg pod wzgledem technicznym i organizacyjnym przygoto-
wane do produkcji widet i topat. Nasuwa sie pytanie do produkowania czego
sg przygotowane w takim razie? Rzeczoznawcy z instytutu resortowego wy-
razili o widlach i topatach nastepujace opinie: ,stwierdzono niewtasciwg
obrobke termiczna™... ,,badania metalograficzne wykazaty zbyt matg twardos$¢
materiatu...” ,wytrzymato$¢ przekroju na zginanie jest ponizej normy...” Za$
Centralny Urzad Jakoséci i Miar orzek}: ,,przepalone i popekane zagrzewy
tulei...” ,,popekane naktadki i wystajgce gtéowki nitéw...” ,luzno osadzone
trzonki...” ,,... korozja i zla jako$¢ drewna;...” Rozmiary produkcji: 8 milio-
néw sztuk rocznie. Na wsi polskiej opinie rzeczoznawcéw udatnie przetozono
na jezyk potoczny: ,,G... nie topata”. m W tymze nrze Zycia Gospodar-
czego czytamy: ,,0 ile na 31 grudnia 1967 roku przecietna emerytura wyno-
sita z. 1.108 w tym najnizsza 700 zt. to na 1 stycznia 1970 r. przecietna
emerytura bedzie wynosi¢ zt. 1.532, w tym najnizsza zt. 700. Przecietna wyso-
kos$¢ renty inwalidzkiej wyniesie 1.040 zt a renty rodzinnej — 958 zt. z tym
ze renta inwalidzka z tytutu inwalidztwa z innych przyczyn niz wypadek czy
choroba zawodowa nie moze by¢ nizsza dla | grupy inwalidéw niz 1.150 zt.
dla 1l grupy — 850 zt. a dla 11l grupy — 650 zt. Najnizsza renta rodzinna
przy 1 osobie uprawnionej wynosi¢ bedzie 700 zt, przy 2 osobach — 770 zk.
a przy 3 osobach — 850 zi.”.

20-69

W Pradze odbyto sie inauguracyjne zebranie miedzynarodowego zespolu nau-
kowcéw do badania problematyki narodowosciowej. Polska grupe na tym
zebraniu reprezentowali dr Tadeusz Siwek i Jan Rusnok m Trzech ksiezy
ze Zgromadzenia Salwatorianéw opuscito kraj i wyjechato do pracy duszpas-
terskiej wsrod Polakéw w Stanach Zjednoczonych Ameryki Poétnocnej. Sa
to: ks. Wiadystaw Pawlik, ks. Bogdan Bilinski i ks. Jozef Zuziak. Prace
duszpasterska wsréd Polonii amerykanskiej rozpoczeli polscy salwatorianie
w r. 1938. Obecnie przebywa tam na dwdch placéwkach 12 ksiezy i 4 braci
zakonnych.

20-69

Zmart w Warszawie, w wieku lat 87, prof. dr Wactaw Sierpinski, $wiato-
wej stawy uczony-matematyk. = Nastgpit dalszy wzrost cen pasz w PRL
— przecietnie o 10 % w poréwnaniu z r.ub. Ceny ziemniakéw wzrosty
o 30°/0. wm Dostawy ryb i przetworéw rybnych zmalaty w poréwnaniu
z ub.r. 0 12 %. Nastgpito to mimo koniecznosci robienia juz obecnie rezerw
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miesa i przetworéw miesnych na potrzeby rynku w roku przysztym, w ktérym
ma nastapi¢ obnizenie poziomu skupu.

25-10-69

Rozporzadzeniem ogtoszonym w warszawskim ,,Dzienniku Ustaw™ z 13 sierp-
nia, zmieniono niektére stawki w taryfie celnej na rzeczy przywozone lub
przysytane do Polski. Pozycje w ktérych nastapity zmiany dotycza: 1) zywi-
cy, 2) fiszbinu, 3) materiatéw dzianych, 4) odziezy, 5) futer, 6) skorek
karakutowych i innych, 7) maszyn do liczenia, 8) czesci i koncéowek do
piér. Co sie tyczy cta na odziez to obliczane bedzie wedle nastgpujacych sta-
wek: bluzki, swetry, kamizelki — za pierwsze 3 sztuki po 120 z}. od kazdej
sztuki, od kazdej nastepnej po 500 zi; garsonki — za pierwsze trzy sztuki
po 200 zt., za kazda nastepng po 400 zi.; spodnie dziane — za pierwsze trzy
sztuki po 100 zt. od sztuki, za kazde nastepne 500 zt.; ptaszcze z materiatdéw
nasladujacych futra — od pierwszej sztuki 1.000 zi., od kazdej nastepnej —
2.000 zi. Materiaty dziane metrowe z jedwabiu, welny lub widkien synte-
tycznych — za kazdy kilogram do 3 kilograméw — 400 zi., za kazdy kilo-
gram powyzej 3 kg. po 1.200 zt. Plaszcze z jedwabiu pierwsze 2 sztuki po
300 zt. od kilograma, nastepne kilogramy po 800 zi. Odziez z welny za
pierwsze 3 kilogramy po 300 zi. od kilograma, dalsze kilogramy po 600 zi.
Odziez z materiatow nasladujacych skore za pierwsze 3 kilogramy po 100 zi.
od kilograma, za nastgpne po 200 zt. Odziez ze skory bez futra za pierwsze
5 kg. po 250 zt. za kilogram, za dalsze po 500 zt. od kilograma. Dla odziezy
uzywanej cto nie ulegto zmianie. Cto od futer, jak bobry, foki, lisy, norki
wyprawione, wynosi za pierwsze 3 kilogramy 3.000 zt. od kazdego kilograma,
za nastepne 10 tysiecy zt. od kilograma. Za futra jak popielice, pizmowce,
szopy, oceloty, karakuty — za pierwsze 3 kg. po 1.000 zt. od kilograma, za
nastepne po 4.000 zt. od kilograma. Nowe stawki od maszyn do liczenia
uzaleznione sg od wartosci: od pierwszej sztuki cto wynosi 30 procent war-
tosci, od kazdej nastepnej 80 procent warto$ci. Zmienione cto od koncowek
do pid6r kulkowych wynosi obecnie 3.000 zt. od kazdego kilograma. m
W dniu premiery wiadze zdjety ze sceny sztuke Dejmka ,Dialogus”, mimo
uprzednich licznych poprawek cenzury. O zakazie zdecydowata specjalna
Komisja K.C.

28-10-69

Zmart w Moskwie, w wieku lat 87, wybitny pisarz rosyjski Kornej Czukow-
ski. Byt on duzym autorytetem dla inteligencji sowieckiej nie tylko ze
wzgledu na swoja twérczo$¢ ale takze za nonkonformistyczng postawe. Wraz
ze swg corka, Lidig, Czukowski byt pierwszym obronca Siniawskiego i Danie-
la. = Zoran Gluszczywicz b. redaktor naczelny pisma Knijizevne Noviny
zostat skazany przez sad w Belgradzie na 6 miesigcy wigzienia ,,za obraze
Panstwa sowieckiego, jego kierownikéw i jego armii”’. Gluszczywicz w arty-
kule opublikowanym 30 sierpnia potepit okupacje Czechostowacji przez woj-
ska sowieckie i Paktu Warszawskiego. m W PRL studiuje ok. 190 studen-
tow polonijnych. Otrzymuja oni stypendium 1.100 zit, prawo korzystania
ze stotowek akadem. i mieszkania w domach akademickich. Zreszta nie ma
w nich miejsc dla ich znacznej czesci. Sa to warunki wielokrotnie gorsze od
stypendidow dla studentéw z krajow niedorozwinietych, tj. Afryki, Azji oraz
Zwiazku Sowieckiego. Studenci polonijni studiuja gtéwnie nauki humanis-
tyczne. W Warszawie jest ich ok. 90 a w Krakowie ok. 40. Stypendia uzys-
kuje sie za posrednictwem konsulatbw PRL i Towarzystwa Polonia. m
Przybyta do Szwajcarii delegacja Rady Ochrony Pomnikéw Walki i Meczen-
stwa pod przewodnictwem min. Janusza Wieczorka cztonka Prezydium ZG
ZBoWiD i przewodniczacego Rady Ochrony Pomnikéw Walki i Meczenstwa
PRL. W skiad delegacji wchodzi réwniez ks. ptk Julian Humenski, general-
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ny Dziekan Duszpasterstwa Wojska Polskiego. Delegacja bierze udziat w uro-
czystosciach odstoniecia, w dniu 1 listopada, pomnika na grobie zotnierzy
polskich internowanych w czasie 1l wojny Swiatowej w Szwajcarii i tam
zmartych. Ta nowa impreza propagandowa spotkata sie z jednomysSinym
protestem emigracji polskiej w Szwajcarii. m Jerzy Sochanik, radca amba-
sady PRL w Paryzu, zostat statym przedstawicielem PRL przy UNESCO.

61-69
Mieczystaw Nowakowski zostat mianowany dyrektorem i kierownikiem artys-

tycznym panstwowej opery im. St. Moniuszki w Poznaniu.

8-11-69

W zwiazku ze spadkiem na wyzszych uczelniach studentéw robotnikéw i kot-
choznikéw, rozporzadzeniem KC KPZS stworzono ,Specjalne przygotowaw-
cze kursy dla wybijajacych sie robotnikéw, kotchoZnikéw i demobilizowa-
nych Zotnierzy”. m Na Slasku odkryto nowe i bogate pokilady wegla.
Zloza znajdujg sie na obszarze miedzy Ruda Slaska, Chorzowem i Katowi-
cami. m W ostatnim czasie o$miu ksiezy ze Zgromadzenia Salwatarianéw
wyjechato z Polski na prace misyjng do Tanzanii. m Jerzy Kwiatkowski
otrzymat nagrode Szczecinskiego Twa Kultury za tom esejéw ,,Remont pe-
gazéw”. m Katolicki Uniwersytet Lubelski w cyfrach: Ogélna liczba pra-
cownikébw wynosita w ubiegtym roku akademickim 652, z tego pracownikéw
naukowo-dydaktycznych 380, w tym 15 profesoréw zwyczajnych, 3 nadzwy-
czajnych, docentéw 26, doktoréw habilitowanych 13, wyktadowcow 14,
adiunktéw 54, starszych asystentow 45, asystentéw 16, pracownikéw doku-
mentacji naukowej 3, stazystow 12, laborantéw 2. Biblioteka Uniwersytecka:
Stan zbiorobw — z koncem roku wynosit 529.082 jednostek bibliotecznych.
Biblioteki zaktadowe posiadaly w sumie 168.174 jednostki biblioteczne. tacz-
nie ksiegozbiory KUL licza 700 tys. jednostek bibliotecznych. W roku mi-
nionym studiowaty na KUL 1.974 osoby, w tym 1.134 mezczyzn i 840 kobiet.
Towarzystwo naukowe KUL liczyto 293 czionkéw. m Bardzo okazale ob-
chodzi sie w Polsce w tym roku Dni Kultury Federacji Rosyjskiej. W War-

szawie — festiwal filméw sowieckich, w Poznaniu — wystawa ksigzki so-
wieckiej, w Krakowie — prezentacja pamiatek historii kultury rosyjskiej,
we Wroctawiu — pokaz sow. sztuki uzytkowej. Oprocz wystaw, projekcji

filméw sow. w kinach i telewizji, nowych premier sztuk pisarzy z Kraju
Rad, liczne koncerty zespotéw muzycznych z Moskwy i Leningradu, wizyty
teatréw, dziesigtki spotkan publicznosci z literatami, plastykami i filmow-

cami sowieckimi.

9-11-69
PRL rozpoczyna produkcje statkbw o nosnosci 55 tys. DWT. Pierwszy

statek z tej serii bedzie dostarczony do eksploatacji Polskiej Zegludze Mors-
kiej w r. 1970/71. Stocznia ma juz zamOwienia na 6 statkéw tego typu,
z tego dwa z Norwegii i dwa z Jugostawii. = Panstwowe Zaklady Wydaw-
nictw Szkolnych wydaty ,,Szkolny rocznik statystyczny 1969, opracowany
przez Gl Urzad Statyst. Niestety wydawnictwo to ma gtéwnie charakter

propagandowy.

11-11-69
Sekcja Zwiazku Pisarzy Sowieckich w Riazaniu, gdzie mieszka Aleksander

Sotzenicyn, wykluczyta go ze Zwiazku. m W pelnym toku jest budowa
drugiego przewodu rurociagu ,,przyjazn”, ktérym dostarczana jest do Polski
i NRD sowiecka ropa naftowa. Gotowy jest pierwszy kilkukilometrowy od-
cinek ropociagu, ukladane i spawane sg dalsze kilometry rur, m.in. na pétnoc
i potnocny wschéd od Warszawy. Plan na rok przyszly zaktada zbudowanie
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ok. 70 km. nowej linii rurociggu, a cata druga linia ma byé gotowa
w pierwszej potowie 1973 r. m Zmart w Warszawie, w wieku 78 lat,
Tadeusz Peiper, jeden z najwybitniejszych teoretykéw nowych kierunkéw
w sztuce.

12-11-69

Konstytucyjno-prawne komisje lzby Ludu i lzby Narodéw Czechostowackie-
go Zgromadzenia Federalnego zalecity, aby ,,pozytywne” pierwiastki zarzadzen
nadzwyczajnych z 22. VIIl. 69 wprowadzi¢ na state do kodeksu karnego.
Przypomnie¢ nalezy, ze zarzadzenia z 22. VIII. 69 mialy wybitnie faszystow-
ski charakter.

14-11-69
Jak donosi prasa $wiatowa w Warszawie rozpoczeto sie posiedzenie KC PZPR,
poswiecone sprawom ekonomicznym oraz rocznicy urodzin Lenina.

ZACHOD — EMIGRACIJA

16-10-69

Instytut Sztuki w Detroit zorganizowat Wystawe Sztuki Wschodnio-Europej-
skiej reprezentujaca ludowe zdobnictwo, stroje, rzezby, dywany i ceramike
z tych rejonéw.

18-10-69

W Rockville, Conn. (USA) zmart, w wieku 61 lat, byty kongresman Antoni
Sadlak, ktory byt kongresmanem przez 6 kadencji. m Prezes Kongresu
Polonii Amerykanskiej, A. Mazewski, poruszyt publicznie sprawe przyznania
przywilejow weteranskich zotnierzom polskim z ostatniej wojny przebywaja-
cym na terenie USA. m Ks. Pawet J. Miskowicz ztozyt 50 tys. doi. na
Fundusz Stypendialny jego imienia w Kolegium Zw. Nar. Polskiego —
Alliance College w Cambridge Springs, USA.

20-10-69

W Rzymie uroczyscie obchodzono 40-lecie sakry biskupiej Iwana Buczka,
jednej z czotowych postaci Kosciota Greko-Katolickiego i emigracji ukrain-
skiej. = Nowojorski Nowy Swiat zwraca uwage, ze w kampanii wyborczej
na stanowisko majora New Yorku zabiega si¢ o pozyskanie gtoséw grup etni-
cznych: zydowskiej, portorykanskiej i murzynskiej z catkowitym pominie-
ciem Polonii. Dotyczy to wszystkich kandydatéw zabiegajacych o ten urzad.
m W Monterey, Cal. zmart, w wieku 82 lat, wybitny rosyjski pisarz emi-
gracyjny N. W. Narokow.

21-10-69

Willy Brandt, przewodniczacy SPD, zostat wybrany przez Bundestag kancle-
rzem Niemieckiej Republiki Federalnej. Ostatni kanclerz socjal-demokratycz-
ny byt w Niemczech 39 lat temu. = W wydawnictwie Nowy Swiat w New
Yorku nastapity zmiany. Na miejsce dr. Leopolda J. Obierka generalnym
zarzadcg zostat Edmund Lipecki. Projektowana jest modernizacja pisma.
Linia ideowa pozostaje bez zmian.

20-69

Literackg nagrode Nobla otrzymat Samuel Beckett, autor En attendant Godot.
S. Beckett jest Anglikiem, mieszkajagcym stale we Francji i piszacym po
francusku. Ur. w 1906 r. = Odbyt sie w New Yorku jedenasty walny
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zjazd polsko-amerykanskich specjalistow turystyki i wiascicieli biur podrézy
z udziatem wybitnych przedstawicieli przemystu turystycznego. Bedzie to zjazd
jubileuszowy, bo SPATA (Society of Polish American Travel Agents) obcho-
dzi w tym roku dziesigciolecie dziatalnosci.

24-10-69

W 50-letnig rocznice $mierci znanego pisarza rosyjskiego, Leonida Andrejewa,
odbyt sie w Paryzu wieczér poswiecony jego pamieci z udziatlem H. Zamoy-
skiej, G. Adamowicza, B. Zajcewa, prof. B. Jankielewicza i in. = W Lon-
dynie odbyto sie doroczne zebranie ,,Ogniska Polskiego”. Uchwalono wnio-
sek, by doprowadzi¢ do konca rozmowy z Polskim Os$rodkiem Spot.-Kult.
w sprawie siedziby dla Ogniska w obiekcie zakupionym ostatnio przez POSK.

25-10-69
Z okazji 50-lecia powstania polskiej Wyzszej Szkoly Wojennej odbyt sie
zjazd absolwentéw, zamieszkujgcych W. Brytanie i inne kraje osiedlenia.

Opracowano ksiege pamigtkowa. m Rzad hiszpanski o$wiadczyt, ze miejsce
,Guernici”, stynnego dzieta Picasso, ktére bylo w swoim czasie zamoéwione
przez rzad republikanski jest w Madrycie. ,,Guernica” jest zdeponowana
przez Picasso w Muzeum Sztuki Wspoétcz. w New Yorku. W Barcelonie istnie-
je juz Muzeum Picassa, ktéremu ofiarowat swoje zbiory b. sekretarz Picassa
Jaime Sabartes. Mowi sie, ze Picasso, ktéry koriczy obecnie 87 lat, nosi
sie z zamiarem powrotu do Hiszpanii. m W hotelu Commodore w New
Yorku rozpoczat sie X Kongres Amerykanskich Ukraincéw. m We Wro-
ctawiu rozpoczat sie 11 Miedzynarodowy Festiwal Festiwali teatréw studenc-
kich. m Na Quai d’Orsay zostat podpisany protokot w sprawie wymiany
kulturalnej, technicznej i naukowej miedzy Francja a Polskga w okresie
1970 i 1971 r. Jest przewidziane utworzenie lektoratu jezyka francuskiego
na Uniwersytecie Lubelskim i stworzenie lektoratu polskiego na uniwersyte-
cie w Dijon. Wspotpraca techniczna i naukowa bedzie dotyczyta budownictwa
i badan w dziedzinie energii atomowej i elektrycznosci. Przewidziana jest
wystawa obrazéw Fernanda Leger w Warszawie na wiosne 1970 r. oraz m.in.
wystepy we Francji w r. 1971 Orkiestry filharmonicznej Polskiego Radia.
m  Zmart w Londynie znany adwokat Wactaw Goldman, dziatacz spoteczny
i publicysta. m  Na Uniwersytecie Chicagowskim powstat Zw. Studentow
Polskich, ktéry postawit sobie nastepujace zadania: rozbudowa¢ katedre lite-
ratury, wprowadzi¢ katedre historii Polski, broni¢ dobrego imienia polskiego
i pomaga¢ studentom polskiego pochodzenia.

26-10-69

Teatr Dramatyczny w Chicago, pod dyrekcja Wandy Frydrich-Zbierzowskiej
wystawit z duzym powodzeniem sztuke A. Fredry ,,Damy i Huzary”. W o$rod-
kach polonijnych zauwazono od pewnego czasu spadek frekwencji na wyste-
pach zespotéw przyjezdzajacych z PRL i wzrost zainteresowania teatrem po-
lonijnym, ktérego poziom ulega statej poprawie.

28-10-69

Synod biskupi w Rzymie zakonczyt swoje obrady. Stanowi on niewatpliwie
date w historii kosciota przez stabilizowanie sie instytucji kolegialnosci (syno-
dy maja by¢ zwolywane regularnie w odstepach dwuletnich) i zwigekszenie
wspotudziatu i wspdotodpowiedzialnosci biskupéw w zarzgadzaniu kosciotem.
m  Nagrode ,,Prix Aujourd’hui” przyznawana przez jury dziennikarzy, otrzy-
mat Artur London, autor ksiazki ,,L’aveu”, ktéra przedstawia szczegdtowo
proces Slansky’ego z lat 1951-2. 11 oskarzonych bylo powieszonych, trzech
— w tej liczbie autor — skazanych na dozywotne wiezienie. London, wy-
puszczony z wiezienia w 1955, przebywa obecnie w Paryzu. = W Hadze
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przyznano nagrode ,Praemium Erasmianum” filozofowi francuskiemu Ga-
briel'owi Marcel i b. fizykowi, a obecnie filozofowi niemieckiemu Carl von
Friedrich von Weszacker. m W Rzymie ukazata sig¢ po polsku krotka
monografia naukowa piéra ks. bpa Wincentego Urbana poswiecona ks. prof.
Szczepanowi Szydelskiemu, zmartemu w Nysie w r. 1967, dlugoletniemu
profesorowi na Wpydziale Teologicznym Uniwersytetu Jana Kazimierza we
Lwowie i autorowi szeregu dziet naukowych z dziedziny apologetyki i historii
religii. m Senat USA ustosunkowal si¢ pozytywnie do projektu reformy
prawa o prywatnych fundacjach. Projekt nowej ustawy przewiduje, ze
Fundacje tzw. wieczyste, jesli chca korzysta¢ z ulg podatkowych, moge
istnie¢ nie dluzej niz 40 lat, po czym ich majatkiem zadysponuje rzad albo
sad. Fundacje prywatne beda musialy wydawa¢ najmniej 5 % swojego ma-
jatku rocznie na cele dobroczynne. Je$li ich dochdéd bedzie mniejszy, to
musza konsumowaé wiasny kapitat (obecnie Fundacje Srednio toza na dobro-
czynno$¢ 3,5 % kapitatéw). Fundacje prywatne beda musiaty ptaci¢ podatek
roczny w wysokosci 0,2 % swojego majatku. Z funduszéw Fundacji prywat-
nych nie bedzie mozna optaca¢ zadnych wydatkéw fundatora Ilub jego

rodziny.

29-10-69
Zmart w Paryzu Loys Masson, wybitny pisarz i poeta francuski.

1-11-69

Dyrygent polski, Robert Satanowski, zostat generalnym dyrektorem muzycz-
nym miast Ménchengladbach i Krefeld (Niemcy Zach.). = Nagrode Nobla
w dziale chemii przyznano tacznie prof. brytyjskiemu Derekowi Bartonowi
i prof. norweskiemu Odd Hasselowi za prace z dziedziny ,,dynamicznej ste-
reochemii”. Nagrode w dziale fizyki otrzymat prof. amerykanski Murray
Gell-Mann za prace o klasyfikacji czasteczek materii. Po raz pierwszy zostata
przyznana nagroda Nobla w dziedzinie nauk ekonomicznych. Otrzymali ja
Prs Ragnar Frisch z Norwegii i Jan Tinbergen z Holandii za prace o ,roz-
woju i zastosowaniu dynamicznych modeli w analizie proceséw ekonomicz-
nych”. = Amerykanin polskiego pochodzenia, J6zef Jabtonski, ubiega sie
o stanowisko Prezesa Zwigzku Zawodowego goérnikbw USA. =  Sekretarz
generalny PSL p. J. R. Rzemieniewski i prezes PSL we Francji p. M. Wiesz-
tort zaprotestowali przeciw decyzji prezesa Fr. Wilka przystgpienia Stronnic-
twa do Rady Jednosci Narodowej. m Zmart w Lodelinsart w Belgii, w wie-
ku 65 lat, Mieczystaw Eizenman, dziennikarz i literat. W czasie wojny byt
korespondentem wojennym i redaktorem Dziennika Zotnierza 1 dyw. Pane.
Pisywat pod pseudonimem Or-Si. m Popularny wséréd Polonii amerykan-
skiej artysta malarz i rysownik W4t Krawiec, obchodzit 80-lecie swych
urodzin. Krawiec jest od 1913 r. rysownikiem Dziennika Chicagowskiego.
m  Fala rasowych zaburzen objeta szkoly Srednie w Detroit, New Yorku,

Chicago i Milwaukee.

3-11-69
SzesSciu porywaczy samolotéw zostalo deportowanych z Kuby do USA, gdzie

czeka ich proces sadowy.

4-11-69
Roman Gribbs (Grzyb) zostat wybrany majorem m. Detroit.

T1-69
Staraniem Stowarzyszenia Inz. i Tech. odbyt sie w Paryzu odczyt p. Krys-

tyny du Chéateau pt. ,,1000 lat architektury polskiej””. = Odbyta sie
inauguracja nowego roku akademickiego w Polskim Uniwersytecie na obczyz-
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nie w Londynie, w ktéorym mgr E. Hinterhoff otrzymat ostatnio stopien
doktora nauk politycznych.

81-69
W Birmingham zmart wybitny muzykolog i specjalista od twoérczosci Chopina

Arthur Hedley.

91-69
Radio BBC 4 powtoérzyto audycje ,,Warsaw rising”. Audycja trwata 55 minut.

14-11-69

O. Pietro Arrupe, generat Zakonu Jezuitéw, oSwiadczyt w Radio Watykan-
skim, ze $w. Stanistaw Kostka (zmart w 1568 r. w wieku 18 lat) zostaje
patronem hippiséw. Sw. St. Kostka byt symbolem nonkonformizmu i pro-
testu. m Kapituta Nadzw. Zmartwychwstancow, ktéra miata miejsce w
Rzymie, wybrata Generalem Zakonu dot. prowincjata polskiego, ks. Obu-
chowskiego. Ks. Obuchowski ur. sie 50 lat temu w Wilnie. = Na Swiato-
wym kongresie przedstawicieli Zgromadzenia Ksiezy Oratorianéw wybrano
Polaka, ks. J. Rataja, na czionka Rady Stalej. m Z Cap Kennedy na Flo-
rydzie wystrzelono statek kosmiczny Apollo XII z trzema astronautami —
Conradem, Gordonem i Beanem. Jest to druga w historii wyprawa ludzi na
Ksiezyc. m W Detroit odbylo sie zebranie Ukrainskiego Klubu Spoteczno-
Kulturalnego, w catosci poswiecone stosunkom polsko-ukrainskim. P. Ksenia
Antipiw wygtosita odczyt pt. ,, Tematyka ukraifska a Kultura paryska w roku
1968”’; ponadto p. Wolodymyr Baran omoéwit ksigzke wydang w ,,Bibliotece
Kultury” (tom 169) pt. ,,Ukraina 1956-1968”. Po odczytach nastgpita ozy-
wiona dyskusja. m W Detroit zmart nestor dziennikarzy polskich w Sta-
nach Zjednoczonych, w wieku lat 86, Jozef Karasiewicz. Byt to jeden z cie-
kawszych i niezaleznych publicystéw. Wspotpracowat z Dziennikiem Polskim
w Detroit. Pogrzeb nie odbyt sie, gdyz $p. J. Karasiewicz w testamencie
zapisat swe zwiloki Szkole Medycznej Wayne State University.

15-11-69

Prasa francuska donosi, ze premier Chaban-Delmas zamierza udaé¢ sie do
PRL z oficjalng wizyt3. = Dr John A. Gronouski, b. General Postmaster
Stanéw Zjednoczonych i ambasador w Polsce, zostat mianowany dziekanem
Lyndon B. Johnson School of Public Affairs na University of Texas w Austin.
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Listy do Redakcji

Fribourg, listopad 1969.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Prosze mi wierzy¢, ze nietatwo mi przychodzi ten list pisaé. Nie jestem
znawcg polskiego jezyka, nie jestem pisarzem, tylko po prostu Polakiem,
ktéry swoj jezyk lubi i ktédremu jest przykro, gdy mu go psuja. Zdajac
sobie sprawe, jak mato jestem powotany do dawania nauk innym w dzie-
dzinie, ktéra nie jest moja wihasna, czekatem cierpliwie przez lata, az kto$
znajacy rzecz lepiej, co$ o tym napisze. Skoro jednak na nic podobnego nie
natrafitem, chce kilka mysli o owym psowaniu jezyka w tym liscie przed-
stawic.

Nawet na tamach naszych najlepszych pism znajdujemy stale nowotwory
jezykowe, wzglednie btedne uzywanie wyrazen skadingd przyjetych. Te
nowotwory i zwroty zubozaja polski jezyk, zacierajg odcienie, ktére polszczyz-
na umie wyrazi¢ i razag kazdego, kto nie odzwyczait sie jeszcze od myslenia
po polsku.

Niektére sposréd owych nowotworéw sg po prostu wynikiem niewiedzy.
Tak np. stowo ,.egzystencjonalistyczny”. Méwi sie po polsku ,racjonalistycz-
ny”, bo stowo to pochodzi od tacinskiego ,ratio”, ktérego drugi przypadek
brzmi ,rationis”. Ale ,,egzystencjalizm” pochodzi od ,,existentia”, drugi przy-
padek ,existentiae”, nie ,existentionis”. Stad ,egzystencjaZistyczny” nie
»egzystencjonaZistyczny”.

To jest jednak mniej wazna sprawa. Gorzej przedstawia sie¢ ciggle opacz-
ne uzywanie koncowki ,istyczny”. Po polsku jest juz tak, ze tej koncowki
uzywa sig, gdy chodzi o wyrazenia oznaczajgce jaka$ teorie, jaki$ poglad
na pewne dziatanie czy przezycie. Mowi sie wiec stusznie, ze kto§ wyznaje
poglady racjonalistyczne, tj. filozofie, zgodnie z ktérg nalezy polega¢ na ro-
zumie. Natomiast gdy kto$ postepuje rozumnie, mozna najwyzej powiedzieé,
ze dziata racjonalnie, nie racjonalistycznie. Wiele ludzi postepuje bowiem
racjonalnie, cho¢ nigdy o racjonalizmie nie dyszato. Podobnie, gdy kto$ sobie
dobrze przygotowat lot, leci planowo, nie planistycznie. Na dobrg sprawe nie
bardzo wiem co to ,,planistycznie” miatoby oznacza¢ — prawdopodobnie jaka$
teorie, wedtug ktérej powinno sie planowaé. Tak samo cztowiek zachowujacy
sie zgodnie z pewnymi ideatami zachowuje sie kulturalnie, nie kulturystycznie.
Wreszcie uczony wyjasniajacy co$ w sposob naukowy, postepuje najwyzej
scjentycznie (chociaz, naprawde, nie wiem dlaczego nie po prostu ,,naukowo’’)
— w kazdym razie nie ,scjentystycznie”. Scjentyzm jest bowiem pewng
filozofig, ktéra uczy, ze tylko drogg nauki mozna poznawa¢ — a to z bada-
niem naukowym nie ma wiele wspdlnego.

Innym przykrym zjawiskiem jest ciagte uzywanie wyrazen obcych tam,
gdzie tatwo bytoby znalez¢ réwnie dosadne polskie. Odnosze wrazenie, ze
wielu naszych pisarzy jest po prostu za leniwych, ze nie robig zadnego
wysitku, aby zagladng¢ do polskiego stownika — i uzywajg nadmiaru wy-
razen obcych. Ja przeciez mogtem takze, zamiast tego co tu napisatem, po-
wiedzie¢: ,,maja tendencje do nie konsultowania polskiego wokabularza i prak-
tykuja naddoze ekspresji importowanych”. Dlaczego nie? Ale tez: dlaczegéz
nie mielibySmy pisa¢ po polsku?
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Raczy xni Pan Redaktor wybaczy¢ — ale czytajac nawet najlepsze nasze
pisma przypomina mi sie nieraz 6w sienkiewiczowski sekretarz gminny z jego
»ewentualnie a mianowicie”. To brzmi tak naukowo — pardon, scjentyfis-
tycznie — to robi takie wrazenie na prostakach, nieprawda?

Oczywiscie, nie zamierzam twierdzi¢, ze wszystkie bledy jakie popetnia-
my pochodza z owej sienkiewiczowskiej postawy. Jednag z gtdwnych przyczyn
psucia jezyka sa wplywy obce.

Przypominam sobie rozmowe z pewnym amerykanskim ksiedzem pol-
skiego pochodzenia — polska rozmowe. Powiada mi ten ksiadz: ,,Ja mam
taka wielka kare”. ,,O, mowie, to ksigdz dobrodziej musial co$ grubszego
przeskroba¢”. Nie rozumie: ,kare mam a car’. To po kiej zarazy ksigdz
nie méwisz tego po polsku?” — ,Kiedy ‘'samochéd’ to takie diugie stowo™.
Pewnie ale po polsku méwi sie takze ,wo6z”, co nie jest ani o jedna zgtoske
diuzsze od owej ,kary”. — To jest, oczywiscie, wypadek skrajny, majacy
swojg przyczyne w szczeg6lnych warunkach, w ktérych Polonia amerykan-
ska sie wychowata — i trudno tego ksiedza wini¢, ze nie zna polskiego
literackiego jezyka. Ale kiedy polski pisarz, wychowany po polsku, odpo-
wiedzialny za czysto$¢ mowy ktérej uzywa, pisze taka gwarg, trudno nie
biada¢ i nie prosi¢, aby co$ z tym zrobiono.

Jeszcze jedna uwaga, tym razem nie dotyczaca czystosci, ale po prostu
zwyczaju. Chodzi o ,bilion”. Amerykanie moéwig ,billion” zamiast ,,tysigc
milionéw™. Natomiast w Polsce uzywaliSmy wyrazenia ,bilion” jako skrétu
dla ,,milion milionéw”. Tysiagc milionéw nazywato si¢ u nas ,miliard”, tak
jak u Francuzéw. Co prawda ani bilion ani miliard nie sg stowami ,rdzen-
nie” polskimi. Ale oba maja ustalone w Polsce znaczenie. Nie ma powodu
do zmiany tego zwyczaju — tym bardziej, ze my na emigracji mamy po
temu mniej praw niz Polacy w kraju.

W kraju zreszta tez zle sie dzieje. Nie mam nic przeciw owym ,babkom
rownym” i ,,dretwym mowom”. To sg polskie zwroty moze gwarowe, moze
dziwne, ale przeciez polskie. Natomiast wspomniana powyzej skionnos¢ do
uzywania wyrazern oderwanych zamiast konkretnych, wyrazern obcych zamiast
polskich, i tym podobne, jest, tak mi sie przynajmniej wydaje, takze
i w kraju powszechna — i ona jest przykra.

Niech wolno mi wiec bedzie przedstawi¢ nastepujaca prosbe: sa na pew-
no zagranicg znawcy polskiego jezyka, ludzie uczeni, powotani do czuwania
nad czystoscia naszej mowy. Ci znawcy powinni pisa¢ o btedach, jakie
popetniamy. Kierownicy pism polskich powinni ich wzywa¢ do pisania o nich
i umozliwia¢ im ogtaszanie uwag. W kazdym razie wydaje mi sig, ze wszyscy
bySmy z nich wiele skorzystali — i jesli o mnie chodzi, bardzo o nie prosze.

tacze wyrazy wysokiego szacunku, 3
/. M. BOCHENSKI, O. P.

Bruksela, 7 listopada 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Mieux vaut tard que jamais.

Znajduje nareszcie chwile czasu i mimo watpliwosci: Czy to warto? | tak
nic sie nie zmieni — pisze tych pare stéw, aby zareagowa¢ na artykut pt.:
»Smutna parafia”, str. 107 w numerze pazdziernikowym Kultury (10/265).

Gdyby Kultura regularnie otwierata swoje szpalty dla spraw Kosciota
w Polsce i Swiecie, wrazenie to byloby mniej przykre.
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Ale gdy si¢ o ks. arcyb. Wojtyle wspomina tylko z okazji artykulu tak
przykrego (w ktorym moze jest troche prawdy), to brak obiektywnej perspek-
tywy jest oczywisty.

Jesli Kultura naprawde nie umie podej$é do tych spraw pozytywnie,
moze lepiej, aby nie pisala o nich wcale.

tacze wyrazy powazania, Halina CZARNOCKA

A wiec jeszcze jedno tabu? Przypomnijmy powiedzenie Beaumarchais:
»Sans la liberté de blamer il n'est pas d'éloge flatteur. Redakcja.

*

Delran, N.J., 24 pazdziernika 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Czytam posmiertne ,elogiae” w Kulturze i poza jej ramami w pismach
francuskich, angielskich i hiszpanskich. Zadne z tych mniej lub wiecej zna-
nych ,,pidr” zegnajac Gombrowicza nie tylko nie podkreslito, ale nawet nie
wspomniato o najwiekszej wartosci jaka ten pisarz obdarzyt literature i kul-
ture wspoéiczesng: pisania bez najbledszego cienia samocenzury — na co no-
wet Rousseau, nawet Voltaire... Oscar Wilde nie mogli si¢ zdobyc...

Gombrowicz byt (i jest) jedynym zjawiskiem i w ogdle jedynym pisarzem,
z ktérego literacka twdlrczoscig sie zetknatem, posiadajacy ten ,brak”. —
,Brak” moze nieuchwytny dla wielu, ale ktéry stat sie przyczyna jego
popularnosci, by¢ moze w duzej mierze podswiadomie narzuconej, w $wia-
towych kotach intelektualnych (specjalnie w Niemczech). — Nic dziwnego
zreszta ze ten ,,brak”, ten walor nieoceniony, pominigeto zegnajac go. Ktoryz
pisarz czy krytyk moze przyzna¢ sie (jezeli nie jest Gombrowiczem) nawet
do najbladszego cienia obtudy?

Z wysokim powazaniem, Zygmunt FONBERG

*

OSWIADCZENIE

W numerze Kultury Nr 11/266 (1969) zostalo podane:

»Whptaty dla uczczenia pamieci J. Stempowskiego, na pomoc dla polskich
studentéw aresztowanych w P.R.L., zebrane w dniu pogrzebu przez Kazimie-
rza Vincenza”. Pozycja wptat 2-ga: Julian Godlewski/Lugano Fr. szw. 300.
Prosze o przyjecie do wiadomosci, ze na pogrzebie $p. J. Stempowskiego
niestety nie mogtem by¢ obecnym, na skutek jednak apelu do mnie skiero-
wanego ofiarowalem wyzej wspomniang sume na rzecz pomocy polskim
studentom w kraju. W catej mej dtugoletniej dziatalno$ci spoteczno-charyta-
tywnej wystrzegalem sie i nadal wystrzega¢ sie bede wszelkich akcentow
politycznych. Mam nadzieje, ze moje oswiadczenie zostanie odpowiednio do
mej intencji zrozumiane.

Julian GODLEWSKI (Lugano)

Zamieszczajac powyzsze oswiadczenie p. Juliana Godlewskiego pragniemy
wyjasni¢ nieporozumienie. Zbiorke zainicjowat p. Kazimierz Vincenz. Na jego
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telefoniczne zapytanie czy zebrane kwoty przeznaczy¢ na Fundusz ,,Kultury”
zasugerowaliSmy mu, by je przekaza¢ na pomoc dla aresztowanych studen-
téw, ktorych los od 1968 roku bardzo zywo interesowat Jerzego Stempowskiego.
Jeszcze kilka tygodni przed jego $miercia omawialiSmy z nim sprawe zebra-
nia na ten cel odpowiednich srodkow. Bytaby to wiec, w naszym przekonaniu,
jakby kontynuacja jego plandéw i zamierzen. Zatujemy, ze p. Godlewski nie
zostat 0 tym powiadomiony przez inicjatorow zbiérki. Poniewaz jednak
Fundusz ,,Kultury” stuzy dla $cisle okreslonych celéw kulturalno-politycz-
nych, trudno by nam byto wprowadza¢ don jaki$ specjalny dziat przeznaczo-
ny wytgcznie na pomoc dla studentdéw jako takich. Doceniamy potrzebe takiej
akcji, ale przekracza ona juz nasze mozliwosci. Dlatego tez zwracamy p. God-
lewskiemu wptacong przez niego sume F.S. 300,—.
REDAKCJA

*

Sunnyvale, 12 listopada 1969.
Drogi Panie Redaktorze,

W kwietniowym numerze Kultury napisatem o bibliografii p. Wepsiecia
z Chicago, ze ,praca ta zapetnia jedna z najdotkliwszych luk w zakresie
badan prasoznawczych polskiej Diaspory”, dodajac iz ,zastuga Wepsiecia
jest tym wieksza, ze opracowujac swoj katalog polonicow amerykanskich
musial przedzieraC sig¢ przez teren prawie dziewiczy”. Podatem, ze ,zestawit
imponujaca liczbe polonicéw, bo az 1201”, stwierdzajac, iz ,,mocng strong
zapisu [jego] jest lokalizowanie kazdego wydawnictwa, w jednej lub kilku
bibliotekach na terenie Standéw, przy czym Autor usituje okresli¢ nawet
objeto$¢ danego zbioru. Podnosi to niestychanie warto$¢ uzytkowa jego ksigz-
ki, i stanowi najmocniejsza jej strone”. Na zakonczenie dodatem: ,,ZajeliSmy
sie szczegOtowiej pionierska praca Jana Wepsigcia, gdyz jest to dzieto, ktére
w pehlni na specjalng uwage zastuguje, oraz w nadziei, ze poruszone tutaj nie-
dociaggniecia i btedy, przyczynia sie, by¢ moze, do wydania w przysztosci pel-
niejszego i doskonalszego drugiego wydania tej ze wszechmiar pozytecznej
pracy”.

W pazdziernikowym numerze Kultury p. Wepsie¢ okresla moja recenzje
w nastepujacy sposob: ,,Celem recenzji jest poinformowanie czytelnika o no-
wej ksigzce, podkreslenie osiagnie¢ i wytknigcie btedéw. Wolno to robi¢ re-
cenzentowi, przyjmujac swdéj punkt widzenia, ale budowanie piramidy chaosu
poje¢ i podejmowanie omawiania danej pracy z takiej pozycji jest raczej
bardzo rzadko spotykane™.

Chce z tego miejsca p. Wepsigcia przeprosi¢ za przytoczone w pierwszej
czedci niniejszego listu moje opinie o jego dziele, i tusze, ze Pan Redaktor
udzieli gosciny tym kilkunastu zdaniom na tamach Swego pisma.

Serdecznie Pana pozdrawiam,
Jan KOWALIK

Lawrence, Kansas, U.S.A.
Szanowny Panie Redaktorze,

Wiecej z sentymentu do tego kraju niz z wiasciwego zainteresowania
czytuje wszelka lekture o sprawach stowackich. W nrze 10/265 Kultury
przeczytalam w artykule pt. ,.Smutna parafia” nastepujace zdanie: ,,Chrzci¢
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dzieci musieliSmy w odlegtej wiosce stowackiej Dursztyn”. Autor artykutu
w tym kontekscie zdaje sie sugerowaé czytelnikowi, ze 6w Dursztyn jest
wioska stowacka bez zastrzezen.

Tak sie¢ skiada, ze czlowiek, ktory sie mng opiekowat w ostatnim roku
wojny i w duzej mierze przyczynit si¢ do mojego ocalenia, byt przed wojng
proboszczem w Dursztynie na Spiszu. Nastuchatam si¢ wiec duzo o tej spisz-
skiej parafii, a takze poznatam kilka o0sdb pochodzacych stamtad uwazaja-
cych sie za Polakéw. Ksigdz ten, zakonnik, ktorego wiadze nowopowstatego
panstwa stowackiego zestaly do klasztoru w Wschodniej Stowacji byt Pola-
kiem-patriotg, pochodzacym z todzi i nie znajacym zupetnie miejscowego
dialektu. Sam uwazat swoje wygnanie za czasowe i marzyt o powrocie na
dursztynska parafie czego gorgco oczekiwali tez jego parafianie. Ten czio-
wiek fagodny, dobry, nie rozpolitykowany i nie wojowniczy na pewno nie
bytby marzyt o powrocie do Dursztyna, gdyby parafianie byli wobec niego
stosowali takie szykany, jakie widocznie stosujg wobec ksiezy Polakéw. Nigdy
od niego nie styszatam, zeby mu tam dokuczano jako Polakowi lub Zzeby
zadano od niego jakich$ bodaj sympatii prostowackich. Oczywiscie wszystko
to dziato sie ¢wier¢ wieku temu. Ale czas pod Tatrami ptynie wolno, a zycie
jak wynika z artykutu, toczy sie jak dawniej wokot Kosciota i spraw kosciel-
nych. Po wojnie Dursztyn znalazt sie znowu w Polsce. O ile nie nastgpita
w ciggu 24 lat jaka$ korektura granicy, chyba ciggle jest w Polsce Ludowej.
W kazdym razie nie mozna go na pewno nazwa¢ bez zastrzezen wsig sto-
wacka.

Sprawa Spisza, jak wszystkie sprawy narodowosciowo-graniczne jest bar-
dziej skomplikowana niz to przedstawia autor artykutu. A mieszkancy spor-
nych terenéw sg na ogét niezadowoleni z wiasnego losu niezaleznie od tego,
gdzie oficjalnie naleza.

Z powazaniem,
Jadwiga MAURER

New York, 20 listopada 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Pan dr Klaudiusz Hrabyk w krajowym pismie Zycie Warszawy z dnia
21-22 wrzesnia 1969 roku umiescit wyjatki z mojej ksiazki ,,Wspomnienia
Kowienskie”. Podat on w nich moja rozmowe z attache wojskowym Rosji
Sowieckiej, 6wczesnym majorem (1938) Korotkich. Jednakze pan Hrabyk
nie umiescit catosci rozmowy, a zwiaszcza nie podat mojej odpowiedzi na
nieoczekiwang propozycje majora Korotkich. Dotyczyta ona ni mniej ni
wiecej tylko zawarcia sojuszu Rosji Sowieckiej z Polska.

Poniewaz nie moge umieszczaé mego sprostowania w prasie krajowej
ze wzgledéw zrozumiatych, przeto podaje je w Panskim miesieczniku. Na str.
126 mojej ksigzki ,,Wspomnienia Kowienskie” pisze:

».Mowigc dalej (z mjr. Korotkich — L.M.), podkreslitem bardzo mocno,
ze na naszej polskiej ziemi pragniemy bi¢ sie samodzielnie, suwerennie i pod
swoim wiasnym dowoédztwem. Co do wkroczenia wojsk rosyjskich na ziemie
polskie zaznaczytem, ze dtugowieczne doswiadczenia nauczyty Polakéw nie
ufa¢ nikomu, a zwlaszcza Rosjanom, gdyz wiemy zbyt dobrze, ze raz przez
wojska rosyjskie zajete ziemie — Wilno i Lwéw — nigdy dobrowolnie nie
bedg nam zwrécone. Nie znaczy to jednak — méwitem dalej — ze odrzucam
udziat wojsk rosyjskich na obu skrzydtach polskich — na pétnocy w Prusach
Wschodnich i na potudniu na kierunku Wieden-Czechostowacja. W wypadku
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obecnosci wojsk sowieckich na polskich skrzydtach, zagadnienie wspdélnego
naczelnego dowddztwa bytoby rzeczy do omoéwienia i ustalenia pomiedzy

Rosje a Polske”.
Jesliby pan dr Hrabyk raczyt umiesci¢ ten ustep mojej ksiezki ze stro-

nicy 126, to wéwczas wymowa jego artykutu miataby zgota odmienne zna-
czenie.

tecze wyrazy prawdziwego szacunku i powazania,

Leon MITKIEWICZ

W CHICAGO POWSTALA SKEADNICA POLSKICH
KSIAZEK

Najwieksza w Stanach Zjednoczonych polonijna skfadnica ksiezek pow-
stata w Chicago przez pofeczenie trzech punktéow ksiegarskich, ktére istniaty
i dziataly od wielu lat.

Nowa placéwka wydawniczo-ksiegarska objeta przy tej reorganizaciji stare,
bo zalozone w 1873 r. ksiegarnie Polish American Book co. oraz ksiegarnie,

istniejece od dziesietkow lat przy Dzienniku Chicagowskim i tygodniku

Ameryka-Echo.
Centralna sktadnica bedzie dziatata pod nazwe ,,Polish American Book

Co.” i miesci sie w gmachu Polskiej Spoétki Wydawniczej, 1521 W. Haddon
ave., Chicago, 111. 60622, wydajecej m.in. Dziennik Chicagowski, Ameryka-

Echo i Polish American.

Londynski korespondent ,,Kultury””: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.

*

Wioski korespondent ,,Kultury’”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

*

Kanadyjski korespondent ,,Kultury””: Wactaw IWANIUK
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.

Dépot Légal 4e Trimestre 1969.



Indeks autordow i tematow
"Kultury" za rok 1969

Spis autoréw

ADAMSKI Bogdan. — BABINSKI Witold, BERAN Jozef, BIALY
Andrzej, BIELINKOW Arkadij, BIENKOWSKA Danuta lIrena,
BOCHENSKI I. M., O.P., BOGUSEAWSKA Anna, BRODZINSKI
Konrad, BRONSKI M., BRZEZINSKI Zbigniew, BUSZA Andrzej,
BYRSKI Zbigniew. — CHABROWSKI Tadeusz, CHCIUK Andrzej,
CHORAZYNA Hanna, CIECHONSKI Czestaw, CIOLKOSZ Adam,
CZAPSKA Maria, CZAPSKI Jozef, CZARNOCKA Halina, CZAY-
KOWSKI Bogdan, CZERNIAWSKI Adam, CZERWINSKI Witold,
CZLOWIEKOWSKI 1. J. — DANILEWICZ Maria, DABROWSKI
Jan P., DABROWSKI Tadeusz, DERCGOWSKI Jan, DOBEK Czes-
taw, DOBKOWA Maria, DYWINSKI Jacek, DZIEWANOWSKA Ada,
DZIEWANOWSKI M. K. — EICHLER Krystyna, ETLER Edward.
— FABRE-LUCE Alfred, FLEMMING George J., FONBERG Zy-
gmunt. — GIDYNSKI Jbézef, GODLEWSKI Ju]lan, GOMBRO-
WICZ Witold, GORBANIEWSKAJA Natalia, GOMORI George,
GORLICH Joachim Georg, GRABOWSKA Alina, GROSS Jan,
GRUBY Maciej, GRYNBERG Henryk, GURR-JAZLOWIECKA
Hanka, GUTOWSKI Antoni. — HAUPT Zygmunt, HERLING-GRU-
DZINSKI Gustaw, HERTZ Zofia, HEYDENKORN Benedykt,
HORSKY Peter, HOSTOWIEC Pawet — IWANIUK Wactaw. —
JELENSKI K. A, JEZ T. T., JCDRKIEWICZ Aleksander, J.J.,
JORDAN Zblgnlew A — KALINOWSKI Jerzy, KALUZA F. KA-
MINSKI Apolinary, KAVANAUGHT James, KAWECKI Bohdan
KEODNICKI Lucjan, KOBRZYNSKI Bolestaw, KOPANSKI Sta-
nistaw, KORAB, KORSON J., KOSSOWSKA Stefania, KOTAR-
BINSKI Tadeusz, KOWALEWSKI Janusz, KOWALIK Jan, KO-
Zk OWSKA Barbara, KOZLOWSKI S. W, KRIEGEL Frantisek,
KROK-PASZKOWSKI J., KROLIKOWSKI Roman, KRUCZEK
Adam, KRYGIER Ryszard, KRZYZANOWSKI Jerzy R., KUBAL-
SKI Seweryn, KULSKI Julian S., KWARC Seweryn, KWIAT-
KOWSKI Hieronim, ks. — LESZCZA Jan, LEWICKYJ Borys,
LICHTEN Jo6zef, LONDYNCZYK, LUBELSKI Andrzej, LURCZYN-
SKI Mieczystaw. — £tOBODOWSKI Jézef, £tUSZCZKI Lucjan, ks.,
LYSEK Pawet. — MAKOWSKI Jan, MAREK Zdzistaw, MARKIE-
WICZ Zygmunt, MATIS Jan, MAURER Jadwiga, MEKARSKI Ste-
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fan, MIEROSZEWSKI Juliusz, MILOSZ Czestaw, MITKIEWICZ
Leon, MORELOWSKI Jan, MOSTWIN Danuta, MROCZKOWSKI
Stanistaw, MROZEK Stawomir. — NAKOV Andrzej, NASIELSKI
Adam, NIEUZYLA Pawet, ks., NOWACKI Tadeusz, NOWAK Jan,
NOWICKI Zygmunt. — OBSERWATOR, OSADCZUK Bohdan. —
QUINZIO Sergio. — PAWLIKOWSKI Michat K., PELIKAN, PE-
RZANOWSKI Lucjan, PFAU Aleksander, PH, PIOTROWSKI Jerzy,
PODBORSKI J. St., POPIEL Karol, PREISS Paulina, PUACZ
Edward. — RAINA Peter, ROZGA Kazimierz, RUDNICKI Ryszard,
RYDZYNSKA L., RYNKIEWICZ Artur, RZYMIANIN. — SABBAT
Kazimierz, SARYUSZ-BIELSKI Tadeusz, SAWULAK Mikotaj,
SCHOENFELD Henryk, SINDBAD ZEGLARZ, SKARBEK Kaje-
tan, SKOLIMOWSKI Henryk, SLUCKI Arnold, SMOLAN Aleksan-
der, SOJKA Wojciech, ks., SOLIKOWSKI Adam, SOLZENICYN
Aleksander, STAAR Richard F., SUTKOWSKI Adam, SZACKI
Wiktor, SZNARBACHOWSKI Wtodzimierz, SZULCZYNSKI Leon,
SZWEDE Jerzy, SZYMANIAK Witold, SZYMECZKO Edward, ks.
— TARNAWSKI Wit, TEMKIN Gabriel, TERLECKI Tymon,
TREBICKI Kazimierz, TWIERDOCHLEBOW W., TYRMAND Leo-
pold. — VINCENZ Stanistaw. — WARSKI Jan, WARSZAWIANIN,
WEINTRAUB Wiktor, WEPSIEC Jan, WIERZYNSKI Kazimierz,
WITTLIN Jo6zef, WYGODZKI Stanistaw, WYSOCKI J. — XYZ. —
ZARZEWSKI Stanistaw, ZBINDEN Hans, ZDZIECHOWSKI Pa-
wel, ZIEMBINSKA Irena, ZNAMIEROWSKI Alfred, ZNAMIE-
ROWSKI Janusz. — ZAGIELL E.

Artykuty i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

BOGUSEAWSKA Anna: Dzieci z licznych rodzin (1/256-2/257).
BYRSKI Zbigniew: Czy anty-Jatta jest mozliwa? (11/266).
CZLOWIEKOWSKI 1. J.: Cena postepu (5/260).
JEDRKIEWICZ Aleksander: Crescite et multiplicamini (1/256-
2/257).
JORDAN Zbigniew A.: Konflikt ideologii marksistowskiej i filo-
zofii (3/258).
KORSON J.: Wydarzenia miesigca (1/256-2/257, 3/258, 4/259, 5/260,
6/261, 7/262-8/263).
KOZELOWSKA Barbara: Jednos$¢ w réznorodnosci (5/260).
KRYGIER Ryszard: Z notatnika spiesznego turysty (6/261, 7/262-
8/263).
LONDYN)CZYK: Kronika angielska (1/256-2/257, 3/258, 4/259, 5/260,
6/261, 7/262-8/263, 9/264, 10/265, 11/266, 12/267).
MIEROSZEWSKI Juliusz: Dialogi i konwencje (5/260).
— Praga i Pekin (11/266).
— Refleksje emigracyjne (10/265).
— Refleksje wspotczesne (3>/258, 4/259, 6/261).
— Rewolucja jedna i niepodzielna (1/256-2/257).
— Rozmowy z miodymi (12/267).
— Sojusz (7/262-8/263).
— Stare wino w nowych beczkach (9/264).
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MROCZKOWSKI Stanistaw: Pierwsze konstatacje (11/266).

OSADCZUK Bohdan: W Belgradzie — Krok naprzéd (5/260).

SCHOENFELD Henryk: Ksiezycowe obiter dicta (11/266).

SKOLIMOWSKI Henryk: Leszek Kotakowski — -fenomen polskie-
go maksizmu (6/261).

WYDARZENIA MIESIACA (9/264, 10/265, 11/266, 12/267).

ZDZIECHOWSKI Pawet: Kapitalisci i dziennikarze (7/262-8/263).
— Refleksje porewolucyjne (6/261).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

CZAPSKI Jozef: Jerzy Stempowski (11/266).

CZAYKOWSKI Bogdan: Literatura i polityka (4/259, 5/260).
— ,The History of Polish Literature” Czestawa Mitosza (I)

(12/267)

GOMBROWICZ Witold: Fragment z Dziennika (7/262-8/203).
— Ostatni wywiad (9/264).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Przebity Swiattem (4/259).
— Trockij o literaturze (4/259).

HERTZ Zofia (ttumacz) ob. Sotzenicyn A.

HOSTOWIEC Pawet: Notatnik niespiesznego przechodnia (Gorzka
pigutka) (1/256-2/257).
— Notatnik niespiesznego przechodnia (11/266).

IWANIUK Wactaw: Ostatni list (4/259).

JELENSKI K. A:: Dramat i anty-dramat (9/264).

£OBODOWSKI Jbzef: Poeta zangazowany (4/259).

MILOSZ Czestaw: Podzwonne (9/264).
— Prywatne obowigzki wobec polskiej literatury (10/265).
— Zapisane wczesnym rankiem (4/259, 12/267).

MROZEK Stawomir: Gombrowicz. Smieré (9/264).

SOLZENICYN Aleksander: List otwarty do Zwiazku Pisarzy So-
wieckich (12/267), przet. Zofia Hertz.

TYRMAND Leopold: Htasko (9/264).

WITTLIN Jo6zef: Na pozegnanie Wierzynskiego (4/259).

Powies¢, nowele, fragmenty powiesciowe, wspomnienia

DOBEK Czestaw: Noc w Apeninach (10/265).
GRYNBERG Henryk: Pochodzenie spoteczne czyli tapa (4/259).
HAUPT Zygmunt: Nietota (1/256-2/257).
— Perekotypote (7/262-8/263).
JEZ T. T.: Dziewczyna (1/256-2/257).
KORAB: Western (6/261).
KWARC Seweryn: Cudzoziemiec (9/264).
— Kamienie mowi¢ beda... (9/264).
£ OBODOWSKI Jézef (ttumacz) ob. Smolan A., i Sotzenicyn A.
MILOSZ Czestaw: O emigracji do Ameryki (5/260).
PFAU Aleksander: Zegarek: (7/262-8/263).
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SMOLAN Aleksander: Chryzantemy (7/262-8/263), przet. z rosyj-
skiego Jo6zef tobodowski.

SOLZENICYN Aleksander: Prawa diton (12/267), przet. z rosyjskie-
go Jozef tobodowski.

VINCENZ Stanistaw: W domu (1/256-2/257).

WARSKI Jan: Siateczka (1/256-2/257).

Utwory poetyckie

BIALY Andrzej: List z zascianka | (10/265).
— Nocag (10/265).
— Stowo o W. (10/265).
BUSZA Andrzej: Noc (7/262-8/263).
— Pejzaz zimowy (7/262-8/263).
— Sztuka (7/262-8/263).
CHABROWSKI Tadeusz: Siedem (1/256-2/257).
— Z A.M. Fredry (1/256-2/257).
CZAYKOWSKI Bogdan: Tren (3/258).
CZERNIAWSKI Adam: Lingua adamica (1/256-2/257).
— Stuchajac ktérego$ kwartetu Schuberta (1/256-2/257).
— Zyciorys (1/256-2/257).
DEREGOWSKI Jan: Po pozarze (1/256-2/257).
— Stonie (1/256-2/257).
GORBAJEWSKAJA Natalia: Jak zotnierz... (5/260), przet. z rosyj-
skiego Jozef tobodowski.
GRYNBERG Henryk: Fragmenty poematu pt. ,Wysokie milczenie”
(7/262-8/263).
GURR-JAZLOWIECKA Hanka: Na krawedzi (1/256-2/257).
IWANIUK Wactaw: Z mojej ksiegi rodzaju (1/256-2/257).
KOBRZYNSKI Bolestaw: Dziwna lampa (5/260).
— Zamek (5/260).
— Zanim (5/260).
LESZCZA Jan: Pot (6/261).
— Z notatek ex-romantycznego poety (6/261).
— Z notatek Guliwera (6/261).
— Z notatek starego umierajgcego emigranta (6/261).
£ OBODOWSKI Jézef (ttumacz), ob. Gorbajewskaja N.
RYDZYNSKA L.: Cierpienie tobie (1/256-2/257).
— Hotel de Lutéce (1/256-2/257).
— Zyczenia (1/256-2/257).
SEUCKI Arnold: Czytaj morze (1/256-2/257).
— Mit wtéry (1/256-2/257).
— Pierwsza wersja (5/260).
— Rabka morze uchylito (1/256-2/257).
— Rozbicie symbolu (5/260).
— Widziatem skarpe (1/256-2/257).
— W Jerozolimie (1/256-2/257).
SOLIKOWSKI Adam: Opowiadanie (6/261).
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WIERZYNSKI Kazimierz: Caravaggio (1/256-2/257).
— Dzwony (1/256-2/257).
— Na $mieré¢ Jana Palacha w Pradze (3/258).
WYGODZKI Stanistaw: Z cyklu ,,Drzewo ciemnosci” (7/262-8/263).

Sprawy krajowe

ADAMSKI Bogdan: Requiem dla socrealizmu w architekturze
(4/259).

BYRSKI Zbigniew: Rola biurokracji w bloku komunistycznym
(9/264).

Czarna Lista (3/258, 4/259, 5/260, 6/261, 7/262-8/263, 10/265).

GIDYNSKI Jézef Cudzoziemcy za granicg a nowy kodeks karny
(7/262-8/263).

GRABOWSKA Alina: tédzki Marzec (5/260).

GROSS Jan: O rewizjonizmie (11/266).

GUTOWSKI Antoni: Polska droga do... (11/266, 12/267).

HERTZ Zofia: Humor krajowy (3/258, 4/259, 7/262-8/263).

HORSKY Peter: Smutna parafia (10/265).

KAMINSKI Apolinary: Gomutka i Moczar (9/264).

Korespondencja z kraju (1/256-2/257).

Literatura i my (3/258).

LURCZYNSKI Mieczystaw: Notatnik z podrézy po Polsce (1/256-
2/257).

MATIS Jan: Dzuma (3/258).

Mozna i tak (9/264).

Nie o egalitaryzm chodzito (6/261).

Nie zgadzam sie z Baumanem (4/259).

OBSERWATOR: Dyskryminacja mniejszosci narodowych w PRL
(3/258).

PELIKAN: Nie da¢ sie oswoi¢ (12/267).

PERZANOWSKI Lucjan: List do M. Lurczyniskiego (3/258).

Popierajcie dywersje! (10/265).

PREISS Paulina: Dialog trwa (3/258).

Refleksje rocznicowe (6/261).

Satyra studencka PRL 1968 (3/258).

SINDBAD-ZEGLARZ: Hawana czyli traktat o kontrabandzie
(10/265).

SKARBEK Kajetan: Wyjazd (10/265).

SZACKI Wiktor: Nowe nacjonalizmy (11/266).

SZULCZYNSKI Leon: Sukcesy i porazki M. Moczara (1/256-2/257).
— Warszawska karuzela wiadzy (3/258).

W stylu Termidora (6/261).

Wybory w Polsce (5/260).

~Zawodowy Polak” (11/266).

Z ostatniej chwili (12/267).

Sasiedzi
Apel do spoteczenstwa (9/264).
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BIELINKOW Arkadij: Praga — wiosna — zima (3/258), przet. z ro-
syjskiego Jozef tobodowski.

BIENKOWSKA Danuta Irena: Rosja 1969. Wrazenia turysty
(10/265).

BRODZINSKI Konrad: Lenin za gume do zucia (11/266, 12/267).

Dwa procesy (1/256-2/257).

FLEMMING George J.: Znad Weltawy nad Pacyfik (1/256-2/257).

Harvardzki o$rodek ukrainski (9/264).

HEYDENKORN Benedykt: Rozmowy z bp. Rusnakiem i St. Ro-
manem (1/256-2/257).

J.J.: Demokracje ludowe po Pradze (6/261).

KOZLOWSKI S. W.: Przeglad niemiecki (9/264, 11/266).

KRIEGEL Frantisek: Wystgpienie na plenum partii w maju rb.
(9/7264), przet. z czeskiego Alfred Znamierowski.

KROK-PASZKOWSKI Jan: Odra, Dunaj i taba (6/261).

KRUCZEK Adam: W sowieckiej prasie (5/26Q, 6/261, 7/262-8/263,
9/264, 12/267).

£ OBODOWSKI Jozef: Czy potrzebny konflikt (5/260).
— (thumacz) ob. Bielinkéw Arkadij.

MAKOWSKI Jan: Praga 1969 (3/258).
— Za Olzg (3/258).

NOWACKI Tadeusz (ttumacz) ob. Staar Richard F.

Nowa emigracja polityczna (10/265).

OSADCZUK Bohdan: Niemcy na zakrecie (11/266).

PREISS Paulina: Wizyta w Moskwie (4/259).

Protest Pisarzy — 10 punktéw (10/265).

STAAR Richard F.: Strategiczne mozliwosci ZSSR (12/267), przet.
z angielskiego Tadeusz Nowacki.

WARSZAWIANIN: Wakacje w Pradze (10/265).

XYZ: Czechostowacka normalizacja dobiega korica (10/265), przet.
z czeskiego Alfred Znamierowski.

Z Czechostowacji (7/262-8/263).

Zta wola czy ignorancja (4/259).

ZNAMIEROWSKI Alfred (ttumacz) ob. Kriegel Frantisek i XYZ.

ZAGIELL Edward: Litwa wspotczesna (7/262-8/263).

Obserwatorium

Aresztowanie (10/265).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Kuzniecow i Lisiecka (10/265).
— Ostatni rozdziat (10/265).

Krél Ube i Polacy (7/262-8/263).

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

BRONSKI M.: Demokracja a totalitaryzm (3/258).
— Ku beta-rewolucji (7/262-8/263).
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— Mandaryni, liberatowie i anarchisci (12/267).

— Reportaz spod szubienicy (6/261).

CHORAZYNA Hanna: Na marginesie ksigzki Wygodzkiego

(10/265).

CZERNIAWSKI Adam: Prawdy wzgledne Leszka Kotakowskiego

(1/256-2/257).

CZAPSKA Maria: Przyczynek do Kalendarium mickiewiczowskiego

(7/262-8/263).

DANILEWICZ Maria: Krajowe nowosci wydawnicze (1/256-2/257,

3/258, 5/260, 7/262-8/263, 10/265, 11/266).

— Literatura polska w ,Dictionnaire des littératures” (3/258).
DOBKOWA Maria: Socjologia sercem pisana (4/259).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Wolny niewolnik (7/262-8/263).
KALINOWSKI Jerzy: Uczeh i mistrz (9/264).

KEODNICKI Lucjan: Ofiary i oprawcy (1/256-2/257).

KOWALIK Jan: Bibliografia czasopism polonijnych w USA (4/259).
KROK-PASZKOWSKI Jan: Ksigzka Gamarnikowa (3/258).
KRUCZEK Adam: WieZfcz terror (5/260).

KRZYZANOWSKI Jerzy R.: Fikcja i fiasco (11/266).

— Z zycia wyzszych sfer (6/261).

LICHTEN Jézef: ,Jesli my milcze¢ bedziemy"... (4/259).
MAURER Jadwiga: Nowosci amerykanskie (5/260).
MILOSZ Czestaw: Lepsze zabawy (10/265).

— Sienkiewicz, Homer i Gnebon Puczymorda (1/256-2/257).
MORELOWSKI Jan: Powie$¢ o zaginionym S$wiecie (10/265).
Nadestane nowosci wydawnicze (1/256-2/257, 3/258, 4/259, 6/261,

7/262-8/263, 9/264, 10/265, 11/266, 12/267).

NOWACKI Tadeusz: Milicja czy regularne wojsko (5/260).
PODBORSKI J. St.: Interesujace wydawnictwo (4/259).
SUTKOWSKI Adam: Staropolskie organy (1/256-2/257).
TARNAWSKI Wit: Nieznane dzieto Conrada (5/260).

Kronika kulturalna

ADAMSKI Bogdan: Architektura i urbanistyka polska (9/264).

BIENKOWSKA Danuta Irena: Miodzi w akcji (11/266).

CZAPSKI Jozef: Sima i Cremonini (1/256-2/257).
— Wierny z wiernych (5/260).

GOMORI George: Tibor Déry (11/266), przet. z angielskiego Pawet
Zdziechowski.

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Pozegnalny list (12/267).

KOTARBINSKI Tadeusz: Wspomnienie o Czestawie Znamierow-
skim (6/261).

LYSEK Pawet: Zaolzianski ,angry man" (5/260).

NAKOV Andrzej: Kontrowersyjne koncepcje nowoczesnosci
(7/262-8/263).
— ,Tysigc lat sztuki w Polsce” (6/261).

Pasternak zakazany Czechom (5/260).

SAWULAK Mikotaj: Anna Kowalska (7/262-8/263).
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SUTKOWSKI Adam: Muzyka w Europie Wschodniej (7/262-3/263,
11/2686).
— Polemika wokét Pendereckiego (3/258).
— Rocznica odrodzenia Polski w Radio Francuskim (\/256-
2/257).

Smieré Marka Htaski (7/262-8/263).

TERLECKI Tymon: ,Pan Jerzy” (12/267).

WEINTRAUB Wiktor: Stanistaw Pigon (7/262-8/263).

ZBINDEN Hans: Wielki polski emigrant (12/267).

ZDZIECHOWSKI Pawet (ttumacz) ob. Gémori George.

Komunikaty

Adam Gac Foundation (5/260).

Akademia ku czci Kazimierza Wierzynskiego w Toronto (5/260).

Ankieta Kota Studiow Miedzynarodowych (5/260).

»,Chicago woman of the year” (11/266).

Depozyt Fundacji Lanckororiskich (3/258).

-Fanatycy wolnosci” (6/261).

Fundusz Tadeusza Sendzimira (9/264).

Koto Przyjaciét paryskiej ,Kultury™ w Toronto (6/261).

Komunikat Polskiego Twa Historycznego (7/262-8/263).

Kongres Nauki i Kultury Polskiej (7/262-8/263).

Konkurs jednego wiersza (4/259).

Maria Kamil: Saga polska (6/261).

M. i R. Schneiderowie (6/261).

Nagrody Fundacji im. A. Jurzykowskiego (3/258).

Nagrody Fundacji im. Koscielskich (1/256-2/257).

Nagrody Instytutu Joézefa Pitsudskiego w Ameryce (1/256-2/257).

Nagrody im. Anny Godlewskiej (10/265).

Nagrody literackie Pisarzy Emigracyjnych (4/259).

Nowy Zarzad Zw. Pisarzy Polskich na uchodZztwie (4/259).

Pamieci Kazimierza Wierzynskiego (4/259).

Polska Rada Biblioteczna (4/259).

Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny w Londynie (1/256-2/257,
3/258, 9/264).

Pomnik ku czci 1-szej Emigracji w Anglii (5/260).

Praca o gen. Tokarzewskim (10/265).

Studencki Teatr Satyrykow w Warszawie (4/259).

Stypendia Adam Gac Foundation (1/256-2/257).

Stypendia ,,Polonia Technica” (3/258).

~Tempo Présente” (3/258).

Torontonskie Two Przyjaciot paryskiej ,Kultury” (7/262-8/263).

Two Przyjaciét paryskiej ,Kultury” w Melbourne (10/265).

Z dziatalnosci Instytutu Polskiego w Londynie (1/256-2/257).

Zjazd historykéw amerykanskich (3/258).

Zjazd Kadetow (5/260).

Zjazd Polek w Wielkiej Brytanii (9/264).

50-lecie 16 p. utanéw wielkopolskich (11/266).
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Sprawy i troski

CHCIUK Andrzej: O zmianie nazwisk (1/256-2/257).
FLEMMING George J.: Antypody (dok.) (3/258).

Fundusz Pomocy Prawnej (5/260).

GIDYNSKI Jobzef: Podwojne obywatelstwo (11/266).
GRABOWSKA Alina: Raj utracony — raj odzyskany (Y2/267).
HEYDENKORN Benedykt: Problemy stowianskie w Kanadzie

(10/265).

J. J.: 50-lecie Stéw. Inzynieréw i Technikéw Polskich we Francji
(9/264).

KROLIKOWSKI Roman: O Polakach w Afryce Potudniowej
(5/260).

MARKIEWICZ Zygmunt: Polonistyka we Francji (6/261).

MATIS Jan: Krajowiec ws$réd emigrantéw (1/256-2/257).

PH: Chlestakow w Warszawie (10/265).

PUACZ Edward: Muzeum Polonii w Chicago (1/256-2/257).

Rosnagca ofensywa na Polonie (12/267).

SABBAT Kazimierz: Rola polityczna emigracji (4/259).

~Skandal” (9/264).

SOJKA Woijciech, ks.: O polska sinologie (11/266).

ZARZEWSKI Stanistaw: Czytelnictwo na emigracji w roku 1967
3/258, 4/259).

O religii bez namaszczenia

BRONSKI M. (ttumacz) ob. Kavanaught James.

FABRE-LUCE Alfred: List otwarty do Chrzescijan (9/264), przet.
z francuskiego Pawet Zdziechowski.

KAVANAUGHT James: ,NIE” staremu Kosciotowi (4/259), przet.
z angielskiego M. Bronski.

KUBALSKI Seweryn: Katolicy Swieccy kontestujg (7/262-8/263).

List ksiezy Dekanatu Londyn (4/259).

OUINZIO Sergio: Teologia ,Smierci Boga” (3/258), przet. z wios-
kiego Wiodzimierz Sznarbachowski.

SZNARBACHOWSKI Wiodzimierz (ttumacz) ob. Quinzio Sergio.

ZDZIECHOWSKI Pawet (ttlumacz) ob. Fabre-Luce Alfred.

Ttumaczenia

Z jezyka angielskiego

GOMORI George: Tibor Déry (11/266), przet. Pawet Zdziechowski.
KAVANAUGHT James: ,Nie" staremu Kosciotowi (4/259), przet.
M. Bronski.



158 INDEKS AUTOROW | TEMATOW , KULTURY” ZA R. 1969

STAAR Richard F.: Strategiczne mozliwosci ZSSR (12/267), przet.
Tadeusz Nowacki.

Z jezyka czeskiego

KRIEGEL Frantisek: Wystgpienie na plenum partii w maju rb.
(9/264), przet. Alfred Znamierowski.

XYZ: Czechostowacka normalizacja dobiega konca (10/265), przet.
Alfred Znamierowski.

Z jezyka francuskiego

FABRE-LUCE Alfred: List otwarty do Chrzescijan (9/264), przet.
Pawet Zdziechowski.

SOLZENICYN Aleksander: List otwarty do Zwigzku Pisarzy So-
wieckich, (12/267), przet. Zofia Hertz.

Z jezyka rosyjskiego

BIELINKOW Arkadij: Praga — wiosna — zima (3/258), przet. Jo-
zef tobodowski.

GORBAJEWSKAJA Natalia: Jak zotnierz... (5/260), przet. Jozef
tobodowski.

SMOLAN Aleksander: Chryzantemy (7/262-8/263), przet. Jozef to-
bodowski.

SOLZENICYN Aleksander: Prawa dton (12/267), przet. J6zef £obo-
dowski.

Z jezyka wioskiego

QUINZIO Sergio: Teologia ,Smierci Boga” (3/258), przet. Wiodzi-
mierz Sznarbachowski.

Bibliografie

Indeks autoréw i tematéw rocznika ,Kultury” za r. 1969 (12/267).

Noty biograficzne

BOGUSEAWSKA Anna (1/256-2/257).
BRODZINSKI Konrad (11/265).
BYRSKI Zbigniew (9/264).
CHORAZYNA Hanna (10/265).
GUTOWSKI Antoni (11/266).
SEUCKI Arnold (1/256-2/257).
STAAR Richard F. (12/267).
SZACKI Wiktor (11/266).
ZBINDEN Hans (12/267).
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Listy do Redakcji

BABINSKI Witold (7/262-8/263), BERAN Jozef (3/258), BOCHEN-
SKI I. M., O.P. (12/267), BRZEZINSKI Zbigniew (7/262-8/263),
CHCIUK Andrzej (1/256-2/257), CIECHONSKI Czestaw (10/264),
CIOLKOSZ Adam (9/264), CZARNOCKA Halina (12/267), CZER-
NIAWSKI Adam (5/260), CZERWINSKI Witold i TRCBICKI Ka-
zimierz (11/266), DABROWSKI Jan P. (7/262-8/263), DABROWSKI
Tadeusz (6/261), DYWINSKI Jacek (9/264), DZIEWANOWSKA
Ada (11/266), DZIEWANOWSKI M. K. (1/256-2/257), EICHLER
Krystyna (10/264), ETLER Edward (7/262-8/263), FONBERG Zy-
gmunt (12/267), GODLEWSKI Julian (12/267), GORLICH Joachim
Georg (10/264), GRUBY Maciej (4/259), KALUZA F. (9/264), KA-
WECKI Bohdan (4/259), KOPANSKI Stanistaw (11/266), KOS-
SOWSKA Stefania (6/261), KOWALEWSKI Janusz (11/266), KO-
WALIK Jan (12/267), KRUCZEK Adam (7/262-8/263), KULSKI
Julian S. (5/260), KWIATKOWSKI Hieronim, ks. (9/264), LEWIC-
KYJ Borys (7/262-8/263), LUBELSKI Andrzej (11/266), +USZCZ-
KI Lucjan, ks. (6/261), MAREK Zdzistaw (10/264), MARKIEWICZ
Zygmunt (4/259), MAURER Jadwiga (12/267), MEKARSKI St.
(1/256-2/257), MITKIEWICZ Leon (3/258, 12/267), MOSTWIN
Danuta (5/260), NASIELSKI Adam (1/256-2/257, 11/266), NIE-
UZYLA Pawel, ks. (11/266), NOWAK Jan (6/261), NOWICKI Zy-
gmunt (7/262-8/263), PAWLIKOWSKI Michat K. (6/261, 7/262-
8/263), PIOTROWSKI J. (1/256-2/257), POPIEL Karol (4/259),
RAINA Peter (5/260), ROZGA Kazimierz (9/264), RUDNICKI Ry-
szard (3/258), RYNKIEWICZ Artur (3/258), SARYUSZ BIELSKI
Tadeusz (7/262-8/263), SZYMANIAK Witold (11/266), SZWEDE
Jerzy (9/264), SZYMECZKO Edward, ks. (7/262-8/263), TEMKIN
Gabriel (3/258), TWIERDOCHLEBOW W. (5/260), TYRMAND Le-
opold (1/256-2/257), WEPSICC Jan (10/264), WITTLIN Jozef
(3/258), WYSOCKI J. (3/258), ZARZEWSKI Stanistaw (11/266),
ZIEMBINSKA Irena (1/256-2/257), ZNAMIEROWSKI Janusz B.
(7/262-8/263).

Ro6zne

Apel Redakcji w sprawie ,Zeszytéw Historycznych™ (3/258).
Antologia ,Kultury” po angielsku (5/260).
Odpowiedzi Redakcji (3/258, 4/259, 5/260, 6/261, 7/262-8/263, 9/264,

12/267).

Od Redakcji w sprawie wysokosci prenumeraty na rok 1970
(10/265).

Komunikat Redakcji o nabozenstwach za dusze Jana Palacha
(3/258).

Komunikat Redakcji o opdznieniach kolportazu (4/259).
Nekrolog F. A. Arciszewskiego (6/261).
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Nekrolog Kazimierza Wierzynskiego (3/258).

Przedptata na ksigzke F. Kalinowskiego ,Lotnictwo Polskie w
Wielkiej Brytanii” (3/258, 4/259, 5/260, 7/262-8/263).

Rysunek Jerzego Stempowskiego wykonany przez Jézeja Czaps-
kiego (11/266).

Sprostowanie Redakcji (7/262-8/263).

Subskrypcja na ,Dzieta Zebrane” Gombrowicza (9/264, 10/265,
11/266, 12/267).

Whptaty dla uczczenia pamieci Jerzego Stempowskiego (11/266,
12/267).

Wptaty na Fundusz ,Kultury” (1/256-2/257, 3/258, 4/259, 5/260,
6/261, 7/262-8/263, 9/264, 10/265, 11/266, 12/267).

Wydawnictwa ksigzkowe w roku 1969
Biblioteka « Kultury »

Tom 166 — Grynberg Henryk: Zwyciestwo, str. 96.

Tom 167 — Wydarzenia marcowe 1968 (Seria ,,Dokumenty”), str.
160.

Tom 168 — De Roux Dominique: Rozmowy z Gombrowiczem,
str. 160.

Tom 169 — Koszeliwec Iwan: Ukraina 1956-1958 (Seria ,,Doku-
menty”), str. 272.

Tom 170 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 15), str. 256.

Tom 171 — Wierzynski Kazimierz: Sen mara (Poezje), str. 128.

Tom 172 — Polskie przedwio$nie — Wydarzen marcowych T. 2.
— Czechostowacja (Seria ,,Dokumenty”), str. 160.

Tom 173 — Mackiewicz Jozef: Nie trzeba gtosno mowi¢. (Po-
wiesc), str. 560.

Tom 174 — Busza Andrzej: Znaki wodne (Poezje), str. 64.

Tom 175 — Herling-Grudzinski Gustaw: Upiory rewolucji (Eseje),
str. 176.

Tom 176 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 16), str. 240.

Tom 177 — Mitosz Czestaw: Widzenia nad zatokg San Francisco,
str. 176.

Tom 178 — Mitosz Czestaw: Miasto bez imienia (Poezje), str. 72.

Tom 179 — Preiss Paulina: Biurokracja totalna, str. 208.

Tom 180 — Komunizm z ludzkg twarza (Seria ,Dokumenty”),
str. 88.

Tom 181 — Gombrowicz Witold: Ferdydurke, str. 296 (Tom |
,Dziet Zebranych”).

Tom 182 — Kalinowski Franciszek: Lotnictwo Polskie w Wielkiej
Brytanii, str. 352 plus Indeks nazwisk i Bibliografia.



REDAKTOR

JERZY GIEDROYC

Kl |LT| |RA Adres Redakcji: 91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte.
Telefon : 962-19-04

PRZEDSTAWICIELSTWA

AFRYKA POLUDNIOWA : Roman Krélikowski, 507 Westmor-
land, O'Reilly Road, Johannesburg ...,

ARGENTYNA : Tadeusz Dabrowski, « Libreria Polaca >,
Serrano 2076. Buenos Aires, Sue. 25..........cccccoiiiiiiiniiiicicinnnnns

AUSTRALIA : < Vistula m (Australia) Pty Ltd., Daking House,
Rewson Place, SYANeY ...

AUSTRIA : Henryk Odlaniekl-Poczobut, Wian 1, Schénlatern-
gasdée Nr 5/2. Stiege/TOre 14, Tel. 52-40-762

BELGIA : Janina Korab Brzozowska-Ceaky, 19, Amédée Lynen
epp. 57, Bruxelles 3, Nr konta pocztowego 7315-20 ..........

BRAZYLIA : Janina Pomian-Piatkowska, rua Guiara 143, villa
Pompeia, Sao Paulo. Tel. 62-0523.

FRANCJA do nabycia w redakcji « KULTURY » | w
ksiegarniach polskich W Paryzu ...

HOLANDIA: Inz. J. Minkiewicz, Wielingeniaan 6, Vlissingen,
tel.: 40-73, Postgiro 1379176.

KANADA M. Jaxa-Deblcka, Polish Voice, 1089 Queen
St. W. Toronto, Ont.; Krystyna Krakowska, 5109 Blvd de Mai-
sonneuve O., Montreal 260 Que., Tel. : 482-4673; B. Krasuski,
857 King St W., Toronto 3, Ont.; Rev. Donald Malinowski,
361 Burrows Ave., Winnipeg 4, Man., Tel : 586-3825; Jozef
Polkowski, 110 Cobourgh Str.,, apt. 301, Ottawa 2, Tel. :
233-7212; «ZWIAZKOWIEC», 1475 Queen St. W., Toronto 3,
Ont., Tel: LE 1-2491....ccoiiiiiieeireeeeereceie e

NIEMCY St. Mlkiciuk, 8 Minchen 45, Gablonzerstr.
71

NORWEGIA : Br. Lubinski, Klommenstengt S, Moss.

SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas, 1211
Genéve 7. Tel. : 33 34 20, Nr konta poczt. 12.14431

SZWECJA : Norbert Zaba, Kallskarsgatan 3/IV, 11533
Stockholm.

US A
S. Dobczynski, Alma Shipping C*, 121 St. Marks PL, New
York N.Y. 10009; L. Dudarew-Ossetynski, 1603 N* Fuller Ave.,
Hollywood, Cal. 90046; S. Dziarcxykowski, 2402 Cheremoya
Av., Hollywood, Cal. 90028; M. K. Dziewanowski, 41 Katherine
Rd., Watertown, Mass. 02172; Adam J. Galinski, 1727 Mass.
Ave. N.W., Washington, D.C. 20036; T. Konopacki, 11839 Edge-
water Dr., Lakewood, O. 44107, tel. LA-1-2305; Christian M.
Kretowicz, 4477 Wilson Av., San Diego, Cal. 92116; V.B. Kwast,
376, Wallingford Terr., Union, N.J. 07083, tel. MU 8-0346, Polish
Amer, Book Co, 1521 W. Haddon Ave., Chicago 111. 60622;
E. Posyniak, 595 Fiilmore Av., Buffalo N.Y. 14212; Praca,
2419 Memphis St., Philadelphia, Pa 19125; The Polish Book
Importing Co., 410 Matchaponix Ave. Jamesburg, N. J. 08831.
R. J. Sas-Babczynski, 15717 Woodruff Ave, Nr 44, Bellflower,
Cal.90706, Tel. 867-1857; Jan Wojcik, 674 Farmington, Ave., New
Britaln, Conn. 06053; Jan Zych, 5515 Tarnéw, Detroit, Mich
48210, Tel. : 899-5165.

W. BRYTANIA : P.C.A. Publications, Ltd., 20, Queen's Gate
Terrace, London, S.W.7...... ettt

WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallia 60 int. 27
TOL 0 75-67-241 oo

Prenumerata
Egz poj.
1/2-roczna Roczna
75 cent. R 4,20 R 8,08
6,00 F 3500 F 66,00 F

S A 1,00 S A 535 S A 10,00
145 szyi, a 280 szyi. a

60,00 F. b. 300,00 F. b. 56000 F. b

6,00 F 32,00 F 60,00 F

4,00 FI. h. 2200 FI h 4100 FI. h

150 S Can. 800 $ Can 1300 1 Can

4,50 DM 24,00 DM 46,00 DM
6,50 F 35,00 F 66,00 F

4,75 F. s 2500 F. » 4800 F. s

6,00 Kor. 30,00 Kor 58,00 Kor

1,25 doi. 7,00 doi. 1200 doi
£ 2.07.00 £ 4.10.00

700 L 3.600 L. 7.000 i

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
3 F poétrocznie i 6 F rocznie. Przesytka pojedynczego numeru: 0,50 F.

Naleznosci we Francji wptacaé mozna przekazem pocztowym na adres:

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, 78-Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56



— Nowosci wydawnicze

BIBLIOTEKI «KULTURY»

TOM 177 — CZESLAW MILOSZ

WIDZENIA NAD ZATOKA
SAN FRANCISCO

Bardzo osobista ksigzka-esej o przyrodzie wybrzezy Pacyfiku, o wy-
obrazni religijnej cziowieka wspotczesnego, o sex i violence, o neo-
manichejskich sktonnosciach cywilizacji i o tesknotach do politycznego
terroru. Ksiazka zawiera m.in. polemike z ideami Herberta Marcuse.

Str. 176. Cena F. 18,50 (doi. 4,00)
*

TOM 178 — CZESLAW MILOSZ

MIASTO BEZ IMIENIA

(Poezje)
Nowy tom wierszy Mitosza, w ktérym najwyrazniej wida¢ szczegdlne,
wihasciwe tylko temu poecie, potaczenie krajobrazéw Kalifornii i ro-

dzinnej Litwy, zycia terazniejszoscia i zycia przeszioscia, Ameryki lat
1960-tych i Wilna zaréwno 1930 jak 1820 roku.

Str. 72. Cena F. 9,00 (doi. 2,00)
*

TOM 179 — PAULINA PRE1SS

BIUROKRACJA TOTALNA

Analizujac tragiczne skutki, jakie sprowadza na spoteczenstwo kazda
totalna biurokracja autorka kresli gteboki i trafny obraz klasy rza-
dzacej w Polsce. Ksiazke te¢ mozna $miato zestawi¢ z gtosng Nowg
klasa Dzilasa, z tym ze jest ona o wiele bardziej aktualna gdyz
uwzglednia przemiany jakie nastgpity pomiedzy latami 1956-1969.

Str. 224. Cena F. 18,50 (doi. 4,00)

Cena 5,00 F

Richard, 24, rue Stephenson, Paris-18¢



